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NMAnpo@opisg oxeTikd pe To TuRua MeppavikAg FNAwooag kai PiIAoAoyiag
O1 TTapakdTw TTANpogopieg TTou agopoulv 1o TuApa Meppavikng FAwooag kai Pidoloyiag eival avaptnuéveg otnv laTooeAida

Tou Tunpartog http://www.del.auth.gr/ n oTroia evnuepWVeTal TAKTIKG.

loTopiké TuRpaTog

To TuAua Meppavikng MAwooag kal Piholoyiag Aeitoupyei atmd 1o akadnuaikd étog 1960-61. Apxikd atrotedovuoe €va amod Ta
Téooepa Tunuata Tou IvaTiroutou Zévwyv MNwoowv kai PiAoroyiwy (1.=.I.P.), To otroio eBewpeito TTapapTnua TNG PIA0COPIKNG
>xoAng Tou ApiaTtoteAgiou MavemoTtnuiou Oeooahovikng (N.5139/1931). Mpwtog digubuviig Tou TprAparog umApée o
kaBnyntAig Kurt Graf von Posadowsky-Wehner. Z1ov Tpwto Xpovo Acitoupyiag Tou 1o TuAua gixe 10 @oitntég Kal @oItATpIES. Ol

TIPWTOI / TIPWTEG TITUXIOUXOI ATAV 6 KaI opkioTnkav Pe TN ARgn Tou akadnuaikou €Toug 1964-65.

H ¢dpa Tng Meppavikng Mwooag kal Aoyotexviag TANpwOnke poAig To 1980. ATrd 10 akadnuaikd érog 1982-83 10 Tunua
leppavikng MAwooag kal GidoAoyiag, 6TTwg kal Ta GAa TuApara Tou LL=.I.®., Aeitoupyei wg éva atmd Ta oKTW auToduvapa

Tunuara 1ng ®iAoco@ikng ZxoAng (N.1268/1982).

To TpAua avamTiooeTal e KaAoug pubuolg kal TTpoo@épel éva auyxpovo Mpdypauua MPoTITUXIOKWY ZTTOUdWY OTO OTT0i0
EVTAOOETAI KAl TO TTOAU CUOTNUATIKG OPYAVWHEVO TTPOYPANMA TTPAKTIKAG GAOKNONG @OITNTWY KAl QOITNTPIWV 0€ OnNuOcIa Kal
10IWTIKG oxoAgia Tng A'kal B'BaBuiag Ektaideuong. Mpoogépel akdun éva Metamtuxiakd Mpdypapua ZToudwyv evw eival
10pUTIKO Turpa kal cuupeTéXel o€ AlaTpnuaTik@ Metamtuxiakd Mpoypdupara Zmoudwv oTig EmoTAueg Tng MNwooag kar 1ng
Emkoivwviag, kaBwg kai aTig EmoTApeg TnG Aoyotexviag kai Tou MNMoAimiopou. Z1o Aaioio Tou MNpoypdupatog Aia Biou Mddnon
(LLP)/Erasmus uTrooTnpieTal n KIvNTIKOTNTA @QOITNTWV/TPILV KABWG KAl Tou OJIBAKTIKOU TTIPOCWTTIKOU HECW  JIYEPWV
SIOTTAVETTIGTNHIOKWY CUPQWVIWY. Ta péAn AEN ouvepydlovtal og €pEUVNTIKG TTPOYPAMHATA GAAWV EAANVIKWV 1 / Kal EEvwv
MavemoTnuiwy kol ue GAAOUG KOIVWVIKOUG 1) ETTIOTNHPOVIKOUG QOPEIG TTApaKOAOUBWVTAG TIG BIEBVEIG ETMIOTNHOVIKEG EEEAIEEIG Kal
Taoeig. MapdAAnAa KoAAiEpyoUvTal O SIOTTOVETTIOTNUIOKEG CUVEPYOOIEG ME TO YVWOTOTEPA YEPHAVOPWVA KABWG Kal GAAa

EUPWTTAIKA Kal un eupwTTaika MavemoTrpia.

Aioiknon

Mpoedpog
EAévn MmroutouAoUon, AvamrAnpwtpia KaBnyRtpia (TnA. 2310 997546)

Fpappartéag
EAévn MpolUoaAn (TnA. 2310 995241)

Taxudpopuikn 31e0Buvon Tou TURAMATOG

Tunua Meppavikig Mwooag & Piholoyiag
P.O. Box 82

ApioToTéAeio MNavemioTApio Oeaaahovikng
T.K. 54124, ©sogalovikn

email: info@del.auth.gr

Mpappareia

H ypapparteia Tou TuAuarog ateyaderal oto 8eUTEPO OpoPo Tou Krrjpiou Aloiknang kai dEXeTal TOUG @oITNTEG KaBnuepiva 12.00 -
13.00 a1d TIG BUPIdEG.

pappatéag : EAévn MpouoaAn (TnA. 2310 995241)

YtaAAnhor : Biktwpia KapaBaaiin (TnA. 2310 995236, 2310 995237)

Xpuaodven TotmrdAoyAou (TnA. 2310 991384 ) email: chtopal@del.auth.gr

AAE€I0G Kadiohag (TnA. 2310 995235) email: kazal@del.auth.gr

Fax : 2310 995235, email : info@del.auth.gr



Mpageio ZToUdwv

To Mpageio Zmoudwyv oTeydletal ato xwpo 314A, Tou 3ou opdgou Tou Mahaiol Ktnpiou Tng PiAoco@ikAg ZxoAng. To Mpageio
2TToUdWYV OBIEKTTEPAIWVEI OAA TO aKAdNUAIKE BEuaTa Twv @OITNTWV/TPIWY, ETTIMEAEITAI TOU TTPOYPAUMATOG PABNUATWY Kal
€geTdoEwy, TNV avakoivwon Tng BabuoAoyiag, K.a.

‘Qpeg Aeitoupyiag yia 1o Koivo kail Toug @oitnTég/Tpieg: 11.30-13.00 kd&Be epydaiun pépa.

TnA. 2310 997557, fax 2310 997542.

MpoowTiko :

M. lopdavidou (TnA. 2310 997557) email: piordani@del.auth.gr

EA. KaAAipdvn (TnA. 2310 997549) email: ekallima@del.auth.gr

BiBA100 kN

H BiBAIoBAKN Tou TuApatog oTeyddetal atov 30 6pogo Tou [Malaiod Krnpiou tng PIA0COPIKAG ZXOARG, ypageio 314. H
BiBAI0BNAKN €xer TrepiTou 16.000 BiBAia kai éviutra (UAIKG TToU €xel atropeivel otn BIBAIOBAKN pag peTa Tnv amécupon 5.300
TepiTTou TOpwWV oTnv  Kevpik BiBAIoBAkn Tou A.M.0.), Ta oTmoia KAAUTITOUV Kupiwg TOoug TOMEIG Tng /\oyoTexviag,
Mwaoooloyiag, MeBodoloyiag-AidakTikrg, MeTdppaong. Ymdapyouv akopa BiBAia yia Tov Meppavikd MoAimiapd, Pidocoia kai
YuxoAoyia kaBwg kal TTAnpo@opiakd UAIKO, eyKUKAOTTaIdEIEG, BIBAIoypaies. Mapéxovtal GAEG Ol UTTNPETIEG TTOU TTPOCPEPOVTAI
amé 10 Zuotnua BifAoBnkwv Tou A.MN.©. H cuAhoyl Tng BIBAI0BAKNG diaxeipifetar ammdé 10 BIBAIOBNKOVOUIKO TTPOYPAUUa
HORIZON é1wg kai 6Aou Tou cucThpaTog BIBAI0BnNkwv Tou A.IM.0.

‘Qpeg AeiItoupyiag yia To KOIVO :

Xelpepivo wpdpio: Aeutépa - Mépttn 9.00-17.00, kai Mapaokeur) 09.00-14.00.
OepIvo wpdplo: Asutépa - Mapaaokeur) 09.00-14.00.

I. Toakipn, BiBAI0BNKovopog (TNA. 2310 997548) email: itsakiri@del.auth.gr
EA. Kopitoa, BiBAioBnkovopog (TnA. 2310 997558) email: ekoritsa@del.auth.gr

AiguBuvon cuaTtrparog BiBAIoBnkwyv A.MN.©: www.lib.auth.gr
HAekTpovikdg katdAoyog BIBAIOBAKNG : nebula.lib.auth.gr.

Nnoida H/Y

2710 XWPO TNG BIBAIOBRAKNG oTeyddeTal kKai n vnoida H/Y Tou Turpartog mou atroTeAgiTal ammd 14 uTToAOYIOTEG Kal évav EKTUTTWTH.

Y1euBuvog Tng vnaoidag eival o AlaxeipioTAg ZuoTnudTtwy K. MNwpyog Karaikag (TnA. 2310 997561) email: geokats@del.auth.gr.

EpyaoTthipio EkmraideuTikAG ‘Epeguvag kail FAwooikwyv EQapuoywv
Bpérta-Mavidou Aikatepivn, AicuBivTpia, kala@del.auth.gr, TnA./@ag: 2310 997544

pageio MpakTikRg AoKNoNg
lehrpraktikum@yahoo.gr, TnA./@ag:2310 997544



AISAKTIKO TTPOCWTTIKO

Dorfmiiller-Kaptrouda Aikartepivn, OuoTiun kabnyntpia 1ng MAwoaooloyiag-KeipevoyAwoooAoyiag pe Eupacn otn ZUyKpITIKA
AvdAuon kail Aiy\wooia Meppavikd-EAAnvikd, dorfkarp@del.auth.gr, 2310 997541

AvTtwviou XpRoTog, Kadnyntig MaidaywyikAg - Ekmaideuong EkmaideuTikwy, antwniou@del.auth.gr, 2310 997508

KoiAidpn AyyeAikn, Kabnyntpia Tng E@appoopévng Mwoaooloyiag-KoivwvioyAwooohoyiag, angelkil@del.auth.gr, 2310
997553

Oikovopou-AyopaoToU lwavva, Kabnyitpia Tng NeoeAAnvikrig @iAoAoyiag kal ZuykpITIKAG MpappaToAoyiag pe Eueacn oTig
EAAnvoyeppavikég MpapuaTteiakég Zxéoelg, tagorast@del.auth.gr, 2310 997543

Bpérra-Mavidou Aikartepivn, AvamAnpwTplia kabnyrTtpia Tng AIBakTIKAG TNG MepuavikAg wg §évng yYAwaoag e Eupacn oTn
MeTtagppaoTiki MpakTikr kKal Ocwpia, kala@del.auth.gr, 2310 997544

MtroutouAouon EAévn, AvarrAnpwrpia kaBnynTpia Tng E@apuoopévng MNMwaoaooloyiag ae ouvaptnon pe Tnv AvaAuon Tng
leppaviking Mwooag, butulusi@del.auth.gr, 2310 997546

Zayou Aikatepivn, ETtikoupn kaBnyntpia Tng Mepuavikng AoyoTexviag kai Tou MoAimiopou, zachu@del.auth.gr, 2310 997534
Kapaylavvidou EvayyeAia, ETrikoupn kabnyntpia Tng AiIdakTIkAG, ekaragia@del.auth.gr, 2310 997552

MatradotrouAou Xdpig-"OAya, ETrikoupn kaBnynTpia Tng AIBakTIKAG TNG MeppavikAg MWooag wg &Evng YAWooag e €18IKO
medio Tnv MNpwToRabuia Extaideuan, olgapa@del.auth.gr, 2310 997550

Pao1ddakn AAe§avdpa, Emikoupn kabnyiTpia Tng Meppavikng kar ZuykpimikAg MpauuatoAoyiag, alrasid@del.auth.gr, 2310
997527

Tamipidou Avdpopdyxn, Etikoupn kaBnynTpia Tng AIBAKTIKAG TNG MEPPAVIKAG WG &EvNG YAWOOOG pE €U@acn oTnV eKTTaideUon
Kal EMPOPPWaOn SIBAKTIKOU TTPOCWTTIKOU, sapird@del.auth.gr, 2310 997545

Z1001Tn ABnva, Ettikoupn kaBnynTpia Tng MAwoooAoyiag o ouvdptnon pe Tnv avaiuon tng Mepuavikig MNwooag,
sioupi@del.auth.gr, 2310 -997559

Sturm-Tpiywvdkn Elke, Etrikoupn kaBnyrtpia Tng ZuykpITikAG Mpappatoloyiag, esturm@del.auth.gr, 2310 997525

Wolfrum Jutta-Anna, Emrikoupn kaBnyATpia Tng Epappoopévng MNwaooloyiag-Aidaokahiag Tng Meppavikig Mwooag pe
€101k6 1edio TV Avarmtugn Ae€lotiTwy oTo pamtd Adyo, jutta.wolfrum@gmx.de, 2310 997469

Bndevpdiep AvOn, AékTopag Tng Oewpiag kai MpakTikAg TNG AoyoTexvikng Metdepaong, Meppavikd — EAANVIKA,
antwie@del.auth.gr, 2310 997114

FewpyotmroUAou EAévn, AékTopag TnG Meppavogpwvng MetatroAepikAg AoyoTexviag kai Tou MoAimigpoU Tou 2000 aiwva,
elgeorg@del.auth.gr, 2310 997816

AgAnavidou ZipéAa, AékTopag TnG MNeppavopwvng Aoyotexviag kai Tou MoAImiopoU Twv apxwv Tou 2000 aiwva,
simdel@del.auth.gr, 2310 998822

NaykaAog MNavvng, Aéktopag Tng Meppavikng Aoyotexviag — ZuykpITIKAG pappartoloyiag pe €101ké TTedio OTIG
EAAnvoyepuavikég Ipapuateiakég Zxéoelg, pagkalos@del.auth.gr, 2310 997342



Zi1dnpomrouAou Pevare, Aéktopag TnG loTopiag Tou Meppavopwvou xwpou pe Eupacn atn AlaroAmopiki Ekmaideuon,
sidirop@del.auth.gr, 2310 997513

KwvoTtavTividou Oeavw, Eidiké AidakTiké MpoowTrikd (EEAIM 1) pe avTikeiyevo Tn Meppavikn MAwooa kai Aoyotexvia,
theanok@del.auth.gr, 2310 997555

MrraATd-NikoAadidou ARunTpa, Eidiké AidakTiké MpoowTrikd (EEAIM 1) pe avrikeipevo Tn Meppavikn Aoyotexvia,
dimbalta@yahoo.gr, 2310 997554

MreputrépoyAou Mapdoyog, Eidiké AidakTiké MpoowTrikd (EEAIM 1) pye avTikeiyevo Tn OcwpnTikr Kol Eapuoopévn
AidaokaAia Tng Meppavikig Mwooag, pberber@del.auth.gr, 2310 997560

Meprepidng Mewpyiog, Eidiké AidakTiké MpoowTrikd (EEAIM 1) ye avTikeipevo Tn AidaokaAia Tng Meppavikng MNAwaooag pe
duvartotnTa epappoyng Néwv Texvohoyiwyv, gperp@del.auth.gr, 2310 997540

Schiebel Judith, Aéktopag DAAD, schiebel@del.auth.gr, 2310 997556
Schnedermann Theresa, AidackdAiooa MNAwooag, TheraSchnee@gmx.de, 2310 997556
Singer Gesa, /\éktopag DAAD, gsinger@del.auth.gr, 2310 997556

Bannenberg Hans, Aiddokwv oUpgwva pe 1o MN.A. 407/80 pe avtikeipevo Tnv OAAavdIKA yAwooa kai Tov OAAavSIKO

MoAmiopo, ebannenb@del.auth.gr

Janssens Peter, Aiddokwv cUpgwva ue 1o M.A. 407/80 pe avtikeipevo Tnv OAAavdIkr yYAwooa kal Tov OAAavOikéd MoAITioud,

peter@del.auth.gr

Karoaouvng NikéAaog, Aiddokwy olppwva pe 1o M.A. 407/80 pe avtikeipevo TV epappoopévn Mwaaooloyia,

katsaounis@del.auth.gr

Aoitré NMpoowTriké

Mpappareia

lopBavidou MapBéva, pageio ZToudwy, piordani@del.auth.gr, 2310 997557
KadioAag AAESIog, YTTGAANAoG, kazal@del.auth.gr, 2310 995235

KaAAipavn EAévn, Ipageio Zmoudwy, ekallima@del.auth.gr, 2310 997549
KapafaaoiAn Biktwpia, YTaGAAnAog, 2310 995236

MpouoaAn EAévn, MNpappatéag, 2310 995241

TomdAoyAou Xpuodavln, YTaAAnAog, chtopal@del.auth.gr, 2310 991384

BifAioBnkovoépol

Kopitoa EAévn, BiBAioBnkovouog, ekoritsa@del.auth.gr, 2310 997558
Toakipn lwavva, BiBAioBnkovopog, itsakiri@del.auth.gr, 2310 997548

Texvikn YmrooThpign
Kartoikag MNwpyog, AlaxeipioTAg ZuoTnudatwy, geokats@del.auth.gr, 2310 997561



NMPOMTYXIAKO NMPOrPAMMA ZMNMOYAQN

AvaAuTiki NMapouciaon

To akadnuaikéd £10¢ dilapBpwveTal 0 dUO €EAUNVa: XEINEPIVO Kal eapive. Or oTToudég dlapkoUv OKTW eEAunva Kal TTPoBAETTOUV

U0 oAokANpwEVOUG KUKAOUG OTTOUBWY TToU 0 KaBEvag Toug dlapkei TEGoEPa EAUNVA.

Ma TNV ammékTnon Tou TITUYXIOU Ol POITNTEG/TPIEG Ba TTPETTEl VA GUUTTANPWAOUV TouAdyioTov 136 BIBaKTIKEG povadeg (AM). Oi
136 AM katavépovTtal oe 88 AM uttoxpewTikKwy (73 AM oTov A’ KUkAo otroudwv kai 15 AM oTo B’ kUkAo otmoudwv), 24 AM
pabnuaTwv KateuBuvong, 18 AM pabnudtwy emAoyng kabwg kal 6 AM paBnudTtwy &évng yAwaooag amoé 1o K.A.Z.T. Tou AlMO.
Ta paBruata mAoyng pTTopei va gival amd 1o TuApa f ev pépel (9 AM) kai amré GAAa TuApata Tng PAZ kai ammd Ta TuAPATA

OedTpou kal MoUCIKWY ZTTOUdWwV.

OAa 1a pabnuara epihapBavouv 3 eBdopadiaieg wpeg didagkaAiag kal avtioToixouv oe 3 AM. Efaipolvtal Ta pabnuara
YEPHAVIKAG YAwooag kaBwg kai n MNpakTik Acknon. Edv kdmoia améd 1a pabruara mou Tpoo@épovTal amd dAAa Turuata dev
avTigToixouv oe 3 AM eival duvaTtd va emAéyovTal kal autd. O guvoAikog apiBuog AM 6Awv Twv paBnudTwy €TTIAOYAG TTPETTEI

va gival Toulayiotov 18 AM.

O A’ KUkAog Z1roudwyv TTepIAaPBAVEl KUPIWG UTTOXPEWTIKG padruata Kol eao@alilel TNV atmréKTNon BACIKWY YVWOEWV OE OAa
TA YVWOTIKA QVTIKEIMEVA TOU TUAPATOG.

>1ov A’ KUkAo Zmroudwv didetal peyaAn €ugacn otn BeATiwon Tou emITTESOU yEPUAVOUAGBEIag Twv @oITNTWV/TpIwy. [Na Tov
OKOTTO auTO TTPOoBAEéTTETAl Ot KGBe €€AUNVO éva TETPAWPO HABNUA YEPUAVIKAG YAWOOOG HE UTTOXPEWTIKG (PPOVTIOTNPIOKA
MaBAuaTa yIa TOUG/TIG QOITNTEG/TPIEG TTOU OI YVWOEIG TOUG OTN YEPUAVIKA YAWOOa dev €TAPKOUV yia TNV TTapakoAoudnon Twv
omoudwv oTto TuRpa lMeppavikig MNAwaooag kar PiAoloyiag. Ma TOUG/TIG POITNTEG/TPIEG HE ETTAPKEIG YVWOEIG TTPOCPEPETAI
S10POPOTTOINUEVO YAWOOIKG pdBnua 1o o1roio €xel HETaEU GAAWV WG GTOXO TNV TTEPAITEPW AVATITUEN BEEIOTHTWY OTOV YPATITO
Kal TTPOPOpPIKG Adyo. H eTMITUXAG TTapakoAouBnaon Twv YabnudTwy yEPUAVIKAG YAWaOoag atroTeAei atrapaitnTn TTpoutrdlean yia

TN YETARAON TWV POITNTWV/TPIWV oTov B’ KUkAO Z1TOUSWV.

A6 10 A’ g€fdunvo umdpxel n duvaTodTNTO TTAPAKOAOUBNONG TWV E€ICaywylkwy oepivapiwv: Eloaywyh otn xpAon ng
BiBAI0Bnkng kai Eicaywyn otn xprion H/Y (MAnpogopieg I. Toakipn, utredBuvn Tng BiBAIoBRAKkNng kai I'. Katoika, utrelBuvo Tng
Nnoidag H/Y).

O B’ KUkhog XTmoudwv TrepidapBdavel wg € To TrAgioTov paBriuata katelBuvong kal oToxelel OTnv €1dikEuon Twv
@OITNTWV/TPILV O€ éva aTmd Ta BaoIKd yvwaTIKG avTikeiyeva Tou Tunuartog: 1. MAwoooAoyia kar AISakTIKR Kai 2. Tepuaviki
Noyotexvia kai MoAITiouo.

Me v évapén tou E* €€aurivou o1 @oItnTég/TpIEG £xouv TNV UTToXPEéwaon va dnAwoouv otn Mpaypateia Tou TuApaTtog tnv
kaTelBuvon eidikeuong Trou emAéyouv. O1 @oITnTéG/TPIEG Ba TTPETTEl va TTapakoAouBrjoouv TouAdyioTov 8 pabriuata (24 AM)

atré TNV KaTewbuvaon TTou £xouv eTIAECEL. Ta pabruaTta katelBuvong £XOuv WG ETTi TO TTAEIOTOV JOPQH GEUIVApiou.

Kai yia 11g 800 KaTeuBUvaEIg gival UTTOXPEWTIKNA N ETTITUXAG TTapakoAoUBnon Twv £EAG HaBNudTwyv:
E’ e€dunvo: Eioaywyn oTn ouyypa@r) TOTNPOVIKWY KEIPévwy (3 AM).

Z kar H™ egaunvo: AidakTikA V & VI: MikpodidaokaAieg (6 AM), MNpakTikA doknon (6 AM).

O1 poItnTég/TpIEG €xouv Tn duvaTtdTnTa va TTapakoAoudrigouv atov B’ KukAo Emoudwyv wg pabnuara €mAoyng yabiuata tng
AAANG kaTelBuvong.
Emionuaiveral 0TI o1 QoITNTEG/TPIEG Ba TTPETTEI VA €XOUV TTAPOKOAOUBNOEl Pe emTuxia To padnua «Meppaviki FAwooay (A'- A’

Egaunvo), waoTe va putmopécouv va TTapakoAoubBAcouV Ta TTapakATw pabhuara:
e  Ta poBruara katelBuvong
e  Eicaywyr OTn guyypa®r] €TMIOTNPOVIKWY KEINEVWV
®  Mikpodidaokahieg (AIdakTIkA 1V)

e  [lpakTikA doknan (AidakTikA V)



Eival akéun amapaitnto va €xouv mepdoel Ta padnuata AlA I, AIA 1l ki AIA Il yia va Trépouv pépog oTig MikpodidaokaAieg
(AIA V) (Z" EEaunvo) kai va €xouv Katoxupwaoel BabuoAoyia 010 padnua Twv MikpodidaoKaAiwV yia va CUPHPETEXOUV OTNV

Mpakrtikr Aoknan (AIA V) (H” EEaunvo).

21NV KateuBuvaon e1dikeuang TTou €xel ETTIAECEI 0/n POITNTAG/TPIO TIPOBAETTETAI N TIPOQIPETIKA EKTTAVNON TITUXIOKNG £PYaaiag aTod
10 Z" EEAUNVO Kal PETA, OUPPWVA UE TOV EOCWTEPIKO KAVOVIOUO TTou €xel eykpivel n M. X. Tou TuAuatog. (229 / 30.09.2004).
O1 AM / ECTS pe 10 oTroia TTIOTWVETAI N TTPOAIPETIKA SITTAWMATIKA epyaaia TTpoopeTpwvTal emmAéov oTigc AM / ECTS Tou

atrairouvTal yia Tn Afyn Tou TITuyiou.

MaOruata eAedBepng €AoY Tou [eppavikou TurRpartog, 6TTwg n Beatpik opdda Kal n oAAavdIKA YAwood, Kabwg Kal Ta
pabnuata emAoyng amd GAAa TuApata Tng PAZ kal ammd Ta Turpata OedTpou Kal MousIkKwy ZTToudwyv PTTopoUlv ETTIONG Va
emAEyovTal ammd TOUg/TIG QOITNTEG/TPIEG OAwV Twv eCaufvwy. Ta pabrnuara katelBuvong eivalr duvatdv va dnAwbolv wg
pabnupata eAelBepnG £MAOYAG HOVO ATTO QOITNTEG/TPIEG TTOU AVAKOUV OTnV GAAN KatelBuvaon. MN.x.: évag @oItnTAG/TpIa TTouU £XEl
emIAéCel oTO B’ KUkAO otroudwyv Tnv kateuBuvon Tng MwaoooAoyiag kai AIBAkKTIKAG PTTopei va dnAwoel wg eAelBepn etiAoyn

pévo katroio pabnua kateuBuvong atrod Tnv katelBuvan Tng AoyoTexviag kai MoAImiopou Kal avTioTpoga.

2T0UG QOITNTEG/TPIEG OiveTal TO BIKAiWMA SIOKOTIAG OTTOUdWY oUPPWVA PE To vopo uTr. apiBu. 3549/20.03.07 yia tn dopn Kal
Aeitoupyia Twv A.E.l. dpBpo 14 1ap.1, 6TTou avagépovTal Ta €EMG yIa TNV avwTaTn dIGPKEIa GoiTNoNG Kal To diKaiwua SIaKOTTAG
OTTOUdWV:
® A6 TO €TTOUEVO AKABNUAIKS £T0G aTTO TNV évapén I0XUOG Tou TTaPAVTOG vOUou, n avwTarn SIdpKeEla (oitnong OTIg
TIPOTITUXIOKEG OTTOUDEG Oev UTTOPED va uTTEPPaivel Tov EAGXIOTO aplBud egaunvwy TTou arairouvTal yia Tn Afyn Tou
TITUXiou, CUPPWVA PE TO EVOEIKTIKO TTIPOYPOUMA GTTOUBWY TOU TUAMATOG, TTpoaaugavouevo Katd 100%. X eEaIpeTIKEG
TEPITITWOEIG €ival duvaTr Pe aTéPaAcn TG ZUyKAATOU yia Ta MavemoTtripia kal Tng Zuvéheuong yia 1a T.E.L., oTepa
amd TAApwg aimiohoynuévn eiofiynon Tng MevikAg ZuvéAeuong Tou TUAUOTOG KOl OXETIKA QiTnan @oItnTA/TPIOG N
oTToUdacTA/TPIAG, N TTAPATACT TG AVWTATNG SIAPKEIAG POITNONG TOU AITOUVTOG, MEXPI OUOo (2) e¢dunva.
e O1 oItnTéG/TPIEG ) OTTOUBACTEG/TPIEG €XOUV TO dIKaiwpa va diakdwouv, Ye £yypagn aitnan Toug otn payuaTeia Tou
olkgiou THAPATOG, TIG OTTOUEG TOUG YIa 60a EEAUNVA, TUVEXOUEVA ) [N, ETMIBUPOUV, Kal TTAVTWG OXI TTEPITCOTEPA OTTO
TOoV €AGXIOTO apiBud egapfvwy TTou atrairolvTal yia Tn Ajwn TITuxiou oUP@wva PE TO €VOEIKTIKO TTPOYPAUU
omroudwv. Ta gdunva autd dev Ba TTPOCUETPWVTAI OTNV TTAPATTAvVW avwTatn didpkela @oitnang. Or eoITNTEG/TPIES 1
OTToUdaOTEG/TPIEG TTOU BIKOTITOUV KATA TA QVWTEPW TIG OTTOUDEG TOug, BEv £XOUV TN QOITNTIKN ] OTTOUdAOTIKA
1016TNTa KOB' GAO TO XPOVIKG BIGCTNHA BIOKOTIAG TwV OTToUdWwv Toug. MeTd Tn ARgn Tng BIOKOTIAG OTTOUdWY Ol

@OITNTEG/TPIEG 1) OTTOUBAOTEG/TPIEG ETTAVEPXOVTAI OTO TuAUQ.

®  Metd TNV Tapodo NG avwTaTtng SIAPKEIAG QoiTnang, o/n @oITNTAG/TPIa 1} oTTOUdACTAG/TPIO BewpEiTal OTI £XEI ATTOAETEI
auTodIKaIWG TN GOITNTIKA i} OTTOUSACTIKN 1I816TNTA. [0 TNV ATTWAEIA TG POITNTIKAG 1) OTTOUBACTIKAG 1810TNTAG £KBIBETAI
OXETIKA SIamOTWTIKA TTPAEN amrd Tn Mpayuateia Tou oikeiou TUAUOTOG, e TNV oTToia BEBalWvovTal Kal Ta padruara,
aTa oTroia 0/n PoITNTAG/TPIA ) GTTOUBACTAG/TPIA £XEI EEETATTEI ETTITUXWG.

o doitnTég/TPIEG i} OTTOUSACTEG/TPIEG TTOU, KATA TNV évapgn 10X00G Tou TTapdvTog vOpou, eival eyyeypappévol oe AE.I.
NG XWPAG Kal eV €XOUV CUUTTANPWOEI aKOPN Tov €AAXIOTO aplBud €€aurvwy TTou atrairolvTal yia Tn Afyn Tou
TITUXiou, CUPPWVA PE TO EVOEIKTIKO TTPOYPOUHA OTTOUdWY Tou TUAMOTOG, HTTOPOUV VA CUVEXIOOUV TIG OTTOUSEG TOUG
MEXPI TN CUPTTAAPWON TOU €AGXIOTOU aUTOU aplBuoU e€aunvwy Kal TTépav autou €TTi évTe (5) emmAéov akadnuaikd
€tn. PoITNTEG/TPIEG 1) OTTOUBACTEG/TPIEG TTOU, KOTA TNV évapén 10X0U0G ToU TTApOVTOG VOHOU, €XOUV ON GUUTTANPWAEI
TOV €AAXIOTO apIBUS e€apfvwy TTou amrairolvTal yia Tn AQwn Tou TITUXiou, UPQWVA PE TO EVOEIKTIKO TTPOYPAUU
OTTOUdWYV TOU TUAPATOG, NTTOPOUV VA CUVEXIOOUV TIG OTTOUSEG TOUG ETTT TTEVTE AKOMN aKAdNMAIKA £Tn, apyXOuEVa OTTO
TO ETTOUEVO aKAdNUAIKO €TOG aTTO TNV £vapén I0XU0G TOU TTAPOVTOG VOUOU.

o  doinTég/TpIEG ) OTTOUBACTEG/TPIEG TTOU, KOTA TV €vapén 10XU0G Tou TTapovTog vopou, €xouv ndn utrepPei 1O
TTAPATIAVW aVWTOTO OpI0 PoiTnong, KaAolUvtal amé 1o oikeio A.E.l. va dnAwoouv eyypdowg €dv emBupolv Tn
OUVEXION TwWV OTTOUBWV TOUG. Z€ TTEPITITWON KATAPATIKAG ONAWONG YTTOPOUV VO OUVEXIOOUV TIG OTTOUDEG TOUG ETTI
mévTE (5) akOun akadnuaikd £1n, apxOPEVa aTrd TO ETTOPEVO AKABNUAIKO £T0G aTTO TNV £vapén I0XU0G TOU TTAPOVTOG
vépou. AlagopeTikd diaypdgovTtal aTrd Ta uNTPWa Tou olkeiou A.E.l. Kal oTEpOUVTAl TNG POITNTIKAG i} OTTOUBACTIKAG
1016TNTaG. MNa TNV aTTWAEIQ TNG QOITNTIKAG ) OTTOUBACTIKAG 1IBIOTNTAG £KBIBETAI TXETIK) SIATTIOTWTIKY TTPAEN aTTo TN
Ipoppateia Tou olkeiou TurApatog, Pe Tnv oTtroia BeBaiwvovTal Kal Ta pabnuara, ata oTroia O QOITNTAG/TPIO A

OTTOUSAOTAG/TPIO €XEI EEETOOTE ETTITUXWG.



Ma Toug/TIG POITNTEG/TPIEG 1} OTTOUBACTEG/TPIEG TTOU Ba gyypagoulv ue otrolovOnTroTe TpoTTo o€ A.E.l. Tng Xwpag amrd
TO ETTOPEVO AKABNMAIKO €TOG ATTd TNV €vapén I0XU0G Tou TTapPOVTOG VOUOoU, Dev ETTITPETTETAI N €TTIAOYN Kal €§éTaon
UTTOXPEWTIKWY HABNUATWY avWwTéPpwY €CaUAVWY av Oev €XOUV €EETAOTEI ETTITUXWG OE UTTOXPEWTIKA HaBAiuaTa
KOTWTEPWYV EEAUNAVWY, N yVWAON Twv oTroiwy, cUPQwva pe atmégacn Tng MevikAg ZuvéAeuang Tou TUAPATOG PETE OTTO
€l0ynon Twv olkeiwv Topéwv, eival €MOTNUOVIKA aTropaitnTn yia Tnv TTapakoAouBnon kai €mTuXf €&étaon
UTTOXPEWTIKWY HaBNUATWY avwTépwy £EANAVWY CUPQWVA JE TO EVOEIKTIKO TTPOYPOUKA OTTOUSWY KAl TO QVTIGTOIXO

WPOAGYI0 TTPOYpauua Tou TuAPaTOG.

IIPOI'PAMMA LIIOYAQN

Tovhanotov 136 A.M. (240 ECTS) ywu tq Mjyn tov Htvygiov

Y

A’ Kdkhog B’ Kvkiog A’& B’ Kvkiog
Trovdov Yrovdmv Yrovdov
A’ - A ggau E’ - H’ g&ayp. A’ - H &ap.
Yroypewtina Yroypewtind xar Enideyoueva
LotOn porea Yroxpewtina-Eniieyoucva poOnuaTo
Yovodro 73 A.M. (KazebOvvenc) Tovoro 24 A M.
(119 ECTS) Tovoro 39 A.M. (35 ECTS)
(86 ECTS)

A 4

Ewcayoym o Zuvypaon
Emictnuovikov Keylévov
E’ eéap
Yroypeowtio
3 AM. (6 ECTS)

Zévy INwooua
and 1o Kévipo
Eevov Nwooov
6 A.M. (SECTS)

Elebblepec Emiloyéc
Tunjuaros I'spuavi-

Awaktkn IV & V xnc Idwooag kai

(Muwkpodidackahies & brioiovias
IIpaxtikyy Acknon) 18 A.M. (30 ECTS)
7 & H’ ekap. ]

Yroxpswtixa EXebBepe¢ Emidoyeg

12 A.M. (24 ECTYS) aiiwv Tunudtomv
9 A.M. (15 ECTYS)

Kl
8 Moot E/ls'uéepsg Emhoyéc
Yo . Tuuaroc l'epuavi-
APEVTIIE . ;
E o wrjc I'Aoooag rkai
TAEPOHEVE <

i 9 A?:f[dofg?;zachs

24 AM. (56 ECTS) M )




1. l'eppavikn FAwooa

>10 Mpodypappa Zmoudwv SideTal 1d1aiTepn BapUTnTa 010 YAWOOIKS €TTiTTESO TNG MEPUAVIKAG TWV VEOEITEABEVTWV QOITNTWV,
1600 yIO va UTTOPOUV va QVTOTTOKPIBOUV WE ETTITUXIO OTIG AVAYKEG TWV OTTOUBWV TOUG, OCO0 KAl YId VO QATTOKTAOOUV ThV

ammapaitnTn YAWGCOIKH ETTAPKEIA WG HEAAOVTIKOI KOBNYNTEG TNG YEPHAVIKAG YAWOOOG.

MNa Tov Adyo auTté SievepyeiTal OTOUG TIPWTOETEIG POITNTEG TIPIV TNV £vapén Twv HAaBnuATwV Tou £KAOTOTE XEIUEPIVOU eEaprivou
éva YAWOOIKO TEST KATATAENG. ZTOXOG TOU TEQT €ival va dIayvwael To eTTITTEO0 YAWOCOUABEING TWV QOITNTWV/TPIWV KAl VO TOUG
KoTaTdgel ouu@wva Pe autd yia TO TTPWTO £T0G OTTOUdWY a€ dUo YAwooikd emieda: 1o A" kal To B'. Ta dUo autd yAwooikd
emiTeda amoTeAOUV TTAPAAANAQ TUHATA YAWOGCIKOU YaBAPATOG, £X0UV KOIVA UAN, G0V aQopd Ta TTEPIEXOPEVA TWV PHaBNUaTwyV

Kal Kolvd aTOX0 0 OTT0i0g gival n avamTugn SegIoTATWY YIa TNV TTAPAYwWYr| TTPOPOpPIKOU Kal ypaTtrtol Adyou.

Ma Toug @oITNTéG/TpIEG TToU KaTtatdooovtal oto A’ emimedo TpoBAémovtal eBdopadiaiwg 4 JISOKTIKEG WPEG YAwaOIKoU
MaBARuaTOG, EVW YIO TOUG/TIG @OITNTEG/TPIEG Tou B emmimédou TrpoBAéTovTal efdopadiaia GUVOAIKE 6 SIBOKTIKEG WPEG YAWOTIKOU
pabnuatog. O1 4 wpeg efOOPAdINiWG, CUPTTANPWYVOVTAIl PE éva akOua diwpo Padnua “@PovTicTNPIaKAS” HOP®RG, OTTWG KAl YId
10 A’ emimedo. Ta “ppovTioTnpiakd” pabrnuara eival UTTOXPEWTIKA YIa TOUG/TIS QOITNTEG/TPIEG TToUu Ba kartatayxBouv oto B’
eTTiTTEdO KOl ATTOBAETTOUV OTN YAWAOOIKN BEATIWON TWV POITNTWV /TPIWV Kal OTNV Peiwon Tou BaBuol amékAiong Tou YAwooikoU
eTTITéSOU Toug atrd To €TiTTedo A”. A TNV EVTATIKOTTOINGON KAI ATTOTEAEOUATIKOTNTA TOU paBrpaTog utrodiaipeital To eTmimedo B”

o€ OU0 104pIBua YAWOOIKA TUAKOTA.

To “@povTioTnpiokd” pddnua diatnpeital kol oTa eméueva duo egdunva atmoudwy " kal A” yia Toug/Ti @oITnTEG/TPIEG TOU B’
eTTITTESOU YIa TOUG OTTOIOUG aTTOoQacifouv ol O1I0GCKOVTEG TwV TUNUATWY Tou B” emimmédou KaTa TO TTPWTO £TOG, OE TTOI0 ATTO Ta
OUo emimeda pmmopolv va TrapakoAouBolv 1o pdbnua Meppaviky FTAWOCA OTO €TTOPEVO £TOG OTTOUSWY. XTO OeUTEPO £TOG
OTTOUBWYV UTTAPXEl £va TUAMA YIa TO YAWOOIKO eTTiTedo A’ Kal éva TUAPA yia TO YAwoaiko emiTredo B'. O1 wpeg Tou YAwoaikou
paBApaTog gival IGAPIBUEG HE QUTEG TOU TTPWTOU £TOUG GTTOUBWY, 4 WPEG Yabruarog, dnAadn, yia To A" kal 6 yia 1o B emritredo

avTioToIXa.

Ma TN CUPPETOXN OTIG EEETACEIG TwV PABNUATWY YEPUAVIKAG YAWOooag atoTeAei TpolTmoéBeon n Tapddoon Twv aTTAITOUPEVWYV
YPOTITWYV €PYOCIWV yia Ta emrieda A” kal B, evw (6x1 emiTAéov) emmpoaBeta yia 1o eTmiTredo B” atoTeAei mpolmdBeon kai n
TTapakoAouBnan Tou @povTioTnpiakoU pabrnuatog. O1 eeTdoelg yia kaBe e€aunvo dievepyouvtal YpaTITd Kal TTpo@opikd. H
EMTUXAG €&étaon oTa pabruara «eppaviky FAwaaoa |, II, NI, IV» emTpémer TN ouppeToxn oTa pabripara Tou B’ kUkAou

oTroudwv (50 - 8o €€aunvo).

Fevikég TTANPOPOPIES YIa TIG EEETATEIG OTO pABNnua «eppaviki TAwooa»
H ypatTA €€étaan xwpiletal o€ dUo pépn:
a) Emeepyaaia kelpévou OxXETIKOU PE TIG BEPATIKEG EVOTNTEG TWV TECOAPWY EEAPAVWV
) Tapaywyr| Keipévou
H mmpo@opixkn e¢étaon diapkei 20 AeTTTG Kol aTToTeAEiTON ATTO !
e gioaywyn
®  TTPOPOPIKN TTapouadiacn / avaTTTugn evog OCUYKEKPIYEVOU BEPATOG

®  £PWTACEIG OXETIKA PE TNV TTapouaiacn / TNV eupUTePn BeParTikn
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2. FTAwoooloyia kai AIBAKTIKNA

216X0G TwV pabnudTtwv TnG yAwoooAoyiag eival va efoikelwBoUv ol @oITNTEG/TPIEG PE TO QAIVOUEVO TNG YAWOGCOG WG
avBpwTvng IkavoeTnTtag (langage), Ye Ta CUCTAPATA TNG YEPUAVIKAG Kal TNG EAANVIKAG YAWwooag (langue) kai he Tn xpAon Twv

YAWGOTIKWY QUTWY GUOTNPATWY OTNV ETTIKOIVWVia 0€ SIOQOPETIKG TTOAITIOUIKA TTAaicia (parole).

KUpio péAnua tng katelBuvong Tng MAwoagoloyiag eival va TTapoucidoel Kal OTn CUVEXEID va GUVOEDEl TIG YAWGTOAOYIKEG
Tpooeyyioelig ye TN O10aoKaAia Kal TV ekudadnon tng Meppavikng wg mpwrng, deuTepng/Eévng yAwooag, emeidn oto TuRua
leppavikng Mwooag kai PiAoloyiag ekTraidevovtal KUpiwg KaBnynTéG/KaBnyATpIeG TNG YEPUAVIKAG YAwooag. Ta pabruara
yAwoooloyiag dev €€eTAdouv TN YAWOOoO POVO WG oUaTNUA, aAAG KOl WG PESO ETTIKOIVWVIAG Kal €KQPAONG TTONITIOPOU OTOoV
YEPHAVOPWVO Kal aTov eAAnvopwvo xwpo. Me tnv évvola auth ouvdéovtal Kal e To paBnparta oTnv kartelBuvon Tng

Noyotexviag kai Tou MoAimiopou.

21ov MpwTto KukAo Zmroudwv efetddovTal BacikéG apxéG TNG YAwoooAoyiag, OTTwG auTéG SIATUTTWVOVTAI OTO TTAQICIO TwV
KUplIwv Topéwv TNG YAwaoikAg avaiuong, dnA. Tng dwvnTikAg, TG Pwvoloyiag, Tng Moppoloyiag, Tng Zuvragng, TnNG
2nuaoiohoyiag kai TnG Mpaypartoloyiag. O1 oITNTEG /TPIEG £€PXOVTAI ETTIONG O€ ETTAPN UE DIAPOPETIKEG AVAAUTIKEG TTPOCEYYIOEIG

TOU QaIvVOUEVOU TNG ETTIKOIVWVIAG Kal TNG EKUABNoNG Tng 8euTepng/Eévng Mwaooag.

10 AeUtepo KUkAo ZToudwyv TTpoo@épovTal pabrjpata katelBuvong Ta oTroia £xouv aTéxo va dieupUvouv Kal va eupadivouv
TIG YVWOEIG TTou £Xouv Adn atroktnBei otov MpwTto KUkAo Ztmoudwv. O1 @oitnTég/Tpieg £Xouv Tn duvaToTnTa va €mMAEEOUV
avAPETa O€ HaBAPATO TTOU TTPOOPEPOUV EEEIDIKEUPEVEG YVWOEIG EITE O€ KATTOIOUG OTTO TOUG KUPIOUG TOMEIG TNG YAwaaoAoyiag
€iTE 0€ KATTOIOUG aTTd TOUG SIETTIOTNHOVIKOUG EKEIVOUG TOUEIG TTOU €XOUV TTPOKUWEI OTTO Tn OTEVH) OUVEPYATia TNG YAwoooAoyiag

pe ouyyeveig kKAadoug: MopgoAoyia, ZuvTtagn, Znuacioloyia, AvdAuon Adyou, Koivwvioyhwaoaooloyia.

Méoa amé 1a pobApata TnG AISOKTIKAG oTov A' KUKAO ZTTOUdWV ol QOITNTEG/TPIEG €pXOVTal Of €O ME BewpnTikoUg
TPoBANPaTIoPoUg o€ TTedia OTTwG 0 oXedIaopog TNG S10acKaAiag TnG £Evng YAwooag, ol 8e€I0TNTEG KAaTavonong Kal TTapaywyns
TTpoPopIkoU Kal ypattol Adyou, n autovéunan Twv padnTwv, n mpoéoktnon Aegihoyiou, n didackalia TNG yPAPUOTIKAG, Ol

p€BodoI didaokaAiag, n avaAuon Kal n KPITIKA SISAKTIKWYV eyxeIpIdiwy, n diadpaacn aTnv Tagn, n cuvepyarikr udeénon.

210 B' KikAo EZmoudwv, otnv katelBuvon Tng AIBAKTIKAG, €KTOG ATTO TA UTTOXPEWTIKG pobruparta tng AidakTikng IV kar V
(Mikpodidaokahiwv Kai MpakTikAG Aoknong), UTTApXEl MIa OEIPd KaT ETTIAOYAV UTTOXPEWTIKWY HaBnudTtwy (padnudrtwy
KATEUBUVONG). AUTA €XOUV YEVIKOTEPO OTOXO TNV €&eIdiKEUDN OTOUG TOMEIG TNG AIBOKTIKAG, TOV EUTTAOUTIONS TWV YVWOEWV TWV
@OITNTWV/@OITNTPILV Kal TNV autévoun diepelvnon emAeypévwy BepdTwy NG €moTANG. Mpoogépetal agipd pabnudtwy
ggpIvapiakoU TUTTOU, TTou €0TIAJOUV O€ €PEUVNTIKEG PEBGBOUG, OTTwG n Agimoupyikfy MNpaypartoloyia, 6tTou yivetal avdAuon
Abyou kai e€eTdgovTal Ol TPOTTOI PIE TOUG OTTOIOUG TO OTTOTEAETHOTA TNG £PEUVAG UTTOPOUV VO EQAPPOCTOUV GTN AIDAKTIKA. AAAa
TAaAI yaBApaTa €xouv wg avTikeiyevo TN MeBodoAoyia Tng ExkmaideuTikAg ‘Epeuvag, 61Tou o1 @oITnTEG/TPIEG EUPaBUvouy, T6G0
BewpnTiKG 600 KOl EPappoopéva, oTn peBodoAoyia TNG TTOIOTIKAG €pEUvaG, TTOU gival XPAOIUN GTO XWPEO TNG didackaAiag Tng
lepuavikAg wg &évng yAwooag. AkOun, TTpoo@épovtal pabhiuata TTou, TEpav Tng Bewpiag, e§ao@aAifouv pe Tn Pondeia
TIPOKTIKWVY EQOPPOYWYV KOl 0OKACEWY TNV TIEPAITEPW ECOIKEIWON TWV POITNTWV/TPILV PE OAEG TIG BegI6TNTEG. ESW evidocovTat:
n d1daokaAia pe Baon Ta oxEdia epyaciag, n uadénon péoa amod Tnv avakaAuyn, n AIdakTikr) TnG MNMoAuyAwaoaiag, n Meppavikn

oTnv TpwToRABUIa ekTTaideucn, n dlapegoAdpnon K.4.
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3. Aoyoteyvia kai MoAITionog

H kartetBuvon Aoyotexviag kai MoAIMIGUOU ATTOOKOTIEI OE MIa TTIO ETTIOTAPEVN EvaaXOANON HE TN YEPUAVOPWVN AoyoTexvia Kal
KPITIKI) KOBWG Kal aTnv évtagr auTwy OTa €UPWTTAIKA TTOAITIOUIKE cup@padoueva. Or oItnTEG/TpIEG €xouv TN duvaToTNTA VO
gpBabUvouLV TIG YVWOEIG TOUG YUpw aTTd TN AOYyOoTEXVia KAl TOV TTOAITIGUO Kal Vo KGAAIEPYROOUV TNV YAWOOIKK Toug euaiodnaia.
2KOTOG €miong e€ival n avadeign g duvatdtnTag Twv TTOAATTAWY  ETTIOTNHOVIKWY TTPOCEYYIOEWY OTOV XWPEO TNG
ypappaToAoyiag, eilodyoviag Tnv apxn Miag SIETIOTNPOVIKAG OTITIKAG. Ta emAeydueva pabriparta €xouv wg €TTi To TTAgioTOV
OEUIVAPIAKA MOP®Pr) KAl UTTAYOVTAl, WG TTPOG TN BeaTIK OGAAG KOl TOV TPOTTO TTPOCEYYIONG TOU EKAOTOTE QVTIKEINEVOU TOUG, O€
TIOIKIAEG KaTnyopieg KOAUTITOVTAG £€T01 éva gupU TTEdio evOIOPEPOVTWY. Z€ AUTA Ol POITNTEG/TPIEG KOAOUVTaI VO yVWwPIfouv TIG
Baoikég apxég TNG agnynuaToAoyiag, va aogknBolv oTnv KEIYEVIKN) avdAuon Kal Tnv xpAon tng BiBAIoypagiag kKabwg kal oTo
XEIPIOPO TOU ETTIOTNPOVIKOU AdYou yevikdTepa. Alapop@wvovtal, Aoimrdy, ol €€nG BaoikéG KaTnyopieg HabnudTwy, ol oTroieg

OnNAWvoVTaIl YE TNV HOP®P UTTEPTITAOU TOU EKACTOTE EIOIKOTEPOU TITAOU JaBAUOTOG:
(] Etroxég, €idn, peupata TG AoyoTexviag
®  Fuyypageig
(] E1d1kd Bépata GUyKPITIKAG ypapuaToloyiag
(] Eidika Bépata TToAITIoHoU
®  Eidika Bépara Bewpiag TnG AoyoTexviag

®  Oewpia Kal TTPAKTIKA TNG HETAPPATNG

O1 TpwTEG BUO KATNYOPIEG ETTIKEVIPWVOVTAI OTNV YEPHAVOPWVN AOYOTEXVIKA TTapAdoon Ue pabruata Tou eEeTACOUV TO £pyo

evog ouyypagéa T.X. (Paul Celan) rj kdroio AoyoTexXVIKO Kivnpa, €idog | eTroxn (1T.X. PopavTiopédg, Dada, Xovéro).

Ta oepivdpla NG CUYKPITIKAG YPAUUATOAOYIOG KIvoUvTal O€ gUpUTEPO TTEDIO WG TTPOG TNV TTPOEAEUCT) TWV KEIMEVWVY TTOU

egetadouyv (11.X. To olyXpovo acTuVouIKO HuBioTépnua).

Ta ogpivapia ye Tov utrépTITAO EIdikad ©¢pata MNMoATIGHOU €0TIAJOUV O€ OUYKEKPIMEVEG TTEPIODOUG TOU EUPWTTAIKOU TTOAITIOHOU
(m.x. H leppavia 1ng MeTappubuiong, Eupwtraikdg AlagwTiopdg) A o€ Tapadooeig KaBopIoTIKEG yia T dUTIKA okéyn (T1.X. O
mepi peAayxoAiag Adyog, H rapaddoon tng OutoTriag). XTnv Katnyopia auTth evidooovTal Kal BepaTikd aepivaplia AoyoTexviag pe

diaxpoVIKr OoTITIKA TT.X. Ta éveipa otnv AoyoTexvia, H AoyoTexvia Tou gavTtaoTikoU.

H katnyopia Eidikd ©¢uata Oewpiag TNG AOyoTeEXVIOG ATTOOKOTIEI OTNV €€0IKEIWON UE BacikoUg BewpnTIKOUG AGyoug OTTWG yia

TTAPAdEIYHa ¢nNTHHATA TOU EUPUAOU AdYOU, N HETABOUIOTIKN) KPITIKN.
TéAog, n Oewpia kai MpakTikA TNG MeTdepacng TTepIAapBdvel gepIvapla - EpyacThpIa HETAPPAONG TTPOG Kal aTTd Ta YEPHAVIKA

AOYOTEXVIKWY, ETTIOTNHOVIKWY KAl XPNOTIKWV KEINEVWY, OUYKPION HETAPPACEWV KOl €vaoyxOAnon pe €dIKG {nTApaTa

peTa@paong (1r.X. Metdepaaon kai kivnuatoypdpog, Metdppacon Beatpikwv épywv).
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4. MpoaipeTikn Mruxiakn Epyacia
1. H epyaoia extroveital o1o TTAQiCIO TNG KaTEUBUVONG €10iKEUTNG TTOU £Xel €TMAECEI O/n POITNTAG/TPIO KAl KOTA TTPOTiUNon OTO

TAqiolo evdg YToxpewTikou EmmiAeyopevou Mabruatog. Miotwvetan pe 6 AM, kal avaypd@eTal wg TTPOAIPETIKA TITUXIOKH

gpyacia oTnv avaAuTikr) BaBuoAoyia 61Tou Kal avagépetal o Babudg kai To Béua.

2. Tnv epyacia emBAETEI EMITPOTIA TTOU ATTOTEAEITAI ATTO 2 WEAN TOU JIBAKTIKOU TIPOCWTTIKOU, Tov/TnV €TIRBAéTTOVTO/OUCA KAl
Tov/TnVv cuvemPBAémovra/ouca. O/H emBAéTTwv/ouca eival Tavta éva péhog AENM. To Béua opieTtal o€ ouvepyaoia pe Ta dUO
MEAN TNG EMTPOTIAG | O€ ouvepyaaia Pe Tov/Tnv emPBAETovTa/ouca, o/n otroiog/a TTpoTeivel Kal Tov/Tnv cuvemBAémovTa/ouaa.
To Béua, o1 empBAéTovTeg/oudeg kal o1 guvemRAETTovTeG/ouceg eykpivovtal amd Tn levik ZuvéAeuon Tou TuAuartog. Oi
OI1040oKOVTEG/OUTEG €XOUV TN BIOKPITIKF) €UXEPEID va Pnv atrodexBouv Tn cuvepyaoia pe katolov/a @oitnTh/Tpia. KdBe pélog
AEN pmropei va emBAémTel 10 péyioto OUO epyacieg Kal va oUVETTIBAETTEl AAAEG dUo. Or Aoitroi diIddokovTeg, un péAn AEIM,

MTTOPOUV VO CUVETTIBAETTOUV PEXP! 4 EPYATIEG.

3. H epyaoia umrooTnpidetal Tpogopikd oe e¢étaan 15 Aemrtwyv ota dUo péAn TnG emMITPOTIAG. H TTpogopIkr uTToaTAPIEN €ival
QAVOIKTH yIa TO KoIve, BaBuoloyeital kai o BaBudg cuvuttoAoyidetal oTov TEAIKO BaBud Tng TITUXIOKAG epyaciag. MeTd Tnv
TIPOPOPIKA €£TAON N ETTITPOTIH UTTOXPEOUTAI va KaTaBéoel oTtn pappareia Tou TpARpartog olvtopn ékBean agloAdynong Tng
epyaciag padi pye Tov TeEAIKO Babud.

Edv n Olagopd Pabupoloyiag oTtnv agioAdynon Tng ypomTAG epyaciag avdueca atov/otnv  emiBAéTTovia/ouca  Kal
ouveTTIBAETTOVTO/OUCO €ival PEYOAUTEPN OTTO TPEIG HovAdeg, TOTE KaAgital kai Tpitog agiodoyntig. O Tpitog agloAoynTig
BaBuoAoyei Tn ypatTh £pyaaia kai TNV TTpo@opikh utrooTrpIgn. O1 Babuoi autoi cuvuTToAoyifovTal GTov TEAIKO PECO OpO.

H 1rpo@opiki uttoaTAPIEN YiveTal OAovV Tov Xpdvo O€ NUEPOUNViES TTou kaBopidovTal atré Tnv emTpoTTh. H epyacia kataTtiBeTal To
apyoTeEPO 45 NUEPEG TIPIV TNV TTIPOPOPIKA UTTOOTAPIEN.

O/H emBAéTmwv/ouga kai GUVETTIBAETTWV/OUCA £XOUV TNV UTTOXPEwan va SIaBACouV TNV €pYacia GTO XPOVIKO auTd didoTnua
Twv 45 nuepwv. 10 id10 Xpovikd dIGoTNUO UTTOXPEOUVTaI Va 0picouUV TNV aKpIBr NHEPOUNVia TNG TTPOPOPIKAG UTTOOTAPIENG 1 va
€XOUV OUVEVVONBEI JE TOV/TNV QOITNTA/TPIA YIa TUXOV BIOPBWOEIS K.a., aKOUN Kal €AV n UTTOOTAPIEN PETATEDE yia apyoTepPa.

H epyaoia Ba mpétrel va éxel oAokAnpwOei kal va kataTtebei To apydTepo péaa ae dUo eEdunva amoé Tnv €ykpior Tng atd 1n .2,
Tou TpnAuatog. Eivar duvaty n mapdracn yia €va oakOun €§aunvo petd amd olpewvn ypatmTh BeBaiwon Tou/TnNG

emBAETTOoVTa/OUCOG Kal £ykpion aTd Tn M.Z. Tou TuAuaTog.

4. O/H @oIitnTAG/TpIa PTTopEi Va apxioel TNV eKTTGVNON TITUXIOKNAG EPYAoiag atrd 1o Z' e§aunvo aTroudwyv Kal Ba TTPETTEL:

e va £xel Tepdoel Ta TTPOoRAeTTOUEVA HOBAUATA TNG KATEUBUVONG, Ta OTToia €ival OXETIKA UE TO BEUa TNG TITUXIOKAG EpYaaiag,
pEXP! Kal To T e€dpunvo kabwg kai To padnua «Avartuén As€lothTwy Alaxeipiong EtiotnuovikoU Adyou,

. va kataBéoel otn [.Z. Tou TUAPOTOG QiTNON TTPOG £YKPION EKTTOVNONG TITUXIAKAG €PYOCIag, OTNV OTToia avaypd@eTal To

Bépa kal BeBaidveTal evUTTOYpaPa atrd Toug/TIG BIBATKOVTEG/OUTEG OTI HEXOVTAI VO GUUPETEXOUV OTNV ETTITPOTTH.

5. H epyacia katatiBetal otn paypateia Tou Tunpartog, apxikd o dUo avTitutta dakTuAoypa@nuéva kal depéva (1 yia Tnv/Tov
emBAETTovTa/ouoa, 1 yia Tnv/Tov cuvetTIBAETTOVTa/OUCQ) Kal O€ NAEKTPOVIKR pop@r) o€ 2 CD kal KaTOTTIV, YETA TNV TTPOQOPIKH
utrooThPIEN, KaTaTiBeTal oTn Mpappareia Tou TuARuatog Tpito avtitutro dlopBwpévo (ue CD) yia Tn BiBAI0BAKkN Tou TuAuatog. O1
TTpodIaypPaPEG gival ol akOAOUBEG:

Fwooa: yepuavikd (M Tn véa yepuaviky opBoypagia) 1 eAAnvikd. H yAwooa ouyypa®ng Tng epyaciag amo@acifetal o€
ouvepyaaoia pe Tov/tnv empBAETovTa/ouoa.

MéyeBog: Trepitrou 50 oeAideg (KUPIO WU TNG Epyaaiag)

Ipappatooceipd: Times New Roman, 12 pt

AigoTixo: 1,5 ypauun

Mep1Bwpia: 3 cm (de€1d/apIoTEPd, ETAVW/KATW)
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5. Zgpivapia Xpriong Twv utrnpeoiwyv tng BiBAiodAkng kail H/Y

To TuAPa cuvioTd OTOUG QOITNTEG/TPIEG va agloTToIgouV TIG duvaTtdTnTeEG TToU Toug Trapéxel n BiBAIoBrkn, n vnoida H/Y kai n
10T00€AiIda Tou TUAPATOG, WOTE VA AVTATTEEEPXOVTAI KAAUTEPA OTIG UTTOXPEWOEIG TwV GTTOUdWYV Toug. INa va aTToKTAoOUV TIG
avAAOYEG YVWOEIG, KPIVETAl aTTATAITNTO va TTapokoAouBrigouv Ta gloaywylkd gepivapla yia tn xpAon g BIBAIOBAKNG Kai

avaAoya pe TIG avAyKeg TOUG Ta avTioToixa oepivapia Twyv H/Y.

1. Eicaywyn otn xpAon Tng BiBAI0BAKNG
e  Exmaideuon otn xprion Tng BiBAI0BRAKNG yia goitnTég/Tpieg A' e€aunvou. Ekmaideuan otn xprion Tou OPAC (online
guAoyikoU katahdyou Tou A.M.O.) amd otmrolodATToTE Onpeio TpoéofBaang oto AladikTuo: kabBodrynon yia Tov
EVTOTTIOUO TTANPOQPOPIAG Kal BePaTIKG EKTOG ATTO avaliTnon PE CUYYPAQPEQ Kal TITAO.

®  KaTomv eKONAWONG evVOIAPEPOVTOG TTAPEXOVTAI CEPIVAPIA VIO EKTTAIOEUCN OTN XPron Twv HAeKTpovIKwy MNnywv Tou
A.MN.O.: HAektpovikd Ae€ikd, EykukAotraideieg, BiBAia, MMepiodikd, EidIkég Baoeig Aedopévwy, Wneiobnkn,
HAekTpovikég YTnpeoieg. Aglotroinan tng NAeKTPoVIKAG TTUANG Tou Tunuatog (DaF-Portal) kai Tou yeppavogAAnVIKou-
eAnvoyeppavikoU Ae€IkoU YAWOGOAOYIKWY OpwV.
MNa dnAwaoeig cuppeToxAg ameuBiveaTe oTnyv Ka |. Toakipn, utrelBuvn Tng BiBAI0BAKNG.

2. Eilcaywyn otn xprion H/Y

KatoTmv ekdAAwong evaiagEpovTog TTapéxovTal oepIvapia Xpriong H/Y:

(] Eicaywyn ota Windows kai atn Aeitoupyia Browsers
(] Eicaywyn oto Word

e  Eijcaywyr oto Power Point

MNa dnAwoeig guppeToxng atreuBuveaTe atov K. . Katoika, utreuBuvo Tng Nnaidag H/Y.
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Mpoypapua Kal cUvToun eplypa@n Madnudarwyv
A’ KUkAog Z1roudwv

A’ E¢aunvo * AM |ECTS
F'EP |101 epupavikh MAwooa | 4 6
F'AQ 102 FAwoooloyia | : Eicaywyr otn MAwoooAoyia 3 5
MAI [103 Eicaywyn otnv Maidaywyikn 3 5
AQOI 104 [loTopia eppavikng Aoyotexviag | (8og — 1806 aiwvag) 3 5
AQTI 105 Eicaywyn otn NeogAAnvikr AoyoTexvia 3 5

B’ E§aunvo

FEP 201 Meppavikn MNwooa Il

FAQ 202 Eicaywyn otn FAwaacoAoyia Il: dwvnTikr) — Pwvoloyia

AIA 207 [AidakTiKA |: Eicaywyry otn AidakTikA kar MeBodoAoyia — KETATI — Katavénon ypattou Adyou
MAI |203 EkTraideuon Twv EKTTaIBEUTIKWV

AOI 204 lloTopia Meppavikng Aoyotexviag Il (1906 aivag)

AQOI 208 [MoNiTiouog |

W W W W w s
o o ] o o O

" E§aunvo

FEP [301 epupavikh FAwooa lll 4 6
F'AQ 302 MAwoaooloyia lll (Mop@oloyia - Z0vTtagn) 3 5
AIA 307 AidakTikA 1I: Katavénon Trpogopikou Adyou — [Mpaypatik — Autovounon pabntwyv 3 5
AOT 304 laTopia Meppavikng Aoyoteyviag Il (200g aiwvag) 3 5
MET 303 [Eicaywyn otn Metdgpaon kal Aigpunveia | 3 5
AOT 308 MoAimopog Il 3 5
A’ EEaunvo

F'EP 401 eppavikn Nwooa IV 4 6

cAQ o2 Awoooloyia IV: ZnuelwTIKA) — Znuaciohoyia — MpayyatoAoyia: To TTapddelypa NG s s
(YAWOGIKAG) ETTIKOIVWVIAG GTO OXOAEI0

s o7 AidakTikA [11: MéBodol didagkahiag Tng MNeppavikAg we Eévng yAwooag — AvaAuon Kai KPITIKA 5 s
SIBAKTIKWY BIBAiwv

AQOI 409 @ewpia TnG AoyoTexviag 3 5
AQTI 1410 Eicaywyn otn ZuykpITikh Mpappatoloyia 3 5
MET 403 [Eicaywyn otn Metdg@paon kai Aiepunveia ll 3 5

* A116 T0 A’ €€dunvo uTtdpxel N duvaTdTnNTa TTAPAKOAOUBNONG TWV EICAYWYIKWY OEPIVAPIWV
Eicaywyn otn xprion Tng BiBAI0BAKNg
B' KukAog Z1mroudwyv

Kwdikég | Tithog pabnupatog A1daokwv/Aiddokouca AM | ECTS
E’ E§aunvo

EP 501 | Eicaywyn 0Tn Guyypa@n €MOTNUOVIKWY KEIPEVWV Wolfrum 3 6

T  E§aunvo

Z’ E§aunvo

A v AoOB . or Bpérra-lMavidou

15akTIKn 1V: MapakoAoUBnaon kail TTpoypapuaTioyds Tou pabApaTog T

AIA 707 f e non pOYPAKY Hos HasHaTos e MatradotrouAou 6 12
epuavikAg wg &évng yAwooag — MikpodidaokaAieg

>10npoTtroUAou
H” E§dunvo
Bpétta-Iavidou
AIA 807 | |AidakTikr) V: AvaAuon Tou pabrjuatog — MpakTikn doknon MatradotrouAou 6 [12

210NpoTTOUAOU
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A' §dunvo
F'EP 101: l'eppavikA FAwooa | (Qpeg 4 AM 4)
210 TTACiclo Tou pabripatog MeppavikA FAwoaoa | didetal BapUtnTa oTNV AVATITUEN BEEIOTATWY OTOV YPOTITO KOI GTOV TIPOPOPIKO
AGyo. MeTd TnVv €1I0aywyr Kal Xprion GTPATNYIKWY KATAvONong ypaTTToUu AGyou akoAouBei n eTTe€epyaaia aubBeVTIKWV KEIPEVWY,
TIOU QVAKOUV Of€ OUYKEKPIPEVEG Bepatikég evoTnTeG. MapdAAnAa pe Tnv €€oikeEiwan TwV QOITHTWV/TPILLV OTNV KATAVONOoN
KEIUEVWY  TTPAYUATOTTOIOUVTOI OOKACEIS Yia TOv €UTTAOUTIONO Tou Aeflhoyiou, evw yivetar euBdBuvaon kar €€doknon o€
ETMIAEYPEVEG BePATIKEG EVOTNTEG TNG YPOMMATIKAG. MapdAAnAa eicdyovTal Kal eEaokouvTal Ol POITNTEG/TPIEG GTNV TTAPAYWYH
YPOTITOU Kal TTPOPOpPIKOU AGyou.
AgioAéynon: MpoopIkA Kal ypaTrTr e¢éTaan.

©. KwvoTtavtividou / G. Singer

F'AQ 102: T'AwoooAoyia | : EicaywyR otn FAwoooloyia

levikdG 0TOXOG TOU WABAPATOG €ival va OTTOKTACOUV Ol QOITATPIEG Kal Ol QOITNTEG TIG BOCIKEG EICAYWYIKEG YVWOEIG OTN
yAwoooAoyia. XudntoUvtalr Béuata, OTTwG T gival YAWOOQ, YAWOOIKO oUOTNUA, XPAon TNG YAWOOOG O€ OUYKEKPIPEVA
ETTIKOIVWVIOKA TTAQiola K.4. Keviplikd onueio avagopdg Kal oulntnong aTToTeAEl n KoIVWVIKR 81d0Tacn TG yAWooag Kal Ta
KOIVWVIOYAWOGOAOYIKG cuu@palopeva TTou opifouv Tnv  emKoivwvia. To pdenua TpoUlTroBETel TNV evePY CUPMETOXH TwV
@OITNTPIWY KAl QOITNTWV.

H TeAikA afloAdynon yivetal pe yparTég e¢eTATEIG.

Ayy. Kolhidpn

MAI 103: EicaywyR otnv Naidaywyikn

2KOTIOG NG Tapddoong autig eival va egetdoel Baoikd Béuata Tng MNaidaywyikAg EmOoTAUNG kai €dikd Béuata TNng
Tadaywyikng diadikaciag. XTo TTPWTo PéPOG SlepeuvwivTal Ta €A Béuata: n MNaidaywyik EmoTAun, pébodol épeuvag, péoa
aywyng kal 010aoKaAiag, SIATTONITIOUIKA eKTTaiIdEUaT. 2T0 OeUTEPO PEPOG €EETACOVTAI OI EEAG EVOTNTEG: OXOAEIO, EKTTAIDEUTIKOG
Kal padntAg, o HaBnTAG oTnN OXOAIKR TAgN Kal oI TTPoUTTOBECEIG yia TN OXOAIKA Tou eTTidoon, TTPORAANATA Kal N TTAIdAYWYIKH
QVTIMETWTTION TOUug KaTd Tnv didpkeia TnG didaokaAiag, 1o AvaAuTikd Mpdypauua, n didackaAia, To BiBAio, afioAdynon kai
BaBuoAdynon TnG GXOAIKAG £TTiIdoaNg Tou pabnTr.

AloAdynon: MpaTTég e€eTATEIG

Xp. Avtwviou

AOT 104: loTopia Meppavikig Aoyorexviag | (7og - 180g ai.)

AvVTIKEIEVO TOU PABAPATOG gival N ETTIOKOTTNON TNG YEPUAVOPWVNG AOYOTEXVIOG aTTO TIG ATTAPXEG MEXPI TO TEAOG Tou 180U aiwva
KQI N CUOXETION TNG ME T EKACTOTE EUPWTTAIKA I0TOPIKG CUNPPAZOUEVQ.

Méoa ammd AoyoTexvikd Keipeva, Talvieg kal Trapadeiygara otmd Tn JOUCIKN eTTIXEIpEiTal va doBei pia {wvtavh €ikéva Tng
KOIVWVIAG Kal TNG TEXVNG TTEPACHEVWY ETTOXWV.

AloAdynon: IMpatrTég e€eTATEIG.

E. Sturm-Tpiywvakn

AOrI 105: Eicaywyn otnv NeogeAAnviki AoyoTtexvia

loTOpIKA €TMIOKATINON TWV KUPIOTEPWY OTOBPWY TNG VEOEAANVIKAG AOYyOTEXVIKAG TTapaywyrig Tou 18ou-190u aiwva pe
TTapGAANAN av&dAuon avTITTIPOCWTTEUTIKWYV KEIMEVWV.

AloAdynon: E&€raon yparrh.

I. OIkovéuou — AyopaaTou

B' e§aunvo
F'EP 201: l'eppaviki FAwooa Il (Qpeg 4 AM 4)
Juvéxela Tou yabAuatog Meppavikr) MAwaooa | Tou xeiuepivou e¢aurvou.

©. KwvoTavTividou / G. Singer
FAQ 202: Eicaywyn otn MAwoooAoyia Il: ®wvnTikA — PwvoAoyia

210 paBnua egetadovral Bacikd BEpaTa TNG WVNTIKAG Kal wvoloyiag. I18iaitepa onueia evaoxdAnong atroteAolv 10 AigBvEg

DwvnTiK6 AAPARNTO, N QWVNTIKA PETAYPAPA Kal Ta KUPIA XOPAKTNPIOTIKA TOU GwVvNTIKOU Kal wVOAOYIKOU GUGTAMATOG TNG
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eAMNVIKAG Kal yepuavikAg YAwooag. ©a audntnBoulv Triong TTPoRARHATA TIPOPOPAG TWV POITNTWV/TPIWV PE TNV EQAPHOYT VEOU
O10aKTIKOU UAIKOU.
AgioAdynon: patrtr e€étaan oTo TEAOG Tou e§aprvou.

N. Katoaouvng

AIA 207: AidakTIKA I: Elcaywyn otn AidakTtikij kal MeBodoAoyia — KETMAT — Katavéonon ypatmrou Adyou

Oa ekiviiooupe PE TNV 0pIOBETNON KAl OTTOCO@AVION Twv Opwv JISAKTIKA Kal peBodoloyia Twv EEvwv yAwoowy, yia va
TTEPACOUNE OE KATTOIa EI0AYWYIKI) TTANPOQOPNON OXETIKA YE BépaTta OTTwG: N Meppavikh wg &évn YAWooa oTov KOGUO Kal TNV
EAAGBa, n didaokaAia piag &Evng yAwooag, o oxedlaopog Tng didackaAiag Tng Meppavikng wg &évng yAwooag, K.a. Akéun, Ba
apxiooupe va eCOIKEIWVOUAOTE PE BAOIKEG TITUXEG TNG OIOAKTIKAG Kal peBodoAoyiag Tou pabruarog g £Evng yAwooag, 0TTwg ol
SI10aKTIKOi OTOXOI, Ol PACEIS Tou PaBrpaTtog, ol YAwaoikég BegIoTNTEG, K.G., AauBdvovtag utéyn kal To Koivéd Eupwiraikd
MAaicio Avagopdg yia Tig MAwooeg (KEMAT). TéAog, 1Biaitepn €upacn Ba dwooupe otn S1IdaoKaAia Kal TNV €§aoknon Tng
avayvwoTIKAG Be§I6TNTAG (KaTtavonang ypatrTou Adyou).

AgloAdynon: IpatrTh e€étaon

P. ZidnpotrouAou

MAI 203: Ektraideuon EKTTaideuTikwv

2KOTT6G TOU pabrpaTog auTou eival va SlEpeuvioel TO BEua TNG eKTTAIOEUONG TWV EKTTAIBEUTIKWY O OAEG TOU TIG OIACTACEIG.
AvaAuTikoTEpa e€eT@lovTal Ta €§AG BEPaTa: TO TTPOYPAUUA OTTOUBWY EKTTAIOEUONG EKTTAIOEUTIKWY, OI diEBveiG TaoEIG, 0 pOAOG
TOU €eKTTAIOEUTIKOU OnuEPa, n BewpnTiK EMOTNPOVIKA EKTTQIBEUCN OTO ETMUEPOUG YVWOTIKO avTikeiyevo (e1dikeuon), n
TTaIdaywWYIKA KaAtapTion (gevioxuon Tng €mOUPNTAG CUMTIEPIPOPAG, dlaxeipion Kpioewv, n oxéon PETagU ekTTaideuTikoU Kal
padnTwv Kai n aAAnAemidpaon, oTIA diIdaokaAiag Kal aywyng, n dIBAKTIKA KATAPTION (OXEBIOOUOG, opydvwon, diegaywyr Kal
agloAdynon tng didackaAiag, BabuoAdynon pe Tov TTapadooiokd Kal PE Tov OoUyXpovo TPOTIO TnG OXOAIKAG €Tmidoong), n
MpakTik) Aoknon (opIouog, avaykaidtnTa, JovTéAa, opydvwaon kai die€aywyn, n MpakTikry Aoknon otnv EAAGSa kai o€ GAAEg
XWpPEeS NG Eupwraikig ‘Evwong), epiexdpevo omroudwyv Kail agieg, n emMuopewaon wg avarméoTracTo YEPOG TNG EKTTAIOEUONG
EKTTAIBEUTIKWYV (BETPAG, OKOTTOG, HOVTEAQ Kal TPOTTO!).

AloAdynon: MpaTTég e€eTATEIG

Xp. Avtwviou

AOT 204: loTopia Meppavikig Aoyotexviag Il (1906 aiwvag)

€ aUTO TO OEPIVAPIO YIVETOI PIA ETTIOKOTINGN TNG IOTOPIAG TNG YEPHAVIKAG AoyoTexviag atrd Ta péoa Tou 18ou péxpl Ta TEAN Tou
190u aiwva. IdiaiTepo BAapog diveTal oTa AoyoTeEXVIKE pelaTa:

«@UeMa kail Oppun», Khaoaoikn Mepiodog, Popavtiopdg, MoAiTikr Aoyotexvia Tng Tepiddou Twv EmmavaocTtdocwy (Vormarz) kai
Peahiopdg. ToviovTal Ta YEVIKG XOPAKTNPIOTIKA KAOE ETTOXAG KaI ETTIDIWKETAI N KATAVONOoN TNG AOYOTEXVIKAG dnuioupyiag péoa
OTO ICTOPIKO KaI KOIVWVIKO TTAQICIO TNG XPOVIKAG TTEPIOGAOU TTOU TTPOAVAPEPTNE.

AgioAdynon: MpogopiknA egéTaon.

A. NikoAaidou-MTraATa

AOI 208: MoAimiocu6g | (1906 aiwvag)

216X0 TOU PaABAPATOG aTroTeAEl N évragn Twv IOTOPIKWY KOl KOIVWVIKOTTONITIKWY €€eAifewv atn Mepuavia oto TAaiolo Tng
TONITIOUIKAG 10TOpiag TG Eupwtng amd tnv MaAAik Emavdotaon wg tov A" Maykéopio méAepo. MapdAAnAa e Ta 1I0TOPIKG
yeyovoTa Ba 606¢i Bdpog oTa emTEUYUOTA TNG TEXVOAOYIOG KAl TWV BETIKWV ETTIOTNPWY KOBWG Kal aTIG £EEAIEEIG OTOV TOPED TNG
TOAITIKAG BEWPIag, TNG PIAOCOPIAG KAl TWV TEXVWIV.

AA. Pao1ddkn

I egaunvo
F'EP 301: M'eppaviki FAwooa lll (Qpeg 4 AM 4)
Oa aoxoAnBoupe KUpPiwg PE KEIPMEVA TwV BEWPNTIKWV ETICTNUWY aAAG Kal dnuocioypa@ikd. Ta Keiyeva autd Ba atmoTeAéoouv
TN BAon yia TNV doKNan TwV GOITNTWY / GOITNTPIWY GTNV TTAPAYwWYr| SIo@OPWY KEIMEVWV TTOU £XOUV APECT OXEDN PE TIG AVAYKEG
Twv omoudwv (TTepiAnwn Kal avaAuon keipyévou, oxOAia, Bioypagikd onueiwpa). MapdAAnAa euBabivoupe o€ eTAEypéva
YPOUUOTIKG QpaIvOuEVa.

E&étaon: yparrn.
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210 TTAQiOIO TNG E€GOKNONG Tou TTpoPopIkoU Adyou Ba Trpayuartotroinfolv oudnTAoElg TTAvw € eTTikaipa BéuaTta, OXETIKA YE Ta
oToia  Ba  TTapouciacToUv  BIVIEOTAIVIEG Kal nxoypagnuéva Keiyeva. TpoPAETTOovTal OUVTOUEG €IONYNAOEIG ATTO  TOUG
@oITNTEG/POITATPIEG. “O001 / 6TEG POITNTEG / POITATPIEG TTAIPVOUV TAKTIKA PEPOG OTO PABNUa, £€xouv Tn duvatdTnTa va TTEPEcouv
TO YABNUA PE EVOIAUEDTA TEDT KAI PIKPEG EPYATIEG.

AtloAoynon: E¢étaon TTpopopIkA.

M. MmreputépoyAou / J. Schiebel

F'AQ 302: T'AwoooAoyia lll (Mop@oAoyia - ZOvragn)
To pébnua autd armoteAei eicaywyr atn MopgoAoyia kai Tn Zovtagn. Méoa amé mapadeiyyata TG YEPUAVIKAG YAWaaoag dideTal
n duvatoTNTa JOPPOAOYIKAG avaAuong Twv Aégewv, KABWG Kal n TTEPIYPAPr) HOVTEAWV TTAPAYWYNG OUCIOOTIKWY, ETMOETWY Kal
pnuaTwyv. Meprypdgovtal, ueTafl GAAWV, 0 TPOTTOG CUVOUOOHWY TWV HOPPNUATWY YéCa OTn PEIoOva GUVTAKTIKA evoTNTA, TNV
TTPATOCN, Ol OXECEIG AVAUEDA OTIG AEEEIG KAl OTIG PPACEIG, 01 TUTTOI TNG YEPUAVIKAG TTPATACNG KOl TO PNMATIKO TTAQiCI0, KaBwg
Kal Ta ToToAoyika Tedia. AgloAdynon: EEETaon ypatrTh.

A. Zio0Tmn

AIA 307: AidakTiKA Il: Katavonon mpo@opikoU Adyou — MpappaTiki — Autovounon padntwv

Apxikd 6a aoyxoAnBoUpe pe TIG BEwPNTIKEG OPXEG TNG OKOUCTIKAG KATAVONONG (Katavonang TTpopopikod Adyou) oTo pdbnua tng
leppavikAg wg &évng yAwooag. Emiong Ba oculdntiooupe 81e§0dIKA TTOIKIAEG BuvVaTOTNTEG £6AOKNONG TNG YAWOOIKAG QUTAG
0eg16TNTOG. I1d10iTEPN BapuTnTa Ba d0Bei oTOUG dIBAKTIKOUG OTOXOUG KGBE €idoUg AOKNONG KABWG ETTIONG KaI OTIG OTPATNYIKEG
KaTavonong Trou TIPETTEl va avaTrTuouv o1 yabnrég. Katomv Ba aoxoAnBoupe pe Tn didaokaAia Tng ypapparikig. Edw Ba
dwooupe 181aiTepn Baputnta 01N PAOnon péow Tng avakdAuwng, n otroia odnyei oTNV autovounan Twv padntwv. TéAog Ba
YVWPIOOUPE OTPATNYIKEG KOBWG Kal GAAEG duvaTdTNTEG QUTOVOUNONG TWV POBNTWV TToU a@opolv To padnua Tng &évng
YAwooag.

AloAdynon: yparmth e¢€Taon

EuayyeAia Kapayiavvidou

AOT 304: loTopia Meppavikng AoyoTexviag Il (2000 aiwva)

To pdBnua voeital wg pIa €MOKOTINGN TNG YepHavoewvng Aoyotexviag Tou 20ou aiwva, TepIAapBdvovTag e€icou TIg
AoyoTtexvieg TG Tpwnv Adikig Anuokpartiag Tng lepuaviag, Tng EABeTiag kai TnG AuoTpiag aAAd kal Ta yepHavopwva
TIOAUTTONITIGHIKG KeEipEVa Twv TeEAEUTaiwY dekaeTiwv. Oa avaAuBouv ol Baadikoi 6pol 6TTwG IuTpeaioviopds, EEmpeoioviopdg n
YTmap&iopog, kai Ba okiaypa@nOei n YeTARacn aTTd TOV JOVTEPVIGUO OTOV JETAPOVTEPVIOUO.

AgioAéynon: Ipatrtr e&étaan.

2nueiwon: Ta padnuara lotopia Tng Meppavikig Aoyotexviag Il kai MoAImopdg 1l éxouv oxedlaoTei wg ouPTTANPWUATIKE. QG €K
TOUTOU GUCTAVOUNE TNV TTApdAANAn TTapakoAoubnaon Toug.

2. AeAnavidou

MET 303: EicaywyR otn Metdgpaon kai Aiepunveia |

Elcaywy oTn PETAQPAOCTIKA TIPAKTIKA PE avAdeiEn TNG SIOYAWOOIKAG Kal SIATTONITIOUIKAG SIAPOPETIKOTNTAG KABWG Kal TNG
ETTIKOIVWVIAKAG AEITOUpYiag Tng peTappaong. Epgacn otnv avaykaia yia Tn yetd@pacn épeuva kai €oikeiwan Pe Ae€IKa, Baoeig
oedopévwy, B1adikTUO, TTaPAAANAa Keipeva. To paBnua TepIAapPBdvel peTd@paon Kelpévwy, oulnTNOn HETAPPACTIKWY
TTPORANUATWY KaI TwV PHEBOdWV ETTIAUCTG TOUG.

JuvioTatal n aveANITTAG TrapakoAoUBnon Tou POBAUATOG UE €veEPYr) OUMPETOXN KABWG Kal n TAKTIKA TIPOETOINATIA TWV
METAPPACTIKWY AOKIOEWV.

AgioAéynon: Ipatrtr e&étaan.

A. Bndevuadiep

AOT 308: MoAimopog Il

AvTIKEIYEVO TOU OepIvapiou gival n €MOKOTINON ThG I0TOPIAG Tou TTOAITIoHOU oTnv eppavia atmd Tov MpwTto Maykoopio MéAepo
péXpP! kal arjuepa. O1 KupidTEPOI oTaBWOI gival:

* MpwTog MNaykdéopiog MOAePOG oTNV AoyoTeEXVia KaIl TNV TEXVN

* H xpuor emmoxn tng dekaeTiag Tou 20

» EBVIKOGOGIaANIOPAG Kal HETATTOAEUIKY TTEPIOSOG

* Até TNV idpuaon Twv dUO KPATWV PEXPI TNV £TTavEVWON TG epuaviag
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* AvTIEEOUTIOOTIKA KIVAPATA Kal EVOAAQKTIKF) OTITIKN

* EIKOOTIKA, KIVNUOTOYPA®IKT KAl JOUCIKA OKNVA

E¢étaon: yparrth.

>nueiwon: Ta padnuara lotopia Tng Meppavikig Aoyotexviag Il kai MoAImiopdg 1l éxouv oxedlaoTei wg CUPTTANPWUOTIKE. QG €K
ToUTOU GUVIGTOUUE TNV TTAPAAANAN TTapakoAolBnan Toug.

EAévn 'ewpyotroUAou

A' e€dunvo
FEP 401: l'eppaviki FAwooa IV (Qpeg 4 AM 4)
ZuveyiceTal To uadnua Tou XeIPEPIVOU £EauAvVou.
AgioAéynon: E¢ETaon ypatrth Kal TTpoQOpIKHA.
M. MmreputrépoyAou / J. Schiebel

FAQ 402: TAwoooloyia IV: InueiwTtikl — Znpooiohoyia — Mpayparoloyia: To mapdadeiypa Tng (YAWOOIKAG)
ETMIKOIVWViaG 0TO OXOAgio

2KOTIOG TOu paBAuaTog €ival va QwrTioel To oUvBeTo @aivopévo TnG (YAwWOOIKAG) €TTIKOIVWviag €IBIKOTEPA OE OGXOAIKO
mepIBAANOV. To eviIOQEPOV HOG ETTIKEVIPWVETAI OTIG PIKPEG POVADEG TTou cUPB&AAouv OTnv TTapaywyn Kal TTpécAnyn Tng
(YAWOOIKAG) eTTIKOIVWVIaAg, TT.X. 0TO (YAWOOIKO) anuegio, aTnv TTPOTACT, 0TN YAWOOIKA TTPAEN. MNa tov Adyo auté acyxoAoUuuaoTe
ME KPITIKO TPOTTO pE TIG POCIKEG £VVOIEG, TIG OPXEG Kal TIG MEBADOUG TNG ZNUEIWTIKAG, TNG Xnuacioloyiag kal Tng
MpayuatoAoyiag. MNa TNV KaAUTEPN Katavonon Twv TTapatdvw BepdTwy emoTpatelovTal TTapadeiyyata TG YEPUAVIKAG Kal
eANVIKAG YAWOOAG.

AloAGynon: Zuppetoxn o€ pia PikpnA épeuva A/KAITEST A/Kal YPATITEG £EETATEIG OTO TEAOG TOU £€auvou.

E. MmroutouAouon

AlA 407: AidakTikR lll: MéBodo1 didaokaliag Tng Mepuavikig wg §évng YAwooag — AvdAuon Kai KPITIK SISAKTIKWY
BiBAiwv

MNa va eipooTte og Béon va agioTroiIfooUPE Ta KPITAPIA yia TNV avadAuan Kail KPITIKA evég diIdakTikou BiAiou yia Tn Fepuavikh wg
gévn yAwooa, Ba TpETTel TTPWTA va udboupe va avayvwpifoupe Kal va Kpivouue Tn péBodo, Je TNV OTToia auTd TTPOCEYYidel Thv
€KuAOnon Tng yAwooag. Auté TTpoUTToBETEl va yVWPIOOUME TIG TTIO KOIVEG pHeBOBOUG Twv TeAeuTaiwv eTwv. Ta Téooepa
TaPaATTavw Onueia, avayvwpion/kKpimikr peBddwy SidackaAiag kal avaAuon/kpITik Bondnudtwy €ival TO QVTIKEIMEVO TOU
pabnuatog. EmimAéov, 1diaitepn TTpocoxr divetal oTnv ekpddnon/didackaAia Tou Aegihoyiou, TTou atroTeAei éva ammd Ta Bépata
TTOU apOPOUV TNV avaAUCT/KPITIKA EYXEIPIBIWV.

AgioAéynon: Ipatrtr e€étaon

A. Zammipidou

AOI 409: Oswpia Tng AoyoTexviag

Ti eivar Aoyotexvia? lMoia Aoyotexvikd €idn dlakpivoupe? Ti eival n Bewpia TG Aoyotexviag? lMoieg eival ol AoyoTexVikEG
Bewpieg? Mati dnuioupynBnkav ol AoyoTeXVIKEG Bewpieg? Ti onuaivel yia TV €MOTAPN TNG AoyoTeXviag dOUIOUAG, EPUNVEUTIKNA,
Bewpia TG TTPACANWNG, CNUEIWTIKY, WYuXavaAuaon, KOIVWVIOAOYIa, ETTIKOIVWVIOKO HOVTEAO KATT.

AgloAdynon: Mpdodog kal ypaTTéG EETATEIG.

1. MdaykaAog

AOrI 410: EicaywyR oTn ZuykpITik FpauuaroAoyia

IoTOPIKA €TMOKOTINGN TWV KUPIOTEPWY OTABUWY €EENIENG TNG CUYKPITIKAG YPARMPATOAOYIOG WG ETTIOTANNG OTTO TIG ATTAPXES TOU
190U aiwva Kal €EAG Pe 1ID1aiTEPN €UPaan OTIG ONUEPIVEG BewpPNTIKEG KATEUBUVOEIG TOU KAGDOU.

AloAdynon: E&étaon yparrh.

|. Okovéuou-AyopaaTou

MET 403: EicaywyR otn Metdgpaon kai Aiepunveia ll

MeTd@pacn SI0QOPETIKWY EIBWV KEIPEVWY, OUCATNON Kal €TTAUCH WETAQPACTIKWY TTPORANUATWY, £u@acn oTnv u@oAoyia.
Elcaywyn oTn diepunveia, o€ avTITTPOOWTTEUTIKEG HETAPPAOTIKEG Bewpieg KABWG Kal oTnV IaTopia TNG HETAPPATNG.

JuvioTatal n aveANITTAG TTapakoAoUBnon Tou PaBAUOTOG PE €VEPYH) CUMMETOXA KABWG Kal n TOKTIKA TTPOETOINACIA TWV

METAPPACTIKWY AOKATEWV.
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AloAdynon: MpatTr e&étaaon.
A. Bndevpuadiep

E' e€aunvo
F'EP 501: Eicaywyn oTn ouyypa®@n €MICTNHOVIKWY KEIMEVWV
216X0G TOU YOBAUATOG €ival N €EOIKEIWON TWV QOITNTWV/TPIWV UE TN CUYYPA®H EMOTNPOVIKWY KEINEVWY. ©Oa TTpoCeyyIoTouv
T600 BewpPNTIKE 600 KaI TIPOKTIKA TPOTTOl ETTEEEPYACIOG BEUATIKWY TTEPIOXWYV UE OKOTIO TN CUYYPaA@H CUCTNUATOTTOINUEVWY
KEIUEVWY, TTOU Va gival YAWOOIKA, UQOAOYIKA Kal BepaTikd agidAoya Kail €TMOTNHOVIKA. 2Tn d1adIkacia auTh onuavTikd poAo Ba
Taifouv o1 TEXVIKEG Tou oxedlaopoU, TNG dOUNONG Kal TTapaywyng Kabwg Kal TNG €TEEEPYATIiOg TwV ETMIOTNPOVIKWY (Kal
ONUOCIOYPAPIKWY) KEIMEVWY, TTOU Ba XpnolhoTToinBoulv. ZKOoTrdg gival ol QoITNTEG/TPIEG VO BEATIWWOOUV TIG CUYYPAPIKEG TOUG
0e€I6TNTEG KaI va £E0IKEIWBOUV PE TN XPrioN TOU ETTIOTNHOVIKOU AGYOU.
Tpdmog agloAdynaong : yparmth e¢ETaon.
J. Wolfrum

Z' gdunvo

AIA 707: AiBakTiki IV: NoapakoAoUBnon kal TpoypauuaTIoN6g Tou padpaTog Tng Meppavikng wg §évng yAwooag —
Mikpodidaokalieg (Qpeg 6 AM 6)
Mpoitré0eon: O1 oITNTEG/POITATPIEG VO £X0UV TTEPATEl OAEG TIG E€TAOEIG yIa TO padBnua NG Meppavikig yAwooag (I éwg V),
Ta padrpata AIdakTIKAG Tou A’ KUkAou atroudwv (AIA |, 1l kai 1) kar va eyypagpoUv o€ éva atré Ta Tpia TTapdAAnNAa TUrpaTa TTOU
TTPORAETTOVTAI.
Mopon oepivapiou: ApxIkd wg evraTtiké oepivaplo Tnv TpwTn eROoudda Tou egaprivou (5 nuépeg ammd 4 wpeg/nuépa) Kai
KOTOTTIV 4wpo pabnua pia @opd Tnv Bdopdda PEXPI TO TEAOG TOu £Eaprvou.
Otwpia ka1 e§doknon: Apxikd Ba cuvoyioouye TIG BACIKEG APXEG TOU TTPOYPANMATIONOU Tou paBruaTtog Kai TnG didackaAiag
Zévwv yAwoowv kal Ba glodyoupe Ta Tpia €idn avadAuong Trou kdvoupe kaTd Tnv TTpoeTolyacia (Bedingungsfeld-, Sachanalyse
& Didaktische Analyse). Na k&Be B£ua atroTeAEl TTPOATTAITOUUEVO O1 POITNTEG/TPIEG VA EKTTOVOUV O€ OUADESG AVTIOTOIXEG EPYATIES
agto oTiT TpIv oudntnBei auté oTo PAEBNua, WoTe va acyxoAnBolv kai pe Tnv amapaitntn BiBAIoypagia. Katémv Ba
aoxoAnBoulpe oTnv TTPAEN Pe TNV TTPOETOIPACIa, avaAuon Kal agloAdynon Tou pabnuaTtog, Kard TV OTToia o1 POITNTEG/QOITATPIES
paBaivouv péow Tng TTapaTipnong pabnudtwy Tng MeppavikAg oe Bivieo a) va Kataypd@ouv TIG GACEIG TTOU avayvwpidouv,
TOUG OTOXOUG, TO ETTOTITIKA PECQ TTOU XPNOIMOTTIOIOUVTal, TIG HOPPEG EPYATiag Kal ouvepyaaiag otnv Tagn, 1ig dpacTnPIOTNTES
O10a0KOVTWY Kal didagkopévwy, B) va KAvouv OISOKTIKEG TTOPATNPACEIG Kal Y) va aflohoyolv To paBnua TTou €Xouv
TTAPOAKOAOUBNTEL.
Mikpod8i15aokalieg: XT10 deUTEPO PEPOG O POITNTEG/TPIEG AOXOAOUVTal TNV TTPAEN PE TNV TTPOETOINATIA TOU POBAUATOG Kal TN
d1daokaAia ag poper) Microteaching. O1 Mikpodi1daokaAieg yivovTal 0TO TTAVETTIGTAYIO, TNV WEA TOU CEPIVAPIOU PE «KABNYNTEG»
pia pikpr) opdda 4-5 @oitnTwy, evw 12 @oitnTég/Tpieg avaAauBdavouv 1o pdAo Tou «uaBntA» Kkal ol uttéAoiTTol gival
«tapatnenTég». H MikpodidaokaAia BivieookoTreital, KaToTv TTPOoBAAAETal TNV TAEN, avaAUeTal Kal agloAoyeiTal ue OKOTIO TNV
avaTpopodoTnon.
AgloAoynon: O TeAikOG BaBuog TTPOKUTITEI ATTd TOUg ETMUEPOUG BaBuolg oTa TTAPOKATW PEPN TTou uTToAoyifovtal Katd 1/6 A
2/6 avrtioToixa. AtTrapaitntn TTPoUTTé0ean €ival 0 POITNTAG/N POITATPIA VA £XEI KATOXUPWOEl TOUAAXIGTOV To BaBud Tévre (5) ot
KGO pépog:
. TIOPOUCIa Kal EVEPYR CUUMETOXH OTO OEUIVAPIO, CUUTTEPIAQUBAVOUEVWV TWV EPYOCIWV OXETIKG pE Tn Bewpia (1/6 Tou

Babuou)
. MikpodidaokaAia (o€ opddeg epyaaiag) (2/6 Tou fabuou)
e yparTh e&éTaan ye BEPa Tov TTpoypappaTiopd Tou padriuaTtog (2/6 Tou Babuoul)
e ypaTrTr epyacia (o€ opadeg epyaaiag) (1/6 Tou Babuoul)
(BA. ka1 ,Mikpodidaokahieg — MpakTik) Acknon®)
Aikatepivn Bpérta-MNavidou
Xapig-OAya MatradotrouAou

Pevarte ZidnpotrouAou
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H' e§aunvo
AIA 807: AidakTikA V: AvadAuon Tou padnuarog — MpakTikA doknon (Qpeg 6 AM 6)
Mpoitré6eon: O1 poITnTEG/TPIEG Va €Xouv TrEpAaEel To padnua AidakTikAg AlA 1V Tou Z” e§apfvou. Zuveyifouv OTO TUANO TOUG
amé 10 Z' €€., Tou gival éva atd Ta Tpia TTapdAAnAa TTou TTpoBAETTOVTAL. YTTOXPEWMEVOI va eyypagouv givalr pévo 6ool/eg
mépaocav AIdakTikA [V o€ TTponyouueva £1n.
Mopen oepivapiou: Qg evraTtikd oepivapio TNV TTpwTn eROoudda Tou e€apnvou (5 nuépeg atmd 4 wpeg/nuépa) Kal 1o TEAOG
Tou eapfvou éva 4wpo padnua petd tn dipnvn MpakTikr) Aoknon.
Otwpia kal €§AOKNON: ZT0 TTPWTO PEPOG OI POITNTEG/TPIEG aoKOUVTAl GTN GUCTNUATIKA Kal dounuévn Trapatipnon pe Baon
Bivreookotrnuéva pabnuata Tng Meppavikig we &évng yYAwooag kaBwg Kal e TIG avTioTolxeg Bewpieg. ETriong kdvouv dikég Toug
TTPOTACEIG YIA TO OXEDIAOUO PabnuaTwy. Mg Tov TpdTTO aUTO TTPOETOINAZOVTAl ETTAPKWG KAl KaBigTavTal Ikavoi va aglotrolouv
QUOTNMATIKA TIG TTAPATNPRACEIG TOUG Yia TNV avdAuon Tou pabruartog o auBevTikég Tagelg katd Tn Sidpkela TNG MPaKTIKAG Toug
AoKnong oTa EKTTAIOEUTIKG IBPUHATA.
MpakTIKA doknon: 210 OeUTEPO WEPOG Ol POITNTEG/TPIEG TTapakoAouBouv o€ HIKpEG opddeg pabrpata Tng Meppavikng Kai
O10G0KOUV O€ TAEEIG ONUOCIWY Kal IBIWTIKWY OXOAgiwyv, UTTO TNV ETTIBAEWN TTETTEIPAPEVWY KABNYNTWY Kal KaBnynTpiwv. Kata
TNV TTapakoAoudnaon avaAlouv To pabnua pe BAon Ta KPITAPIO TTAPATAPNONG TTOU £XOUV ETTEEEPYATTEI OTO EVTATIKO CEUIVAPIO.
KatoTiv eToigdgouyv (kai aTto dnuodaio Kal GTo I0IWTIKO OXO0AEi0) BIKEG TOUG TTPOTACEIG YIa JIa SISAKTIKH evOTNTA KAl TN SIBACKOUV
aTIG Ta&EIG, 6TToU €xouv TTapakoAouBrioel yabrpara.
TIg ePTTEIPIEG TOUG OTTO TO EVTATIKO OEUIVAPIO KAl TNV MNPAKTIKA Toug AGKNON TiG EKBETOUV YPATITWG OTO TEAOG TOU EEAPAVOU. TN
YPATITA QUTH Epyacia onuavTikog gival ETTIONG 0 AvaoTOXAoUOG yia Tn diadikagia TG padnong Toug.
AgloAoynon: O TeAIKOG BaBudG TTPOKUTITEN ATTO TOUG ETTINEPOUG BaBUoUg OTa TTAPAKATW PEPN TTou uTToAoyifovTal katd 1/3 kai
2/3 avrioToixa. Atrapaitntn TPoUTTé0e0n €ival 0 POITNTAG/N POITATPIA VA £XEI KATOXUPWOEI TOUAAXIGTOV To BaBud Tévre (5) ot
KGOe pépog:
e TIOPOUCIa KaI EVEPYR CUMMETOXN OTO ogpIvapio (1/3 Tou BaBuou)
e ypaTTh epyacia (o€ opadeg epyaaiag) (2/3 Tou Babuoul)
(BA. ka1 ,Mikpodidaokahieg — MpakTik Aoknon®)
Aikatepivn Bpérta-lNavidou
Xapig-OAya MNatradotrouAou

PevaTte ZidnpotrouAou
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A’ KareuBuvon: MAwoooAoyia kai AISOKTIKA

Kwdikég | TitAog pabnuparog A1daokwv/Aiddokouca AM ECTS
XEIMEPINO EEAMHNO

AK FAQ: Z0vtagn >i001N 3 |7
AK EpeuvnTiKO OEUIVAPIO: KATAKTNON YAWOOOG Schiebel 3 7
AK Ne€INOyI0 Singer 3 |7
AK [EP: Eilcaywyn otn Anuioupyiki 'paen Wolfrum 3 |7
AK F'AQ: KeipevoyAwoaooAoyia: AvaAuon Keipévwy Karoaouvng 3 |7
BK Oeatpikr) Opdda Zayou 3 7
EAPINO EEAMHNO

AK 'AQ: KoivwvioyAwoooAoyia Kolhigpn 3 |7
AK FAQ: Tpappartiki Tng Meppavikig >i00TN 3 |7
AK 'AQ: PnuaTikég Katnyopieg kai Oyn >100TTN 3 7
AK ilnAu:ol;il zzaom)\lq NG Meppavikig wg &évng yAwooag o raidid Tou S ampido s I
AK EP: H emppor| Tou TpéTTOU ypa@png atro TNV UNTpIkA oTnv &évn yAwooa Wolfrum 3 |7

FEP: ZemmepvwvTag Ta 6pia: ATTo TOV YPOTITO OTOV TTPOQOPIKO Adyo. Poetry
AK Wolfrum 3 7
Slam gTo paénua TG £évng yAwooag

AK PwvnTik/Pwvoroyia kal EEGoKNTN TTPOPOPAG Schiebel 3 |7

AK AidaokaAia Tou MoAImiopou Schiebel 3 |7
AIA: AidakTikr) TG NMoAuyAwooiag: Eyypappatioyog Kal ol TTpWTEG WPES OTO

AK Kapayiavvidou 3 7
udaBnua Tng 8eUTEPNG EEvNG YAWCOAg

BK Oeatpikr) Opdda Zayou 3 7

AOT: H EupwTrn Kkai o1 «AAAoI»: FTAwooa kal MoAITIgudg atré Tnv eTToxr Twy
BK Tpiywvakn 3 7
«AVAKAAUWEWV» £WG TOV ATTOIKIGUO.

AK F'AQ: Znuaagiohoyia kai NonTiké Aegiko Katoaolvng 3 |7

XEIMEPINO EEAMHNO 2010-11
FAQ: ZivTagn

AvTikeipevo Tou gepivapiou gival n eyfdabuvon Twv Baoikwy apxwv Tou pabruartog Mwaoaooloyia Ill. Me Bdon tn yeppavikn
yAwooa aAAd kol o€ oUYKPIoN PE GAAEG YEPUAVOPWVEG YAWOOEG KOBWG Kal e TNV EAANVIKA Ba pag atmracxoAfnoouv, Yetagu
GMwv, Bépata O6TTWG: (a) N évvola TNG YPAPMATIKOTNTAG Kal ToU atrodekToU, (B) ol AeSIKEG, O PPACTIKEG Kal O AEITOUPYIKEG
KaTNyopieg, (y) n Bewpia Tou X-Tovouuevou, (8) ol JETAOXNMATIOTIKOI KAVOVEG, (€) OI CUVTAKTIKEG AEITOUPYIEG TTOU OXETICOVTAI YE
TN SOPAG TNG TTPATACNG OTN YEPHAVIKA YAWOOQ, OTTWG TT.X. TO QAIVOUEVO TOU pripaTog aTtn delTepn Béon.

AloAdynon: MapdAAnAa pe TNV TAKTIKF KAl EVEPYH CUUUETOXA OTO YABNUA, TTPOPOPIK) TTAPOUCiaon Je AETTTOPEPEG GUAAGDIO
Kal dU0 TEOT KATA TN SIAPKEIQ TOU £EAUAVOU.

A. o0t

EpeguvnTik6 OEMIVAPIO: KATAKTNON YAWOTAG

2710 padnua autd TTpaypaTeUovTal ol BACEIG TNG €PEUVAG TNG ATTOKTNGNG TNG TTPWTNG Kal deUTEPNG YAWOOAG.
AloAdynon: Auo (2) TpwTOKOAAa SISAKTIKWY WPWV, YPATITA €EETAON, EVEPYH CUUUETOXNA

J. Schiebel

AegiIA6yIo

H ekpdBnon Tou Ae€idoyiou atn didaokahia TN MepuavikAg wg EEvng yYAwooag.

3’ autd TO GEPIVAPIO OI GUPPETEXOVTEG Ba yvwpioouv Kal Ba epapuéoouV TEXVIKEG O OTToiEG PTTOpOUV va Toug BondAcouv aTnv
€KMABNON, TNV ETTEKTACN KOl TNV EUTTEOWGN TOU yEPUAVIKOU Aegihoyiou. O@a aoxoAnBoupe pe 1o AeCIAOYIO TNG KABOUIAOUPEVNG,
pe ege1dikeupévn opoloyia (atéd didpopoug TopEig), KaBWG Kal Pe IBIWHATIKEG @pdoelg. Etiong Ba egeTdooupe TIG KATNyopieg

METAPPAOTIKWY AaBwv, aTa otroia ol EAANveS yabnTég TnG MEpUAVIKAG UTTOTTITITOUV YE HEYAAN ouxXVvOTNTA.
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Mépav ToUTOU OI POITNTEG/POITATPIEG Ba €€OIKEIWBOUV e didipopeg OIBOKTIKEG TTPOTEYYIOEIG OXETIKEG PE TNV EKPAGONGN Tou
Aeglhoyiou, evwy TTapdAAnAa Ba eeTdoouv KPITIKA opIopéva BIBOKTIKA £yXeEIpidla wg TTPOG TOV XEIPIOPO auTol Tou YAWOGIKOU
TOMEQ.

MpoUTroBéaeig BeTIKAG agIoAdyNoNG €ival N TAKTIKA TTAPOUCIa KAl N EVEPYA CUMMETOXA OTO OEUIVAPIO, TTIPOPOPIKA TTapouaiaon
Kal pia TeEAIKA €€éTaon.

H yAwooa pabiuatog gival Ta Meppavikd.

G. Singer

FEP: Eicaywyn otn Anpioupyiki Fpaen

2" autd TO €lIoaywyikd OeUIVAPIO TTAPOUCIAdovTal OI CNUAVTIKOTEPEG TEXVIKEG TNG dNUIOUPYIKAG YPaPNG. O CUUPETEXOVTEG
KoBodnyouvTal TGOO OTN CUYYPA®PA Kal OTNV amrokTnon €PeBICPATWY yia Tn OIKA TOUG TTPOCWTTIKA YPa®r), 600 Kal YId TNV
OUVEPYOTIKA KOI OTOMIKA ETTEEEPYATIA TWV KEIPEVWY TOUG.

ACI0AOYNON : evePYr CUUMETOXN, TTOPAYWYN KEIMEVOU, ETTECEPYATIA TWV KEINEVWV.

J. Wolfrum

F'AQ: KeiyevoyAwoooloyia: AvaAuon Keipévwv

Moia gival Ta KPITAPIA TNG KEIMEVIKOTNTAG £VOG Kelpévou; Ma va dWwooupe atrdvinon o€ auTd To EpWTNUA Ba TTPETTEN TTPWTA Va
opiooupe TNV évvola TOU KEINEVOU KaBWG ETTioNG va £EeTACOUNE TTOIQ OTOIXEIQ OUVBETOUV éva Keipevo. ZTo TTAaicIo autol Tou
pabnpatog Ba avaAuBoulv Bacikég Bewpieg TNG KelpevoyAwaooAoyiag. MeTagl dAAwv Ba avaAuBoulv n dopry, o pdAog aAAd Kai
S1dpopa €idn KelpEvwy. MNa TNV Karavonaon Twv BewpnTIKWY PJoVTEAWY Ba XpnolpoTToinBouv TTOAAG TTapadeiyoTa KEINEVWV.
AtloAdynon: TakTIKA KAl EVEPYA CUMMPETOXNA OTO PJABNUQ, TTPOYOPIKH TTapoudiacn e QUAAGSIO Kal yPaTITA epyaaia.

N. Katoaolvng

O¢tarpik Opdada

21n BeaTpik opdda yivovtal Kat apxAv BeaTpiKéG AOKAOEIG, UTTOKPITIKAG, opBopwviag, K.A. Kal OTn GuVEXEIa ETTIAEyETal éva
épyo yeppavopwvou Beatpikol ouyypagéa. To €pyo aveBaivel oTta yeppavikd amd tnv opdda. Amapaitntn mpoUltdbeon:
OuVvEXAG TTapousia Kal oTa dU0 eEAUNVa PE AQUENUEVEG WPEG META ToV lavoudpio.

MapdoTaon oto Té€Aog Tou Bepivol eaprivou (6 A.M. cuvohikd)

K. Zayou

EAPINO EEAMHNO 2011
FAQ: KoivwvioyAwoooloyia
evikdg 0TOXOG TOU PABNAATOG €ival VO OTTOKTIIOOUV Ol QOITATPIEG KAl Ol YOITNTEG BOCIKEG YVWOEIG OTNV KOIVWVIOYAwoGoAoyia.
270 €TTKEVTPO TNG GUZATNONG BPIoKETAI N YAWOOIKN TTOIKIAOTATA Kal Ol YAWOOIKEG Kal EEWYAWOTIKEG TTAPAUETPOI, Ol OTTOIEG TNV
mpoadiopifouv. MapdAAnAa Sieukpivifovtal Baaikég évvoieg, apxég kal péBodol TnG KolvwvioyAwoooAoyiag kal gudnTouvTal Ta
KOIVWVIOYAWOGOAOYIKG cuu@paldpeva TTou opifouv Ta 1I9€0A0yIKG TTAQiCIa YOO OTA OTTOIO TTPAYUATWVETAI N ETTIKOIVWVia. To
MAONUa  €xel TN HOPQR £pyaoTnEioU Kal TTPOUTIOBETEl TNV TOKTIKA KOI £VEPYF CUMMETOXA TWV QOITNTPIWV Kal  QOITNTWV.
AloAGyNoN PE YPOTITEG EpYATieg Ol 0TToieG cugnToUvTal O OAn Tn JIGPKEIQ TOU GEUIVAPIOU.
Meplopiopévog apiBuédg ouppeToxwy (max. 20)
Ayy. Kolhidpn

FAQ: M'pappatiki TG MFepuaviking

2710 HaBnua autd Ba aoxoAnBoupe pe emAeypéva ¢nTAPATa TNG ZUVTAENG TNG YEPHUAVIKAG YAWOOAG. AVTIKEiugEva ToUu padripaTog
gival, petagl dAAwy, 1o Ae€Ikd, n Ytrokatnyopiotroinon, n OpiouaTtiki Aoun, To OcuaTiké KpiTrplo, oI GUVTOKTIKEG AEITOUPYIEG.
AgioAéynon: MapdAAnAa Pe TNV TAKTIKA KAl EVEPY) CUPHETOXT OTO PaBnua, n apddoon ackAoewV Kal dU0 TEOT (TTEPIOOOTEPEG
TTAnpogopieg Ba doBoUV OTO TTPWTO PABNUQ).

A. ZiouTrn

FAQ: Pnpatikég Kartnyopigg kai Oypn

Oa aoxoAnBolUue pe PBacikég apx€g TNG Znuacioloyiag g€ Oxéon MPE TIG PNUATIKEG KATNYOPIEG OTN YEPMAVIKA YAWoOa.
AvTikeipevo Tou poBApaTog atoteAolv ol PNUATIKEG KATNYOPIEG, Ol pnuUaTikéG evaAdayég, n pnuatiki Own, kabwg kai n
Opioparikr) Aopn. Katd mn didpkeia Tou eEapfvou Ba Jag aTraoX0AOOUV CUYKEKPIMEVEG PNUATIKEG KATNYOPIEG TNG YEPHAVIKAG

yAwooag.
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AgioAdynon: aocknoeig (TTpolTroBéTouv avayvwaon apBpwv), TTPOPOPIKr TTapoudiacn eveg apBpou pe AeTTopepEéG QUAAGDIO,
KaBwg Kai éva TEOT.

A. ZiouTrn

AlA: H didaokadia Tng Meppavikng wg §Evng yAwooag og aidid Tou AnpoTikou
H didaokaAia Tng Meppavikig wg &Evng YAwooag éxel eioaxBei atréd 1o 2006 kai ota eAANVIKA dnudoia AnpoTikd ZxoAcia.
Ta Taidia dev gival «pIkpoi eVAAIKEG». [a To TTaidi 1IoxUouv dAAol, 1IB1aiTEPOI KAVOVEG TTOU agopolv Tn padnaon Yevika Kal Tnv
€KMABNON TNG &évng YAwooag e181IKOTEPA. TiBevTal AoITTov Ta epwTrAMaTa:

. Mwg pabaivel o AvBpwITOG — TTWG Pabaivel To TTaudi

. Mwg pabaivouv Ta TaIdIA pIa TTPWTN A Kal pia deuTepn £Evn yAwooo

. Moiol TTapdyovTeG TOU PHABAPATOG EUVOOUV TV EKNABNON TNG &évng YAWooag oTnv TTaidikr nAIKia

. Moia XapakTnPIOTIKG Ba TTPETTEl va £XEl éva DIBOKTIKO EYXEIPIDIO TTOU TTAiPVEI UTTOWN TOU TOUG TTAPAYOVTEG auToUg
2T6X0G TOU MPOBAUATOG €ival VA OTTOKTAOOUV Ol CUMHETEXOVTEG YVWOEIG OXETIKEG ME Ta TTapaTrdvw epwTApara. Emiong Ba
TPETTEI GTO TEAOG TOU paBnuaTog va gival o B€on va avaAuoouv dIBakTIKO UAIKG wg TTPOG TO av To UAIKO akoAouBei olyxpoveg
pEBBBOUG yia aTToTEAETHATIKG paBnua ae TTaidid nAikiag 10-11 eTwv.
O1 poITnTéG/TPIEG Ba TTPETTEN

. va peAetoouv Tn BIBAIoypagia Kal va kKavouv Jia evOIAueon WIKPr epyaoia

. va avaAuoouv €va OIBAKTIKO €eyXEIPIOIO KAl va TTAPOUCIGOOUV TA ATTOTEAéOMATA TNG QVAAUCKG TOUG APXIKG O€

TTPOPOPIKN HOPPH OTNV TAEN KAI OTN CUVEXEIQ OE YPATITH HOP®r
. va ypdwouv éva PIKpo TE0T oTo TEAOG TOU £EaurvVou

A. Zammipidou

F'EP: H emppon Tou TpOTTOU YPA®NAG a1ro TNV UNTPIKA oTNV {évn YAwooo

2710 yaBnua auté Ba acgxoAnBoUpe Pe TO TTWG N YPAPH GTNV UNTPIKFA YAWOOO ETTNPEACEl TOV TPOTTO YPaPAG oTnV &fvn yAwaoaoa.
Oa avaAUOOUPE KEIPEVA POITNTWYV KOl HaBNTWV PE SIAQOPETIKN) UNTPIKH YAWOOA, yia VO KATABEIEOUNE TIG TTONITIOTIKEG ETTIPPOEG
atnv Oiadikacia Trapaywyng ypatTol Aoyou. EmmAéov Ba yivel avagopd aTta Ola@opeTikd €idn Keipévou kai Ba
€UQIOONTOTTOI0IBOUV 01 POITNTEG WG TTPOG TN YPAPH, YE OTOXO TNV TTapaywyr] 600 10 duvaTd opBOTEPWY KEIPEVWY OTNV &Evn
yAwooa.

TpdTog aglohdynaong: Epyaaieg, evepyry GUPPETOXR, TTOPAYWYT] KEIMEVOU.

Jutta Wolfrum

FEP: ZemepvwvTag Ta 6pla: ATTo TOV YPATITO OTOV TTPO®OopIK6 Adyo. Poetry Slam oT1o pabnua tng §évng yAwooag

210 pabnud auté Ba avaAuooupe Tov 6po Slam Poetry pe Tnv BonBeia kelpévwy. AauBavovtag uTToWny Ta OTTOTEAECUATA TWV
EPEUVIIV KOI TWV OESOPEVWV TTAYKOOUIWG OXETIKA Pe To Poetry Slam Ba yivel mapaywyy TrpoowTrikwyv Slam Poetry kai 8a
SlopyavwOei evag diaywviouog OXETIKA pe Ta Slam Poetry.

Oa oulnTnBei Tmiong n ouvdpoupr) Tou Poetry Slam aTto pdbnua Tng &évng yAwooag.

TpéTog aflohdynaong: Epyaaieg, evepyry GUPPETOXA, TTOPAYWYT) KEIMEVOU.

Jutta Wolfrum

PdwvnTikR/Pwvoloyia kal EaaKNON TTPOPOPAG

AUTO TO paBnua TNG PwVNTIKAG TTPAYPOTEVETAI ETTIKAIPEG EPTTEIPIKEG EPEUVEG aTTO OAOUG Toug TouEig TNG PwvnTIKAG/
dwvoAoyiag. MapdAAnAa pe To padnua TTPOCPEPETAI ATOUIKN EEGOKNON TNG TIPOPOPAS.

AgloAdynaon: MNMpoopikn TTapouciacn, YPaTIT e¢ETaon, evepyr) CUPPETOXNA

J. Schiebel

Aidaokalia Tou MoAiIricpou

2710 paddnua autd TTapouaiadovTal didgopa oxEdia TNG didackaAiag Tou TTOAITIoPOU, dokiydgovTal kal cudnTouvtal Ye BAon
SI0QOPETIKEG BEPATIKEG EVOTNTEG (TTONITIOPOG, I0TOPIA, AOYOTEXVIQ, HOUTIKA ...).

AgloAdynon: MNMpoopikn TTapouaciacn, YPaTITA e¢€Tacn, evepyr CUPPETOXNA

J. Schiebel
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AlA: AidakTikA TG NMoAuyAwoagiag: EyypappaTion6g Kal ol TTpWTEG WPEG 0To Hadnua Tng deutepng §évng yAwooag
Otwpia kal g§aoknon: uvnbwg n Meppavikh dev eival n TPWTN Evn YAWOOoO Twv HaBnTwv/TpIv. 'HAN £Xouv OTTOKTAOE!
yvwaoeig, de€I0TNTEG Kal OTPATNYIKEG HABNONG atd Tnv eKUAdnon Tng pnNTPIKAG Kail TNG 1ng &évng yAwooag. AuTEG TTPETTEl va
agiommoinBolv a1o pddnua TnG TpITNG Toug YAwoaoag (IM3), dnA. NG 2ng &Evng YAWOOOG, YE OTTWTEPO OTOXO VO ATTOKTAOOUV
ETTYVWON TWV IKAVOTATWY TOUG, €pOdI0 TTou OUPPBAAAel oTtn 81& Biou pdalnon. Baoikh mpolmdBeon eival n kaAAiépyeia
KATAAANAWY oUVONKWYV yia éva eTTOIKOBOUNTIKO Kal evilagépov udbnua. Me 6Aa autd Ba acxoAnBoulpe BewpnTIKA Kal TTPAKTIKA
aTO TIPWTO PEPOG, EVW Ba €TTIKEVTPWOOUNE OTIG TTIPWTEG WPEG TOU PaBripaTog Kabwg Kal aTn d1adIKacia Tou £yypaupaTioyou.
Mikpodi15aokalieg: X10 deUTEPO PEPOG O POITNTEG/TPIEG (Max. 25) (o€ HIKPEG ouddeg) Ba aoxoAnBouv pe Tnv TTPOETOINAGIa
TWV TTPWTWV HaBNuaTwV NG 2ng &évng YAWOOOG Yyia OIOQOPETIKEG HaBNOIakEG opadeg kal Ba diIdAgouv oe popePn
MikpodidaokaAiag.
FpamrTh epyacia: 10 TEAOG 01 PoITNTEG/TPIEG (O€ ouddeg) Ba katabéoouv ypatmTh epyaaia yia Tn MikpodidaokaAia Toug, oTnv
OTT0ia Epyacia onuavTikOg gival Kal 0 avacToxaouog yia T diadikagia Tng padnaorng Toug oTn SIAPKEIa OAOU TOU GEUIVApPIOU.
AgioA6ynon: O TeAIKOG BaBuodg TTPokUTITEl aTTd Ta TTAPAKATW PEPN TToU UTToAoyidovTal KaTtd Ya.

e TIOPOUCIO KOI EVEPYH CUMMETOXH OTO OENIVAPIO KaBWG kail MikpodidaokaAia (%2 Tou Babuou)

e ypaTrTr) epyacia TnNg opddag a1o TEAOG Tou e¢apfivou (Y2 Tou Babuou)
Mpétel va éxel kaToxupwBei TOuAdyIoTov 0 BaBudg TTévte (5) o€ k&Be pépog.

EuayyeAia Kapayiavvidou

O¢tarpik Opdada

21n BeaTpik opdda yivovtal Kat apyAv BeaTpiKéG AOKAOEIG, UTTOKPITIKAG, opBopwviag, K.A. Kal oTn GuVvéXEla ETTIAEyETal éva
épyo yeppavopwvou Beatpikol ouyypagéa. To €pyo aveBaivel oTa yeppavikd amd tnv opdda. Amapaitntn mpoltdbeon:
guvexng TTapouaia kal oTa dUo eEAUNVA PE auEnUEVES WPEG META ToV lavoudpio.

MapdaoTaon oto Té€Aog Tou Bepivol e¢aurvou (6 A.M. cuvoAikd)

K. Zayou

AOT: H Eupwtrn kai «to AAAo»: TAwooa kai MoAITIGN6G a1rd TNV €TTOXT TWV «AVOKAAUYPEWV» WG TOV ATTOIKIOUO.

270 €TTIKEVTPO TOU paBrpaTog BPiokeTal N YAWOOIKA Kal TTOMTIOTIKA) oxéon Twv Eupwtraiwv pe Toug «AAOUG», ouyKekpIpéva,
TOug KaToikoug Tng Aaiag, TNg APePIKAG Kal TNG AQPIKAG TrepiTTou atd Tnv Avayévvnon péxpl Tov 200 aiva. Méoa atmod
VTOKOUUEVTO Kal AoyoTeXVIKA Keipeva Ba egetaoTei WG o EupwTraiol avriAapBavotav «To EEvo» atmd SIOQOPETIKEG OTITIKEG O€
OIAPOPES IGTOPIKEG ETTOXES. TO KEVTPO BAPOUG TOU JaBriuaTog Ba aTTOACIOTE aTTd KOIVOU OTNV TTPWTN GUVAvTNoN.

Eioriynon kai ypatrTh epyaacia.

E. Z1oupp-Tpiywvakn

FAQ: Znuaoioloyia kai NonTiko Ae§iko

To pddnua aoxoAcital pe Baoikd epwtApaTa TNG Xnuacioloyiag aAAd kai Bewpieg Tou apopolv a1o NonTikd A€Ikd. IBiaitepn
éugaon Ba 0obei oTa onuUAvVTIKOTEPA BewpnTiKA PovTéAa TNG ZnuacgioAoyiag AéCewv, OTIG ZnNUACIOAOYIKEG ZXEOEIG UETALU
NéEewv aAAd kal oTa Znuaoioloyikd Aiktua. AgloAdynon: TakTIKR Kal EVEPYH CUPUETOX OTO YABNUaA, TTPOPOPIKA TTapousioon
ME QUAAGDIO Kal YPOTTTH EEETAO.

N. Katoaolvng

B’ KaredBuvon: Aoyotexvia kai MoAITiopég

Kwdikég | Tithog pabiuarog Aidaokwv/Aiddokouca AM ECTS
XEIMEPINO EEAMHNO
AOT: Ocwpia TNG AoyoTtexviag: ApnynuaTIKEG OTPATNYIKEG TOU AOTUVOUIKOU

BK . TpIywvakn 3 |7
puBioTOoPNNaTOG
BK AOT: Eidika 6€pata MoAimiopou: To kpiTikd BAéppa Tou peAayXOAIKoU Pao1dakn 3 7
NAOT: Epappoyn AoyoTtexvikAg Bewpiag: H «véa yuvaika» oTnv AoyoTtexvia Tng
. AgAnavidou 3 |7
Baipapng
BK NOT: Zuyypagéag: Bertolt Brecht: Apdua kar Bewpia "ewpyoTTouAou 3 |7
BK NAOT: YépBaon opiwv: H olyxpovn Meppavikr) AoyoTexvia Zayou 3 7
BK Oeatpik) Opdada Zayou 3 7
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BK NAOT . ETroxég, Eidn, PeUparta: Eidn meou Adyou MT1TaATa 3 |7
MET: @twpia kai MpakTikr TNG MeTd@paong: MeTd@paacn AOyoTEXVIKWV

BK MTraATa 3 7
kelpévwv: H Avva Zéykepg ato Megiko
MET: @twpia kai MpakTikr TG MeTdgpaong: MeTdppaon KeIpévwy .

BK ) ) Bndevpudiep 3 |7
epuavikou MoAmiopou

BK AOT: MaudikA AoyoTeyvia Tou PopavTiopou Maykahog 3 7

BK AOr: Ta dinyAuaTa Tou Thomas Mann MaykaAog 3 |7

EAPINO EEAMHNO

AOT: @épata MoAimopou: O «TOTTOG» TNG HETARAONG T€ KIVNUATOYPAPO Kal

BK "ewpyoTToUAou 3 |7
AoyoTexvia

BK NOT": Ocwpia: MONITIOPIKEG ZTTOUSEG: HIO EIGAYWY) "ewpyoTToUAou 3 |7
AOT: Zuyypagéag: Gerhart Hauptmann: To koivwviké TTpoBAnua aTov

BK YYPO®Eds P poBANM AeAnavidou 3 |7
NatoupaAiopo
NAOT: ETroxég, Eidn, PeUpata tng Aoyotexviag: MNedoypagia Tou

BK XES n M ng Aoyotexviag: MNefoypa@ AeAnavisou 3 7
E¢mpeaioviopou

MET: @twpia kai MpakTikr TNG MeTd@paong. MeTd@paacn AOyoTeEXVIKWV

BK MTTaATd 3 7
Keluévwv: MetappadovTag €idn Tou TTe(oU Adyou
MET: @ewpia kai MpakTikr) TnG MeTdppaong: YTOTITAIONOG YEPUAVIKWV

BK . Bndevudiep 3 |7
TAIVIWV

BK Oearpikr) Opada Zayou 3 |7
AOT: Eidikd 6€pata MoAimopou: H Eupwtrn kai «1o AANAO»: AT Tnv €TTOXNA

BK . . TpIywvakn 3 |7
TWV «AVAKAAUWEWV» OTOV QTTOIKIGHO.
AOT: Eidika 6€paTta MoAimopou: O Adyog TnG KPITIKAG TNG AuoTpiag atnv .

BK TpIywvakn 3 |7
AuoTPIaKr AoyoTexvia PETA TO OEUTEPO TTAYKOTUIO TTOAEUO
NAOT: ZuykpITikr) 'pappartoloyia: Mop@ég TNG SuaTOTTiOG OTNV AoyoTeXVia Kal

BK Pac1ddkn 3 7
TOV KIVNPATOYPA®PO

BK Erich Kastner MaykaAog 3 7

XEIMEPINO EEAMHNO 2010-11
AOrI': Oswpia TNG AoyoTtexviag: A@nynUATIKEG OTPATNYNKEG TOU ACTUVOMIKOU MUBIGTOPAMATOG

Me Tropddelypa TNV aoTuvopikn AoyoTexvia ommd OAo Tov KOOWo, Ba efeTdooupE TN QAVTOOIOKN OKnvoBeaia Tng
TTPAYHATIKOTNTAG, A.X. TTWG dnUIOUpYyoUvVTal AOYOTEXVIKOI XWpPOI i @IyoUPEG 1 TTWG eTegepydlovtal TTOMITIKA Kal 16£0AOYIKG
guu@pagopeva TNG TIPAYMATIKOTNTAG Of OOTUVOMIKG Keipeva. Mépav TouTou, Ba aoxoAnBoupe pe pe TIG OUPPAOEIG TOU
AOYOTEXVIKOU €iBOUG, PE TOUG TTEPIOPICHUOUG Kal PE TIG TTapaAcelg Tou. EQdoov n TTAEIown@ia Twv KEIPEVWVY KATAYOVTal ATTO Un-
EUPWTTAIKEG XWPEG (T1.X. N NoTIa Agpikr, n AykoAa i n Kiva) Ba péTrel va pag amragyoAfjoouv Kai n B€on Tou avaAuTth Kabwg
KAl YEVIKG n TTpOcAnwn. H AioTa Twv puBictopnudrtwy 1Tou uttdpyxouv oTn BiBAI0BNAKN Ba dnuocicuTtei ammd apyég ZemTeppiou
aTo 01adikTuo. MNpIv apxioel To eUIvapio Ba TTPETTEl va gival yvwoTd éva pe dUo Keipeva!

AgloAdynon: Eionynon kai yparth epyacia.

E. Ztouppu-Tpiywvakn

AOr: E1di1kd 8¢parta MoAImicpou: To KPITIKG BAEUPA TOU peEAAYXOAIKOU

ATIO TNV TTPWTN avapopd TOU OPOU OTA ITITTOKPATIKA CUYYPAUUOTA PEXPI OAMEPA, N évvola TNG JeAayxXOAiag ouvdéeTal Pe TOOO0
QAVTIQATIKA QaIvOpeVa OTTWG BnUIoUPYIKH 1810¢puia Kal okvnpid, atrodideTal 0TNV Kuplapxia TG HEAAVAG XOAAG, OTNV ETTIPPON TwWV
TAavnTWwy ) Tou oartavd, BepatreleTal pe 1IBIaiTEPN SiaiTa, eyKAEIONO A TTVEUATIKA gpyacia. Qg ek TOUTOU ava TOUG QIWVEG N
peAayxoAia e€upveital ) daipovoTTolEiTal, oTTOTEAET avTIKEINEVO ETTIKANOEWV i BepaTtreiag. To oepivdpio Ba emMKeVTpwOE o€ pIa
OUYKEKPIPEVN Own Tng TTapddoong Trepi HeEAAyXOAiag, oUP@wva PE TNV OTToid 0 PEAAYXOAIKOG BIOKPIVETOI aTTO EUKPIVEIQ Kal
Sialyela Kal €ival wg €k TOUTou o€ BE0N va aOKATEl KPITIKR oTov KGopo TTou Tov TrepIBdAAel. H didataan auTh TG peAayxoAiag
WG £VOUOUO KOIVWVIKAG KPITIKAG €XEl AVTIKTUTTO Kai OoTnv Aoyotexvia. ‘ETol Ba efetdooupe Tnv XprAon Tng peAayxoAiag wg
KEIUEVIKNG OTPATNYIKNG O€ ETTIAEyUEVa Keipeva Tou 190u kal 200u alwva.

AA. Pac1ddkn
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AOT": Epappoyn AoyoTexVviking Bswpiag: H «véa yuvaika» oTnv Aoyotexvia Tng Baipdpng

210 OgUIVApPIO auTo Ba aoxoAnBoupe pe keipeva Tou TEAOUG TNG Anuokpariag Tng Baipdpng, o1 TpwTaywvioTpieg Twv OTToiwV
gival TTPATUTTA yIa PIO VED YEVIA YUVOIKWY TTOU OVTATTOKPivovTal OoTnv poda Tng «véag yuvaikag» («femme nouvelle»). Oi
YUVQIKEG QUTEG €XOUV HIa KalvoUpyla €UQAVION, @aivovTal va €XOUV AUTOTTETTOIONGN Kal va €ival aTTeEAEUBEPWHEVEG, EVW
Tautoxpova SIEKBIKOUV TO OIKAIWHA TWV TTPOYAMIAiWY EPWTIKWY OXEoewv. Eival 6pwg - o€ 611 agopd Toug pdAoug Kal TIg
OX£0€IG TwV QUAWV - TTpayuaTiké 1600 povTépveg 600 Ba Belav va deixvouv ; ©a avaAucoupe kal Ba epunvelCOUNE Ta
akoAouBa £pya: Irmgard Keun Das kunstseidene Madchen (1932), Gilgi, eine von uns (1931), Marieluise FleiRer Mehlreisende
Frieda Geier (1931), Mascha Kaléko Madchen an der Schreibmaschine (difynua amo: Kleines Lesebuch fir GroRe) (1934) kai
Gabriele Tergit Késebier erobert den Kurfirstendamm (1931).

AGI0AGYNON: ZUVETTAG Kal EVEPYR CUMMETOXH, TTPOPOPIKI TTAPOUCIiacn KAl YPATITH £pyaaia.

2. AgAnavidou

AOT: Zuyypagéag: Bertolt Brecht: Apdua kai 8gwpia

To oepivdpio autd TTpayuatedeTal TNV €EENIEN Tou dpapaTikou épyou Tou Brecht. H TpwTtotropiakr Tou Bewpia yia 1o Barpo,
OTTwG Kal emmAeypéva €pya Tou Ba atroteAéoouv Bdaon yia avdAuon kai epunveia. Zuykekpiyéva: Der gute Mensch von Sezuan,
Leben des Galilei, Der Ja-Sager und der Nein-Sager, Mutter Courage und ihre Kinder.

AloAOyNoN PE TTPOPOPIKA TTapOoUCiacn Kal YpATITH Epyaaia.

EA. l'ewpyotrouAou

AOrI': YrrépBaon opiwv: H oUyxpovn Meppavikl Aoyotexvia

YTmepBdoeig opiwv kal ouvopwv oTn alyxpovn [eppavikr AoyoTtexvia. AVTIKEIUEVO TOU OEPIVOPIOU €gival 10TOPIEG TTOU
Tpaypartelovial To @O0, TNV opyn, TNV ammoyoATeucn aAAd kai Tnv eATTida, TTOU TTPOEKUWE TG TNV TITWan Tou Teixoug
avaueaa oTnv avaToAikr kai Tn duTikr) Meppavia. XTa KEiJEVA TNG YEPUAVIKAG AOYOTEXVIOG AVTIKATOTITPICOVTAI O UTTEPRATEIG TWV
opiwv TTOU TTPOoéKUYav até Tnv Kaivoupyla KATaoTacn Trpayudtwyv. Méco amAr eival n katdpynon evog KPATOUG Kal n
agopoiwan Tou atd £va dAAo; Moloug TTpoBAnuaTiopolg katabéTel n Aoyotexvia; MNMécgo Kovtd eival 20 xpovia petd ol AuTIKOi e
TOUG AvaToAIKoUG;

BiBAloypagia Ba avakolvwBei GTOUG CUUUETEXOVTEG TNV apXr) TOU eEaurvou.

AgioAéynon: MpogopikA TTapouaiacn & ypaTTh epyacia.

K. Zayou

O¢tarpik Opada

>1n Beatpik opdda yivovtal Kat apxAv BeaTpikéG AOKACEIG, UTTOKPITIKAG, opBopwviag, K.A. Kal oTn Guvéxela eTIAEyETal éva
épyo yeppavopwvou Beatpikol ouyypagéa. To €pyo aveBaivel ota yeppavikd amd tnv oudda. Amapaitntn mpolmdbeon:
guvexng TTapouaia kal oTa dUo eEAUNVa PE auEnuéveg WPeG HETA Tov lavoudpio.

MapdaoTaon oto Té€Aog Tou Bepivou e¢aurvou (6 A.M. cuvoAikd)

K. Zayou

AOT. ETroxég, Eidn, PeUpara: Eidn medou Adyou

2TO OEPIVAPIO aUTO aoXOAoUUaOoTE PE Ta €i0n Tou TTe(oU AdYou, TIG IDIAITEPATNTEG KABE €idoug EexwpIaTd, TIG BIOPOPEG Kal
0OPOIGTNTEG TOUG KOBWG Kal JE TN oNUAGia TOUG oTn AOYOTEXVIKH TTapaywyH.

H aioAdynon TpokUTITel ammd TNV EVTATIKI] CUPMPETOXA OTO OEMIVAPIO, T oUVTOPN TTPOQOPIKH Trapouciacn Kai Tnv TEAIKA
YPOTITA Epyaaia.

Meplopiopévog apiBudg cuppeTeXOVTWYV: 30 QOITNTEG/ -TPIEG

A. NikoAaidou-MTTaATa

MET: Oswpia kai MpakTikA TG MeTd@paong: Metd@paon AoyoTexvikwv Kelpévwv: H Avva Zéykepg oTo Me§iko

To oeuiv@pio autd TrpaypaTteleTal TN PETAQPACH KeEIYévwy, TTou €ypawe n Avva ZEéykepg €£opiotn oto Megikd. Idiaitepa
evOIOQEPEI O TPOTTOG YE TOV OTTOIO N ouyypagéag emmegepyddeTal Ta BILPATA Kal TIG EUTTEIPIEG TNG OTTO TN XWPA QUTA Kal Td
EVOWMOTWVEI OTA KEIMEVA TNG.

MéyioTog apiBuég ouppeTexdVTWY: 20

AgloAdynon: H agloAdynon yivetal atré Tnv evepyr) CUPPETOXK OTO CEMIVAPIO, AT TIG EPYATIES yIa TO JABNUA Kal aTTO TNV TEAIKN
epyaoia.

A. NikoAdidou — MTTaATa
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MET: Otwpia kai MpakTikA Tng MeTd@paong: MeTd@paon KeINEVWV YEPHAVIKOU TTOAITIONOU

210 otgpIvaplo Ba PETOPPAOTOUV Keipeva OOKIMIGKOU Kal TTOAIMIKoU Adyou TTou XapakTnpifovral yia Ta €viova TTOMITIOHIKG
oToixeia Toug. ‘Epgacn Ba &00ei agpevog otnv €peuva oe Bdaoelg dedopévwy, TTOPAAANAa Keiyeva K.A. KOl QQETEPOU OTNV
atrédoon Twv TIONITIOPIKWY oToIxeiwv. Atraitolvtal TToAU KaA£G YVWOEIG TNG YEPHUAVIKAG Kal EAANVIKAG YAWOooag Kabwg Kal
yvwoelg xeipiopou H/Y kai diadiktuou. AgIoAdynon: TakTIKA TTapoudia Kal EVEPYH CUPUETOXT OTO CEMIVAPIO, YPATITEG ECETATEIG.
O avwTaTog OPIBUOG GUPHETEXOVTWY gival 25 dTopa, yiati To udnua Ba diegdyetal atn vnaoida H/Y tng ZXoAAG.

Avbr Bndevudiep

AOr': MaudikA AoyoTexvia Tou PopavTioyou

H uwnAf aia Tmou amodidetal otnv TaIdIKr nAikia katd Tnv 1mePiodo Tou PopavTiopoU Kal n ammoéppiyn Tou SlIaQwTICHIKOU
«OIBAKTIOPOU» £XOUV WG OTTOTEAECUA TN CUYYPA®N KEIPEVWY Ta oTToia Ba putropolcav va BewpnBolv «dUCKOAa» Kal Ta oTroia
armreuBuvovTal 1600 g€ TTaidid, 600 Kal o€ eVAAIKEG (TTY. Ta évTeXva TTapapuBia). Me Tn BewpnTIK OKEUN TTOU £XOUME ONuEPA
oTn 8146¢e0r| Yag To PaIVOUEVO TTEPIYPAPETAI PE TOV BIEBVWG TTOAITOYpa@nuéVo Opo,cross-writing“ kal xapakTnpidel pia opiopévn
Tapddoon TnG TAISIKAG AoyoTexviag wg TIG PéPEG pag. EEGAou otnv umd digpelvnon emmoxr) dnuioupyoUvTal OpIoHévVa
ONMAVTIKA «UTTEPKEIMEVA» (OTTWG TT.X. Ta TTapapubia Twv Grimm A 10 «=£évo Maidi» Tou E.T.A. Hoffmann) ta otroia emmnpeadouv
TTOIKINOTPOTTWG TTOAAG KAQGIKG £pya TNG PETETTEITA TTAIOIKAG (Kail X1 pOvo) AoyoTeXViag.

216X0G TOU OEUIVAPIOU €ival va TIPOCPEPE! MIA ETTIOKOTTNON TwV BACIKOTEPWY £pywv Tou PopavTiopou kai va dwaoel epebiopata
OTOUG QUUMETEXOVTEG, WOTE V' aoxoAnBolv pe opiopéva auyxpova {ntiparta Bewpiag Kal IaTopiag Tng AoyoTexviag Ta oTroia
£XOUV WG ETTIKEVTPO QUTHV AKPIBWG TNV evBIaPEPOUTA TTEPIODO.

MpoUTréBean emMTUXOUG CUPPETOXNG: TAKTIKN KOl EVEPYOG TTapouaia. AZIoAdynon Pe €iI01ynan Kai TEAIKR yPOTTTH epyaaia.
Meplopiopévog apIBUOG CUPPETEXOVTWV (25 QOITNTEG/POITATPIEG).

Mavvng MNaykaAog

Ta dinyApara Tou Thomas Mann

O Thomas Mann gival évag «udyog» TNG a@nynuaTiknig Té€xvng, 60X HOVO GTO XWPO Tou MUBICTOPRANATOG aAAG Kal G° 0TI agopd
TIG «MIKPEG @OPUESY. MapdAAnAa pe Ta yeydAa Tou épya o Mann ocuvéypawe TToAudpiBua dinyripata kai VouREéAeg. MpdkeiTal yia
KEIMEVA €K TWV OTTOIWV opIopéva BewpPoUvTal ApPICTOUPYAHATA TNG TTAYKOOHIAG AOYOTEXVIAG- pPKEi va OKEQTEI Kaveig Tov Tonio
Kréger i 10 ©dvato otn Bevetia. X10 ggpivdplo yivetal pia €mokOTNON autoU Tou £pyou, avaAUovTal TO ONUAVTIKOTEPQ
dINyApaTa Kal Ol VOUBEAEG TOU OUYYPAPEd, EVW OUYXPOVWG TTPOCPEPETAl Kal pia €l0aywyh OTIG OUVIOUEG OPNYNUOTIKES
POPLES.

AgloAdynon pe €10ynon Kal ypaTrTr epyacia.

Mavvng MNaykahog

EAPINO EEAMHNO 2011
AOT: O¢pata MoAImiopou: O «TOTTOG» TNG METARAONG O€ KIVNHATOYPA®O Kal AoyoTeXvia
To Béua TnG HETABAONG OTOV KIVNUATOYPA®O Kal T AoyoTexvia Ba aTToTEAETEI OVTIKEINEVO TOU GEUIvVapiou pe BewpnTiKO TTAQIIO
TO KUpIo épyo Tou yaAAou eBvoypdgou Arnold van Gennep, Les rites de passage. AvTikeigevo avadAuong kal epunveiog Ba
atroteAégouv €pya aTrd Tov KivnuaToypd@o (11.X. Good Bye, Lenin, Im Juli (Fatih Akin)) kai Tnv Aoyotexvia (11.X. Thomas Mann,
Tod in Venedig, Hermann Hesse, Demian, Heinrich Boll, Wanderer kommst du nach Spa...,) Tou 200u aiwva.
H ouppeToxn epIAapBavel oUvToun TTPOYOPIKN TTAPOUCiacn Kal YPATITA Epyaaia.

E. l'cwpyotrouAou

AOrI': Oswpia: MoAITICUIKEG ZTTOUBEG: HIa EI00YWYN

216X0G Tou paBApaTtog eival va doBei pia eicaywyr) oTnv Bewpia Twv TTOAMITIOPIKWY OTTOUdWY. Xe éva TPWTO PépPog Ba
aoxoAnBoUlpe pe Tov 10TOPIKG Gova, OnAadn pe Keipeva TTou atroteAoUv Tn BACn TNG Bewpiag, KAl OTn CUVEXEID PE TNV
auyxpovn didataon TnG. H ouppeToxn TrepIAauBAVEl HIKPEG EPYATIEG KAl YPOTITA £¢€TaON.

E. M'cwpyotrouAou

AOT: Zuyypagéag: Gerhart Hauptmann: To koivwviké mpoBAnpa otov NatoupaAiopo
H eupwtraikf Kpion, T0 KOIVWVIKG TTPORANUA Kal N KOIVWVIKA KPITIKA &gV gival @aivopeva yovo Tou 21ou aiwva. Kolvwvika
NTANATA OTTWG N PTWXEIX, O AAKOOAIGUGG, T TTPORAAUATA TNG KATWTEPNG KOIVWVIKAG TAENG, N «aoXAUIO», N appwaTIa Kal n

SlooTpoPr) — pautd Ta Bfépata Adn aoyoAeital o Natoupahiopdg (1880-1900), n TTPWTN YeVIG TOu HOvTEPVIOPOU OTNV
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Ahoyotexvia. Ta kovwvikd OpapaTtikd épya Tou Gerhart Hauptmann,Vor Sonnenaufgang (1889), Die Weber (1892), Der
Biberpelz (1893), Rose Bernd (1903), Die Ratten (1911), Hanneles Himmelfahrt (1897) kai Und Pippa tanzt (1906) amoteAoUv
TO KUPIO QVTIKEIUEVO TOU GEUIVAPIOU, EVW N €U@acn PBpiokeTal oTov TPOTTIO PE TOV OTIOI0 N AOYOTEXVIKH avaTTapdoTaon TOU
KOIVWVIKOU TTEPIBAAAovTOG (Milieu) ptropei va ouvdeBei ue Tnv moinon, To GVEIPO KAl TO TTAPAUBI.

AgloAdynon: ZuveTTAG Kal EVEPYA CUPHETOXH, TTPOPOPIKA TTApoUGiaan Kal ypaTITr Epyaaia.

2. AeAnavidou

AOr': Eroxég, Eidn, Peupara Tng Aoyorexviag: Mefoypagia Tou E§mpecioviouou

To ogpivdpio eoTiddeTal oTnVv Tredoypagia Tou E&mpeaioviopol (repimou 1910-1925) - Tng delTePNG YeVIAG TOU POVTEPVIOUOU
otnv AoyoTtexvia — divovTag €ueacn oToV TTOAUETTITTEDO XOPAKTHPA TNG KAI GTNV TTOIKIAOPOP@ia TTOU auTr) TTAPOUCIAel wg TTPOG
TN BguaToAoyia, Ta PoTiBa Kal Ta UPoAoyIKd oToixeia. @a egeTaoToUv Ta TTapakdaTw £pya : Gottfried Benn, Rénne-Novellen
(Gehirne (1914), Die Eroberung (1915), Alfred Déblin, Die Ermordung einer Butterblume (1910), Die drei Springe des Wang-
lun. Chinesischer Roman (1915), Berlin Alexanderplatz (1929), Georg Heym, Der Dieb. Ein Novellenbuch (1913), Der flnfte
Oktober (1911), Der Irre (1911), Franz Kafka, Das Urteil (1913), Die Verwandlung (1912), Ein Bericht fir eine Akademie
(1917).

AGI0AGYNON: ZUVETTAG Kal EVEPYR CUPMETOXH, TTPOPOPIKI TTAPOUCIiacn KAl YPATITH £pyaaia.

2. AgAnavidou

MET: Otwpia kai MpakTik Tng Metd@paong. Metdppaon AoyoTeXxVviKwv Kelpévwv: Metagppdldovrag €idn Tou mefol
Aéyou

To oepIv@pio aoXoAeiTal Pe TNV IBIITEPOTNTA TNG METAPPAONG dlapépwy €1dWV Tou TTECOU AGYOU XPNOIUOTTOIWVTAG KEIPEVA
Meppavwv ouyypagéwyv Tou 190u kai 200u aiwva. Ta Keipeva avaAlovTal vonuaTiké Kal UQoAOYIKE, avaTrTiooovTal GTPATNYIKESG
METAPPAONG Kal ETAQEPOVTAI OTN BIKA HaAg YAWooa.

H agioAdynon yiveral atrd Tnv evepyr) GUPPETOXA, TIG ETTIUEPOUG £PYATIES YIa Ta pOBAPATa Kal TNV TEAIKA Epyaaia.
Meplopiopévog apIBUOG CUPPETEXOVTWV: 20 QOITNTEG /-TPIEG.

A. NikoAaidou-MTraATd

MET: Otwpia kai MpakTikA TG MeTd@ppaong: YITOTITAIOHOG YEPHAVIKWV TAIVIWYV

AvTIKEIUEVO TOU aePIvapiou gival n BewpnTIKA Kal TTPAKTIKA TTPOCEYYION TNG HETAPPAONG OTITIKOOKOUOTIKWY KEIMEVWV KAl EIBIKA
0 UTTOTITAIOPOG OUYXPOVWV YEPHAVIKWY TAIVIWY, Ol OToieg dev €xouv TTpoBAnBei otnv EAAGSa. O1 @oITATPIEG Kal QoITNTEG
€TMIAEyouV pia Taivia avd opada, amopayvnTo@wvouv Toug SIaAdyoug Kal PETAPPACOUV TO KEIYEVO TNG OTTOMAYVNTOPWYNONG.
2T OUVEXEID KAVOUV TO XPOVIOUO TOU UETAPPACHEVOU KeEIPEvou Kal UTTOTITAICouv Tnv Taivia. H €roiun utromitAiopyévn Taivia
TPoRAaAAeTal apevog atnv TAEN yia koivh di6pbwan kal ageTépou aTo TTACioIo Twv TTPoRoAwv Tng Kivnuatoypagikig Aéoxng
Tou TpApatog. AgioAdynon: [llapoucia Kol evepyry OCUMPMETOXA OTO OEUIVAPIO, YPOTITH €pyacia, Tapddoon £ToIung
UTTOTITAIOEVNG TaIVIAG.

To oepivapio atreubuveTal o€ POITNTEG KAl POITATPIEG TOU OeUTEPOU KUKAOU aTTOUdWY (60-80 €EAUNVO) e TTOAU KAAEG YVWOEIG
TNG YEPMAVIKAG Kal EAANVIKAG YAWOOOG Kal XPriong NAEKTPOVIKWY UTTOAOYIOTWV.

Avbn Bndevudiep

O¢earpik Opada

>1n Beatpik opdda yivovtal KAt apxAv BeaTpikEG AOKAOEIG, UTTOKPITIKAG, opBopwviag, K.A. Kal oTn Guvéxela eIAEyeTal éva
é€pyo yeppavopwvou Beatpikol ouyypagéa. To €pyo aveBaivel ota yeppavikd amd tnv oudda. Amapaitntn mpolmdbeon:
guvexng TTapouaia kal oTa dUo eEAUNVa PE auEnuéveg WPEG HETA Tov lavoudpio.

MapdaoTaon oto Té€Aog Tou Bepivou e¢aurivou (6 A.M. cuvoAikd)

K. Zayou

AOr: E1dikd Oépata MoAiTiopoU: H Eupwrn Kal To «To AAAO»: AT TNV €TOXH TWV «AVOKOAUWYEWV» OTOV ATTOIKIOHO.
270 €TTIKEVTPO TOU paBApaTog BpiokeTal n oxéon Twv Eupwtraiwv pe Toug kaToikoug Tng Aagiag, Tng AJEPIKAG Kal TNG AQPIKAG
mepimou ammd Tnv Avayévvnon péxpl Tov 200 aiwva. Méoa améd viokoupévia Kal AoyoTexVIKG Keipeva Ba eEeTaoTEl TTWG
avTiAauBdavovtav «To EEvoy atrd dIaQOPETIKEG OTITIKEG YwVieG O€ DIAPOPES I0TOPIKEG ETTOXES. TO KEVTPO BAPOUG TOU PaBAPATOG
0a aTTo@aCIoTE ATTO KOIVOU TNV TTPWTN ouvedpiaon.

AgioAdynon: Eioryynon kai ypaTT epyacia

E. Ztoupu-Tpiywvakn
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AOT: Eidika Ofpata MoAimiopol: O Adyog TnNG KPITIKAG TNG AUCTpiag oTNV OUCTPIOKN AoyoTeXvio pETA To delTEPO
TTayKOOHIO TTOAEHO

H auoTtpiakry Aoyotexvia petd 10 1945 xapakTnpifetal amod 181aiTepa o@odpR KPITIKY ATTéVavTl OTnV «TTaTpida» AuoTpia,
oTNAITEUOVTAG TNV AVETTAPKI AVTIMETWITION TOU VA{IOTIKOU TTapeABOVTOG , TIG BooOANWieg PETAEU TwV dUO PEYAAWY KOUUATWY
KOl TwV OUVOIKATWY Kal TNV KaBuoTépnan avaykaiwv PETapPUBUITEwWY, QaIvVOPEVA TTOU KUPIapXOoUV PéXPl TNV OEKaETIa TOU
oydovta. Méoa amd auTth Tn KPITIKA OTACN, n auoTpiokh Aoyotexvia Siaxwpiletal BepaTik@ ammd TIG AAAEG YEPUAVOPWVES
Aoyortexvieg TnG EABeTiag kai TG Meppaviag. X1o gepivapio, Ba eEepeUVAOOUNE Ta iXVN TNG AQUOTPIOKOTNTAG O€ €épya Twv Thomas
Bernhard, Peter Turrini j Josef Haslinger ox1 pévo o¢ Bepatikd emimedo, aAAG Kal € pnTopIKO Kal Ba avixveUOOUUE TTwWG N
QUOTPIAKA TOUTOTNTA WG ATTOTEAECHA AvwOev eTTIBOANG PETOPPALETAl O AOYOTEXVIKO UPOG TNG GATIPAG, TOU PNdEVICUOU Kal TG
utrepBoAng. H Aiota Twv puBioTopnudtwy Tou uttdpxouv otn BIBAIoBAKn Ba dnuooieutei amd apxég PePpouapiou oTO
SladikTuo. Mpiv apxioel To oepivapio Ba TTPETTEl va gival ywvwoTd éva pe dUo Keipeva!

AgloAdynon: Eionynon kai ypatth epyacia

E. Ztouppu-Tpiywvakn

AOT: ZuykpiTik FpapparoAoyia: Mop@ég Tng duoToTriag oTnV AoyoTeXvia Kal TOV KIvhHaTOypd®o

DiAogd@or Kal AoyoTEXvEG aTIO TNV apXaIdTNTA WG OAPEPA TTEPIYPAPOUV Ta OPANATA HIOG I18AVIKAG Kolvwviag. O
€CWTTPAYUATIKOG XAPOKTAPAG TWV OXNUATWY AUTWV EKPPAETAI OTOV XOPAKTNPIOUSO TOU €idOUG WG OU-TOTTIA. XTOV €IKOOTO
alIWVa 0 AUEAVOUEVOG OKETTTIKIONOG ATTEVAVTI OTNV TTAVTOOUVANI TOU avBpWITOU EUTIVEEI OPAUATA PE APVNTIKO TTPOONMO. AUTEG
ol avTI-ouToTrieG 1 aAAIWG SUOTOTTIEG, TTAPA TOV ECWTTPAYUOTIKO TOUG XOPAKTAPA, €ival EVOEIKTIKEG TwWV TTPORBANUOTIOUWY TNG
ETTOXNG TOUG, KABwWG PTTopoUlv va dIaBacTolv wg KPITIKEG TTAPEUPACEIG 0TV EKACTOTE 1I0€a TTEPi £EENIENG Kal TTpoddou. 'ETol
TTaPOUCIAJOVTal KOIVWVIEG PE QUOTNPN OPYAVWON, PAIVOUEVIKA IBAVIKEG, TTOU BagifovTal woTdCO0 OTNV KATATTEDT TOU aTOUOU N
KATTOIWV KOIVWVIKWY OPAdwyv. XTo TTAQicIO auTig Tng OepaTikAg Ba efetdooupe BIAQOPETIKEG POPPEG OUCTOTTIWV OTNV
Aoyotexvia kal Tov Kivnpatoypd@o, £0TIGloVIOG OTNV KPITIKA Toug didaTtacn. Idiaitepn onuacia Ba doBei atov péAo TTou
ammodideTal oTnv @uon f / ki oTnv TeXvoloyia. MeTagu dAAwv Ba oulntnBouv keipeva Twv George Orwell, Margaret Atwood,
Philip K. Dick, Michel Faber, Franz Hohler ka1 Taivieg 61mwg 10 Metropolis Tou Fritz Lang, 1o Fahrenheit 451 tou Francois
Truffaut, To Gattaca Tou Andrew Niccol kai To Code 46 Tou Michael Winterbottom.

AA. Pagidakn

Erich Kastner

Mpdkeral xwpig ap@iBoAia yia Tov yVwGoTOTEPO KI ETTIPAVETTEPO YEPUAVOPWVO Cuyypagéa TTaidIkwy BIBAiwv. ‘Epya Tou 61Twg
Emil und die Detektive, Plinktchen und Anton, Das fliegende Klassenzimmer k.4. Bewpouvral TTAéov KAQOIKE, €xouv
METAPPAOTEI 0€ TTAPTIOAAEG YAWOOEG, eV ouveYi(ouv va ekdidovTal Kal va SIaoKeUAZovTal yia TOV KIVUOTOYPA®o akoun Kal
onuepa. AfloonueiwTo gival €mmiong 6T n dnuioupyikr) Tepiodog Tou Kastner ekTeiveTal o€ PIa TTOAITIKG KAl KOIVWVIKA Tapayuévn
eTroxn: Anpokparia TG Baipdpng, EBvikooooiaMiopdg, MetatroAepikd Xpovia. MpwTofaduiog oTdX0g Tou aepivapiou, AoITTOV,
gival va eeTdoel autd TO €PYO OTA IOTOPIKA TOU CUU@PAZOPEVA. Oa Pag atmracXoAfoouv Opwg TTapAdAAnAa kal Ta €EAG TTIO
egeIdikeupéva ¢nTApaTa: o Kastner wg ,cross- writer” (n oxéon dnA. Twv TTAIBIKWY TOU €PYWV UE T KEIPEVE TOU yia eVAAIKEG), Ol
KIVNUOATOYPOQIKEG METAQOPEG Twv PIBAIWY TOU KOBWG Kal Ol PETOQPACEIG TOU €pyou Tou, Ol €MOPACEIS TOU OE MN-
YEPHAVOPWVOUG CUYYPAPEIG K.4.

MpoUTéBean emTUXOUG CUUUETOXNG: TAKTIKN Kal eveEPYOG TTapoudia. AGI0AGynon e €101 ynon Kail TEAIKR YPATITA pyaaia.
Meplopiopévog apIBUEG CUPPETEXOVTWY (25 QOITNTEG/POITATPIES).

Mavvng Naykahog
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EAeuBepeg ETTiIAOYEQ
Kwdik6g | TitAog pabiupartog Aiddokwv/AiIdaokouca AM ECTS
XEIMEPINO EEAMHNO

MAI: Eidikd O¢épata Maidaywyikng |: Meppavikn kai EAAnvikA Maidaywyikn

EMN . AvTwviou 3 5
oKkéwn

EMN "EP: N \wooa kai MNMoAmopég | MtreputTépOoyAou 3 5
EN AOTI: ‘Evtexvo mrapaubr | KwvoTavTividou 3 5
EM "EP: AmrayyeAia ToinpaTwv Singer 3 5
EN Ti gival XapaKTNPIOTIKA YEPUAVIKO; Schiebel 3 5
EN OAA: OMavoIki yYAwaaoa kal MoAmopog | Bannenberg / Janssens 3 5
EN OAA: OMavoIkn yAwoaoa kai MoAmopog 1 Bannenberg / Janssens 3 5
EM OAAN: OAavdIkA yAwaaoa kai MoAimopog V Bannenberg / Janssens 3 5
EN OAA: OMNavdIkr yAwooa kai MoAmouég VI Bannenberg / Janssens (3 5
EAPINO EEAMHNO

EMN MAI: leppavikr yA\wooa kal Meppavikég ZTToudég oTnv EAAGSQ AvTwviou 3 5
EM NOT: 'Evtexvo Trapapib I KwvaoTavTividou 3 5
EN "EP: Nwoaoa kai MNMoAmouég Il MrreputTépoyAou 3 5
EN MOA: O Goethe gival TrTavtoU: «Ti yvwpileTe yia Tov Goethe;» Singer 3 5
EN AOT: BiBAIokpicia Singer 3 5
EM OAA: OMavdikn Mwooa kai MoAimopég Bannenberg / Janssens 3 5
EN OAA: OMavdikn MAwooa kai MoAimiouog IV Bannenberg / Janssens (3 5
EM OAA: OMNavdikA Mwooa kai MoAimiopdg VI Bannenberg / Janssens 3 5
EM OAA: OMavdikh Mwooa kai MoAimopég VIl Bannenberg / Janssens 3 5

XEIMEPINO EEAMHNO 2010-11
MNAI: Eidiké 8épara NoaidaywyikAg | : Feppavikni kai EAANvikA Noaidaywyikn Zkéwn

>KOTTOG auToU TOU CEMIVApIoU gival va dIEPEUVATEI TIG ETTIOPATEIG TTOU AOKNTE N YEPUAVIKA TTAIdAYWYIKF OKEWN OTNV AVTIOTOIXN
eANVIKA. AvaAuTikdTepa e€eTdlovTal ol €AG BepaTikéG: ol Bauapikég emdpdoelg Katd 1o 190 alwva GTnV EAANVIKN eKTTaIdEUON
ka1 oTnv MNaidaywyikn, n €€EMIEN Tng Maidaywyikrig petd 1o 1850, 01 TIPWTEG OUCIACTIKEG ETTIPPOEG TNG YEPUAVIKAG Maidaywyikng
atnv eAANVIKA TTpaypaTikoTNTa, N BepeAiwon tng Maidaywyikng wg EmaoTtAung otnv EAAGSa, 0 pdAOG TwV GUYKEKPIUEVWYV
Taidaywywyv otnv €£EAIEN TNG TTaidaywyikng okéwng otn epuavia kar Tnv EAAGSa. AgioAdynon:

A) YTTOXpEWTIKN YPOTITH Epyaoia.

B) M'patrtr e€éTaon.

Xp. Avtwviou

FEP: T'Awooa kai MoAiriopog |

O1 QoITNTEG/-TPIEG EEOIKEILIVOVTAI OTNV KATAVONON ,,SIATTONITIOUIKWY KEIPEVWY” Kal TTapAAANAQ TTpayuaToTroloUvTal CKATEIG YIa
TOV EUTTAOUTIONO TOu Ag€lhoyiou. To pdbnua Ba cuptrAnpwBei ato Eapivé egdunvo 2011.

AEIoAGyNnoN: evepyr) GUUUETOXN, EIGAYNOCN Kal YPOTITH TNG ETTECEPYATia.

. MtreputTépoyAou

AOr: ‘Evrexvo Mapauub: |

paoupe 10 BIKG Pag TTapaulbl, agold acoxoAnBouue TTPWTA UE ETTIAEYUEVA EVTEXVA TTAPaUUBIA.
Mag evdio@Epel Kupiwg n IoTopia, N O KAl Ta PNVUPATA TWV CUYKEKPIPMEVWY TTOPANUBIWY.
AloAdynon: paTrTr epyacia i TTPOPOPIKEG EEETATEIG.

©. KwvoTavTividou
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FEP: AmrayyeAia roinpdrwv

To ogpivdaplo voeiTal wg ouvéxela Tou HadruaTog mMAoYRG Tou eapivol egaunvou 2010 «Meppavéewvn IoTopia TG AoyoTexviag
péoa aTrd TNV TT0iNCGN», KAl WG AVTIKEIUEVO EXEI TNV EVATYXOANON PE BIAPOPEG HOPPEG aTTayyeAIaG TToINUATWY (N CUPHPETOXH OTO
TTPWTO CEPIVAPIO gival eMBUUNTH, GAAG OXI TTPOOTTAITOUMEVN).

Oa egeTdooupe 600 TO BUVATOV TTEPIOCOTEPA £idN TTOINCNG, ATTO PHECAIWVIKI YVWHIKN TT0iNoN, HTTAAGVTEG, OOVETA, CUYKEKPIPEVN
TT0inon, wg Kai 1o pat. Kai BeRaiwg Ba eEacknBoUue Ox1 HOVO O€ «UTTOKPITIKEGY BEEIOTNTEG, AAAG Kal 0Tn GwvnTIKH. MapdAAnAa
Ba xpnoipotroiNnBolv kol opIopéva OTITIKA KAl OKOUOTIKG PonBruata  (Taivieg, Kao€Teg) ME OKOTO Tn PeAtiwon Tng
EKQPAOTIKOTNTAG YOG.

AgIoAdYNoN: TOKTIKN KI EVEPYOG GUHMETOXH, OUVTOUN TTPOPOPIKN) TTAPOUCiaon Kal TEAIKN Epyaaia.

ATTWTEPOG OTOXOG TOU OEMIVAPIoU gival pia dnuCIa EkBAAWCN PE OTTAYYEAIEG TTOINUATWY.

G. Singer

MOA: Ti gival XapaKTNPIOTIKA YEPUAVIKO;

216X0G QUTOU TOU HOBAPATOG €ival N KPITIKA avaAuon SIATTOANITIOUIKWY TTPOCEYYIOEWY TWV TTOMTIOUIKWY YVWPICHATWY TwV
»Fepuavwyv”’, dnAadn n avalAtnon Tng amdvinong oTo epwTnua: ,,Mwg eival ol Meppavoi;” AvaAlovTal o1 6pol GTEPEGTUTTO Kal
TTPOKATAANWN Kal €EETAZETAI AETITOPEPECTATA KAl KPITIKA N XPAon OTEPEOTUTTWV Kai TTpokataAfwewv oTn S1dackaAia Tou
TTONITIOUOU.

AgloAdynon: Auo kat’ oikov epyaaieg (ekBEaeIg), ypaTrT) e€ETaon (EKBEDN), EvEPYR CUPUETOXN.

Judith Schiebel

OAA: OAAavdikn FAwooa kai MoAiriopég |

MeTd ammé pia eicaywyn, Katé@ Tnv otoia yivetal oulrTnaon yia Tn 6€on TNG oAAavAIKNG YAWOOAg Kal Tou TTOMITIOPoU oTa TTAioIa
TNG QVATITUENG TNG “OIKOYEVEIOG” TWV YEPHAVOPWVWY YAWOTWV Kal TTONITIOHWY, SIGUOPPWVETAI N EIKOVA TNG GNUEPIVAG BEong
NG 0AAaVOIKNAG YAwooag oTn ouyxpovn Eupwtm. MNavw oe autr tn Bdon, AauBdvovrag utr Oyn Kal TTONITIOTIKA OTOIXEid,
akoAouBei n ekpuddnaon Twv OAAVIIKWY wg &Evn yAwaooa.

AloAdynon: MpaTTég e€eTAOEIG

Hans Bannenberg / Peter Janssens

OAA: OAAavdikn FAwooa kai MoAimiopdg i

Y& autd TO €§APNVO €UTTAOUTICOVTAI Ol YVWOEIG TWV dUO TTIPWTWV efapAvwy evw n dielpuvor) Toug akoAouBei oTo €apivod
e¢aunvo.

AgloAéynon: MpatTég egeTdoEIg

Hans Bannenberg / Peter Janssens

OAA: OAAavdiknA MAwooa kai MoAiTiopog V

O1 OopikéG Kal Ae€INOYIKEG BAOIKEG YVWOEIG TIOU aTToKTABNKav Katd Tn OIGPKEId TWV TEOCEPWY TIPWTWY EEAUAVWY
avaTrTuooovTal opdkevTpa. O1 TEOOEPIG IKAVOTNTEG KATAVONON yPaTToU KOl TTPOPOPIKOU KEIYEVOU, TTapAywyr] ypaTrToU Kai
TpoPopIkol Adyou eaokoUvTal O€ PEYOAUTEPEG E€VOTNTEG, €VW TO E€TITTESO TwWV BepaTIKWV KUKAWV TTou emegepyddovTal
aveBaivel.

AgloAéynon: MpatTég egeTdoEIg

Hans Bannenberg / Peter Janssens

OAA: OAAavdikA MAwooa kai MoAimiopég Vi

ZTadIaKd TO TTEPIEXOMUEVO TWV BEPATWY OTTOKTA aKAdNMAikO ETTiITTEDO, TO OTTOI0 TTPOUTTOBETEI £va AVTIOTOIXO YAWOGIKS £TTITTEDO,
O1aPOPOTIOINUEVO, IBIAITEPT OTOUG TOUEIG EKQPACT, GUVOEDH TTPOTACEWY KOl DOMNA KEIUEVOU.

AgloAéynon: MpatTég egeTdoEIg

Hans Bannenberg / Peter Janssens
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EAPINO EEAMHNO 2011
MAI: F'eppavikn MTAwooa kal Feppavikég omoudég otnv EAAGSa
>KoTTdG Tou gedivapiou auToU gival va ggetdael TNV éviagn Tng didaokaAiog Tng Meppavikig MAwaooag ato eAAnvikd oxoAeio,
OTIWG Kal TNV KaBIEpWwan TTAVETTIOTNUIOKWY oTToudwyv NG Mepuavikng Mwooag otnv EAAGSa. AvaAuTikdTepa e€eTGdovTal Ol
€ENG evOTNTEG: EAANVIKA Kal €UpWTTAiK YAWOOIKA €KTTAIOEUTIKN TTOAITIKA, EKTTAISEUTIKO oUOTNPa Kal évtagn Tng Mepuavikng
FAwooag aT0 avaAUTIKO TTPOYPAUUA, O BEOUOG TwV EEVOYAWOOWY TTAVETTIOTNMIOKWY Tunudatwy, n idpuon kai Asitoupyia Twv
TunudTtwy Meppavikig Mwooag. AgloAdynaon:
A) YTTOXPpEWTIKN YPOTITA EpyaaTia.
B) E¢étaon: ypatrth.

Xp. Avtwviou

AOT: "Evrexvo Mapapubi 1l

Ipa@oupe 10 81KG pag TTapaplBl, agou acyxoAnBolpe TTPWTa pe TIAEYPEVa EvTEXVa TTApapUBia.
Mag evdia@épel Kupiwg n IoTopia, N OOPR Kal Ta UNVUPATA TWV GUYKEKPIPEVWY TTAPANUBIWV.
AgioAéynon: 'patrTr epyaaia ) TTPOPOPIKEG EEETATEIG.

©. KwvoTavTividou

FEP: MN\wooa kai MoAiriopog |l

Y& auté TO PAEBNua cuveyiCeTal n Aoy Tou xelpepivol e€aurivou Pe Tov idlo TiTAo. H ouppetoxn oto péddnua Mepuavikn
FAwooa kai MoAImiopdg | ev atroTeAei TPOUTTO0ECN yia Thv TTapakoAoudBnon autol Tou PYadruaTog.

AgloAdynon: evepyr) CUPPETOXH, EIGHYNCN Kal YPATITA TG £TEEEpyaaTia.

M. MtreputTépoyAou

MOA: O Goethe gival TTavroU: «Ti1 yvwpilere yia Tov Goethe;»

2’ auTo To agpivdplo 6 akoAouBriooupe Ta ixvn Tou Goethe, Tou kaTd TTdoa TOAvOTNTA YVWOTOTEPOU EPUavVOU auyypagéa, Kal
0’ aoxoAnBoUue padi Tou 6x1 pévo amd AoyoTexvikAg atmmowng, oAAG TTapdAAnAa Ba pag atmragyoArnoouv {nTAuaTa OTTWG N
EMGAVIOT) TOU WG TTONITIOPIKOU cupBoAou Tng Mepuaviag, n Tapoucia Tou ota Méoa Madikng Emkoivwviag, kabwg kar n
anuacia Tou o€ «BIATTONITIOUIKG» CUM@PAlOpEvVa.

©’ avadnTAcoupE £TTiIONG aTTavTAoEIG 0T akOAouBa epwTrpaTa: «TTWG £¢noe o Goethe, TTolov aydTTNaE, PE TI AOXOAABNKE €KTOG
atré Tn ouyypaen, yiaTi VW gival TTAYKOOUiWG avayvwpioIJog OTnV ouaia TTapauével vag AyvwaoTog,...;»

Oa xpnoigotroinBolv BIAPOPEG TTPOCEYYIOEIG, OTTWG afIoAdynon TINywv OXETIKA pe To «@aivouevo Goethe», aulloyr
TPEXOUOWV OTEPEOTUTTIKWV OTTOWEWYV (KI EVOEXOUEVWG N AVATPOTIH TOUG), OIEVEPYEIQ OUVEVTEUEEWV Kal avAAUCH TAIVIWV.
EmmmpooBéTwg n avdyvwaon ammooTraogpdTwy atré Keipevd Tou Ba cUPBAAEl Og PIa GQAIPIKH KAl TTOAUTTPIOUATIKY) TTPOCANWN Tou
£€pyou Tou.

AZIoAdYNON: TOKTIKN KI EVEPYOG GUHMETOXH, OUVTOUN TTPOPOPIKK) TTAPOUCiaon Kal TEAIKN Epyaaia.

H yAwooa Tou oegpivapiou gival n Mepuavik. EMOUPNTA N GUPPETOXA QOITNTWV/@QOITNTPIWY aTTo TO 5. €AuNVo Kal TTAVW.

Mpiv amé Tnv évapén Tou oepivapiou Ba dnuoaiotroinBei KaTdAoyog Pe Ta £pya, Ta OTToia TTPoTEivovTal Yia avayvwan.

G. Singer

AOT: BiBAiokpioia

=eXwpIoTO TTEdio TNG evaoxdAnong pe Tnv Aoyotexvia arroteAei n BiBAIoKpicia. H KpITIKA TTapouciacn AOYOTEXVIKWY £PYWV O€
TTEPIODIKA KAl TNAEOTITIKEG EKTTOUTTEG TTAICEI KABOPIOTIKO OUXVA POAO yia TNV TTPOCANYn Kai dlakivnon Toug. 210 padnua autd Ba
egeT@ooupe diIdgopa €idN KPITIKAG TTApouaiacng AOYOTEXVIKWY, KIVNUATOYPO@IKWY Kal BeaTpikwy épywv, Ba eoTidooupe aTa
YAwOOIKG péoa TTou xpnoiyotrolouvTal kal Ba avadeifoupe TG dla@opég PeTAU TNG ETMOTNUOVIKAG KAl dNPOCIOYPAPIKAG
AOYOTEXVIKAG KPITIKAG.

AloAdynon: H ouppetoxn mepIAauBAavel GUCTNUOTIKA €vePY TTaPAKoAOUBNON, TTPOPOPIKA TTapouciacn Kal yPaTTh TEAIKA
epyaaia

G. Singer

OAA: OAavdikA MAwooa kai MoAiriopdg |l
To péBnua OMAavdik FAwaoa kai MoAmopdg Il Tou eapivold e§aprivou BacileTal OTIG OTOIXEIWDEIG YVWOEIG TTOU €XOUV
atrokTnNOei katd 1o TTponyouuevo egaunvo. MNMavw og autr) Tn Baon, AauBavovtag Ut dyn Kal TTONITIOTIKG OTOIXEId, OUVEXIZETAI N

ekuAOnon Twv OMavIIKwy wg &évn yAwooa.
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AgloAdynon: IpatTég egeTdoElg

Hans Bannenberg / Peter Janssens

OAA: OAAavdikn FAwooa kai MoAimouoég IV

216X0G6 €ival éva YAwaaoiko eTiTredo ouykpiaigo pe autd Tou Mruxiou OAAavOIKG wg Evn yAwooa PTIT (Mpo@ik ToupIoTIKAG Kal
aveTTionung xpAong Tng yAwooag, emimedo A2 Tou eupwTraikol cucoTatikod TrAaigiou) Tou KaBoAikoU lMavemmotnuiou Tng
NouBaivng (BéAyio) kai Tou MavemaTtnuiou Tou ApoTepvtap (OAAavdia).

AloAdynon: MpaTTég e€eTAOEIG

Hans Bannenberg / Peter Janssens

OAA: OAAavdikn MAwooa kai MoAiTiopég VI

Katd 1n didpkeia Tou pabriuatog OAavdikh) FAwooa kar TToNTIoPOG VI o @oItnTéEG atmokTolv BabIEg TTOMTIOUIKEG YVWOEIG Kal
@Tavouv ot €va emimedo yAwooouddeiag avTioToixo Tou Mruyiou OAavdIka wg &Evn yAwaoa PMT (TTpo@iA KoIVWwVIKAG Xpriong
NG YAWooag, emitredo B1 Tou eupwTraikol cuoTaTikoU TTAaigiou).

AgloAdynon: IpatTég egeTdoelg

Hans Bannenberg / Peter Janssens

OAA: OAAavdikA MTAwooa kai MoAimiouég Vi

H amormepdtwon Tou e€aprjvou oto padnua OAAavdiki MAwaooa kai MoAmopoég VI atoteAei T Bdon yia TIG YAWOOIKEG
IKAVOTNTEG AVTIOTOIXEG Twv ammaTAoewy Tou lMTuxiou OAAavdikG wg &Evn yAwooa PTHO (Mpo@ih xpAong Tng yAwooag
avwTepng ektraideuong , emiedo B2 Tou eupwTraikol cuaTaTikoU TTAaIgiou).

AloAdynon: IpaTTég e€eTAOEIG

Hans Bannenberg / Peter Janssens
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METANTYXIAKO MNMPOIrPAMMA ZMNMOYAQN «AQZzA KAI MOAITIZMOZ 2TO
FEPMANO®QNO XQPO»

Eowtepikdg Kavoviopdg Asitoupyiag Tou MetatrTtuxiakou Mpoypduparog

ZIToudwyv

levikég apxég

O1 yevikég apxég Tou lMpoypdaupatog Metamtuyiokwy 2moudwyv (M.M.X) puBpuifovrar amd TG diardelg Twv apbpwv Tou
N.3685/2008 kai Twv GpBpwv 2-12 Tou MN.M.Z Tou TpuRuarog Meppavikig MNwaooag kar Piholoyiag Tou AMNO (P.E.K 808/1.B°/4-
7-2006). O Kavoviopdg MetatrTuxiakwy Zmoudwyv eykpiveral atmod n [evikr ZuvéAeuon EidikAg Z0vBeong (M.2.E.X) kai ptropei
va avabewpeital pia gopd 1o Xpovo.

H Aermoupyia tou N.M.Z emomrredetal amd Tn ZuvTovioTikh EmTpomA Metamtuxiakwy Zmoudwv (Z.E.M.X) Tou Tunuarog, n
oTroia arrapTi¢etal amd 6 péAn A.E.IM, 3 amd kdBe mpdypappa e1dikeuang (Aoyotexvia-MoAimiouédg kar FAwoooAoyia-AISaKTIKN),
Ta otroia opiovtal amd Tn .Z.E.X. AANayr oTn ouvBeon TG Z.E.M.Z amaitei amégeaon tng N.2.E.Z. O AicuBuvtig Tou MN.M.X
mpoedpelel NG X.E.M.X. kai opileTal ye ammégpaon Tng IN.Z.E.Z Tou TuAuarog, yia dieTr BnTeia pe duvatdtnta avaveéwong.

FpappaTteiakn UTTOGTAPIEN
H Mpappateia Tou TuApatog Tnpei 1o MnTpwo Kai 1o Apxeio Twv Metatmruxiakwy Poitntwv (M) kabwg kai Ta MpakTiKa NG
2.E.M.Z, diektrepaiwvel TNV OXETIKA aAAnAoypagia kal ekdidel Ta OXETIKA TTioToTrOINTIKA. H Mpapuareia ZroudaoTtnpiou TTapéxel

YPOUUATEIOKN UTTOGTAPIEN Kal UTTOCTNPIZEl TNV OIKOVOUIKA SlaxEipion.

MeTamTuxiako SirAwpa e18ikeuong ( MAE )
Mpoknpugn Béocewv
H mpoknpuén Béocwv yivetal ammd mn [.X.E.Z, yetd amod eiofiynon g Z.E.M.Z, 10 apyoTepo wg Tov lolvio kaBe akadnuaikou

£T0UG KaI dnuoaieleTal oTov NUepralo TUTTo. H Siadikacia £mmAoyAG yia Tnv elocaywyn Twv M® opidetal ammé n X.E.M.X.

O1 utrown@iol utTtoBdAAouv Ta €€AG SikaloAoynTIKG:
. AiTnon yia éva a1té Ta dUo TTPoyPAPHaTA €I8IKEUONG
. patrtA aimoAdynon ekdnAwaong evoiagépovTog (Trepitrou 300 AEEeIg)
. Bioypa@ikd onueiwpa
. Avriypago TrTuxiou (Pe £TTionun avayvwpion 6TTou aTTaiTeital)
. MoTotoinTiké avaAuTikng BaBuoAoyiag
. MoToTtroINTIKG €TTAPKOUG YVWONG PIOG aKOUN YAWOOOG Tépav TNG YEPMAVIKAG Kal EAANVIKAG. Av O UTTOYR@IOG dev
OIa0£TEl TA OXETIKA TTICTOTTOINTIKA UTTORAAAETAI O€ Kpion aTrd To TuAua.
. AvTituTra  dnuooIEUoEWY, OITTAWHATIKWY EPYACIWV I TTICTOTTOINTIKA OCUVAQWY ETTIOTAUOVIKWY OPaCTNPIOTHTWY,

€(QOCOV UTTAPYOUV.

H 1Tpoknpuén Twyv BE0ewV yia KABe akadnuaikd £T0G Kal N avakoivwaon TwV NUEPOUNVIWY YIa TNV UTTOROAR TwV SIKAIOAOYNTIKWV
aMAG Kai T dievépyeia Twv EeTAcEWY YiveTal TEAOG louviou Tou TTponyoUpevou akadnuaikol £Toug. O1 nuepopnvieg Tropouv va
uTTOKEIVTal o€ aAAayr] avaAoya PeE TIG TTPOKUTITOUCEG AVAYKEG TOU TUANATOG.

O apiBudg Twv eigakTéwyv aTto NMMZ opideTal KaTd TO AVWTOTO OPI0 O€ 7 QOITNTEG/TPIEG OV TTIPOYPAPHA EIBIKEUONG KOl UTTOPET va
TPOTTOTTIOIEITAI TTPOG Ta KATW ME amoégacn Tng ZEMX avdhoya pe ta ekdoTote Tpokeipyeva. O eAdyioTog Babudg yia Tnv
gloaywyn Twv utroyn@iwv oto Mpdypappa MeTOTTTUXIOKWY ETTOUBWY, OTTWG OQUTOG CUYKEVTPWVETAI OTTO OAA T KPITHPIa

€I0aYyWYNAG, eivai 1o £€1 (6).

ETriAoyn HETATITUXIOKWY QOITNTWV
Qg mpoimoBéoeig cuppeToXnG aTto Mpoypaupa MeTaTrTuxiakwy XTToudwy voouvTal:
A. Z1nv kateuBuvaon MNwoooloyiag kal AIBOKTIKAG:

1.  €TTOPKEIG YVWOEIG O€ BACIKEG BEWPIEG KAl TIPAKTIKEG TNG BEWPNTIKAG KAl EPAPPOCUEVNG YAwoooAoyiag
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2. Bacgikr) BewpnTIKA ETMIOTNUOVIKA yVWon oAAG Kal ETTAPKAG TTPAKTIKI) KATAPTION OXETIKA PE TN didaokaAia Kal Tnv
EKMABNON TwV &V YAWOOWV/TNG YEPUAVIKAG WG EEvng YAwooag
3. eCoikeiwon pe eMOTNPOVIKG Keipeva ae aoxéan pe Ta (1) kai (2)
B. ZTnv kateuBuvon Aoyotexviag-NoAmiopou:
1. ETTAPKEIG YVWOEIG TNG I0TOPIOG TNG YEPHAVIKAG AoyoTeEXViOg
2. peBodoloyia avaAuong AOYOTEXVIKWYV KEINEVWV

3. efoikeiwan pe TG Baoikég Bewpieg AoyoTexviag Tou 200U aiwva.

H emAoyr Twv MO yivetar ava Mpdypappa Eidikeuang atré avrioToixn TPIYEAR £1GNYNTIKN ETTITPOTIN TTou TTpoTeivel N ZEMZ kai
opiCel n MZEX kai pTropei va atrapTidetal Kai oo Ta yéAn ng ZEMZ.

210 NMZX yivovTtal dekToi TITUXIoUXOI, OTTWG KaBopilel To dpBpo 4 Tou GEK (808/2006 T1.B’) £ykpiong Tou NME. Ocov agpopd
oTnv mapdypago 3 Tou Gpbpou 4, 0 apIBUOS TwV UTTOWN@iwV TTITUXIoUXWY GAAWY cuva@wv Tunudatwy KabopileTal KaTt €Tog
META aTré TTPOTACN TNG TPIMEAOUG £10NYNTIKAG ETTITPOTIAG Kal £ykpion Tng ZEMZ, eival de duvatdv va utroxpewBoulv oe
TTapakoAouBnan apiBuou TTPOTITUXIAKWY hHaBnudtwy UoTepa atrd £I0AYNCN TNG TPIMEAOUG €I0NYNTIKAG ETTITPOTIAG KAl £yKPION
NG 2EMZ.

MpoUTtroBéacig yia va yivouv dekToi TrITuxIoUyxol wg uttowngiol MO eivail ol €§AG:
. BaBuog rTuyiou 7 kai dvw
e ApIOTN YVWON TNG YEPHUAVIKAG KAl EAANVIKAG YAWC oG
. MoAU kaAr yvwon piag dedTepng &évng yAwaoaag

O1 utrown@iol M® TTO0U TTANPOUV TOUG TTAPATTIAVW GPOUG PETA aTTO EAEYXO TWV JIKAIOAOYNTIKWY TOUG KOAOUVTaIl OE ypaTITh
e¢ETaan kal TTPo@opIkr ouvévTeugn. H ypatrt e€étaan die§dyetal katd BAon oTn yepUaviKA YAwooa.

216X0G TNG €€éTaang eival va agioAoynBouv n IkavdTnTa KATavonong Kal TTapaywyng MoTNPoVIKOU AOYyou GTn YEPHAVIKH Kal
TNV EAANVIKA YAWGCOQA, N KPITIKA OKEWN TWV UTTOPN@iwV KaBwg Kal o1 deEIOTNTEG BIOXEIPIONG ETTICTNUOVIKWY BEUATWY OXETIKWV

ME Ta avTIKEiYEVA TNG KABE KaTeUBUvVONG.

21NV TENIKA ETTIAOYT TWV ETTITUXOVTWY CUVUTTOAOYIOVTAI TA TTAPOKATW:

e [pamTA e§éTaon 40%
e  BaBuodg mrruyiou 10%
. BaBuoAoyia oTa TrpoTrTuxIakd padrjpaTta e1dikeuong 30%
. Zuvévteugn 10%

e NoITa TPooodvTa (EPEUVNTIKO £pY0, BNUOCIEUCEIG, AVOKOIVWOEIG , CUMKETOXA O€ OEUIVAPIA, ETTITTAéOV EEvn YAWCOQ
KATT) 10%

O1 100BaBuoUVTEG PE TOV TEAEUTAIO ETTITUXOVTA YivovTal £TTIONG OEKTOI.
210 MN.M.Z yivetal 8ekTOG €vag (1) utrdTpo@og Tou |.K.Y. TTou TTETUXE OTO OXETIKO SIAYWVIOUO PETATITUXIOKWY OTTOUSWV
EOWTEPIKOU TOU YVWOTIKOU avTiKEINévou Tou M.M.Z. kal évag aAAodaTTog UTTOTPOPOG Tou EAANVIKOU KPATOUG.

O TeNIKOG TTiVOKOG ETTITUXOVTWYV ETTIKUPWVETaI aTmé TN .2 E.2.

®oitnon

H didpkeia @oitnong Tou M.M.Z. eival katT'eAdxioTov 4 e€dunva. Me amégaon tng IN.Z.E.Z. eival duvaTtr n avaoToAR goitnong o€
€IOIKEG TTEPITITWOEIG (TT.X. A0BEVEIQ, EYKUPOTUVN, GTPATIWTIKA BnTeia K.4.), éwg dwdeka (12) urveg, UOTEPa At aitnan Tou/TNg
poitnTA/Tpiag. Katd tn didpkeia TnG avaaToAng aipovtal 6Aa Ta dikaiwyata Tou MP. O xpdévog avaoToARg dev TTpooUETPATAl
OTO OUVOAIKO Xpovo @oitnong. Etiong, pe amégaon tng IN.Z.E.X. ymopei va TTapatabei katd éva (1) £€T0G 0 TTPORAETTOPEVOG
XpOvog ouvTtagng kal katdBeang TnG SITTAWUATIKAG Epyaaiag

H didpkeia Twv pabnudtwy eivar 13 eBOouddeg avd eEAUNVO Kal KATAVEUETAI EVOEIKTIKG WG €ENG:

Xelpepivo egaunvo: OkTwRpIog — TéAN lavouapiou

Eapivo e€dunvo: MapTiog — apxég louviou

To NMMX mpoo@épel 9 UTTOXPEWTIKA pabrpaTa yia kdBe mpdypappa €idikeuong (oTn Béon Twv 6 KATE Ta AvaPEPOUEVA OTO
apBpo 6 Tou NMMZ) Ta oTToia KATAVEUOVTAI ICOPEPWGS OTA TPIA TTIPWTA £EAUNVA OTTOUdWY, EVW OTO TETAPTO €EAUNVO EKTTOVEITAI N

epeuvNTIKNA-OITTAWUATIKA epyaaia. Katd Tn didpkeia dAwv Twv e§auivwy @oitnong, TTpoo@épovTal EI0IKE EPEUVNTIKA GePIvVApIa
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(Kolloquia). To kGBg utTroxpewTIKO padnua moTwveTal e 9 povadeg ECTS evw n ekrévnon TnG SIMTAWMATIKAG epyaaiag pe 30
ECTS. H emtuxng TapakoAolBbnan Twv EPEUVNTIKWY CEIvVapiwy ToTwveTal ue 9 ECTS.

H TmapakoAouBbnan eival utroXpewTiKA. ASIKAIOAOYNTN atroudia TTépav Twv 3 cuvedpiwv odnyei otn diaypaer amd 1o padnua,
otméTe 0 M® o@eilel va emavaAdBel To padnua ) va TTApakoAouBrOEl ETITUXWG Kal va €§ETaOTEl 0 OTTOI0 GAAO pdBnua
TIPOCPEPETAI GTOV TPEXOV ECAUNVO.

Ta pabnuata €xouv Kupiwg Tn pop®n oepivapiwv i kal TTapaddécewv. O1 diddokovteg Kabopifouv TOOO Tn HOP®R Twv
HaBNuATWV 600 Kal TOV TPOTIO €EETAONG, TN HOP®R KAl TNV €KTACN TWV CEUIVOPIOKWY EPYOCIWV KABWG Kal TIG TTPoBETieg
Tapadoor|g Toug. H BabBuoloyia yivetal ye dpiota 1o 10, kai Baon 10 6 Kal kartatiBeTal amd Tov didGokovTa oTn payuateia Tou
TunAuarog, 61Tou diaTnpeital PAKeAOG Pe Ta aToixeia Tou MO.

MNa k&Be peTamTuxiakd @oITnTr, opifetal amd Tn Tn M.2Z.E.X., UoTepa amd mpoTacn NG ZEMZ éva poviyo péhog A.E.M. A E.M wg
eMPBAETTWY, 0 OTT0i0G €xEl TNV €UBUVN TTapakoAoUBNANG Kal EAEyXOU TwV GTTOUBWY TOU QOITNTH.

H Z.E.M.Z otnv apyn Tou akadnuaikol £€TOUg PTTOPEI va glonyeiTal TpoTToTToINCEIg €11 Tou dpBpou 6 Tou MN.M.Z 6o0ov agpopd ot
pabnuaTta, avaAoya Pe Ta EKACTOTE TTPOKEIUEVA ATTO TIG AVAYKEG Tou Turpatog. H eiIofynon auTr TTpETTel va eyKpiveTal atrd Tnv
r.z.ex.

T€NOG, Ol PETOTITUXIOKOI QOITNTEG/TPIEG £€XOUV TO OIKAIWMA, G€ OUVEVVONON ME Tn ZUuvTovIOTIKA EmTpot MeTaTrTuyiakwy
>moudwyv, va emmAECouV €iTe €va pddnua amd aAAa Mpoypdupata METATITUXIOKWY ZTTOUSWY OUVAPOUG QVTIKEIMEVOU TNG
nuedatmng eite éwg dU0 (2) pabruarta amd lMpoypdppata MetamTuxiakwy Zmoudwv leppavopwvwy MavemoTnuiwv A
leppavikwyv TunudTwy TG aAAodaTtig e TauToxpovn armmaAAlayr) amd 106apiBua pabriuata amd 1o Mpdypappa ZToudwv Tou
MN.M.Z. H Z.E.M.X. eykpivel TNV €mAoyA Tou poBAPaATog autol KATA TTEPITITWAON Kal gival utrelBuvn yia Tov kaBopiopd Tou
TPOTTOU PE TOV oTToio Ba avatTAnpwvovTal o1 povadeg ECTS og TTepIiTTTwaon TTOU UTTOAEITTOVTAI OTTO QUTEG TWV MABNUATWY TOU
oikeiou MN.M.Z.

O1 @oITNTEG/TPIEG £XOUV TO BIKAIWMA VO TTAPABWOOUV TIG EPYACIEG TWV HOBNUATWY TOUG OTO TEAOG TOU €§AUrVOU (XEIMEPIVOU N
eapivol av@loya pe To TTPOYPAPUO OTTOUBWYV) OTO OTTOI0 JIBAXTNKE TO pABNUa Kal eVAAAGKTIKG To ZeTTEURpPIO Tou idlou
akadnuaikol €1oug. Edv évag/pia @oitntAg/Tpia atmotixel o €va padnua Oev ptropei va 1o emavaAdBel. Ogeilel va T1o
avoTTANPWOEl JE KATTOI0 AAAO pdBnua o€ emmépevo e€aunvo. O avwTaTog apiBuog padnudtwy oTa oTroia PTTopEi va diaypagei o

@oITNTAG Katd Tn dIdpKEIa TNG PpoiTNONG Tou gival dUo (2).

MeTatrTuxiakn SITTAWUATIKE gpyacia

H petamtuyiokr AmrAwparikr epyacia (AE) €ival atopik kai 1o 8épa opidetal katd 1o 30 €€dunvo. MNa va opioTei To BEua TNG
TITUXIOKAG €pyaciag o/n @oitnTAG/Tpia Ba TpéTel va €xel OAOKANPWOEl EMTUXWG TouAdyioTov €€ (6) paBApata. Av o/n
@oITNTAG/TPIa CUUTTANPWOEl apydTepa atmé To 30 €§aunvo Ta 6 ammaiToUheva PabriuoTta, PTTopei va Tapel Béua POAIg
QUUTTANPWOEI TOV aTTaITOUPEVO apiBud pabnudtwy. TéAog, yia va ptropéoel va katatebei n Babuoloyia TNG PETATITUXIOKAG
AITAWPATIKAG €pyaaiag, o/n @oItnTAG/TpIa Ba TTPETTEl va €XEl OAOKANPWOel Kal Ta evvéa (9) padiuarta Tou M.M.Z., va éxel
TouAdyioTov déka (10) TTapouaieg oTo epeuvnTIKG aepivapio (Kolloquium) kal va éxel Trapouaidoel Tnv Tpéodo TG Epyaciag oTo
TAQiolo Tou epeuvnTiKOU oepivapiou. H éktaon Tng epyaciag opifetar evdeikTikd o€ 15000-35000 AéEeig (60-100 oeAideg),
QUUTTEPIAGUBAVOPEVWY TWV UTTOCNUEIWTEWY, €EaIpOUpévwY Ouwg TNG BIBAIoypa®iag kol AOITTWV TTAPAPTNHATWY Kal WG
yAwooa cuyypa@ng opifeTal N YEPUAVIKN A N EAANVIKA.

Ma v e€étaon Tng METOTITUXIAKAG OITTAwUATIKAG €pyaociag opifetar amd tn MX.E.XZ. TpiyeAig Emrpom otnv otroia
OUPPETEXOUV O €TIRBAETTWV Kal GAAa U0 (2) péAn, pe idla 4 ouvaQr €MOTNPOVIKA EIBIKOTNTA HPE TO QVTIKEINEVO TOU
TTpoypaupaTog. Xe BabuoAoyikr) atmékAion dvw Twv TpIwv Babuwv emAapBdvetral n ZEMZ. H BaBuoAoyia, TTou atroteAei 1o
ME€To 6po Twv TPIWV BabBuoAoyiwy, kataTiBetal otn Mpaypateia Tou TUAPATOG.

MeTd TNV 0AOKApPWON TWV UTTOXPEWOEWY Toug atrovéuetal otoug M® 1o Metatrtuxiakd AimAwpa Eidikeuang (MAE), o TeAikdg
BaBudg Tou otroiou TTpokUTITEl aTTO To BaBPd TNG AE ¢ TogooTd 40% Kal Tov PYESO OPO TwV BABUWY TWV TPIWV TTPWTWV
egapAvwy katd TocgoaTo 60%.

Mpiv amé TN Afwn Tou MAE o M® utroxpeoUTal va katabéael atn BIBAIOBAKN Tou TUAUATOG €va TOUAGXIOTOV QVTITUTIO TNG

AITAWPOTIKAG TOU EPYACIiOG O€ EVTUTIN Kal O€ NAEKTPOVIKR HOP®I).

Ai1dakTopiké AiTTAwpa Eidikeuong ( AA)

O/H utrown@iog/ia TTou evOIOQEPETAl yIa TNV eKTTOVNON SIOAKTOPIKAG dIaTPIBRG UTTORAAAElI OXETIKA aitnon otn Ipauyateia Tou
TuAuaTOg, TTPOCBIOPICOVTAG OF YEVIKEG YPOMMEG TO QVTIKEINEVO TNG. AlKaiwpa UTTOBOAAG €XOuv KATOXOI WETATTITUXIAKOU
oimAwparog €1dikeuong (MAE) og idla | ouyyevr) €mMOTNUOVIKY TTEPIOXN (TTOU WTTOPEl va TTPOEPXETal Kal ammd idpupa Tng
aA\odaTIAG, OTTOTE ATTAITEITAI ETTIONUN AvVAyvWPIoN), APIOTN YVWaOn TNG YEPHAVIKAG Kal EAANVIKAG Kal TTOAU KaAf yvwon piag

OelTePNG E€vng YAWOoag. MNa Toug aAAoBATTOUG OTTAITEITAI TTOAU KOAN yVWON TNG VEOEAANVIKAG.
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Amraitodpeva SIKaloAoynTIKA :
. Aitnon
. Bioypa@iké onueiwpa
e Avriypagpo Metamtuyiakou AimmAwpaTog Eidikeuong (MAE)
. MoToTtroiNTikG avaAuTikAg BaBuoioyiag MAE
. >Uvtopo oxédio épeuvag (Uéxpl 5 ael.) 6tTou TTpoTeiveTal Kal MBAETTWY KABNYNTAG, O OTTOIOG TTPOCUTIOYPAYE! OTI
OuUVNYOpEi.
. MoToTtroINTIKA yvwong {Evwy YAwoowv

. AVTITUTTO PETATTTUXIOKAG EPYATiag, TUXOV dNUOCIEUCEWV, CUCTATIKEG ETTIOTOAEG KAl AOITTA TTPOCOVTA.

Ma v emAoyA uTrown@iwv d1IGaKTOPWY cuvuTioAoyiovTal Ta KATwO!:
. BaBuog peTatrtuyiakoU SITTAWPATOG
. MN'vwon duo &évwv yYAwoowv
. BaBudg YeTaTTuXIoKnG Epyaciag
. XETIKEG YE TO QVTIKEIMEVO ETTIOTNHOVIKEG EPYATIEG, ONUOCIEUTEIG ] OXETIK  €PYQOCIAKK EPTTEIPIO
. 2UCTOATIKEG ETTIOTOAEG

. MpoowTTIkA cuvévTeugn

Aitioeig yia Tnv ekmmovnon didakTopikAg diatpifAg uttofdAlovtal otn pappaTteia Tou Tupatog. Or uTTown@Iol/eg KpivovTal Kal
TpoTeivovTal atd TNV ZEMZ kartd Trepimtwaon kai yivovtal dektoi ammd Tnv MNZEZ pe Tnv mpoltmdBeon o1 To BEua euTTiTITEl OTA
€PEUVNTIKA evdla@épovia Tou TPAPATOG Kal OTI UTTdpyel duvaToéTnTa TTapakoAouBbnong Tng £peuvag Tou utTown@iou. XTn
guvéyela n MZEX opidel TNV TpiueA) cUPBOUAEUTIKA emITPOTIA. ETTOTITNG opiceTal péAog AEN trou avikel oto NME. Ta utréAoia
MEAN AEN Tng emMITPOTIAG TTPOTEIVOVTAI OTTO TOV ETTOTITN KAl yKpivovTal amd Tnv MZEX.

H xpovikn SIGpKEIa yia TNV €KTTOVNON Tou OIBAKTOPIKOU SITTAWMATOG dev pTTopei va eival pIKpOTepn amd Tpia (3) TARpPn
nuePoAoyIaKa £Tn atmd TNV nUEPOUNVia opiopoU TNG TPIMEAOUG CUUBOUAEUTIKAG ETTITPOTIAG, EVW TO AVWTATO XPOVIKO 6pIo TNG
eKTTOVNONG dev PTTOpEi va utrepPaivel Ta £€1 (6) TTARPN nuepoAoyiakd £Tn. KaTtd TrepiTrTwan, propei va divetal Trapdracn yia éva
(1) nueporoyiakd €1og, uetd amd amogacn TG IN.E.E.X. kai €18IKA aITioAoynuévng €1I0YNONG TNG CUMBOUAEUTIKAG ETTITPOTING.
Katd tn didpkeia NG ekmrédvnong Tng dIaTpIBAG N TPIMEANG CUPBOUAEUTIKN ETTITPOTI O€ CUVEPYOOia PE TOv/TNV uTrowr@io/a
uTToRdAAel €kBean TTPoddouU aTO TEAOG KABE XPOVOU aTTd TOV OPICHO TNG.

H e&étaon Tng diaTpIfAg kal n atmovopr) Tou AA akoAoubBei Tig diadikaoieg TTou TTpoPAETTovTal amd To vopo. H éktaon Tng
d1atpIBAg dev pétrel va utrepPaivel Tig 100.000 Aégeig (350-400 oeA.), oTIg OTToiEG GUMTTEPIAQUBAVOVTAI O UTTOONUEIWTEIG, OAAG
eCaipolvTal n BIBAIoypagia Kal Ta TUXOV TTOPaPTHHATA.

Metd TNV emtuxn ummootpiEn NG AA kai TTpIv ammdé TNV KaBopoAdynon kataTifetar oto TuApa TOUAGYIOTOV éva TUTTWHEVO
avtitutro TnNg AA.
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AvOoAuTIKA TTOpouciaon

A’ KateuBuvon: FAwoooAoyia kai AISOKTIKN

H karteBuvon «MAwoooloyia kar AIBakTikA» Tou MetatrTuyiakoUu Mpoypduparog «FAwooa kal MoAITIoNdg O0To yeEPUAVOPWVO
Xwpo» Tou TunApatog lMeppavikig MNwooag kar Piholoyiag Tou A.N.O. ameublvetalr oe QOITNTEG/TPIEG TTOU €TMOUPOUY va

euBabuvouy TIg yvwoelg Toug otn MAwoooAoyia kai TN AIdakTIKr TnG Mepuavikng wg &évng yAwooag.

O1 okoTroi TNG KaTeUBuvaong Baaifovral o€ Pia SIETTIOTNUOVIKK TTPOCEYYION Kal TNV AAANAETTIOpaCN TWV ETTIHEPOUG OTOXWV. QG
Tpog TN MAwoooloyia yevikog OKOTTOG eival Ye BAon Tn YEPMAVIKH YAwooa aAAd Kal o€ oUyKpion PE GAAEG YAWOOES TNG
OIKOY£VEIOG TWV YEPUAVIKWY YAWOOWV KABWG Kal he TNV €AANVIKN O QOITNTEG/TPIEG VO OTTOKTIIOOUV YEVIKEG YAWOGOAOYIKEG
Bdoeig kal BewpnTIKEG YVWOEIG KOBWG Kal EPEUVNTIKEG OECIOTNTEG IO TNV avAAUCN Kal TTEPIYPAPR TNG YEPHAVIKAG WG &Evng
yAwooag. Q¢ 1pog TN AIBAKTIKA YEVIKOG OKOTIOG €ival O QOITNTEG/TPIEG VO OTTOKTACOUV €ECEIBIKEUPEVEG YVWOEIS KAl VO
avaTrTugouv TIG atrapaitnTeg 0e§I6TNTEG OTn AIBAKTIKA Kal MeBodoloyia Trou atraitolvtal oTn GUyXpovn €KTTaidEucn Twv

UQIOTAUEVWY TTOAUTTOAITIOUIKWY KOl TTOAUYAWGCIKWY KOIVWVIWV.

216X0G TOU TTPOYPAUHOTOG €ival n €EOIKEIWON TWV QOITNTWV/TPILV PE EPEUVNTIKA Kal PEBOBOAOYIKA epyaAgia, KaBWG Kal n
dnpioupyia Twv TTPOUTTIOBECEWV EKEIVWY TTOU Ba TOUG KATAGTAOOUV IKAVOUG/EG va GUPBAAAOUV auTdvoua OTNV ETTIOTNHOVIKN
épeuva f/kal va yivouv dAoKAAOI-EPEUVNTEG TNG EKTTAIBEUTIKAG TTPAENG. To TTpoOypappa, dnAadr, aTTOOKOTIEl OTO VA PETAPEPEI
OTOUG/OTIG QOITNTEG/TPIEG TIG EGEIBIKEUPEVEG YVWOEIG Kal TIG HEBGSOUG TTou Ba TOug €ival OTTAPAITNTES VI TTOIKIAEG EQAPUOYEG,

YAWOGOAOYIKEG, DIOAKTIKEG/UEBOBOAOYIKEG KAl TTAISAYWYIKEG.

Mépa amd Tig emionueg TPOUTTOBECEIG TTOU avagépovTal oTov EcwTepikd Kavoviopd, wg TPoUTrofécelg GUUPETOXAG OTO
Mpdypappa MeTamTuyiokwy ZToudwy Tng KaTelBuvong voouvTai:
e ApIOTN yVWON TNG YEPHAVIKAG KAl EAANVIKAG YAWOTaAg,

. ETTAPKEIG YVWOEIG OTN BewpnTIKr Kal epappooapévn MAwaoooloyia, kabwg kar otn AidakTikr)/MeBodoAoyia.

H eicaywyy oto mpdypaupa yiveTal KAtoTTIv yPOTITHG €5ETAONG KAl TTPOPOPIKNAG OUVEVTEUENG, WOTE va agloAoynBolv n
IKAvOTNTA KATAVONOoNG Kal TTapaywyng €MoTnUovIKoU Adyou oTnv €AANVIKN KAl TN YEPHUAVIKH YAWOOQ, N KPITIKA OKEWN TwvV

uTToWN®iwYv, KABWG Kail o1 dEEIOTNTEG BIOXEIPIONG ETTICTNUOVIKWY BEPATWY OXETIKWV YE TA AVTIKEIMEVA TNG KATEUBUVONG.

B’ KareuBuvon: Aoyotexvia kai MoAITiopég

H karevBuvon «Aoyotexvia kai MoAimiopdg» Ttou MetamtuxiakoU Mpoypdupatog Tou TuAuartog eppavikAg MAwooag Kai
dihoAoyiag atreuBuveTal O€ QOITNTEG TTOU €TTIBUPOUV va eURABUVOUV TIG YVWOEIG TOUG OTOV XWPO TNG AoyoTexviag kal Tou
TIOAITIOPOU TWV YEPUAVOPWVWY XWPWV TOTTOBETWVTAG TIG TTApAAANAa o€ éva eupUTEPO EUPWTTAIKS TTACiGI0. To CUYKPITOAOYIKO
avolypya oAAG Kal N éueacn oTn PETAPPACN WG KATEEOXNV BIOTTOMITIOMIKY) ETTAPr) OTOXEUEl OTNV PEAETN TNG YEPHAVOPWVNG
Aoyotexviag kal TTapdadoong ge oxéon ME AAAEG EUPWTTAIKEG KAl KUPIWG TNV €AANVIKN, €W ETITPETTEI GTOUG QOITNTEG va

agIoTToINCOoUV Kal TIG AOITTEG YAWOTIKEG KA PIAOAOYIKEG TOUG YVWOEIG.

Qg TpouTToBéoelg ouppeToxng oTo lMpdypauua MeTaTrTuxiakwy EToudwyv Tng KatelBuvong «Aoyotexviag kai MoAiTioyou»
voouvTal:

e ApIOTN yVWON TNG YEPHAVIKAG Kal EAANVIKAG YAWwaoag

. ETTAPKEIG YVWOEIG TNG I0TOPIAG TNG YEPUAVIKNAG AOYOTEXVIOG

. egolkeiwan pe Tn peBodoAoyia avaAuong AoyoTeXVIKWVY Kal BEwPNTIKWY KEINEVWV

. e€olkeiwan e TG Bacikég Bewpieg AoyoTexviag Tou 200u aiwva.

H eicaywyi oto Metamtuxiakd [Mpoypappa yiveralr Katomiv ypaTTAG €6£TAONG KOl TTPOQPOPIKNAG CUVEVTEUENG WOTE va
agioAoynBei n IKavoTNTa KATAVONONG Kal TTaPaywyng mMOTNUOVIKOU Adyou oTnv €AANVIKN Kal TN YEPUAVIKF) YAWOOA, N KPITIKA

OKEWN TWV UTTOWN®iwv KaBwg Kal n ol 8efIdTNTEG BIOXEIPIONG ETTIOTNHOVIKWY BEUATWY OXETIKWV ME TA QAVTIKEIPEVA TNG

KaTeuBuvong.
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Mpoypapua Kol cUVTOUN TTEPIYPAPN HOBNUATWY
A’ KareuBuvon: MNwoooloyia kai AISAKTIKA
Xelpepivo e§aunvo
A’ kai I’ e§aunvo:
O AGyoG TNG OIKOVOMIKAG Kpiong Kal ol eAAnvoyeppavikég oxéoeig ota MME
. EmmiAoyr kal cuoTnUOTIKA avAAucn YEPUAVIKWY Kal EAANVIKWY ApBpwv Tou €18NGE0YPAPIKOU Kal OXOAIaoTIKOU AGyou
TOU £VTUTTOU Kal NAEKTPOVIKOU TUTTOU 0TO BewpnTiKd TTACICIO TNG KPITIKAG avdAuong Adyou.
. ZUyKpION Twv €ANVIKWV Kal YEPUAVIKWY GpBpwv: Emegepyacia Twv Ol1agpopwy, OPOIOTATWY, TTPOKATOAAYEWY,
OTEPEOTUTTWY, OTTWG ETTIONG KAI TWV PN OTEPEOTUTTIKWYV TTPOCEYYITEWV TNG OIKOVOUIKAG KPiong.
AloAdynon: Evepyr cuppeToxn OTO OEUIVAPIO, TTPOPOPIKA TTaPOUGiacn ETTIHEPOUG NTNUATWY, YPATITH EpyaTia.
IIKai yia @oItnTég/TpIEG TToU Ypd@ouv TNV TEAIKH JETATITUXIOKH TOUG £pyaadia aTov Bepatikd auTtd Xwpo.

EAévn MmroutouAolon

loTopia kai AISakTikA TnG loTopiag

AvTikeipevo Tou paBrnuartog amoteAei n loTopia wg €MOTAPN avagopdg oTo evoyAwooo pdadnua. ©a pag atmaoXoAfjgouv
Bépara oTrwg «Ti gival n loTopia;», MNaTi pabaivoupe/diddokoupe Tnv loTopia;». Akéun Ba egeTdooupe TN AIBAKTIKA TNG loTopiag
Kal TN AISOKTIKA) Tou pabApatog Tou MoAImiopou aTto {evoyAwoaoo pdbnua. MNa 1o Adyo autd Ba aoxoAnBoUue Kai pe Tn PEAETN
Kal oUykpion AvaAuTikwy MNpoypauudtwy yia 1o pdénua Tng loTopiag Kai yia To pdbnua tng MepuavikAg we &Evng YAWooag Ye
ATTWTEPO OTOXO va dIATTIOTWOOUNE KOTA TTOoo emmnpedlovial Ta evoyAwooa AvoAuTikd Mpoypdppata atmmd Tta AvaAuTikd
Mpoypdupara yia Tnv loTopia.

AgloAdynon: ZuhpETOXA OTO GEPIVAPIO, TIPOQOPIKH TTapouadiacn evég BEPaTog, ypaTTh epyacia.

Pevare ZidnpotrouAou

Asitoupyikn MpayparoAoyia kair AiIdakTIKA: H eTiKoIvwvia oTo oxXoAgio
2T6X0G TOU OEpIVApPiou: XTOXOG TOU OEUIVOPIOU auToU eival va PEAETAOOUV Ol QOITNTEG Kal QOITATPIEG Tn Bewpia NG
Aeiroupyiknig MpayuatoAoyiag Twv Konrad Ehlich kai Jochen Rehbein, n otroia petagt GAAwV aoXOAEgiTal KAl IE TNV ETTIKOIVWVIQ
ato oxoAeio. ETriong Ba yivouv épeuveg Trediou o€ oxoAcia, pe oToxo Tn dlEpelivnon TNG ETTIKOIVWVIAG O€ TIPAYHATIKEG OXOAIKEG
Tageig TnG MepuavikAg wg &évng yAwooag. H pooéyyion Ba eival SIEMOTNPOVIKA: ETTIXEIPEITAI N oUvdean MpayuaTtoAoyiag Kai
AIBAKTIKAG.
Otwpia kal g§doknon: Apxikd yiveTal pia gUVTOUN €1I00YyWYHR OTOUG OTOXOUG Kal 0To BewpnTikd TTAQicIo TNG AEITOUPYIKAG
MpayuaToAoyiag, 6TTwg avaTTuxOnke atrd 1o 1972. 1n cuvéxela TTapouciddovtal HEAETEG avaAuaong Adyou TTou aoXoAouvTal Je
TNV E€TMKOIVWVia oTo pdaenua. MpokerTal yia epyaaieg avdAuong auBevtikoU Adyou pe Bdon oxédia dpdong (Handlungsmuster),
aTIg oTToieg anuavTikd poAo Taidouv o okotrég dpdong (Handlungszweck) kaBwg kai ol vonTikég (mentale) dpdoeig. Mopiopata
TETOIWV ~ €pyaocIV  OupPBdAAouv  otnv  €€éNIEn NG TAwoocodidakTikAG. EmmmAéov  pabaivouv o1 @oitnTég/Tpieg  va
artopayvnTowvouv Bivieoypa@nuéveg opihieg pe Tn péBodo HIAT Twv Ehlich/Rehbein, kai Baoi{épevol ata utrdpyovra oxédia
Opdong va avaAuouv Tn diIddpacn oTo padnua.
‘Epeuva kai rapouagiaon: O1 oitnTtég/Tpieg Tou A’ e§apfvou (o€ pIkpEG opddeg) Ba aoxoAnBoulv cuaTnuatikd e Tn Bewpia Kai
TIG A0N UTTAPXOUOEG £PEUVEG Kal Ba TTAPOUCIACOUV ETTIAEYUEVA IEPN AUTWV GTO GEUIVAPIO.
O1 goitntég/tpieg Tou I’ e€aprjvou (o€ opddeg Twv 2-3 atéuwv) Ba TTPayHATOTIOINCOUV €peuveg TTediou Ot OXOAgia: Oa
Bivreookotoouv pabriuata TNG MNepuavikng wg EEvng YAWooag, KATOTTV Ba atropayvnToQwVvAoOUV TO UAIKO TwV AQWEWVY TOUG
pe Tn péBodo HIAT, Ba To avaAloouv oUp@wva PE TIG UTTApYXouoeS Bewpieg kal Ba To TTapoucIdoouv oTo ogpivaplo. ETriong Ba
OUVOWIOoOUV Ta CUMTTEPACHOTA TNG £PYOCiag TOug Kal Ba KAvouv TTPOTACEIS EQAPUOYNG TNG Bewpiag Kal Twv €PEUVNTIKWV
ATTOTEAECUATWY TOUG O€ ETTINEPOUG TOMEIG TNG EKTTAIOEUONG EKTTAIOEUTIKWV.
AgloAoynon: O TeAIKOG BaBuodg TTPOKUTITEN ATTO TOUG ETTIUEPOUG BaBPoUg oTa TTaPaKATw dU0 Pépn TTou uTtoAoyiovtav KaTa s.
ATrapaitnTtn TTPoUTT60EON gival o/n PoITNTAG/TPIA Va £XEl KATOXUPWOEl TOUAdYIOTOV To BaBuo €€ (6) o€ KGBe pépog:

. EVEPYN CUUPETOXA OTO OEPIVAPIO, KOBWG ETTIONG Kal TTapouaiacn Tng epyaciag (BewpnTikAg A épeuvag trediou) (V2 Tou

BaBuou),
e ypaTT epyacia, Tou TTapadidetal ato TEAOG Tou e§aprivou (o€ opddeg epyaaiag) (Y2 Tou Babuou).

EuayyeAia Kapayiavvidou

Inuaoioloyia: To PARpa
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To pdBnua autd €xel wg OTOXO va €l0aydyel TOUG/TIG QPOITNTEG/TPIEG OE ONUOCIOAOYIKEG Bewpieg TNG €vvolag TOu PAUATOG.
EmiAeypéveg KaTnyopieg Katnyopnudatwy Tng Meppaviknig kar 1ng EAAnvikAG, n Own, o TUTT0G TrepioTacng, €ival HEPIKG aTrd Ta
BépaTta TTou Ba pag aTTacXoAooUV KATa TN SIAPKEID TOU EEQURAVOU.

Tpd10G afloAdynaongG: Evepyr) CUPUETOXT OTO HABNUA, AOKACEIG, TIPOPOPIKN TTApOoUCiacn epyaciag, TEAIKA ypaTrTr Epyaacia.

ABnva ZiouTtn

Moévo yia TTaAaIdTEPOUG POITNTEG/TPIEG™:

Ai1dakTik TnG MoAuyAwoaiag: EyypappaTiop6g Kai ol TTpWTEG WPEG OTO Uadnua Tng deutepng &évng yAwooag (otnv
eAMNVIKA yYAwooa)
Otwpia kal e§doknon: ZuvBwg n Meppavikh dev gival n TPWTN {évn YAwooa Twv yadnTwv/Tpiwv. 'HON €xouv aTToKTACEI
YVWOEIG, dEEIOTNTEG KAl OTPATNYIKEG NABNONG atmd TNV eKPABnon TNG UNTPIKAG Kal TNG 1ng &évng yAwooag. AUTEG TTPETTEl va
aglomoinBolv oto pddnua TnG TPITNG Toug YAwaooag (M3), dnA. TNG 2ng &évng yAwooag, PE OTTWTEPO OTOXO VO ATTOKTHGOUV
ETMiYyVWON TWV IKAVOTATWY Toug, €pOdio TTou cUPPdaAAel otn did Biou pddnon. Baoikr mpoltméBeon eival n KaAAiépyeia
KATAAANAWY ouVONKWY yia éva £TTOIKOSOUNTIKS Kal evdlagépov pddnua. Me 6Aa autd Ba acxoAnBoUlue BewpnTIKA Kal TTPAKTIKA
OTO TIPWTO PEPOG, EVW Ba ETTIKEVTPWOOUUE OTIG TIPWTEG WPEG TOU NABAUATOG KABWG Kal 0N dIadIKagia TOU £YYPAUUOTIOHOU.
Mapouciaon BewpnTikAG epyaaiag: O1 @oinTég/Tpleg (atopikd) Ba aagxoAnBolv pe pia ammod TIG apx€G TNG AIBAKTIKAG TNG
MoAuyAwaoaiag (ATIM) kai Ba TNV TTOPOUCIACOUV AVAAUTIKA OTO GEUIVAPIO.
Mikpodi1daokalieg: 210 deUTEPO PEPOG O POITNTEG/TPIEG (OE MIKPEG OUdGdES) Ba aoX0ANBoUV PE THV TIPOETOINACIT TWV TIPWTWVY
paBnuaTwy TNG 2ng £vng YAWOoTag yia SIaQOPETIKEG JaBnalakég opddeg kai Ba 81Idagouv ae poper MikpodidaokaAiag.
patTh epyaaia: X10 TEAOG o1 PoITNTEG/TPIEG Ba KaTaBéoouv ypat T epyaaia yia TN MikpodidaokaAia Toug, oTnv oTroia epyacia
ONUAVTIKOG €ival Kal 0 avaoToXaouog yia Tn diadikaaia Tng JABnoig Toug aTn didpkeia OAOU TOU CEUIVAPIOU.
AgioA6ynon: O TeAikdG BaBuodg TpokUTITEl aTTd Ta TTAPAKATW PEPN TTOU UTToAoyidovTal Katd Ya:

e Q) EvEPYN CUMMETOXI OTO OEUIVAPIO, B) TTapouaiacn evog pépoug Tng Bewpiag kai y) die§aywyr Mikpodidaokahiag (V2

ToU BaBpuou),

e ypOTITA €pyaaia NG opadag yia 1n Mikpodidaagkahia Tng (2 Tou Babuou).
Mpétrel va £xel KaToXupwOei TOUAGYIGTOV 0 BaBuog £€1 (6) o€ KABE péPOG.
EuayyeAia Kapayiavvidou
*To oeguvépio autrd ameublveral POvo O€ QOITNTEG/TPIES, OI OTToioI/ES OTa TTPWTa Tpia €dunva Twv Omoudwv TouS OEV

mapakoAoubnoav 6Aa ta amairouueva pabnuara.

Eapivo g§dunvo

B’ e§aunvo:

Aeitoupyikn MpaypartoAoyia kai AISakTIKA: H gmikoivwvia oTnv 14¢n

216X0G TOU oepIvapiou: H digpelivnaon TnG €TMKOIVWVIOG OTnV TAEN WTTOPE va QEPEI yIa TTAPAdEIYUA OTO QWG TIG ATTOKAICEIG
METAEU Tou oxediou YOBAUATOG Kal TOU TI TIPAYUATIKG cupBaivel katd Tn die§aywyn Tou. OuolaoTIKA o€ TETOIEG £PEUVEG TTEDIOU
gival n oupBoAn Tng Bewpiag Tng Acitoupyikng Mpayuatoloyiag Twv Konrad Ehlich kar Jochen Rehbein. Z1éx0g Tou oepivapiou
gival o1 OITNTEG Kal POITATPIEG TOou B’ e§aurjvou TTou éxouv PeAETAOEI ON OTO TTPONYOUUEVO EEAUNVO OTO EI0AYWYIKO paBnua
NG Aeiroupyikng MpayuatoAoyiag kal AIBakTIKAG Tn Bewpia auTh, va acxoAnBouv ol idiol/idieg ue Tnv épeuva oe oxoAeia. H
TPocEyyion Ba gival SIETTIOTNPOVIKN: ETTIXEIPEITAI N oUvdeon MpayuaTtoloyiag Kal AIBOKTIKAG.

Otwpia kal €§doknon: ApxIKd yivetal pia oUvToun €mavaAnyn kai olvown Twv OTOXWV Kal Tou BewpnTikou TTAQIgiou Tng
Aeiroupyiknig Mpaypartoloyiag, 6TTwg avamtuxdnke ammd 1o 1972. Emriong yivetal e€doknon pe Tn péBodo petaypagng HIAT kai
ouvoyidovTal ol PEAETEG TTou €xouv yivel dn Kal acxoAoUvTtal pe TNV avaAAuon Tou padrnuarog, oupBdaAlAoviag pe Ta
atmoTeAETPATA TOUG OTNV €§EAIEN TNG MAWOCCOBIBAKTIKNAG.

‘Epeuva Kal rapouciaon: e opadeg Twv 2-3 atopwy Ba BIVIEOOKOTIOOUV Ol QOITNTEG/TPIEG HaBnuaTa TG MEpPavikng wg
&évng yYAwoooag o auBevTikég Tagelg. Katotmv Ba atmropayvnToQwvAoouv TIG AYEIG Toug pe Tn péBodo petaypapng HIAT, Ba

avaAuoouv To padnua kai 6a To TTapousIdoouv aTo aepivaplo. TéEAog Ba guvowioouv Ta GUUTTEPACHATA TNG EPYATIOG TOUG Kal
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Ba Kavouv TTPOTACEIG EPAPHOYNAG TNG BEWPIOG Kal TWV EPEUVNTIKWY ATTOTEAEOUATWY TOUG O€ ETTINEPOUG TOUEIG TNG EKTTAIBEUONG
EKTTAIOEUTIKWV.
AgloAoynon: O TeAik6G BaBudg TTpokUTITEl aTTd TOUG ETTIPEPOUG BaBpolg oTa TTapakaTw dUo pépn TTou uttoAoyiovTav Katd Y.
ATrapaitnTn TTPoUTT60ECN €ival o/n PoITNTAG/TPIA va £XEl KATOXUPWOEl TOUAdYIOTOV To BaBuo £§ (6) oe KGBE pépog:
. EVEPYN OUMMETOXA OTO OEUIVAPIO, KOBWG ETTIONG Kal n Trapouadiacn TNG ePTTEIPIKAG £peuvag (o€ opddeg Twv 2-3
atopwv) (V2 Tou Baduou),
. OXETIKA ME TNV €peuva ypatT epyacia 50 trepitou oeAidwy, TTou TTapadideTal oTo TEAOG Tou e§aprvou (o€ OpAadEg
epyaoiag) (Y2 Tou Babuou).

EuayyeAia Kapayiavvidou

2xeoloduvapikn Maidaywyikn Kal EKTTAiSEUCT TOU ATTOTEAECHATIKOU EKTTAISEUTIKOU

Ta Zepivapio autd BacifeTal otnv apXn OTI N ATTOTEAECHATIKOTNTA TOU EKTTAIOEUTIKOU OTN OXOAIKA TAEN e€apTdTal O PEYAAO
BaBud a1rd TNV CUYKPOTNUEVN TTIPOCWTTIKOTNTA KAI TNV ETTAPKI TOU TTAIdAYWYIKA KATAPTION.

MeTagl Twv BePaTIKWV EVOTATWY TTOU £ETAJOVTaI OTO ZEMIVAPIO AUTO gival Kal ol €EAG:

Mepiexdpeva NG TTAIBAYWYIKAG KOTAPTIONG, OPIOHUOG TOU ATTOTEAEOUOTIKOU EKTTAISEUTIKOU, OI €VVOIEG TNG YVWOTIKAG KAl TNG
guvaIioONuaTIKAG vonuoauvng, opydvwaon Tng JISAKTIKAG O1adIKaoiag, OXECIOdUVAMIKY TNG TAgng, dlaxeipion Kpioswv oTn
axOoAIKA TAEN, eTTIKoIVwvia kol aAANAETTIdOpaan aTn oXoAikr Tagn, oTIA didaokaAiag Kal aywyng, Bewpieg pdbnong kai n agia Tou
TIPOTUTIOU, E€0WTEPIKA Kal €§wTEPIKA KivnTpa PABNONG, TTPoUTroBéoelg OXOAIKNAG €Tidoong, auoIBEéG Kal TIOIVEG WG péaa
Siaraidaywynong, Bswpia kai 81IGpBpwaon Tou clyxpovou AvaAuTikoU [Mpoypduparog, n agia TNG auTopdp@wong Kal Tng
EMPOpPWONG, BaBuoAdynon kai agloAdynan TnG oXOAIKAG ETTIO0ONG, N IKAVOTNTA VIO «AWN OTTOPACEWV Y.

X. Avtwviou

MeBodoAoyia TG EKTTAISEUTIKAG EpEUVag

X.0. MatradotrouAou

Movo yia TTaAaIOTEPOUG POITNTEG/TPIEG™:

Ai1dakTiKA TNG MoAuyAwoaoiag: EyypappaTiIon6g Kal ol TIPWTEG WPEG OTO PAdnupa Tng deUTepng §Evng yYAwooag (0Tn
YEPHAVIKA YAwooa)
Otwpia ka1 €§aoknon: Zuvnbwg n Meppavikh dev gival n TPWTN &Evn YAWOOoO Twv YaBnTwv/TpIdv. 'HON €xouv OTTOKTAOE!
yvwaoelg, de€I0TNTEG Kal oTPATNYIKEG HABNoNG atd Tnv ekUddnon Tng pNTPIKAG Kal TNG 1nG &évng yAwooag. AuTEG TIpETTEl va
agiommoinBolv ato pddnua Tng TpiTNG Toug YAwoaoag (IM3), dnA. NG 2ng &Evng YAWOOOG, JE QTTWTEPO OTOXO VO QATTOKTAGOUV
ETTyVWON TWV IKAOVOTATWY TOUG, €9&dI0 TTou OUPBAAAel otn 81G Biou pdbnon. Baoik mpolmdBeon eival n kaAAiépyeia
KATAAANAWY ouVONKWV yia éva €TTOIKOSOUNTIKO Kal evdlagépov pdbnua. Me 6Aa autd Ba acxoAnBoulpe BewpnTiKA Kal TTPAKTIKG
aTO TIPWTO PEPOG, EVW Ba €TTIKEVTPWOOUNE OTIG TTIPWTEG WPEG TOU PabripaTog kabwg kal aTn S1adIKaoia Tou £yypauyaTioyou.
Mapouaiaon BewpnTikAg epyaciag: O @oITnNTEG/TPIEG (ATOMIKA) Ba aoyxoAnBolv pe pia ommd TIG apxéS TG AIBOKTIKAG TNG
MoAuyAwoaiag (ATIM) kol Ba TNV TTAPOUCIACOUV AVAAUTIKG OTO GEMIVAPIO.
Mikpodi15aokalieg: 10 deUTEPO PEPOG OI POITNTEG/TPIEG (O€ MIKPEG OUAdES) Ba aax0ANB0UV e TNV TTPOETOINACIA TWV TTPWTWV
HaBnudTwV TNG 2ng &évng YAWooag yia dIagopeTIKEG Habnalakég opddeg kal Ba diIddgouv og popery MikpodidaokaAiag.
PaTITA epyaacia: 10 TEAOG 01 QOITNTEG/TPIEG Ba KaTaBEéoouv ypatTh epyadia yia Tn MikpodidaokaAia Toug, oTnv oTToia epyaaia
anuavTikdg gival Kal 0 avaoToxaoudg yia Tn diadikaaia TG pabnong Toug oTn didpkeia GAoU Tou CepIVApIou.
AgioAoynon: O TeAIKOG BaBuodg TTPOKUTITEl ATTO TG TTAPAKATW PEPN TTOU UTToAoYidovTal KaTd Ya:

e ) EVEPYN CUMPETOXN OTO GEMIVApIO, B) TTapouaiaon evog pépoug TnG Bewpiag kai y) dieEaywyr) Mikpodidaokahiag (V2

Tou BaBpou),

e ypaTITA £pyaaia Tng opddag yia Tn Mikpodidaokahia Tng (2 Tou Babuou).
Mpétrel va éxel kaToxupwBei TouAdyioTov o Babudg £€1 (6) oe kGO pépoG.
EuayyeAia Kapayiavvidou
*To oeguvdpio autd ameublveral POvo Ot QOITNTEG/TPIES, OI OTToio/ES oTa TMPWTa Tpia €€dunva Twv Omoudwv TouS OEV

mapakoAoubnoav 6Aa Ta amairouueva pabnuara.
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B’ Kareg0Buvon: Aoyotexvia kai MoAITIOpN6g

Xelpepivo e§aunvo
E.T.A. Hoffmann
2T16X0G TOU PaBAuaTOG €ival n €€OIKEiwWoN Twv @OITNTWY PE To AoyoTexviké é€pyo Tou E.T.A. Hoffmann, evog amd Toug Tio
TTOAUOXIOEIG CUYYPOQEIG TOU YEPUAVIKOU POUAVTIONOU. Oa UEAETACOUNE KATA TTOCO Kal PE TTOIOV TPOTTO TIPAYUOTEUETAlI OTA
Keigeva Tou PBaoikég BETEIG TNG POMAVTIKAG KOooWoavTiAnwng kai Ba e{eTdoOUPE TOUG TPOTTOUG YPA®PNG EKEIVOUG TTOU TOV
KaBIoTOUV TTPOOPONO TOU POVTEPVIOUOU.
AA. Pao1ddkn

H&ovikég avayvwoeig: Mepidiapdosig oTnv NMaykoéouia Aoyotexvia (QepaTtikdg KUkAoG a: Mepi epTwv)

O1 «TTePIBIaBATEIG» VOOUVTal WG HIG EUKAIPIa avAyvwaong BAaciKwV KEIPEVWYV TG TTaykOouiag AoyoTexviag. H oeipd eykaiviageral
atrd Tov BepaTikd KUKAO «[MMepi epwTwvy Kal TTEPIAGPPBAVEl KEipeva atré Ta TTOIRPATA TNG ZATIPOUG Kal To Aoua ACUATWY £wG
Tov BavaTo oTn BeverTia.

>uvTovioTpia: AAegavopa Paaiddkn

Aiddokwv/Aiddokouoa: MNavvng Maykaiog, AAe¢avdpa Paciddkn, EAke ZToupu-Tpiywvakn

Eicaywyn otn leppavikn Pihocogia-Feppavikog 1dealiopog

Metd amd oUvioun I0TOPIKA €TTIOKOTINCN TNG €UPWTIAIKAG @IAocO®iag, TTpoaeyyifovial Béuata TG yePUAVIKAG QIAOGOPIKAG
okéwng Tou 18ou-190u ai. — ye éupacn otnv Traideia-, 1B1aiTepa o€ Trapadeiypata Twv Fichte, Schiller, Herder, Kant, Humboldt
KATT.

|. Oikovépuou-AyopaaTou

Eapivé e§aunvo
Hdovikég avayvwoeig: Mepidiafdaoeig otnv Maykéopia Aoyotexvia (Oeparikdg KUkAog a: Mepi epwTtwv) — AglTEpO
Hépog
To pdbnua autd eviGooeTal OTNV CEIPA TwV «TTEPIBIARAcEWV» Kal atroTeAEl To eUTEPO PEPOG TOU BepaTikoU KUkAou «[lepi
epwTWV». [lMeplhapBdvel puBioToprpata, dpduara, dinyAuaTta kair Toipata Tou 200U aiwva, TTou Bewpouvtal (TTAéov)
KKOVOVIKG».
2uvTovioTpia: EAévn MewpyoTToUAou

Aiddokouoa: EAévn MewpyoTtrolAou, Zipéda AgAnavidou, Katepiva Zdayou

O ®douoT Tou lMkaite. ‘Eva pvnueio eupwtraikig kAnpovouidg

AvTikeipevo gival To pvnueideg épyo Tou Mkaite douaoT | & Il. ZTo oepivapio Ba pag ammacxoAfoouv: H avdAuon kal katavonor)
TOU épyou, N TTPOCANYN Tou €pyou aTTd TOTE PEXPI OUEPT OTA EUPWTTAIKA YpdupaTa, aAAG kal TTéoo eTTikaipog gival o ddouoT
OfUEPA O€ KAIPOUG TTAYKOOUIOTTOINONG KAl OIKOVOMIKAG KPiong.

JuppeTOX oTnv av@Aucon kal oTn oulTNon TOU KEIPEVOU, ETTINEPOUG TTIPOPOPIKEG TTAPOUCIACEIS TTPOBANUATICUWY TToU BETEl TO
€pyo, YpaTITA £pyacia TTavw og Béua TTou Ba eTTIAEyEi aTrd Tov KABE CUPMETEXOVTO.

Katepiva Zayou

MeBodoAoyia Tng Metdgppaong

2T16X0G TOU paBAPATOG €ival N el0aywyn OTIG BEwPNTIKEG TTPOOEYYIOEIG TNG DUTIKAG JETOPPOACEOAOYIKNAG TTAPAdOaNG, Ol OTToIEG
TTAPEXOUV Ta PEBOBOAOYIKG €PYAAEI yia TNV avayvwpIion TNG METAPPACTIKAG OTPATNYIKAG KAl TWV ETTi HEPOUG PETAPPACTIKWV
TOKTIKWYV, YIO TNV €papuoyn KpItnpiwv agloAdynong kai cUyKpIong HETOPPAoEWY Kal Tn SlEpelvnon Tou podAou TNG HETAPPAONG
oTn YAWooa Kal TNV KOUAToUpa UTTodoxXNAG.

ACIoAOYNON: EvePYr) CUUUETOXN OTO HABNUA, TTPOPOPIKA TTAPOUGIACH Kal YPATITH Epyaacia.

Avbr Bndevudiep
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Eupwraikd EktraideuTtikd Mpoypdppara - Mpéypaupa Aia Biou Madnon (LLP)/Erasmus

To Eupwtraikéd Mpdypappa Aia Biou Madnon (LLP)/Erasmus agopd Tnv eupwTraikf) cuvepyaaia otov Topéa TngG Tpitofdaduiag

Ekmraideuong péow diuepwV SIATTAVETTIOTNPIOKWY OUVEPYQTIwY. Aivel Tn duvaTéTNTA GTOUG/OTIG QOITNTEG/ATPIEG TOU TUAPATOG

leppavikng Mwooag kai Piholoyiag Tou lMpotrtuxiakol KikAou Zmoudwv omd 1o 30 €£GUNvo Twv OTTOUdWY TOUG va

TTapakoAouBrioouv padrpara didpkeiag evog f kal dUo eEapfvwy oe TavermoTAPia Twv TTAPOKATW XwPWwV: AUCTPIag,

leppaviag, MaAAiag, loaviag, OAAavdiag, MopTtoyaAiag, Toupkiag. Ze opiopéva amod Ta Tapamdvw MavemoTApia gival duvath

n TTapakoAoubnon pabnudtwy kal aTo MeTamTuxiakd KUKAO ZTToudwv.

MAnpo@opitg :

. TuAua AieBvwv Zxéoewv kai Exkmaideutikwv Mpoypappdtwy (1og 6pogog kTnpiou Aioiknong A.M.0., TnA. 99.5291,
11:001T.4.-13:00p..)

. Akadnuaikoi uTTEUBUVOI TWV TTPOYPAPUATWY Tou TuApaTOg

. HAektpovikr d1eBuvan : hitp://www.braintrack.com, http://www.eurep.auth.gr
2XETIKO €vTuTro amod Tn pappareia Tou TuApaTog 1 / kai oTnv 1I0Too€Aida Tou Turpatog www.del.auth.gr/
Y1elBuvol kabnynTég

>uvTovioTpia: ABnva ZiouTrn, TnA: +30 2310 99 7559, @ag: +30 2310 99 7542, email: sioupi@del.auth.
AvatmAnpwpartikr: Zipéha AeAnavidou, TnA: +30 2310 99 8822, pag: +30 2310 99 7542, email: simdel@del.auth.gr

Zuvepyagoueva MavemoThyia

Friedrich-Schiller-Universitat Jena Friedrich-Alexander-Universitat Erlangen-Nirnberg
Universitat Hamburg Universitat Leipzig

Canakkale Onsekiz Mart University Universitat Bielefeld

Leibniz Universitat Hannover Universita degli Studi di Bologna

Universitat Regensburg Kirchliche Padagogische Hochschule in Krems
Szegedi Tudomanyegyetem Johannes-Gutenberg-Universitat Mainz
Ruhr-Universitat Bochum Heinrich-Heine-Universitat Dusseldorf
Universidad de Santiago de Compostela Université de Bourgogne

Universitat Salzburg Humboldt-Universitat zu Berlin

Universidad del Pais Vasco Universidade Catdlica Portuguesa
Ruprecht-Karls-Universitat Heidelberg Eberhard-Karls-Universitat Tibingen

Y1reU0uvol kabnynTtég yia Ta rapamdvw MavemoThpia

e  EAévn Mmoutouholan: Universita degli Studi di Bologna (ltalien), Universitat Bielefeld (Deutschland), Universitat
Hannover (Deutschland)

e Alegdvdpa Pagiddkn: Ruhr-Universitat Bochum (Deutschland) , Heinrich-Heine-Universitét Disseldorf (Deutschland)

e ABnvd Zioutn: Universidad de Santiago de Compostela (Spanien), Université de Bourgogne (Frankreich), Humboldt-
Universitét zu Berlin (Deutschland), Universidad del Pais Vasco (Spanien), Universitat Salzburg (Osterreich)

. Elke Sturm-Tpiywvakn: Universidade Catolica Portuguesa (Portugal), Ruprecht-Karls-Universitat Heidelberg
(Deutschland), Eberhard-Karls-Universitat Tibingen

e Aarepivn Bpétra-MNavidou: Padagogische Akademie der Ditzese Krems (Osterreich), Universitat Regensburg
(Deutschland), Szegedi Tudomanyegyetem (Ungarn), Johannes-Gutenberg-Universitat Mainz (Deutschland)

e  Jutta-Anna Wolfrum: Friedrich-Schiller-Universitat Jena (Deutschland), Friedrich-Alexander-Universitat Erlangen-
Nirnberg (Deutschland)

e Aikarepivn Zaxou: Universitdt Hamburg (Deutschland), Universitat Leipzig (Deutschland)

. Mapdaoyog MmreputtépoyAou: Canakkale Onsekiz Mart University (Turkei)
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IKY: Yrnotpodieg kat BpaBeia enidoong

MNa 116 TpoUTroBéelg £TMAOYAG Kal Ta atraitoUpeva SikaioAoynTikd BA. IoTooeAida Tou TuApaTtog!
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ARISTOTELES UNIVERSITAT THESSALONIKI
ABTEILUNG FUR DEUTSCHE SPRACHE UND
PHILOLOGIE

VORLESUNGSVERZEICHNIS

2010-2011

THESSALONIKI 2010
http://www.del.auth.gr
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Verwaltung
Abteilungsleiterin: Assoc. Prof. Dr. Eleni Butulussi (Tel.: 2310 997546)

Sekretariat: Eleni Prousali (Tel.: 2310 995241)

Die Postanschrift der Abteilung ist folgende:
Abteilung fir Deutsche Sprache und Philologie
Postfach 82

Aristoteles Universitat Thessaloniki

GR-541 24 Thessaloniki, Griechenland

email: info@del.auth.gr

Das Verwaltungssekretariat der Abteilung befindet sich im 2. Stock des Verwaltungsgebaudes der Universitat und ist téglich
von 12.00 Uhr bis 13.00 Uhr geoffnet.

Leitung: Eleni Prousali (Tel. 2310 995241)

Personal: Vitoria Karavassili (Tel. 2310 995236, 2310 995237)

Chrysanthi Topaloglou (Tel. 2310 991384) email: chtopal@del.auth.gr

Alexios Kasiolas (Tel.: 2310 995235) email: kazal@del.auth.gr

Fax : 2310 995235, e-mail : info@del.auth.gr.

Sekretariat

Das Sekretariat befindet sich im Raum 314A des 3. Stockes des Alten Gebaudes der Philosophischen Fakultat und erledigt alle
akademischen Angelegenheiten der Studentinnen, sorgt fur die Erstellung der Fach- und Prufungsplane, fir die Bekanntgabe
der Leistungsnoten u.a.

Sprechzeiten: Werktags 11.30 — 13.00 Uhr.

Personal:

Parthena lordanidou (Tel. 2310 997557) email: piordani@del.auth.

Eleni Kallimani (Tel. 2310 997549) email: ekallima@del.auth.gr

Fax: 2310 997542.

Bibliothek

Die Bibliothek der Abteilung befindet sich im 3. Stock des alten Gebaudes der Philosophischen Fakultdt, Raum 314. Die
Bibliothek verfiigt ber ca.16.000 Bande und Drucke (nach Auslagerung von ungeféhr 5.300 Bichern in die Zentralbibliothek
der Universitdt), die hauptsachlich die Bereiche Literatur, Sprachwissenschaft, Methodik-Didaktik  und
Ubersetzungswissenschaft abdecken. AuRerdem gibt es Biicher zur deutschen Landeskunde, Philosophie und Psychologie
sowie weiteres Informationsmaterial, Enzyklopadien und Bibliographien. Es stehen alle Dienste zur Verfugung, die vom
Bibliothekssystem der Aristoteles-Universitdt angeboten werden. Die Bibliothek hat die rickwirkende Katalogisierung

abgeschlossen, der ganze Bestand ist also heute im Programm HORIZON gespeichert.

Offnungszeiten:
Regulare Offnungzeiten: Montag — Donnerstag 9.00-17.00 Uhr und Freitag 9.00—-14.00 Uhr.
Sonderoffnugszeiten: Montag — Freitag 9.00 — 14.00 Uhr.

loanna Tsakiri, Bibliothekarin (Tel.: 2310 997548) email: itsakiri@del.auth.gr
Eleni Koritsa, Bibliothekarin (Tel.: 2310 997558) email: ekoritsa@del.auth.gr

Computerbenutzung

In der Bibliothek befindet sich auch der fiir Studierende zugangliche PC-Raum der Abteilung mit 14 Computern und einem
Drucker.

System Administrator und IT-Beauftragter: George Katsikas (Tel. 2310 997561) email: geokats@del.auth.gr
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DaF- und Didaktiklabor
Vretta-Panidou Ekaterini, Leiterin, kala@del.auth.gr, Tel./Fax: 2310 997544

Praktikumsbiiro
lehrpraktikum@yahoo.gr, Tel./Fax: 2310 997544

Lehrpersonal

Dorfmiiller-Karpusa Ekaterini, Professorin Emeritus fir Sprachwissenschaft-Textlinguistik mit Schwerpunkt in der

Komparativen Analyse und der Zweisprachigkeit Deutsch-Griechisch, dorfkarp@del.auth.gr, 2310 997541
Antoniou Christos, Professor fiir PAdagogik — Lehrerausbildung, antwniou@del.auth.gr, 2310 997508
Kiliari Angeliki, Professorin fiir Angewandte Sprachwissenschaft — Soziolinguistik, angelkil@del.auth.gr, 2310 997553

lkonomou-Agorastou loanna, Professorin fiir Neugriechische Philologie und Vergleichende Literaturwissenschaft mit

Schwerpunkt in den deutschgriechischen literarischen Beziehungen, tagorast@del.auth.gr, 2310 997543

Vretta — Panidou Ekaterini, Assoc. Professorin fiir Didaktik der deutschen Sprache als Fremdsprache mit Schwerpunkt in der
Ubersetzungspraxis und —theorie, kala@del.auth.gr, 2310 997544

Butulussi Eleni, Assoc. Professorin fiir Angewandte Sprachwissenschaft im Zusammenhang mit der Analyse der deutschen
Sprache, butulusi@del.auth.gr, 2310 997546

Zachou Ekaterini, Assist. Professorin fiir Deutsche Literatur und Kultur, zachu@del.auth.gr, 2310 997534
Karagiannidou Evangelia, Assist. Professorin fur Didaktik, ekaragia@del.auth.gr, 2310 997552

Papadopoulou Charis-Olga, Assist. Professorin fur Didaktik der deutschen Sprache als Fremdsprache mit Spezialfeld in der
Ausbildung in der Primarstufe, olgapa@del.auth.gr, 2310 997550

Rassidakis Alexandra, Assist. Professorin fiir Deutsche und Vergleichende Literaturwissenschaft, alrasid@del.auth.gr, 2310
997527

Sapiridou Andromachi, Assist. Professorin fiir Didaktik der deutschen Sprache als Fremdsprache mit Schwerpunkt in der
Ausbildung und Fortbildung des Lehrpersonals, sapird@del.auth.gr, 2310 997545

Sioupi Athina, Assist. Professorin fiir Sprachwissenschaft im Zusammenhang mit der Analyse der deutschen Sprache,
sioupi@del.auth.gr, 2310 -997559

Sturm-Trigonakis Elke, Assist. Professorin fur Vergleichende Literaturwissenschaft, esturm@del.auth.gr, 2310 997525

Wolfrum Jutta-Anna, Assist. Professorin flir Angewandte Sprachwissenschaft — Didaktik der deutschen Sprache mit

Spezialfeld Entwicklung von Fertigkeiten in der schriftlichen Sprache, jutta.wolfrum@gmx.de, 2310 997469

Wiedenmayer Anthi, Lecturer fiir Theorie und Praxis der Literaturiibersetzung Deutsch—Griechisch, antwie@del.auth.gr, 2310
997114

Georgopoulou Eleni, Lecturer fiir Deutschsprachige Nachkriegsliteratur und Kultur des 20. Jhs, elgeorg@del.auth.gr, 2310
997816
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Delianidou Simela, Lecturer fir Deutschsprachige Literatur und Kultur am Anfang des 20. Jhs, simdel@del.auth.gr, 2310
998822

Pangalos Jannis, Lecturer fir Deutsche Literatur und Vergleichende Literaturwissenschaft mit Spezialfeld deutschgriechische
literarische Beziehungen, pagkalos@del.auth.gr, 2310 997342

Sidiropoulou Renate, Lecturer fir Geschichte des deutschsprachigen Raumes mit Schwerpunkt interkulturelle Erziehung,
sidirop@del.auth.gr, 2310 997513

Konstantinidou Theano, Lehrbeauftragte (E.E.DI.P. I) fir Deutsche Sprache und Literatur, theanok@del.auth.gr, 2310
997555

Balta - Nikolaidou Dimitra, Lehrbeauftragte (E.E.DI.P. I) fur Deutsche Literatur, dimbalta@yahoo.gr, 2310 997554

Berberoglou Paraschos, Lehrbeauftragter (E.E.DI.P. ) fir Theoretischen und Angewandten Unterricht der deutschen
Sprache, pberber@del.auth.gr, 2310 997560

Perperidis Giorgos, Lehrbeauftragter (E.E.DI.P. |) fir die Lehre der deutschen Sprache unter Anwendung der Neuen
Technologien, gperp@del.auth.gr, 2310 997540

Schiebel Judith, DAAD-Lektorin, schiebel@del.auth.gr, 2310 997556

Schnedermann Theresa, Sprachassistentin, TheraSchnee@gmx.de, 2310 997556

Singer Gesa, DAAD-Lektorin, gsinger@del.auth.gr, 2310 997556

Bannenberg Hans, Unterricht in niederlandischer Sprache und Kultur, ebannenb@del.auth.gr

Janssens Peter, Unterricht in niederlandischer Sprache und Kultur, peter@del.auth.gr

Katsaounis Nikolaos, Unterricht in Angewandter Sprachwissenschaft, katsaounis@del.auth.gr

Sekretariat

lordanidou Parthena, Abteilungssekretérin, piordani@del.auth.gr, 2310 997557

Kasiolas Alexios, Verwaltungsangestellter, kazal@del.auth.gr, 2310 995235

Kallimani Eleni, Studienbiiro, ekallima@del.auth.gr, 2310 997549

Karavassili Viktoria, Verwaltungsangestellte, 2310 995236

Prousali Eleni, Verwaltungsleiterin, 2310 995241

Topaloglou Chrysanthi, Verwaltungsangestellte, chtopal@del.auth.gr, 2310 991384

Bibliothek

Koritsa Eleni, Bibliothekarin, ekoritsa@del.auth.gr, 2310 997558

Tsakiri loanna, Bibliothekarin, itsakiri@del.auth.gr, 2310 997548

49



Technische Unterstlitzung
Katsikas Georgios, System Administrator und IT-Beauftragter, geokats@del.auth.gr, 2310 997561
Studium

Das akademische Jahr besteht aus zwei Semestern, dem Winter- und dem Sommersemester. Das Studium der Deutschen
Sprache und Philologie umfasst acht Semester und gliedert sich in ein Grund- und ein Hauptstudium von jeweils vier
Semestern. Die Studentinnen missen zum Erwerb des Diploms mindestens 136 Lehreinheiten (LEI) nachweisen. Davon
werden 88 LEI durch Pflichtfacher (73 LEIl im Grund- und 15 LEI im Hauptstudium), 24 LEIl durch Wahlpflichtfacher im
Hauptstudium abgedeckt, 18 LEI durch Wahlfacher und 6 LEI durch eine weitere Fremdsprache am Fremdsprachenzentrum
der Universitat (K.D.X.G). Die Wahlfacher kdnnen in der Abteilung fur Deutsche Sprache und Philologie oder aber zum Teil (9
LEl) an anderen Abteilungen der Philosophischen Fakultdt oder in den Abteilungen fir Theaterwissenschaften und
Musikwissenschaften absolviert werden. Alle Veranstaltungen umfassen drei Wochenstunden, wobei jede Stunde einer
Lehreinheit (LEI) entspricht. Ausgenommen davon sind die sprachpraktischen Ubungen, sowie das Hospitations- und
Lehrpraktikum. Facher aus anderen Abteilungen kénnen absolviert werden, auch wenn sie nicht dreistiindig angeboten

werden; die Summe aus diesen Fachern muss nur letztlich mindestens 18 LEI ergeben.

Im Grundstudium werden Uberwiegend Pflichtfacher angeboten, die den Erwerb von Grundkenntnissen auf allen
Wissengebieten der Abteilung fiir Deutsche Sprache und Philologie sicherstellen sollen (73 LEI). Hierbei wird groter Wert auf
die Verbesserung der sprachlichen Fahigkeiten der Studentinnen gelegt. Zu diesem Zweck ist in jedem Semester ein
vierstindiges Seminar zur deutschen Sprache vorgesehen, das fir Studierende mit unzureichendem Sprachniveau
obligatorisch von Nachhilfekursen begleitet wird. Fir Studentlnnen mit ausreichendem Niveau wird im vierstiindigen Seminar
der schriftliche und mindliche Ausdruck vertieft. Die erfolgreiche Teilnahme an diesen Seminaren ist Voraussetzung fir den
Ubergang in das Hauptstudium.

Es werden Einfiihrungen in die Benutzung der Bibliothek sowie im Umgang mit dem Computer angeboten.

Das Hauptstudium besteht Uberwiegend aus Schwerpunktfachern und zielt auf eine Spezialisierung der Studierenden in einem
der beiden Schwerpunkte ab, entweder in Literatur- und Kulturwissenschaften oder in Linguistik und Didaktik.

Zu Beginn des 5. Semesters missen die Studentlnnen dem Sekretariat der Abteilung den gewahlten Schwerpunkt mitteilen.
Daraufhin absolvieren sie mindestens 8 Wahlpflichtfacher (24 LEI) aus dem Schwerpunktbereich. Die Schwerpunktfacher
haben meistens die Form von Seminaren. Fir beide Schwerpunkte ist die Teilnahme an folgenden Veranstaltungen
obligatorisch:

Im 5. Semester muss das Seminar Wissenschaftliches Schreiben (3 LEI) belegt werden.

Fur das 7. und das 8. Semester sind die Teilnahme am Microteaching (Didaktik IV, 6 LEI) sowie das Praktikum (Didaktik V, 6

LEIl) vorgeschrieben.

Als Wahlveranstaltungen kénnen nur diejenigen Wabhlpflichtveranstaltungen (Schwerpunktveranstaltungen) der Abteilung
anerkannt werden, die nicht zum eigenen Schwerpunkt gehoren.

Beispiel: Wahit ein Student/ eine Studentin im Hauptstudium Linguistik und Didaktik als Schwerpunkt , so kann er/sie nur eine
Wahlpflichtveranstaltungen (Schwerpunktveranstaltung) aus der Fachrichtung Literatur- und Kulturwissenschaften als

Wahlveranstaltung belegen und umgekehrt.

Voraussetzung zur Teilnahme am Microteaching im 7. Semester ist die erfolgreiche Teilnahme an den Pflichtfachern DID |, Il
und lll; das Praktikum im 8. Semester wiederum kann nicht ohne erfolgreich absolviertes Microteaching (DID IV) besucht

werden.

Auf Grund eines Beschlusses der Vollversammlung der Abteilung (229/ 30.9.2004) steht den Studentlnnen nach dem 7.
Semester die Méglichkeit offen, eine Diplomarbeit einzureichen, deren Voraussetzungen und Umsténde in einer gesonderten

Regelung festgehalten sind.
Die Theatergruppe der Abteilung sowie die Veranstaltungen zur niederlandischen Sprache und Kultur stehen als Wahlfacher

Studierenden aller Semester offen, ebenso kénnen die Wahlfacher anderer Abteilungen der Philosophischen Fakultat sowie

der Theater- und Musikwissenschaften jederzeit belegt werden.
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STUDIENORDNUNG

mindestens 136 LEI (240 ECTS) zum Erwerb des Diploms

h 4

Grundstudium

1. - 4. Semester

Pflicht-

veranstaltungen

insgesamt
73 LEI
(119 ECTS)

Hauptstudium

5. - 8. Semester
Pflicht- und
Wahlpflicht-

veranstaltungen

(Schwerpunkit-

veranstaltungen)
insgesamt 39 LEI
(86 ECTS)

Grund- und
Hauptstudium

1. - 8 Semester
Wahl-
veranstaltungen
insgesamt
24 LEI
(BSECTS)

Y

Wissenschaftliches
Schreiben

5. Semester
Pflichtveranstaltung
3 LEI (6 ECTS)

Fremdsprache

6 LEI (5 ECTS)

Didaktik IV & V
(Microteaching &
Praktikum)

7. & 8. Semester
Pflicht-
veranstaltungen
12 LEI (24 ECTS)

8 Wahlpflicht-
veranstaltungen
(Schwerpunkt-
veranstaltungen)
24 LEI (56 ECTS)

Wahlveranstal-
tungen der
Abteilung fiir
Deutsche Sprache
und Philologie
18 LEI (30 ECTS)
oder
Wahlveranstal-
tungen anderer
Abteilungen
9 LEI (15 ECTS)
und
Wahlveranstal-
tungen der
Abteilung fiir
Deutsche Sprache
und Philologie
9 LEI (15 ECTS)
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Deutsche Sprache

In der Studienordnung wird besonderer Wert auf das sprachliche Niveau der Studentinnen gelegt; zum einen geht es darum,
den Anforderungen des Studiums zu geniigen, zum anderen sollen sie die fir das kiinftige Berufsleben unentbehrlichen
Sprachkenntnisse erwerben. Zunéchst nehmen die Studentlnnen des ersten Studienjahres vor Beginn der Veranstaltungen an
einem Einstufungstest teil. Ziel des Tests ist es, das sprachliche Niveau der Studentlnnen zu ermitteln und sie je nach
Sprachkenntnissen im ersten Studienjahr in zwei Leistungsgruppen, namlich A und B, einzuteilen. Bei diesen zwei
Leistungsgruppen geht es um Parallel-Sprachkurse, deren Inhalt und Zielsetzung, namlich das Eintuben von Fertigkeiten in der
schriftlichen Textproduktion sowie im miindlichen Ausdruck, in allen Veranstaltungen identisch sind. Fur die Studentinnen der
Leistungsgruppe A, die Uber ausreichende Deutschkenntnisse verfigen, sind wochentlich 4 Unterrichtsstunden vorgesehen,
wahrend fir die Studentlnnen der leistungsschwéacheren Leistungsgruppe B wdchentlich insgesamt 6 Unterrichtsstunden
geplant sind.

Fur die Leistungsgruppe B wird zusétzlich ein zweistiindiger Sprachunterricht abgeboten, der obligatorisch ist.

Zur Intensivierung und Effizienz des Unterrichts wird die Leistungsgruppe B in zwei Sprachkurse gleicher Teilnehmerzahl
unterteilt. Der zusatzliche Intensivunterricht ist auch in den nachsten zwei Studiensemestern (3. und 4.) fir die Studentinnen
der Leistungsgruppe B vorgesehen. Die Lehrenden der Kurse der Leistungsgruppe B entscheiden im ersten Studienjahr
darlber, in welche der beiden Leistungsgruppen die Studentinnen im nachsten Studienjahr eingestuft werden. Auch im zweiten
Studienjahr werden 4 Unterrichtsstunden fiir die Leistungsgruppe A und entsprechend 6 Unterrichtsstunden fiir die

Leistungsgruppe B angeboten.

Die Teilnahme an der schriftlichen Prifung ist nur mdéglich, nachdem die Studierenden von beiden Leistungsgruppen die
vorgesehenen schriftlichen Hausarbeiten abgegeben haben. Die Studierenden der Leistungsgruppe B missen noch den
zusatzlichen Intensivkurs erfolgreich besucht haben. Das erfolgreiche Absolvieren der Seminare Deutsche Sprache |, II, 11l und

IV ist Voraussetzung fiir den Ubergang ins Hauptstudium.
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Die Schwerpunkte - Ein Uberblick
A. Schwerpunkt Linguistik und Didaktik

Die Veranstaltungen der Linguistik haben die Intention, die Studierenden an das Phanomen der Sprache als menschliche
Fahigkeit (langage) heranzufiihren und sie sowohl mit den Systemen der deutschen und der griechischen Sprache (langue) als
auch mit der Realisierung dieser Sprachsysteme in der Kommunikation in unterschiedlichen kulturellen Kontexten vertraut zu
machen (parole). Im Schwerpunkt Linguistik liegt das hauptsachliche Interesse darin, linguistische Ansatze vorzustellen und in
der Folge mit der Lehre und dem Erlernen der deutschen Sprache als Erstsprache bzw. Zweit- oder Fremdsprache zu
verbinden, da in der Abteilung fir Deutsche Sprache und Philologie unter anderem auch Lehrerinnen fir Deutsch als
Fremdsprache ausgebildet werden. Die linguistisch orientierten Facher tragen darliber hinaus dazu bei, kulturelle Phanomene
im deutsch- und griechischsprachigen Raum zu beschreiben und zu interpretieren, weil Sprache nicht nur als System
untersucht wird, sondern auch als Mittel der Kommunikation und als Ausdruck von Kultur (Diskurs). Unter diesem Aspekt ist

auch ihre Beziehung zum Schwerpunkt Literatur- und Kulturwissenschaften zu sehen.

Im Grundstudium werden fundamentale Prinzipien der linguistischen Forschung analysiert, wie sie im Rahmen der
Hauptgebiete der Sprachwissenschaften formuliert werden, d.h. der Phonetik, Phonologie, Morphologie, Syntaktik, Semantik
und Pragmatik. Die Studenten treten mit verschiedenen Analyseverfahren von Kommunikation und Fremdsprachenunterricht in
Kontakt. Im Hauptstudium stehen verschiedene Schwerpunktfacher zur Auswahl, welche die Erweiterung und Vertiefung der
durch Prifung nachgewiesenen Kenntnisse aus dem Grundstudium zum Ziel hat. Die Studentlnnen kdnnen zwischen
Seminaren aus den Hauptgebieten der Linguistik und solchen mit interdisziplindrer Ausrichtung wahlen, wobei letztere aus der
Zusammenarbeit der Linguistik mit Nachbarwissenschaften resultieren (etwa Morphologie, Syntaktik, Semantik,

Diskursanalyse, Soziolinguistik, Psycholinguistik, Linguistische Spezialthemen II: Vereinfachte Codes).

Im Fachgebiet Didaktik befassen sich die Studierenden bereits im Grundstudium mit Fragen der Unterrichtsplanung, den
Fertigkeiten HOoOr- und Leseverstehen, Sprechen und Schreiben sowie mit den Schwerpunkten Lernerautonomie,
Grammatikvermittiung, Wortschatzarbeit, Methoden des FSU, der Analyse und Kritik von Lehrwerken, der Interaktion und dem

kooperativen Lernen.

Im Hauptstudium werden im Schwerpunkt Didaktik — Gber die Pflichtveranstaltungen der Didaktik IV und V (Microteaching und
Lehrpraktikum) hinaus — Schwerpunktveranstaltungen zu verschiedenen Gebieten der Didaktik angeboten. Dadurch soll das
Fachwissen der Studenteninnen erweitert werden. Es werden Seminare angeboten, in denen sich die Studierenden mit
Forschungsmethoden wie beispielsweise der ,Funktionalen Pragmatik“ auseinandersetzen. Hier lernen sie, wie man
gesprochene Sprache nach der funktional-pragmatischen Diskursanalyse erforschen kann, damit die Ergebnisse in der
Fremdsprachendidaktik Anwendung finden kénnen. Gegenstand anderer Seminare ist ,Feldforschung”. Hier lernen sie die
Studierenden sowohl theoretisch als auch praktisch unterschiedliche Forschungsmethoden im Bereich der Didaktik des
Deutschen als Fremdsprache kennen. Darliber hinaus werden Seminare angeboten, in denen die Studierenden die Mdglichkeit
zur detaillierten theoretischen und praktischen Beschaftigung mit didaktischen Themen haben. Weitere Themen der Seminare
sind zum Beispiel die Projektarbeit, das entdeckende Lernen, die Didaktik der Mehrsprachigkeit, der Deutschunterricht im

Primarbereich, die Sprachmittlung etc.
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B. Schwerpunkt Literatur- und Kulturwissenschaften

Im Schwerpunkt Literatur- und Kulturwissenschaften soll eine intensive Beschaftigung mit der deutschsprachigen Literatur
stattfinden, um dadurch breite Kenntnisse deutscher Sprache und Kultur zu erwerben. Die Studentinnen haben die Mdglichkeit,
das im Grundstudium vermittelte Basiswissen zu vertiefen, indem sie den Umgang mit wissenschaftlicher Sekundarliteratur,

verschiedene Methoden der Textanalyse sowie das eigenstandige Abfassen wissenschaftlicher Texte eintiben.

Die Schwerpunktveranstaltungen (im Hauptstudium) werden tberwiegend in Seminarform abgehalten und decken in Themen
und Methoden ein breites Wissensgebiet ab, das in folgende Kategorien eingeteilt wird (Die Kategorie muss zusammen mit

dem Titel der Veranstaltung angemeldet werden):
®  Epochen, Gattungen, Strdomungen
e  Autoren
e  Vergleichende Literaturwissenschaft
e  Kulturwissenschaften
e  Theorie und Praxis des Ubersetzens

(] Literaturtheorie

Die beiden ersten Kategorien befassen sich mit der deutschsprachigen Literaturtradition und thematisieren entweder einen
Autor (z. B. Paul Celan) oder eine literarische Strémung, Bewegung oder Epoche (z. B. Romantik, Dada, Liebeslyrik nach
1945).

Die Vergleichende Literaturwissenschaft bewegt sich in einem raumlich wesentlich gréfReren Gebiet und untersucht genetische
und typologische Beziehungen anhand sowohl européischer als auch nicht-europaischer Texte (z. B. Der Kriminalroman der
Gegenwart).

Unter dem Oberbegriff Kulturwissenschaften werden Seminare zu bestimmten Epochen der europdischen Geschichte (z. B.
Die Reformation in Deutschland, Europaische Aufklarung) oder zu spezifischen, fur die westliche Mentalitdtsgeschichte
entscheidende Stromungen (z. B. Der Melancholie-Diskurs, Utopie als Tradition) zusammengefasst. Unter diese Kategorie
fallen auch diachronisch angelegte literaturwissenschaftliche Veranstaltungen (z. B. Trdume in der Literatur, Phantastische
Literatur).

Ubersetzungstheorie und Praxis beinhalten Seminare und Ubersetzungs-Workshops, in denen sowohl ins Deutsche als auch
aus dem Deutschen (bersetzt wird (aus literarischen, wissenschaftlichen und journalistischen Texten), Ubersetzungen
verglichen werden und Spezialgebiete der Ubersetzung behandelt werden (z. B. Ubersetzung und Film, Ubersetzung von
Theaterstuicken).

Die letzte Kategorie schlie3lich, Literaturtheorie, soll den Studierenden Gelegenheit zu einer Annaherung an verschiedene

literaturtheoretische Diskurse geben (z. B. Strukturalismus, Theorie der Postmoderne).
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Diplomarbeit

1. Die Diplomarbeit wird im Rahmen des von den Studentenlnnen erwahlten Studienschwerpunktes erstellt, bevorzugt im
Rahmen eines Wahlpflichtfaches/Schwerpunktfaches. Sie wird nicht mit Lehreinheiten (LEI) bewertet, sondern als fakultative

Zusatzarbeit im Nachweis der Einzelnoten aufgefiihrt, in dem Note und Thema der Diplomarbeit Erwahnung finden.

2. Die Diplomarbeit wird von einem Gremium aus zwei Mitgliedern des wissenschaftlichen Lehrpersonals der Universitat (DEP)
betreut, wobei der Erstgutachter/die Erstgutachterin zwingend zu dieser Personalkategorie gehéren muss, wahrend der oder
die Zweitgutachterln auch Lehrbeauftragte (EEDIP) sein kdnnen.Das Thema der Diplomarbeit wird entweder in Absprache des
Diplomanden mit den beiden Gremiumsmitgliedern oder vom Erstgutachter festgelegt. Der oder die Erstgutachterin schlagt
zudem den oder die Zweitgutachterln vor. Das Thema sowie Erst- und Zweitgutachterin missen von der Vollversammlung der
Abteilung bestatigt werden. Die Dozentenlnnen haben die Mdglichkeit, die Zusammenarbeit mit einem Studenten oder einer
Studententin abzulehnen. Jeder Dozent betreut gleichzeitig maximal zwei Diplomarbeiten als Erstgutachter und zwei als
Zweitgutachter. Die Angehorigen des wissenschaftlichen Hilfspersonals kénnen bis zu vier Diplomarbeiten als Zweitgutachter

betreuen.

3. Die mindliche Verteidigung der Diplomarbeit ist offentlich; sie dauert 15 Minuten und erfolgt in Anwesenheit des
Gutachtergremiums. Der Vortrag der Kandidatin/ des Kandidaten wird mit einer Note bewertet, die in die Endnote der
Diplomarbeit mit einflieBt. Nach der mindlichen Verteidigung muss das Gremium das Gutachten zur Diplomarbeit und die
Endnote im Sekretariat hinterlegen.

Falls bei der Bewertung der schriftlichen Diplomarbeit eine Notendifferenz von mehr als drei Noteneinheiten zwischen Erst- und
ZweitgutachterIn auftritt, wird ein/eine Drittgutacherln hinzugezogen. Diese/r benotet sowohl die Diplomarbeit als auch deren
mundliche Verteidigung. Der Notendurchschnitt aus allen drei Gutachten ergibt dann die Endnote.

Die mindliche Verteidigung der Diplomarbeit kann im Verlaufe des gesamten Studienjahres erfolgen, der Termin wird vom
Gremium festgelegt. Die Arbeit muss spatestens 45 Tage vor der miindlichen Verteidigung hinterlegt worden sein.

Der/die Erstgutachterin und der/die Zweitgutachterln haben die Aufgabe, innerhalb dieser 45 Tage die Diplomarbeit zu
begutachten. Innerhalb dieser Zeitspanne sind sie des Weiteren verpflichtet, das Datum der mindlichen Verteidigung der
Diplomarbeit festzulegen, oder in Absprache mit dem/der Studentenin eventuell anfallende Korrekturen oder Ahnliches
zuzulassen, auch wenn das urspriinglich festgesetzte Datum flr die mindliche Verteidigung dadurch eine Verzdgerung erfahrt.
Die Diplomarbeit muss innerhalb von zwei Semestern nach ihrer Annahme durch die Vollversammlung der Abteilung vollendet
und abgegeben werden. Eine Fristverlangerung um ein Semester ist nach schriftlicher Beflirwortung des/der Erstgutachtersin

und deren Genehmigung durch die Vollversammlung der Abteilung moglich.

4. Der/die Studentln kann die Ausarbeitung der Diplomarbeit ab dem 7. Studiensemester beginnen und muss als
Voraussetzung

4.1 bis zum 6. Studiensemester die bis dahin angebotenen Veranstaltungen des Schwerpunktes, welche thematisch in Bezug
zur Diplomarbeit stehen, bestanden haben, sowie die Pflichtveranstaltung ,Wissenschaftliches Schreiben* erfolgreich
abgeschlossen haben,

4.2 einen Antrag auf Zulassung zur Diplomarbeit bei der Vollversammlung des Abteilung stellen, in welchem das Thema und

das Einverstandnis des/der Dozentenln zur Betreuung der Arbeit enthalten ist.

5. Die Diplomarbeit wird in zweifacher Ausfiihrung maschinengeschrieben und gebunden (ein Exemplar fur den/die
Erstgutachterin, ein Exemplar fiir den/die Zweitgutachterln) sowie in elektronischer Form (2 CDs) im Sekretariat abgegeben.
Ein drittes korrigiertes Exemplar (mit CD) fur die Bibliothek wird nach der mindlichen Verteidigung der Arbeit im Sekretariat
vorgelegt. Die Diplomarbeit muss folgende formale Vorgaben erfiillen:

Sprache: Deutsch (gemal der neuen Rechtschreibung) oder griechisch. Die Entscheidung bezlglich der Sprache der
Diplomarbeit erfolgt in Absprache mit dem/der Erstgutachterin.

Umfang: ca. 50 Seiten

Schriftart und GroRe: Times New Roman, 12 pt

Zeilenabstand: 1,5 fach

Seitliche Réander und Abstéande: je 3 cm (rechts/links, oben/unten)

Diese Vorgaben sind verbindlich!
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Vorlesungsverzeichnis

Grundstudium

Bezeichnungen

Jede Lehrveranstaltung der Abteilung fiir Deutsche Sprache und Philologie wird mit Hilfe eines Codes und eines Kurztitels
bezeichnet. Der erste Teil des Codes besteht aus drei Buchstaben, die der Fachrichtung entsprechen, der die Lehrveranstaltung
gehort. Der zweite Teil des Codes besteht aus einer Zahl mit drei Ziffern, welche die Facher des Grundstudiums von denen des
Hauptstudiums unterscheidet.

Die Buchstaben und die Ziffern der Codes entsprechen folgenden Fachern:

1. Deutsche Sprache = DEU
2. Linguistik =LIN
3 Didaktik =DID
4. Padagogik = PAE
5 Literatur =LIT
6. Ubersetzung =TRA
7. Informatik = INF
8. Theater =THE
9. Niederlandisch = NDL
10. Landeskunde =LAN

Numerierung
Die Hunderter (1-8) zeigen das Semester an.
Die Zehner zeigen die Disziplin an, gemass der oben angeflhrten Liste.

Die letzte Zahl zeigt die laufende Zahl der Veranstaltung an.

1. Semester * LEI ECTS
DEU|101|Deutsche Sprache | 4 6
LIN 102|Linguistik I: Einfihrung in die Linguistik 3 5
PAE [103Einflhrung in die Padagogik 3 5
LIT |104|Geschichte der deutschen Literatur | 3 5
LIT 105 Einfihrung in die Neugriechische Literatur 3 5
2. Semester

DEU|201|Deutsche Sprache Il 4 6
LIN 202 Einfliihrung in die Linguistik 1l: Phonetik - Phonologie 3 5
DID 207 |Didaktik I: Einfiihrung in die Didaktik und Methodik — GERS — Leseverstehen 3 5
PAE 203 |Lehrerausbildung 3 5
LIT |204|Geschichte der deutschen Literatur Il 3 5
LIT 208 Kulturgeschichte | 3 5
3. Semester

DEU|(301|Deutsche Sprache Ill 4 6
LIN 302 Linguistik Il (Morphologie-Syntax) 3 5
DID [307|Didaktik II: Hérverstehen — Grammatik — Autonomes Lernen 3 5
LIT |304|Geschichte der deutschen Literatur IlI 3 5
TRA [303 Einfiihrung ins Ubersetzen und Dolmetschen | 3 5
LIT 308 Kulturgeschichte Il 3 5
4. Semester

DEU401|Deutsche Sprache IV 4 6

LIN o2 Linguistik IV: Semiotik — Semantik — Pragmatik: Am Beispiel der (sprachlichen) 5 s
Kommunikation in der Schule

DID 407 |Didaktik Ill: Methoden des FSU — Lehrwerkanalyse und -kritik 3 5
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LIT 409|Literaturtheorie 3 5
LIT 410Einfihrung in die Vergleichende Literaturwissenschaft 3 5
TRA 403 Einfiihrung ins Ubersetzen und Dolmetschen Il 3 5

* Es werden Einflihrungen in die Benutzung der Bibliothek sowie im Umgang von Computer angeboten.

Hauptstudium

Pflichtveranstaltungen fiir alle Studentlnnen (unabhangig vom gewahlten Schwerpunktbereich) :
CODE TITEL DOZENTI/IN LElI ECTS
5. Semester
DEU 501 | [Einflihrung in das wissenschaftliche Schreiben Wolfrum 3 6
6. Semester
7. Semester

Vretta
DID 707 | |Didaktik IV: Unterrichtsbeobachtung und -planung — Microteaching Papadopoulou |6 12

Sidiropoulou
8. Semester

Vretta

DID 807 | |Didaktik V: Unterrichtsanalyse — Hospitations- und Lehrpraktikum |Papadopoulou |6 12

Sidiropoulou

1. Semester
DEU 101: Deutsche Sprache | (4 Std.)
In diesen beiden Semestern steht die Entwicklung des mundlichen und schriftlichen Ausdrucks im Mittelpunkt. Mit Hilfe von
diversen Lerntechniken werden Texte zu den inhaltlichen Schwerpunkten des Seminars bearbeitet. Dabei werden Aufgaben
zum Wortschatz und zum Leseverstandnis durchgefihrt. Ferner werden grammatische Phanomene eingefiihrt und vermittelt,
die hinsichtlich der neuen grammatischen Schwerpunkte relevant sind. In Bezug auf den mindlichen und schriftlichen
Ausdruck werden zu den inhaltlichen Schwerpunkten verschiedene Arbeitsformen eingesetzt und getbt.

Th. Konstantinidou / G. Singer

LIN 102: Linguistik I: Einfiihrung in die Linguistik

Das Seminar soll die Studentinnen und Studenten in das Studium der Linguistik einflhren und bietet Basiswissen zur
Sprachwissenschaft an. Grundsatzliche linguistische Fragen, wie Ursprung, Wesen und Funktion der Sprache, Sprachsystem
und Sprachverwendung werden erlautert oder jeweils ausfiihrlich thematisiert. Einen wichtigen Schwerpunkt der Diskussion
stellt die soziolinguistische Dimension der Kommunikation dar. Engagement und aktive Teilnahme aller Teilnehmerlnnen sind
erwunscht.

Prifung: schriftlich.

A. Kiliari

PAE 103: Einfiihrung in die Padagogik

Ziel dieser Vorlesung ist einerseits allgemeine Themen der Padagogik und spezielle Themen des padagogischen Prozesses zu
erortern. Im ersten Teil werden folgende Themen untersucht: die PaAdagogik, Forschungsmethoden der Padagogik, Mittel der
Erziehung und der Lehre, interkulturelle Ausbildung. Im zweiten Teil werden folgende Einheiten erértert: die Schule, der Lehrer
und der Schiler, der Schiler in der Schulklasse und die Voraussetzungen fir seine schulische Leistung, Probleme in der
Schulklasse und ihre padagogischen Losungen wahrend des Unterrichts, das Curriculum, das Lehrbuch, Evaluierung und
Benotung der schulischen Leistung des Schilers.

Bewertung: Schriftliche Prifung.

Chr. Antoniou
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LIT 104: Geschichte der deutschen Literatur | (7.- 18 Jh.)

Gegenstand dieser Vorlesung ist die deutschsprachige Literatur im Zeitraum vom 7. bis zum Ende des 18. Jahrhunderts in
ihren jeweiligen historischen Kontexten. Mit Hilfe von Texten, Filmen und Musikbeispielen werden Gesellschaft und Kiinste
ferner Zeiten veranschaulicht werden.

Bewertung: Abschlussklausur.

E. Sturm-Trigonaki

LIT 105: Einfiihrung in die neugriechische Literatur
Historischer Uberblick (iber die wesentlichen Stationen der neugriechischen Literatur des 18.- 19. Jhs. mit gleichzeitiger
Analyse ausgewahlter Texte jeder einzelnen Epoche.

J. lkonomou-Agorastou
2. Semester
DEU 201: Deutsche Sprache Il

In diesem Semester steht die Entwicklung des miindlichen und schriftlichen Ausdrucks im Mittelpunkt. Mit Hilfe von diversen
Lerntechniken werden Texte zu den inhaltlichen Schwerpunkten des Seminars bearbeitet. Dabei werden Aufgaben zum
Wortschatz und zum Leseversténdnis durchgefiihrt. Ferner werden grammatische Phanomene eingefihrt und vermittelt, die
hinsichtlich der neuen grammatischen Schwerpunkte relevant sind. In Bezug auf den miindlichen und schriftlichen Ausdruck
werden zu den inhaltlichen Schwerpunkten verschiedene Arbeitsformen eingesetzt und gelbt.

Bewertung: Priifung schriftlich und miindlich.

Th. Konstantinidou / G. Singer

LIN 202: Einfiihrung in die Linguistik ll: Phonetik - Phonologie

In diesemSeminar werden grundlegende Themen zur Phonetik und Phonologie behandelt. Wichtige Schwerpunkte stellen das
"Internationale Phonetische Alphabet" (IPA), die phonetische Transkription und die Haupteigenschaften des phonetischen und
phonologischen Systems der griechischen und deutschen Sprache dar. Ausspracheprobleme der Studentlnnen werden unter
Einsatz neuer Lehrmaterialien behandelt.

Bewertung: Schriftliche Abschlussklausur.

N. Katsaounis

DID 207: Didaktik I: Einfiihrung in die Didaktik und Methodik — GERS — Leseverstehen

In dieser Lehrveranstaltung geht es um die ErschlieBung der Begriffe Didaktik und Methodik des Fremdsprachenunterrichts
und um das Lehren und Lernen des Deutschen als Fremdsprache, sowohl weltweit, als auch in Griechenland. Es folgt eine
theoretische und praktische Auseinandersetzung mit den Grundelementen des Unterrichts wie Unterrichtsplanung,
Lernzielbestimmung, Unterrichtsphasen, Fertigkeiten u.a. und die Bezugnahme auf den Gemeinsamen Europaischen
Referenzrahmen fir Sprachen (GERS). Im Weiteren wird die Fertigkeit Lesen und Verstehen im fremdsprachendidaktischen
Rahmen behandelt.

Bewertung: Schriftliche Prifung.

Renate Sidiropoulou

PAE 203: Lehrerausbildung

Ziel dieser Vorlesung ist das Thema der Lehrerausbildung als solche zu untersuchen. Insbesondere werden folgende Einheiten
erdrtert: Internationale Tendenzen, die Rolle des Lehrers Heute, die Fachausbildung, die Padagogische Ausbildung, die
Didaktische Ausbildung, die Praktische Ubung, die Werte und der Inhalt des Studiums, die Weiterbildung.

Bewertung: Schriftliche Prifung.

Chr. Antoniou

LIT 204: Geschichte der deutschen Literatur Il

In dieser Veranstaltung werden die literarischen Strémungen von der Mitte des 18. bis zum

Ende des 19. Jahrhunderts behandelt: Sturm Und Drang, Weimarer Klassik, Romantik, Vormarz, Junges Deutschland und
Realismus. Es sollen allgemeine Charakterziige der einzelnen Literaturepochen gezeigt werden, wobei die Einbettung der
Literatur in dem geistes- und kulturgeschichtlichen Ablauf deutlich gemacht werden soll.

Prifung: mindlich.

D. Nikolaidou-Balta
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LIT 208: Kulturgeschichte |

Diese Vorlesung ist als Einfihrung in die Kulturgeschichte des ,langen® 19. Jahrhunderts konzipiert (von der Franzdsischen
Revolution bis zum Ersten Weltkrieg). Zentrale Fakten der deutschen Geschichte werden in einen breiteren sozialpolitischen
und kulturgeschichtlichen Kontext eingebettet, wobei Errungenschaften in Naturwissenschaften und Technik ebenso zur
Sprache kommen wie Entwicklungen im Bereich der Kiinste, der Philosophie und der politischen Theorie.

Alexandra Rassidakis
3. Semester
DEU 301: Deutsche Sprache Il (4 Std.)

Im Vordergrund steht die Beschaftigung mit geisteswissenschaftlichen journalistischen Texten, anhand derer die Produktion
studienrelevanter Textsorten (Textzusammenfassung, Kommentar, Bericht, Erdrterung) entwickelt und geuibt wird. Im Bereich
des mundlichen Ausdrucks werden Diskussionen zu aktuellen Themen gefiihrt, wobei auch Videobeitrage und Hortexte zum
Einsatz kommen. Darilber hinaus ist die Prasentation von Kurzreferaten vorgesehen. Studierende, die regelmaRig am
Unterricht teilnehmen, haben die Méglichkeit, den Kurs durch Zwischentests und Hausarbeiten zu bestehen.

Bewertung: Prifung schriftlich und mindlich.

P. Berberoglu / J. Schiebel

LIN 302: Linguistik lll (Morphologie - Syntax)

Diese Vorlesung vermittelt einen Uberblick iiber die Morphologie und die Syntax des Deutschen. Sie bietet vielfaltige
Ubungsméglichkeiten fiir Segmentierung von Wértern und ihre Klassifizierung nach Wortarten. Im Mittelpunkt steht die
Beschreibung von Kompositions- und Derivationsmodellen deutscher Substantive, Adjektive und Verben. Dabei sollen unter
anderem die Zusammenhdnge zwischen Wortern und Phrasenkategorien, der topologische Aufbau bei den drei
Verbstellungstypen und die Stellungsfelder beschrieben werden.

Bewertung: Klausur.

A. Sioupi

DID 307: Didaktik II: Horverstehen — Grammatik — Autonomes Lernen

Zunachst werden wir die theoretischen Grundlagen des Horverstehens in einem handlungsorientierten Fremdsprachen-
unterricht erarbeiten. Darliber hinaus werden wir verschiedene Ubungsméglichkeiten zur Schulung des Hérverstehens kennen
lernen. Im Mittelpunkt stehen dabei die Benennung der Ziele sowie die Vermittlung von Horverstehensstrategien. Danach
werden wir uns mit der Grammatikbehandlung befassen. Dazu werden diverse Aufgaben, die das autonome Lernen férdern,
vorgestellt und diskutiert. Wichtig dabei sind das selbstentdeckende Lernen sowie die Vermittlung von Lernstrategien.
AbschlieRend werden wir uns mit weiteren Strategien und Mdglichkeiten zur Férderung der Lernerautonomie befassen.
Bewertung: schriftliche Priifung (Klausur)

Evangelia Karagiannidou

LIT 304: Geschichte der deutschen Literatur lll (20. Jahrhundert)

In dieser Vorlesung wird ein Uberblick iiber die deutschsprachige Literatur etwa von 1900 bis zur Gegenwart gegeben, wobei
die Literaturen der DDR, der Schweiz und Osterreichs ebenso behandelt werden wie die multikulturellen Texte der letzten
beiden Dekaden. Wir werden zentrale Begriffe wie zum Beispiel Impressionismus, Expressionismus oder Existentialismus
klaren und untersuchen, wie aus der Moderne die Postmoderne geworden ist.

Bewertung: Klausur.

(Da diese Veranstaltung durch die Kulturgeschichte Il erganzt wird, sollten unbedingt beide zusammen besucht werden!).

S. Delianidou

TRA 303: Einfiihrung ins Ubersetzen und Dolmetschen |

Einfiihrung in die Ubersetzungspraxis mit Betonung der intersprachlichen und interkulturellen Unterschiede sowie der
kommunikativen Funktion der Ubersetzung. Intensive Beschéaftigung mit der fiir Ubersetzer notwendigen Recherche und
vertraut machen mit Wérterblichern, Datenbanken, Internet und Paralleltexten. RegelméaRige Ubersetzung von Texten,
Besprechung von Ubersetzungsproblemen und ihren Lésungsansétzen.

Es wird dringend empfohlen, an den Vorlesungen regelméRig und aktiv teilzunehmen sowie die Ubersetzungsaufgaben stets
vorzubereiten.

Bewertung: Schriftliche Prifung.

A. Wiedenmayer
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LIT 308: Kulturgeschichte I
Gegenstand des Seminars sind die wichtigsten Stationen in der Kulturgeschichte Deutschlands vom Ersten Weltkrieg bis zur
Gegenwart. Wir werden uns unter anderem mit folgenden Themenfeldern befassen:

e  Erster Weltkrieg in Literatur und bildender Kunst

. Die Goldenen Zwanziger Jahre

. Nationalsozialismus und Nachkriegszeit

e  Von der Grindung der beiden Staaten Deutschlands bis zur Wiedervereinigung

. Oppositionelle Stromungen und alternative Kultur

. Kunst-, Film- und Musikszene
Der Kurs schlieRt mit einer Klausur ab.
Da diese Veranstaltung durch die Geschichte der Deutschen Literatur Ill erganzt wird, wird dringend empfohlen, dass beide
parallel besucht werden!

Eleni Georgopoulou

4. Semester
DEU 401: Deutsche Sprache IV (4 Std.)

Fortsetzung des Kurses vom Wintersemester.
Bewertung: wie Deutsche Sprache III.
P. Berberoglu / J. Schiebel

LIN 402: Linguistik IV: Semiotik — Semantik — Pragmatik: Am Beispiel der (sprachlichen) Kommunikation in der Schule
Ziel dieses Seminars ist es, das komplexe Phanomen der (sprachlichen) Kommunikation speziell im schulischen Kontext zu
beleuchten. Wir konzentrieren uns dabei auf kleine Einheiten, die zur Produktion und Rezeption der (sprachlichen)
Kommunikation beitragen, z.B. auf das (sprachliche) Zeichen, den Satz, den Sprechakt und beschaftigen uns kritisch mit den
Grundlagen und Methoden der Semiotik, der Sematik und der Pragmatik. Die theoretischen Ausflihrungen werden anhand von
Beispielen in der deutschen und griechischen Sprache veranschaulicht.

Bewertung: Teilnahme an einem Projekt oder/und Test oder/und schriftliche Abschlussklausur.

E. Butulussi

DID 407: Didaktik Ill: Methoden des FSU — Lehrwerkanalyse und -kritik

Um ein Lehrwerk fiir den Unterricht DaF analysieren und beurteilen zu kdnnen, muss man in der Lage sein, die Methode zu
erkennen und zu beurteilen. Voraussetzung dafiir ist die Kenntnis der gangigen methodischen Ansatze des
Fremdsprachenunterrichts (FSU). Die Lehrveranstaltung bewegt sich daher um diese vier Schwerpunkte: Analyse und Kritik
von Methoden des FSU sowie Lehrwerkanalyse und -kritik. Darliber hinaus erfolgt eine Auseinandersetzung mit dem Bereich
Lernen/Lehren von Wortschatz als einen der Bereiche, die diese Analyse/Kritik betreffen.

Bewertung: Schriftliche Prifung (Klausur)

Andromachi Sapiridou

LIT 409: Literaturtheorie

Was ist Literatur? Welche sind die literarischen Gattungen? Was ist die Literaturtheorie? Welche Literaturtheorien gibt es?
Warum gibt es Uberhaupt Literaturtheorien? Was bedeutet fir die Literaturwissenschaft Strukturalismus, Hermeneutik,
Rezeptionstheorie, Semiotik, Psychoanalyse? Was bedeutet Text und Werk, Erzahlstruktur und Erzahlstrategie?

Bewertung: Test und Klausur.

J. Pangalos

LIT 410: Einfiihrung in die Vergleichende Literaturwissenschaft
Historischer Uberblick tiber die wesentlichen Stationen der Vergleichenden Literaturwissenschaft von ihren Anfangen im 19.
Jh., wobei besonderer Wert auf die Darstellung der verschiedenen gegenwartigen Theorierichtungen gelegt wird.

J. lkonomou-Agorastou
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TRA 403: Einfiihrung ins Ubersetzen und Dolmetschen II

Ubersetzen von unterschiedlichen Texttypen, Besprechung von Ubersetzungsproblemen und ihren Lésungsansétzen, intensive
Beschéftigung mit der Stilistik. Einfilhrung ins Dolmetschen, in reprasentative Ubersetzungstheorien sowie in die Geschichte
der Ubersetzung.

Es wird dringend empfohlen, an den Vorlesungen regelmaRig und aktiv teilzunehmen sowie die Ubersetzungsaufgaben stets
vorzubereiten.

Bewertung: Schriftliche Prifung.

A. Wiedenmayer

5. Semester
DEU 501: Wissenschaftliches Schreiben
In dem Seminar werden Wege von der diffusen Schreibidee zum Uberarbeiteten Text, vom Arbeitstitel zur fertigen Hausarbeit,
vom unbefriedigenden Rohentwurf zum inhaltlich, sprachlich und stilistisch Gberzeugenden Text als Endprodukt aufgezeigt und
gemeinsam beschritten.
Unter dem Einsatz von Techniken zum Recherchieren, Planen, Entwerfen und Strukturieren von wissenschaftlichen Texten
sollen die Ziele, die eigenen schriftsprachlichen Kompetenzen zu verbessern und wissenschaftlich effektiv schreiben zu lernen
erreicht werden.
Leistungsnachweis durch Klausur.
J. Wolfrum

7. Semester

DID 707 Didaktik IV: Unterrichtsbeobachtung und -planung — Microteaching (6 Std.)
Voraussetzung: Das Bestehen der Sprachprifungen (I bis IV) im Grundstudium sowie die erfolgreiche Teilnahme an den
Lehrveranstaltungen Didaktik I, Il und lll. Die Studierenden (STN) missen sich fir einen der drei parallelen Kurse
eingeschrieben haben.
Kursform: In der 1. Semesterwoche als Blockseminar (5 Tage a 4 Stunden) und anschlieRend bis zum Semesterende einmal
wochentlich 4stiindig.
Theorie und Ubungen: Im ersten Teil werden zunachst die Prinzipien des FSU zusammengefasst. Dann erfolgt eine
Einfihrung in die Bedingungsfeld-, Sach- und Didaktische Analyse. Im Rahmen der Auseinandersetzung mit der
fachrelevanten Literatur erarbeiten die STN in Arbeitsgruppen selbststdndig Hausarbeiten zur Theorie, die im Kurs diskutiert
werden. AuBerdem erhalten sie die Gelegenheit zur Unterrichtsbeobachtung anhand von Videomitschnitten. Dieser Unterricht
wird protokolliert und analysiert. Dariber hinaus planen die STN selbststandig Unterricht zur Vorbereitung auf das
Microteaching.
Microteaching: Im zweiten Teil planen die Studierenden in Gruppen von 4-5 Personen eine Unterrichtseinheit und erstellen
dazu eigene Ubungen. Danach unterrichten sie die geplante Unterrichtseinheit in Form von Microteaching (MT). Die MT finden
wahrend des Seminars statt; dabei (bernehmen 12 STN die Rolle der ,Schiiler” und alle anderen sind ,Beobachter®. Das
Microteaching wird auf Video aufgezeichnet. Im Anschluss an das MT findet ein erstes Feedback statt, danach erfolgt das
Vorspielen des Videomitschnitts, wahrend dessen die STN ein Beobachtungsprotokoll ergédnzen. Zum Abschluss findet eine
zweite Diskussion (Feedback) statt.
Bewertung: Die Abschlussnote setzt sich wie folgt zusammen:

e  Anwesenheit und aktive Teilnahme, inkl. Hausarbeiten zur Theorie (1/6 der Note)

. Microteaching (in Arbeitsgruppen) (2/6 der Note)

e  schriftlicher Test zur Unterrichtsplanung zu Semesterende (2/6 der Note)

e schriftiche Arbeit (Bericht Uber den Verlauf des Seminars und des eigenen Microteachings) (ebenfalls in

Arbeitsgruppen) (1/6 der Note)

Es muss in allen vier Teilbereichen mindestens die Note 5 erreicht werden.
(Weiteres unter Informationen zu Microteaching und Lehrpraktikum).
Katerina Vretta-Panidou
Charis-Olga Papadopoulou

Renate Sidiropoulou
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8. Semester

DID 807: Didaktik V (Unterrichtsanalyse, Hospitations- und Lehrpraktikum) (6 Std.)
Voraussetzung: Erfolgreiche Teilnahme am Seminar Didaktik V. Die Kurszusammensetzung ist dieselbe wie im 7. Semester.
Einschreiben mussen sich nur Studierende (STN), die Didaktik IV in friiheren Jahren absolviert haben. Auch im 8. Semester
sind drei parallele Kurse geplant.
Kursform: In der 1. Semesterwoche als Blockseminar (5 Tage a 4 Stunden) und dann wieder einmal 4stlindig am
Semesterende nach dem 2monatigen Hospitations- und Lehrpraktikum.
Theorie und Ubungen: Im ersten Teil werden wir uns mit der Unterrichtsanalyse anhand von Videomitschnitten befassen
sowie mit weiteren relevanten Theorien. Bei der Beschaftigung mit der Unterrichtsanalyse und -planung erarbeiten und
diskutieren die STN eigene Vorschlage zum Unterricht. AuRerdem werden sie auf das Hospitations- und Lehrpraktikum
vorbereitet.
Hospitations- und Lehrpraktikum: Im zweiten Teil hospitieren und unterrichten die STN unter Betreuung von erfahrenen
Lehrkraften in ,realen” DaF-Klassen sowohl in einer 6ffentlichen als auch in einer privaten Schule. In kleinen Arbeitsgruppen
analysieren sie die beobachteten Unterrichtsstunden. Dabei benutzen sie Kriterien der Unterrichtsbeobachtung, die im
Blockseminar erarbeitet wurden. Abschlieend planen sie in beiden Schulen eine eigene Unterrichtseinheit, die sie dann im
Unterricht erproben. lhre Erfahrungen aus dem Blockseminar und dem Praktikum dokumentieren sie in einem schriftlichen
Bericht, in dem auch der eigene Lernprozess reflektiert wird.
Bewertung: Die Abschlussnote setzt sich wie folgt zusammen:

e  Anwesenheit und aktive Teilnahme am Seminar (1/3 der Note)

e schriftlicher Bericht Uber den Seminarverlauf, die Hospitation und den Lehrversuch, sowie Reflexion Uber eigene

Lernprozesse in Gruppenarbeit (2/3 der Note)

Es muss in beiden Teilbereichen mindestens die Note 5 erreicht werden.
(Weiteres unter Informationen zu Microteaching und Lehrpraktikum)
Katerina Vretta-Panidou
Charis-Olga Papadopoulou

Renate Sidiropoulou
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SCHWERPUNKTFACHER
A. Schwerpunkt Linguistik und Didaktik

CODE | TITEL DOZENT/IN |LElI ECTS
WINTERSEMESTER
LIN: Syntax Sioupi 3 7
Spracherwerbsforschung Schiebel 3 7
Wortschatzarbeit Singer 3 7
DEU: Einfiihrung in das Kreative Schreiben Wolfrum 3 7
LIN: Textlinguistik: Analyse von Texten Katsaounis 3 7
Theater-AG Zachou 3 7
SOMMERSEMESTER
LIN: Soziolinguistik Kiliari 3 7
LIN: Deutsche Grammatik Sioupi 3 7
LIN: Verbklassen und Aspekt Sioupi 3 |7
DID: Deutsch als Fremdsprache im Primarbereich Sapiridou 3 7
DEU: Kulturgepragtheit beim Schreiben Wolfrum 3 7
DEU: ,Grenzlberschreitungen: Von Schriftlichkeit zur Miindlichkeit. Poetry Slam im
fremdsprachlichen Kontext* Wolfrum 2 F
Phonetik/Phonologie und Aussprachetraining Schiebel 3 7
Didaktik der Landeskunde Schiebel 3 |7

DID: Didaktik der Mehrsprachigkeit: Alphabetisierung und die ersten Stunden im o
Karagiannidou3 7

Tertiarsprachenunterricht

Theater-AG Zachou 3 7

LIN: Europa und die Anderen: Sprache und Kultur vom Zeitalter der ,Entdeckungen® zum ) )
Trigonakis 3 7
Kolonialismus

LIN: Semantik und Mentales Lexikon Katsaounis |3 7

WINTERSEMESTER 2010-11

LIN: Syntax
Dieses Seminar soll am Beispiel des Deutschen — auch im Vergleich zu anderen germanischen Sprachen — und des

Griechischen, die in der Pflichfachveranstaltung Linguistik Il eingefiihrten Inhalte vertiefen. Unter anderem werden wir
betrachten: (i) das Verhaltnis von Grammatikalitdt und Akzeptabilitat, (ii) die lexikalischen, die phrasalen und die funktionalen
Kategorien, (iii) das X’-Schema, (v) die Transformationsregeln, (vi) Verb-Zweit-Phanomene im Deutschen und vieles mehr.
Leistungsnachweis: Neben der regelmafRigen und aktiven Teilnahme am Seminar, das erfolgreiche Prasentieren eines
Kurzreferats mit ausfiihrichem Handout und das Bestehen zweier begleitenden Tests im Laufe des Seminars.

A. Sioupi

Spracherwerbsforschung

Diese Veranstaltung behandelt die Grundlagen der Erst- und Zweitspracherwerbsforschung.
Regelmaessige Teilnahme, 2 Stundenprotokolle, Klausur

J. Schiebel

Wortschatzarbeit

In diesem Seminar werden die Studierenden Techniken und Hilfsmittel kennenlernen und erproben, die dabei helfen kénnen,
den deutschen Wortschatz zu erschliefen, zu erweitern und zu festigen. Es wird dabei um verschiedene Arten des Alltags- und
Spezialwortschatzes gehen, sowie idiomatische Wendungen und feste Verbindungen. Dartiber hinaus werden wir uns auch mit
einigen typischen Interferenzfehlern beschaftigen, die bei griechischen Lernern haufig auftreten.

Die Studierenden sollen darlber hinaus verschiedene didaktische Herangehensweisen ans Wortschatzlernen und
Mnemotechniken ausprobieren und analysieren sowie einige Lehrwerke im Hinblick auf die Bearbeitung des Wortschatzes
naher untersuchen. Voraussetzung fur die erfolgreiche Teilnahme ist die regelmaBlige und aktive Mitarbeit, die Prasentation

eines Kurzreferats sowie das Bestehen des Abschluf3tests.
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Unterrichtssprache ist Deutsch. Erwiinscht ist die Teilnahme ab 5. Semester.

G. Singer

DEU: Einfiihrung in das Kreative Schreiben

In diesem Einfuhrungsseminar werden die wichtigsten Techniken des Kreativen Schreibens vermittelt. Die
Seminarteilnehmerinnen werden sowohl zum Schreiben und zur Reflexion Gber den eigenen Schreibprozess als auch zur
kollektiven wie individuellen Uberarbeitung ihrer Texte angeleitet.

Leistungsnachweis: Aktive (regelméRige) Teilnahme, Textproduktion, Uberarbeitung der Texte und Reflexion (iber den eigenen
Schreibprozess (Hausarbeit).

Maximal 20 Kursteilnehmerlnnen!

J. Wolfrum

LIN: Textlinguistik: Analyse von Texten

Was macht einen Text zu einem Text? Um diese lUbergeordnete Frage zu beantworten wird zunéchst definiert was ein Text ist
und woraus sich Texte zusammensetzen. Das Seminar befasst sich mit zentralen textlinguistischen Anséatzen. Es werden u.a.
die Textstruktur und —funktion analysiert aber auch verschiedene Textsorten. Die theoretischen Modelle werden anhand
diverser Textbeispiele verdeutlicht.

Leistungsnachweis: Regelmafige und aktive Teilnahme am Seminar, Referat (inkl. Handout) und schriftliche Hausarbeit.

N. Katsaounis

Theater-AG

Am Anfang beschaftigen wir uns mit Theateriibungen, Improvisationen, u.a. und anschlieBend wird ein Theaterstick eines
deutschsprachigen Schriftstellers gewahlt, welches aufgefiihrt wird. Unbedingte Voraussetzung: Anwesenheit wahrend beider
Semester; die Anwesenheitsstunden vermehren sich nach Januar.

Auffihrung am Ende des Sommersemesters (6 LEI insgesamt)

K. Zachou

SOMMERSEMESTER 2011
LIN: Soziolinguistik
Im Mittelpunkt des Seminars steht zunachst ein Uberblick (iber grundsétzliche Begriffe, Fragestellungen und Methoden der
Soziolinguistik. Ausgehend von der Diskussion soziolinguistischer Schwerpunktsetzung werden verschiedene
soziolinguistische Richtungen im jeweiligen gesellschaftspolitischen und theoretischen Rahmen dargestellt. Im Mittelpunkt der
Diskussion stehen sprachliche und auRersprachliche Parameter, welche die Variation in der Sprache determinieren.
Leistungsnachweis durch regelmaRige und aktive Teilnahme, Kurzreferate und Abgabe einer schriftlichen Hausarbeit.
Teilnehmerzahl: begrenzt (max. 20)
A. Kiliari

LIN: Deutsche Grammatik

Das Seminar behandelt ausgewahlte Themen der deutschen Syntax. Gegenstande sind das Lexikon und die Lexikoneintrage,
die Argumentstruktur, das Theta-Kriterium, die syntaktischen Funktionen und vieles mehr.

Leistungsnachweis: neben der regelmafigen und aktiven Teilnahme, das Bestehen zweier seminarbegleitender Tests und die
Abgabe von Hausaufgaben (ndhere Angaben zu Seminarbeginn).

A. Sioupi

LIN: Verbklassen und Aspekt

Das Seminar beschaftigt sich mit Grundziigen der Semantik der Kategorien des deutschen Verbs. Verbklassen,
Verbalternationen, aspektuelle Eigenschaften von Verben und die semantische Argumentstruktur bilden die Schwerpunkte des
Seminars. Im Laufe des Seminars werden wir uns einigen ausgewahlten Verbgruppen des Deutschen zuwenden.
Leistungsnachweis: Hausaufgaben (setzen Lektire voraus), erfolgreiche Prasentation eines Artikels mit ausfiihrlichem Handout
und das Bestehen eines abschlieRenden Tests.

A. Sioupi

DID: Deutsch als Fremdsprache im Primarbereich
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Seit 2006 wird in Griechenland das Fach Deutsch als Fremdsprache (DaF) auch an den offentlichen Schulen des
Primarbereichs (also bei zehn- bis elfjahrigen Kindern) als 2. Fremdsprache angeboten.
Kinder sind keine ,kleinen Erwachsenen®. Es gelten fir sie andere, besondere Regeln, was das Lernen allgemein und
spezieller das Erlernen einer Fremdsprache angeht. Es stellen sich also die Fragen:
. Wie lernt der Mensch — wie lernen Kinder tberhaupt?
. Wie lernen Kinder eine Fremdsprache bzw. die 2. Fremdsprache?
e  Welche Prinzipien sollten im Unterricht beachtet werden, damit Kindern das Erlernen einer Fremdsprache leichter
fallt?
e  Wie sollte ein Lehrwerk gestaltet werden, in dem diese Prinzipien Berticksichtigung finden?
Diese und ahnliche Fragen werden in unserem Kurs erarbeitet. Die Teilnehmer sollen am Ende des Kurses Kenntnisse in den
oben erwahnten Bereichen erworben haben und in der Lage sein, Unterrichtsmaterialien danach zu analysieren, inwieweit sie
die zur Zeit geltenden Prinzipien fur effizienten Unterricht bei 10-11jahrigen Kindern bericksichtigen.
Von den Teilnehmern wird erwartet, dass sie
e die empfohlene Literatur studieren und die Hausaufgaben wahrend des Kurses bearbeiten.
e ein Lehrwerk bzw. Unterrichtsmaterialien fir DaF im Primarbereich ana-lysieren und ihre Analyse sowohl im Kurs
vortragen, als auch in einem schriftlichen Bericht festhalten.
e einen kurzen Test am Ende des Semesters schreiben.

A. Sapiridou

DEU: Kulturgepragtheit beim Schreiben

In diesem Seminar wird die Kulturgepragtheit von Schreiben untersucht. An Hand von Texten Schreibender mit
unterschiedlichen Muttersprachen werden Analysen angestellt, welche die kulturellen Einflisse auf den Schreibprozess
aufzeigen.

Es soll jedoch nicht nur auf die Kulturspezifik von Texten aufmerksam gemacht werden, sondern auch fir das - von
Schreibtraditionen und Kultur gepragte - eigene Schreiben in der Fremdsprache sensibilisiert werden und dem Ziel ,korrekte
fremdsprachliche Texte" zu produzieren naher gekommen werden.

Leistungsnachweis: Aktive (regelmaRige) Teilnahme, Referate, Textproduktion (Hausarbeit).

Maximal 25 Kursteilnehmerlnnen!

J. Wolfrum

DEU: ,,Grenziiberschreitungen: Von Schriftlichkeit zur Miindlichkeit. Poetry Slam im fremdsprachlichen Kontext“

Im Mittelpunkt dieses Seminars steht Slam Poetry, die an Hand von verschiedenen Texten analysiert wird. Die
Analyseergebnisse und Kenntnisse Uber Poetry Slam weltweit sollen anschlieBend zur Produktion von eigener Slam Poetry
sowie zur Veranstaltung eines Poetry Slam Wettbewerbs fiihren. Reflektierend wird zudem Uber die Chancen von Poetry Slam
fur den Fremdsprachenunterricht diskutiert.

Leistungsnachweis: Aktive (regelmaRige) Teilnahme, Textproduktion, Teilnahme am Wettbewerb (Hausarbeit).

(Hausarbeit).

Maximal 25 Kursteilnehmerlnnen!

J. Wolfrum

Phonetik/Phonologie und Aussprachetraining

Diese Veranstaltung der Phonetik widmet sich aktuellen empirischen Forschungen aus allen Bereichen der Phonetik/
Phonologie. Seminar begleitend wird individuelles Aussprachetraining angeboten.

Teilnahmevoraussetzung ist der Besuch des Linguistik Il Seminars.

Bewertung: regelmaRige Teilnahme, Referat, Klausur.

J. Schiebel

Didaktik der Landeskunde

Verschiedene Konzepte der Landeskundevermittiung werden vorgestellt und anhand unterschiedlicher Themenbereiche
(Kultur, Geschichte, Literatur, Musik ...) ausprobiert und diskutiert.

Bewertung: regelmafige Teilnahme, Referat, Klausur .

J. Schiebel
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DID: Didaktik der Mehrsprachigkeit: Alphabetisierung und die ersten Stunden im Tertidrsprachenunterricht
Theorie und Ubungen: Fiir die meisten Kursteilnehmerlnnen (TN) ist Deutsch nicht ihre 1. Fremdsprache. Sie haben schon
eigene Lernerfahrungen aus dem Erwerb einer anderen FS. Kenntnisse, Kompetenzen und Strategien, die sie beim Erlernen
der Muttersprache und der 1. FS erworben haben, sollten im Tertidrsprachenunterricht bertcksichtigt werden. Die Entwicklung
von Bewusstweit Uber ihre Kompetenzen sowie weitere Moglichkeiten, um den Alphabetisierungsprozess und die ersten
Unterrichtsstunden interessant und effektiv zu gestalten, stehen im Mittelpunkt des Seminars.
Microteaching: Im zweiten Teil planen die Studentinnen (max. 25) in Arbeitsgruppen den Anfangsunterricht fir diverse
Altersgruppen und fihren ihn in Form von Microteaching durch.
Schriftliche Arbeit: Am Ende des Semesters legen die Studentinnen (in Arbeitsgruppen) eine schriftliche Arbeit vor. In der
Arbeit wird das eigene Microteaching beschrieben und die einzelnen vorgenommenen Schritte begriindet; dartber hinaus sollte
die Arbeit eine Reflexion tber ihre Erkenntnisse und den eigenen Lernprozess wahrend des gesamten Seminars beinhalten.
Bewertung: Die Abschlussnote setzt sich wie folgt zusammen:

e Anwesenheit und aktive Teilnahme am Seminar sowie Microteaching (%2 der Note)

e schriftliche Arbeit der Arbeitsgruppe am Semesterende (V2 der Note)
Es muss in beiden Teilbereichen mindestens die Note 5 erreicht werden.

Evangelia Karagiannidou

Theater-AG

Am Anfang beschaftigen wir uns mit Theateribungen, Improvisationen, u.a. und anschlieBend wird ein Theaterstiick eines
deutschsprachigen Schriftstellers gewahlt, welches aufgefihrt wird. Unbedingte Voraussetzung: Anwesenheit wahrend beider
Semester; die Anwesenheitsstunden vermehren sich nach Januar.

Auffihrung am Ende des Sommersemesters (6 LEI insgesamt)

K. Zachou

LIN: Europa und die Anderen: Sprache und Kultur vom Zeitalter der ,,Entdeckungen“ zum Kolonialismus

Im Mittelpunkt des Seminars steht das Verhaltnis der européaischen Vélker zu den Bewohnern Asiens, Amerikas und Afrikas
etwa zwischen dem ausgehenden Mittelalter und der Mitte des 20. Jahrhunderts in Bezug auf Sprache und Kultur. Anhand von
Dokumenten und fiktionalen Texten soll untersucht werden, wie ,das Fremde® von unterschiedlichen Standpunkten jeweils
wahrgenommen wurde, wobei die Seminarteilnehmerinnen den Schwerpunkt in der ersten Sitzung selbst festlegen kénnen.
Referat und schriftliche Hausarbeit.

E. Sturm-Trigonakis

LIN: Semantik und Mentales Lexikon

Das Seminar setzt sich mit zentralen Fragen der Semantik auseinander und mit theoretischen Modellen zum Mentalen Lexikon.
Es werden besonders grundlegende Anséatze der Wortsemantik, Semantische Relationen zwischen Wértern und Semantische
Netze analysiert.

Leistungsnachweis: Regelmafige und aktive Teilnahme am Seminar, Referat (inkl. Handout) und Abschlussklausur.

N. Katsaounis
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B. Schwerpunkt Literatur- und Kulturwissenschaft

CODE | TITEL DOZENTI/IN LElI ECTS
WINTERSEMESTER

LIT: Literaturtheorie: Narrative Strategien im zeitgendssischen Kriminalroman Trigonakis 3 7

LIT: Kulturwissenschaften: Der kritische Blick des Melancholikers Rassidakis 3 7

LIT: Literaturtheorien in der Praxis: Die ,Neue Frau“ in der Literatur der Weimarer

Republik Delianidou 3 7

LIT: Autor: Bertolt Brecht: Drama und Theorie Georgopoulou 3 7

LIT: Grenzibergange in der deutschen Literatur Zachou 3 7

Theater-AG Zachou 3 7

LIT: Epochen, Gattungen, Stromungen: Epische Kurzformen und Gattungen. Nikolaidou-Balta 3 7

TRA: Theorie und Praxis des Ubersetzens: Ubersetzung von Literarischen Texten:
Nikolaidou-Balta 3 7
Anna Seghers im Exil

TRA: Theorie und Praxis des Ubersetzens: Ubersetzung von Texten mit

ausgepragten deutschen Kulturspezifika Wiedenmayer Y
LIT: Kinderliteratur der Romantik Pangalos 3 7
Die Erzahlungen Thomas Manns Pangalos 3|
SOMMERSEMESTER
LIT: Kulturwissenschaften: Der Topos des Ubergangs in Film und Literatur Georgopoulou 3 7
LIT: Theorie: Kulturwissenschaften: Eine Einflihrung Georgopoulou 3 7
LIT: Autor: Gerhart Hauptmann: Die soziale Frage im Naturalismus Delianidou 3 7
LIT: Epochen, Gattungen, Strémungen: Prosa des Expressionismus Delianidou 3 7

TRA: Theorie und Praxis des Ubersetzens: Literaturiibersetzung. Ubersetzung| .

Nikolaidou-Balta 3 7
literarischer Kurzformen.
TRA: Theorie und Praxis des Ubersetzens: Untertitelung deutscher Filme Wiedenmayer 3 7
Theater-AG Zachou 3 7
LIT: Kulturwissenschaft: Europa und die Anderen: Vom Zeitalter der ,Entdeckungen®| .

Trigonakis 3 7
zum Kolonialismus

LIT: Kulturwissenschaft: Die Poetik der Osterreichkritik in der &sterreichischen

Trigonakis 3 7
Literatur nach dem Zweiten Weltkrieg
LIT: Vergleichende Literaturwissenschaft: Dystopien in Literatur und Film Rassidakis 3 7
Erich Kastner Pangalos 3 7

WINTERSEMESTER 2010-11

LIT: Literaturtheorie: Narrative Strategien im zeitgendssischen Kriminalroman

Am Beispiel von Kriminalromanen aus aller Welt werden Fragen literarischer Inszenierung von Wirklichkeit erortert, zum
Beispiel, wie fiktive Rdume und Personen geschaffen oder politische und ideologische Kontexte der Realitat narrativ verarbeitet
werden. Des Weiteren stehen Uberlegungen zum Genre im Vordergrund, vor allem das &sthetische Spiel zwischen
Gattungskonventionen und deren Verletzung. Da die Mehrheit der Romane aus nicht-europaischen Landern stammt
(Stdafrika, Angola, China etc.), werden wir uns auch mit der Klarung der Beobachterposition und der Rezeption zu
beschaftigen haben. Eine Liste der in der Bibliothek vorhandenen Primarliteratur wird ab September im Internet verdffentlicht;
vor Beginn des Seminars sollten ein bis zwei Romane gelesen worden sein!

Bewertung: Referat und schriftliche Interpretation.

E. Sturm - Trigonakis

LIT: Kulturwissenschaften: Der kritische Blick des Melancholikers
Neben der Vorstellung der Melancholie als Krankheit, Stinde, oder Zeichen von Genialitat besteht im abendlandischem Denken
die Ansicht, dass Melancholie zu Klarsicht fiihrt und der Melancholiker demnach derjenige ist, der in der Lage ist, der

Gesellschaft den Spiegel vorzuhalten. Das Seminar wird sich diesen Aspekt der Melancholietradition widmen, die
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Vorraussetzungen und die Rhetorik des desillusionierenden und kritischen Melancholikers untersuchen, sowie dessen
Anwendung als Textstrategie in literarischen Texten des 19en und 20en Jahrhunderts.
A. Rassidakis

LIT: Literaturtheorien in der Praxis: Die ,,Neue Frau“ in der Literatur der Weimarer Republik

In diesem Seminar werden Texte des Endes der Weimarer Republik behandelten, in denen die Protagonistinnen Vorbilder fir
eine neue Generation von Frauen sind und dem Modetypus der ,Neuen Frau* (,femme nouvelle®) entsprechen. Diese Frauen
haben ein neues Aussehen, wirken selbstbewusst und emanzipiert und bestehen auf das Recht der vorehelichen
Liebesbeziehung. Sind sie jedoch wirklich auch in Bezug auf ihre Geschlechterrollen und Geschlechterbeziehungen so modern
wie sie vorgeben? Als Textgrundlage dienen: Irmgard Keun Das kunstseidene Madchen (1932), Gilgi, eine von uns (1931),
Marieluise FleiRer Mehlreisende Frieda Geier (1931), Mascha Kaléko Madchen an der Schreibmaschine (Erzahlung aus:
Kleines Lesebuch fiir GroRRe) (1934) und Gabriele Tergit Kasebier erobert den Kurfiirstendamm (1931).

Leistungsnachweis: regelmaRige und aktive Teilnahme am Seminar, Referat und schriftliche Hausarbeit.

S. Delianidou

LIT: Autor: Bertolt Brecht: Drama und Theorie

In diesem Seminar steht das dramatische Werk Brechts im Vordergrund. Unterschiedliche Phasen seiner Literaturproduktion
sollen aufgezeigt werden. Dabei werden sowohl seine Dramentheorie vorgestellt, als auch ausgewahlte Werke interpretiert:
Der gute Mensch von Sezuan, Leben des Galilei, Der Ja-Sager und der Nein-Sager, Mutter Courage und ihre Kinder.
Leistungsnachweis: ein Kurzreferat und eine schriftliche Hausarbeit.

El. Georgopoulou

LIT: Grenziibergdnge in der deutschen Literatur

Wie wird die Veranderung der Grenze in der deutschen Literatur behandelt? Die Vereinigung Deutschlands brachte eine ganze
Reihe von Veranderungen der Lebensgewohnheiten besonders seitens der Ostdeutschen mit sich. In den Geschichten reagiert
man mit Wut, mit Angst, aber auch mit Hoffnung auf die neue Situation. Wie geht man mit der Tatsache der neuen Ordnung die
Literatur um? Wie nah zueinander stehen - 20 Jahre nach dem Mauerfall - die Ost- und die Westdeutschen?

Bibliographie wird den Teilnehmern des Seminars am Anfang des Semesters bekanntgegeben.

Bewertung: Referat und Hausarbeit.

K. Zachou

Theater-AG

Am Anfang beschaftigen wir uns mit Theateriibungen, Improvisationen, u.a. und anschlieBend wird ein Theaterstick eines
deutschsprachigen Schriftstellers gewahlt, welches aufgefihrt wird. Unbedingte Voraussetzung: Anwesenheit wahrend beider
Semester; die Anwesenheitsstunden vermehren sich nach Januar.

Auffiihrung am Ende des Sommersemesters (6 LEI insgesamt)

K. Zachou

LIT: Epochen, Gattungen, Stromungen: Epische Kurzformen und Gattungen.

In diesem Seminar werden die epischen Kurzformen und Gattungen behandelt. Anhand von ausgewahlten Texten werden die
Merkmale der verschiedenen Formen und Gattungen der Epik dargestellt sowie ihre Funktion im literarischen Geflige.
Leistungsnachweis durch aktive Teilnahme am Unterricht, miindliches Kurzreferat sowie eine schriftliche Hausarbeit.

Begrenzte Teilnahmezahl: 30 Studierende.

D. Nikolaidou-Balta

TRA: Theorie und Praxis des Ubersetzens: Ubersetzung von Literarischen Texten: Anna Seghers im Exil

In diesem Seminar werden Texte Ubersetzt, die Anna Seghers im Exil, in Mexiko, geschrieben hat. Anhand von ausgewahlten
Erzahlungen, die die Erlebnisse der Schriftstellerin reflektieren, werden Ubersetzungsstrategien analysiert und
herausgearbeitet.

Leistungsnachweis durch aktive Teilnahme am Unterricht durch Hausarbeiten und durch Schlusspriifung.

Begrenzte Teilnahmezahl: 20 Studierende.

D. Nikolaidou — Balta
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TRA: Theorie und Praxis des Ubersetzens: Ubersetzung von Texten mit ausgeprigten deutschen Kulturspezifika

Im Seminar werden essayistische und politische Texte mit ausgepragten deutschen Kulturspezifika Ubersetzt. Dabei wird
einerseits auf die Recherche in Datenbanken, Paralleltexten u.a. und andererseits auf die Wiedergabe von Kulturspezifika
eingegangen. Voraussetzung: sehr gute Sprachkenntnisse im Griechischen und Deutschen sowie Computer- und
Internetkenntnisse.

Bewertung: Regelmalige Anwesenheit und aktive Teilnahme am Seminar, schriftliche Prifung.

Max. Teilnehmerzahl: 25 Personen, da der Unterricht im Computerraum der Fakultat stattfindet.

Anthi Wiedenmayer

LIT: Kinderliteratur der Romantik

Die Epoche der Romantik ist literaturgeschichtlich sehr interessant und fruchtbar- auch was den Bereich der Kinderliteratur
betrifft. Die Aufwertung der Kindheit, (die sich in der Friihphase unter anderem im Konzept vom ,géttlichen Kind“ manifestiert
und die mit einer Abkehr von den ,didaktischen* Bestrebungen der Aufklarung einhergeht), zieht als Konsequenz mit sich,
dass dem Kinde ,schwierige” literarische Strukturen und Inhalte zugemutet werden- eine Auffassung die zur Auflockerung, gar
Verwischung, der Grenzen zwischen Kinder- und Allgemeinliteratur fiihrt. Mit dem heutigen theoretischen Instrumentarium wird
dieses Phanomen als ,Doppeladressiertheit”, ,Doppelsinnigkeit” oder ,cross-writing“ umschrieben und bezeichnet zwar eine
epochenibergreifende Traditionslinie in der KJL, gewinnt jedoch besonders an Bedeutung in der zur Untersuchung stehenden
Periode. Dariuiber hinaus entstehen wahrend der Romantik einige wichtige ,Hypertexte®, wie z.B. die Grimmschen Marchen
oder E.T.A Hoffmanns ,Das fremde Kind“; es handelt sich um Werke, deren deutliche Spuren in der KJL (und nicht nur) bis in
den heutigen Tag hinein anzutreffen sind.

Ziel des Seminars ist es einen Uberblick {iber die Epoche zu vermitteln, die Teilnehmenden mit ihren wichtigsten Texten
vertraut zu machen und sie anzuregen sich mit einigen relevanten theoretischen und literaturgeschichtlichen Fragen der
heutigen Forschung auseinanderzusetzen.

Leistungsnachweis: regelmaRige und aktive Teilnahme, Referat und schriftliche Hausarbeit.

Begrenzte Teilnehmerzahl (max. 25 Studentinnen)

Jannis Pangalos

Die Erzahlungen Thomas Manns

Thomas Mann- ein Zauberer der Erzahlkunst, nicht nur im Bereich des Romans, sondern auch was die ,kleine Form“ betrifft.
Neben seinen gro3en Werken hat der Schriftsteller auch zahlreiche Erzahlungen und Novellen verfasst, von denen einige als
Meisterstiicke der Weltliteratur gelten- man denke nur an Tonio Kréger oder an Tod in Venedig. Ziel des Seminars ist es, einen
Uberblick iiber dieses Werk zu vermitteln, die wichtigsten Erzahlungen und Novellen Manns zu analysieren und, nicht zuletzt,
eine allgemeine Einfiihrung in die epischen Kurzformen anzubieten.

Leistungsnachweis: regelmaRige und aktive Teilnahme am Seminar, Referat und schriftliche Hausarbeit.

Jannis Pangalos

SOMMERSEMESTER 2011

LIT: Kulturwissenschaften: Der Topos des Ubergangs in Film und Literatur

In diesem Seminar geht es um den Topos des Ubergangs in Film und Literatur im deutschsprachigen Raum. Theoretischen
Rahmen liefert dabei das Hauptwerk des franzésischen Ethnographen Arnold van Gennep Ubergangsriten. Untersucht werden
unter anderem: Filme: Good Bye, Lenin; Im Juli (Fatih Akin). Literatur: Thomas Mann, Tod in Venedig; Hermann Hesse,
Demian; Heinrich Boll; Wanderer kommst du nach Spa...

Leistungsnachweis: ein miindliches Kurzreferat sowie eine schriftliche Hausarbeit.

Eleni Georgopoulou

LIT: Theorie: Kulturwissenschaften: Eine Einfiihrung

Ziel des Seminares ist es, eine Einflihrung in die Kulturwissenschaft zu leisten. Dabei soll sowohl eine diachrone Ebene im
Seminar erarbeitet werden, indem die klassischen Basistexte erortert werden, als auch eine synchrone Ebene, wobei die
unterschiedlichen Konzepte der Kulturwissenschaften vorgestellt werden.

Leistungsnachweis: regelmafiige Hausaufgaben, die auch im Plenum vorgestellt werden, und eine Abschlussklausur.

Eleni Georgopoulou
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LIT: Autor: Gerhart Hauptmann: Die soziale Frage im Naturalismus

Europdische Krise, soziale Frage und Gesellschaftskritik sind keine spezifischen Phanomene des 21. Jahrhunderts.
Gesellschaftsfragen wie Armut, Alkoholismus, Probleme des Proletariats, das Hassliche, Kranke und Perverse - diese und
andere Themen behandelt bereits der Naturalismus (1880-1900), die erste Generation der literarischen Moderne. Gerhart
Hauptmanns soziale Dramen Vor Sonnenaufgang (1889), Die Weber (1892), Der Biberpelz (1893), Rose Bernd (1903) und Die
Ratten (1911) dienen neben der ,Traumdichtung” Hanneles Himmelfahrt (1897) und das ,Glashuttenmarchen” Und Pippa tanzt
(1906) als Untersuchungsgegenstand und demonstrieren, wie die literarische Milieustudie mit Poesie, Traum und Marchen
verbunden werden kann.

Bewertung: regelmaRige und aktive Teilnahme am Seminar, Referat und schriftliche Hausarbeit.

S. Delianidou

LIT: Epochen, Gattungen, Stromungen: Prosa des Expressionismus

Wie vielschichtig und vielgestaltig z.B. die Themen, Motive und asthetischen Stilmittel des Expressionismus (ca. 1910-1925) -
der zweiten Generation der literarischen Moderne - sind, demonstrieren die Prosawerke, die dieses Seminar untersuchen wird:
Gottfried Benn Ronne-Novellen (Gehirne (1914), Die Eroberung (1915)), Alfred D&blin Die Ermordung einer Butterblume
(1910), Georg Heym Der Dieb. Ein Novellenbuch (1913) (Der flinfte Oktober (1911), Der Irre (1911)), Franz Kafka Das Urteil
(1913), Die Verwandlung (1912), Ein Bericht fir eine Akademie (1917), Alfred D&blin Die drei Spriinge des Wang-lun.
Chinesischer Roman (1915), Berlin Alexanderplatz (1929).

Bewertung: regelmaRige und aktive Teilnahme am Seminar, Referat und schriftliche Hausarbeit.

S. Delianidou

TRA: Theorie und Praxis des Ubersetzens: Literaturiibersetzung. Ubersetzung literarischer Kurzformen.

In diesem Semester werden wir uns mit der Ubersetzung von epischen Kurzformen anhand von Texten verschiedener Autoren
des 19. und 20. Jahrhunderts befassen. Die Texte werden besprochen und in unsere Sprache Ubertragen. Ausserdem, werden
Ubersetzungsstrategien herausgearbeitet.

Leistungsnachweis durch aktive Teilnahme am Unterricht, durch Hausarbeiten und durch Schlusspriifung.

Maximale Teilnehmerzahl: 20

D. Nikolaidou-Balta

TRA: Theorie und Praxis des Ubersetzens: Untertitelung deutscher Filme

Gegenstand des Seminars ist die Untertitelung deutscher in Griechenland noch nicht aufgefiihrter Filme. Die Studentinnen
transkribieren die Dialoge und Ubersetzen sie ins Griechische. AnschlieRend folgt das Spotting des (ibersetzen Textes und die
Untertitelung des Films. Der untertitelte Film wird zunachst in den Klassen zur gemeinsamen Korrektur und dann im KinoKlub
der Abteilung vorgefiihrt. Bewertung: Anwesenheit und aktive Teilnahme am Seminar sowie Abgabe einer schriftlichen
Hausarbeit und des untertitelten Films.

Das Seminar richtet sich an Studentinnen ab dem 6. Semester mit sehr guten Kenntnissen der deutschen und griechischen
Sprache und Computerkenntnissen.

Anthi Wiedenmayer

Theater-AG

Am Anfang beschaftigen wir uns mit Theateriibungen, Improvisationen, u.a. und anschlieBend wird ein Theaterstick eines
deutschsprachigen Schriftstellers gewahlt, welches aufgefihrt wird. Unbedingte Voraussetzung: Anwesenheit wahrend beider
Semester; die Anwesenheitsstunden vermehren sich nach Januar.

Auffiihrung am Ende des Sommersemesters (6 LEI insgesamt)

K. Zachou

LIT: Kulturwissenschaft: Europa und die Anderen: Vom Zeitalter der ,,Entdeckungen* zum Kolonialismus

Im Mittelpunkt des Seminars steht das Verhaltnis der européaischen Vélker zu den Bewohnern Asiens, Amerikas und Afrikas
etwa zwischen dem ausgehenden Mittelalter und der Mitte des 20. Jahrhunderts. Anhand von Dokumenten und fiktionalen
Texten soll untersucht werden, wie ,das Fremde“ von unterschiedlichen Standpunkten jeweils wahrgenommen wurde, wobei
die Seminarteilnehmerinnen den Schwerpunkt in der ersten Sitzung selbst festlegen kénnen.

Bewertung: Referat und schriftliche Hausarbeit.

E. Sturm — Trigonakis
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LIT: Kulturwissenschaft: Die Poetik der Osterreichkritik in der dsterreichischen Literatur nach dem Zweiten Weltkrieg
Die osterreichische Literatur zeichnet sich aus durch einen besonders heimatkritischen Diskurs, der sich gegen die fehlende
Aufarbeitung der Nazi-Vergangenheit, das Proporzsystem, die Sozialpartnerschaft und den Reformstau bis weit in die 80er
Jahre wendet. Gerade dadurch gewinnt die 6sterreichische Literatur ihr spezifisches Profil, durch das sie sich von Schweizer
und deutschen Texten abgrenzen lasst. Im Seminar begeben wir uns in den Werken von Thomas Bernhard, Peter Turrini oder
Josef Haslinger auf die Spuren der Austriazitat und untersuchen, wie sich die von oben verordnete Identitat der Alpenrepublik
in eine Rhetorik des Desillusionismus, der Satire und der Ubertreibung (ibersetzt. Eine Liste der in der Bibliothek vorhandenen
Primarliteratur wird ab Februar im Internet verdffentlicht; vor Beginn des Seminars sollten ein bis zwei Romane gelesen worden
sein!

Bewertung: Referat und schriftliche Hausarbeit.

E. Sturm — Trigonakis

LIT: Vergleichende Literaturwissenschaft: Dystopien in Literatur und Film

Seit der Antike entwerfen Philosophen und Dichter alternative Gesellschaftsordnungen, deren irrealer Charakter in der
Bezeichnung u-topie zum Ausdruck kommt. Seit dem 20. Jahrhundert weisen derartige Visionen in zunehmendem MaRe
Albtraumcharakter auf. Die zentralen Merkmale der Utopie kommen auch in diesen Anti-utopien oder Dystopien zum tragen,
allerdings mit negativem Vorzeichen. Es werden gesellschaftliche Entwiirfe beschrieben, die streng organisiert und durch eine
alles bestimmende Ideologie gekennzeichnet sind, die sich oftmals in dem besonderen Sprachgebrauch manifestiert. Hinter
dem auf dem ersten Blick ideal anmutenden Konzept verbirgt sich eine Machtstruktur, die auf Ausbeutung und Unterdriickung
basiert. Das Seminar soll dystopische Konzepte in Literatur und Film untersuchen und sie auf ihr kritisches Potential hin
befragen, wobei ins besondere auf die Rolle der Technologie bzw. Natur eingegangen werden soll. Untersucht werden unter
anderem Texte von George Orwell, Margaret Atwood, Philip K. Dick, Michel Faber, Franz Hohler und Filme wie Metropolis von
Fritz Lang, Fahrenheit 451 von Francois Truffaut, Gattaca von Andrew Niccol und Code 46 von Michael Winterbottom.

Alexandra Rassidakis

Erich Kastner

Zweifelsohne handelt es sich um den prominentesten deutschsprachigen Kinderbuchautor: Emil und die Detektive, Plinkichen
und Anton, Das fliegende Klassenzimmer usw. gelten heute noch als uniibertreffliche Klassiker der KJL, ihre Ubersetzungen
liegen in vielen Sprachen vor und sie werden noch immer verlegt und verfiimt. Bemerkenswert ist auch dass die
Schaffensphase von Kastner einen turbulenten Epochenwandel umfasst: von der Weimarer Republik, (ber die Zeit des
Nationalsozialismus, bis zur Nachkriegszeit. Hauptanliegen des Seminars ist es also einen Uberblick iiber sein Werk in den
verschiedenen Schaffensperioden zu vermitteln. Darliber hinaus werden uns folgende speziellere Fragen beschaftigen:
Késtner als ,cross- writer (die Verschrankung seines kinderliterarischen Werks mit seinen- ebenfalls bedeutenden aber nicht
kanonisierten- erwachsenliterarischen Texten), Kastner intermedial (Verfimungen seiner Bicher), Kastner in
komparatistischem Kontext (Ubersetzungen, seine Einfliisse auf nicht- deutschsprachige Kinderbiicher usw.).
Leistungsnachweis: regelmaRige und aktive Teilnahme am Seminar, Referat und schriftliche Hausarbeit.

Begrenzte Teilnehmerzahl (max. 25 Studentinnen).

Jannis Pangalos
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Freie Wahlfacher

CODE | TITEL DOZENTIN LEl ECTS
WINTERSEMESTER
Ep PAE: Spezielle Themen der Padagogik: deutsches und griechisches Antoniou 5 s
padagogisches Denken
EP DEU: Sprache und Landeskunde | Berberoglu 3 5
EP LIT: Kunstmarchen | Konstantinidou 3 5
EP DEU: Lyrik rezitieren Singer 3 5
EP LAN: Was ist typisch Deutsch? Schiebel 3 5
EP NDL: Niederlandische Sprache und Kultur | Bannenberg / Janssens 3 5
EP NDL: Niederlandische Sprache und Kultur IlI Bannenberg / Janssens 3 5
EP NDL: Niederlandische Sprache und Kultur V Bannenberg / Janssens 3 5
EP NDL: Niederlandische Sprache und Kultur VII Bannenberg / Janssens (3 5
SOMMERSEMESTER
Ep PAE: Deutsche Sprache und deutschsprachige Universitatstudien in Antoniou 3 5
Griechenland
EP LIT: Kunstmérchen Il Konstantinidou 3 5
EP DEU: Sprache und Landeskunde I P. Berberoglu 3 5
EP LAN: Goethe ist Uiberall: ,Was wissen Sie Uber Goethe?“ G. Singer 3 5
EP LIT: Literaturkritik G. Singer 3 5
EP NDL: Niederlandische Sprache und Kultur Il Bannenberg / Janssens 3 5
EP NDL: Niederlandische Sprache und Kultur IV Bannenberg / Janssens 3 5
EP NDL: Niederlandische Sprache und Kultur VI Bannenberg / Janssens 3 5
EP NDL: Niederlandische Sprache und Kultur VIII Bannenberg / Janssens (3 5

WINTERSEMESTER 2010-11

PAE: Spezielle Themen der Padagogik: deutsches und griechisches padagogisches Denken

Ziel dieses Seminars ist die Einflisse der deutschen Padagogik auf das griechische padagogische Denken zu untersuchen.
Insbesondere werden folgende Themen erértert: die bayerischen Einflisse auf das griechische Bildungswesen und auf die
Padagogik, die Entwicklung der griechischen Padagogik nach 1850, die ersten Einflile der deutschen Padagogik in
Griechenland, der Rolle der Padagogen bei der Entwicklung des padagogischen Denkens in Deutschland und in Griechenland.
Bewertung:

A) Obligatorische schriftliche Arbeit.

B) Schriftliche Prifung.

Chr. Antoniou

DEU: Sprache und Landeskunde |

In diesem freien Wahlfach werden Aufgaben zur Erweiterung des Wortschatzes und zum Leseverstandnis so genannter
.interkultureller Texte” durchgefiihrt. Diese Veranstaltung wird im Sommersemester 2011 erganzt.

Bewertung: Aktive Teilnahme, Referat und schriftliche Ausarbeitung.

P. Berberoglu

LIT: Kunstmérchen |

Wir schreiben unser eigenes Maerchen. Vorher aber werden ausgewaelte Kunstmaerchen von verschiedenen Schriftstellern
bearbeitet.Im Mittelpunkt stehen die Geschichte, die Botschaft und die Erzaelstruktur jedes Maerchens.

Hausarbeit oder muendliche Pruefung.

Th. Konstantinidou
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DEU: Lyrik rezitieren

AnschlieBend an mein Wabhlfach ,Deutschsprachige Literaturgeschichte anhand von Gedichten’ (Sommersemester 2010,
Teilnahme keine Voraussetzung, aber willkommen) werden wir in diesem Seminar Lyrik vortragen lernen und dabei
verschiedene Formen der Rezitation ausprobieren.

Wir werden uns mit méglichst vielen lyrischen Spielarten wie Spruchdichtung, Balladen, Sonetten, Konkreter Poesie, bis hin
zum Rap beschéftigen.

Hierbei werden selbstverstandlich nicht nur gestalterische, sondern auch phonetische Fahigkeiten geschult. Wir werden auch
einige Vorlagen (Film- und Tondokumente) untersuchen und zur Verbesserung unseres eigenen Ausdrucks nutzen.
Voraussetzung fir die erfolgreiche Teilnahme ist die regelmaRige und aktive Mitarbeit, die Prasentation eines Kurzreferats
sowie deren mediale Ausarbeitung.

Ziel des Seminars ist eine offentliche Lyriklesung!

G. Singer

LAN: Was ist typisch Deutsch?

Das Ziel dieser Veranstaltung ist die kritische Auseinandersetzung mit interkulturellen Betrachtungsweisen von kulturellen
Merkmalen der ,Deutschen®, d.h. die Suche nach der Antwort auf die Frage: ,Wie sind die Deutschen?* Die Begriffe Stereotyp
und Vorurteil werden analysiert und die Verwendung von Stereotypen und Vorurteilen in der Landeskundevermittlung kritisch
hinterfragt.

Bewertung: regelmaRige Teilnahme, 2 Hausaufgaben (Aufsatze), Klausur (Aufsatz).

J. Schiebel

NDL: Niederldandische Sprache und Kultur |

Nach einer Einflihrung, in der die Position der niederlandischen Sprache und Kultur im Rahmen der historischen Entwicklung
der germanischen Sprach- und Kulturfamilie erértert wird, entsteht ein Bild Uber die Position des Niederlandischen im
modernen Europa. Auf dieser Basis wird anschlieRend unter Bericksichtigung kultureller Aspekte Niederlandisch als
Fremdsprache unterrichtet.

Bewertung: schriftliche Prifung.

H. Bannenberg / P. Janssens

NDL: Niederlandische Sprache und Kultur il
In diesem Kurs werden die in den ersten beiden Semestern erworbenen elementaren Kenntnisse erweitert.
Bewertung: schriftliche Priifung

H. Bannenberg / P. Janssens

NDL: Niederlandische Sprache und Kultur V

Die in den ersten vier Semestern erworbenen strukturellen und lexikalischen Basiskenntnisse werden konzentrisch ausgebaut.
Alle vier Fertigkeiten Lesen, Horen, Schreiben und Sprechen werden in groReren Einheiten gelibt, wobei das Niveau der zu
behandelnden Themenkreise anspruchsvoller wird.

Bewertung: schriftliche Prifung.

H. Bannenberg / P. Janssens

NDL: Niederlandische Sprache und Kultur VII

Im Kurs Niederlandisch VII werden allmahlich akademische Inhalte thematisiert, die ein differenzierteres Sprachniveau vor
allem im Bereich des Registers, der Satzverkniipfungen und Textstrukturen voraussetzen.

Bewertung: schriftliche Prifung.

H. Bannenberg / P. Janssens
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SOMMERSEMESTER 2011

PAE: Deutsche Sprache und deutschsprachige Universitéatstudien in Griechenland

Ziel dieses Seminars ist die Einordnung des Unterrichts der deutschen Sprache in das griechische Schulsystem und die
Einflhrung der deutschsprachigen Universitatsstudien in Griechenland. Insbesondere werden folgende Einheiten erortert:
Griechische und européische sprachliche Ausbildungspolitik, Ausbildungssystem und Einordnung der deutschen Sprache in
das Curriculum, Studienplan flr das Fach Deutsche Linguistik und Literatur in den Universitaten Thessalonikis und Athens.
Bewertung:

A) Obligatorische schriftliche Arbeit

B) Schriftliche Prifung.

Ch. Her. Antoniou

LIT: Kunstmarchen I

Wir schreiben unser eigenes Maerchen. Vorher aber werden ausgewaelte Kunstmaerchen von verschiedenen Schriftstellern
bearbeitet.Im Mittelpunkt stehen die Geschichte, die Botschaft und die Erzaelstruktur jedes Maerchens.

Hausarbeit oder muendliche Pruefung.

Th. Konstantinidou

DEU: Sprache und Landeskunde Il

In dieser Veranstaltung wird das Seminar vom Wintersemester mit demselben Titel fortgesetzt. Die Teilnahme an Sprache und
Landeskunde | ist nicht Voraussetzung fiir das Besuchen dieser Veranstaltung!

Bewertung: Aktive Teilnahme, Referat und schriftliche Ausarbeitung.

P. Berberoglu

LAN: Goethe ist tiberall: ,Was wissen Sie iiber Goethe?*

In diesem Seminar wollen wir den Spuren des wohl bekanntesten deutschen Dichters nachgehen und uns mit Goethe nicht nur
in literarischer, sondern auch in landeskundlicher, interkultureller und medienkommunikativer Weise auseinandersetzen.

Wir wollen auch Antworten auf folgende Fragen zu finden versuchen: ,Wie hat Goethe gelebt, wen hat er geliebt, was hat er —
neben dem Schreiben — gemacht, wieso kennt man ihn berall auf der Welt und wieso doch nicht, ...?*

Geplant sind verschiedene Herangehensweisen, wie die Auswertung von Quellen zum ,Phdnomen Goethe’, die Sammlung
gangiger Klischees und ggfs. ihre Aufklarung, die Durchfihrung von Interviews und die Analyse von Filmen. Parallel soll die
Lektlre von Textbeispielen aus Goethes Werk zu einer multimedialen Werkrezeption beitragen.

Voraussetzung fiir die erfolgreiche Teilnahme ist die regelmaRige und aktive Mitarbeit, die Prasentation eines Kurzreferats
sowie deren mediale Ausarbeitung.

Unterrichtssprache ist Deutsch. Erwiinscht ist die Teilnahme ab 5. Semester.

Empfohlene Literatur zur Vorbereitung: Wird vor Seminarbeginn bekanntgegeben.

G. Singer

LIT: Literaturkritik

Ein wichtiger und lebendiger Bereich der Beschaftigung mit Literatur ist die Literaturkritik. Fir die Entwicklung des literarischen
Marktes sowie der offentlichen Wahrnehmung von zeitgendssischer deutschsprachiger Literatur hatten Phanomene wie die
,Gruppe 47’, Das literarische Quartett’, Personlichkeiten wie Marcel Reich-Ranicki, Elke Heidenreich und viele andere
entscheidende Funktion. Die Studierenden werden Publikationen der Literaturkritik in den Printmedien, im Fernsehen sowie in
Online-Foren kennenlernen, die den Interessierten auch Moglichkeiten zur eigenen Kritik bieten. Wir werden in diesem Seminar
verschiedene Formen der Rezension (besonders der Literatur-, aber auch Film- und Theaterkritiken) studieren, ihre
verschiedenen sprachlichen Mittel und Aussageabsichten analysieren, sowie die Unterschiede von wissenschaftlicher und
journalistischer Literaturbetrachtung herausarbeiten.

Leistungsnachweis: neben der regelmaRigen aktiven Teilnahme sind in Absprache mit der Dozentin die Prasentation eines
Themenbereichs sowie deren schriftliche Ausarbeitung der Nachweis fir die erfolgreiche Teilnahme an diesem Seminar.
Unterrichtssprache ist Deutsch.

G. Singer
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NDL: Niederlandische Sprache und Kultur Il

Der Kurs Niederldndische Sprache und Kultur Il baut im Sommersemester auf den im Wintersemester erworbenen
elementaren Kenntnissen auf.

Bewertung: schriftliche Prufung.

H. Bannenberg / P. Janssens

NDL: Niederlandische Sprache und Kultur IV

Das Ziel des Kurses Niederlandisch IV ist ein Sprachniveau vergleichbar mit dem des Zertifikats Niederlandisch als
Fremdsprache PTIT (Profil touristischer und informeller Sprachbeherrschung, Niveaustufe A2 des Europaischen
Referenzrahmens) der Katholischen Universitat Léwen (Belgien) und der Universitat Amsterdam (Niederlande).

Bewertung: schriftliche Priifung

H. Bannenberg / P. Janssens

NDL: Niederldandische Sprache und Kultur VI

Im Laufe des Kurses Niederlandische Sprache und Kultur VI sollten die Teilnehmer Uber ein gediegenes landeskundliches
Wissen verfligen und eine Sprachbeherrschung erreichen, die dem Niveau des Zertifikats Niederlandisch als Fremdsprache
PMT (Profil gesellschaftlicher Sprachbeherrschung, Niveaustufe B1 des Europaischen Referenzrahmens) entsprechen.
Bewertung: schriftliche Prufung.

H. Bannenberg / P. Janssens

NDL: Niederlandische Sprache und Kultur Vil

Ein erfolgreicher Abschluss des Kurses Niederlandische Sprache und Kultur VIII sollte die Basis fiir Sprachkenntnisse
entsprechend der Anforderungen des Zertifikats Niederlandisch als Fremdsprache PTHO (Profil Sprachbeherrschung Hoherer
Bildung), Niveaustufe B2 des Europaischen Referenzrahmens) darstellen.

Bewertung: schriftliche Prifung.

H. Bannenberg / P. Janssens
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Master- und Promotionsstudiengang ,,Sprache und Kultur im
deutschsprachigen Raum*

Prasentation des Schwerpunktes

A. Schwerpunkt Linguistik und Didaktik
Der Schwerpunkt Linguistik und Didaktik des Masterstudiengangs ,Sprache und Kultur im deutschsprachigen Raum® der
Abteilung fiir deutsche Sprache und Philologie der Aristoteles Universitat Thessaloniki richtet sich an Studierende, die ihre

Kenntnisse in den Bereichen Linguistik und Didaktik des Deutschen als Fremdsprache vertiefen mdchten.

Am Beispiel des Deutschen — auch im Vergleich zu anderen germanischen Sprachen — und des Griechischen vermittelt das
Studium den Studierenden einerseits allgemeine linguistische Grundlagen sowie theoretische und empirische Kenntnisse fir
die Analyse und Beschreibung des Deutschen als Fremdsprache. Andererseits zielt das Studium auf die Vermittiung von
Fachwissen und die Entwicklung von Fertigkeiten im Bereich Didaktik und Methodik ab, die — angesichts der heutzutage
existierenden multikulturellen und mehrsprachigen Gesellschaften — unentbehrlich und von besonderer Wichtigkeit sind.
Studierende des M.A.-Studiengangs sollen in ihrem Studium mit aktuellen Forschungsinhalten und -methoden vertraut
gemacht werden, so dass sie in der Lage sind, selbstandig zu forschen. Dariiber hinaus sollen sie aber auch dazu befahigt
werden, als forschende Lehrerlnnen in der Klasse tatig zu werden. Ziel ist es also, den Studierenden diejenigen
Fachkenntnisse und Methoden zu vermitteln, die sie fur diverse linguistisch, didaktisch/methodisch und padagogisch fundierte
Anwendungen bendtigen.

Zusatzlich zu den offiziellen Bestimmungen, die in der Studienordnung aufgefiihrt werden, gelten fur die Teilnahme am

Magisterstudiengang mit Schwerpunkt Linguistik und Didaktik folgende Voraussetzungen:
® hervorragende Kenntnisse der deutschen und der griechischen Sprache,

®  gute Kenntnisse in Bezug auf die theoretische und angewandte Linguistik sowie die Didaktik/Methodik.

Die Zulassung zum Studium erfolgt nach erfolgreicher Teilnahme an einer schriftlicher Prifung und einem
Vorstellungsgesprach. Geprift werden das Lesen und Verstehen eines wissenschaftlichen Textes sowie die Fahigkeit zur
wissenschaftlichen Textproduktion in griechischer und deutscher Sprache. Darliber hinaus werden die Fahigkeit zum kritischen
Denken, der Umgang mit wissenschaftlichen Themen aus allen Bereichen des Studiengangs sowie die selbstandige

Anwendung wissenschaftlicher Methoden bewertet.

B. Schwerpunkt Literatur- und Kulturwissenschaft

Der Schwerpunkt Literatur und Kultur des Magisterstudienganges der Abteilung fiir Deutsche Sprache und Philologie richtet
sich an Studierende, die ihre Kenntnisse der Literatur und Kultur der deutschsprachigen Lander im Kontext des europaischen
Raumes vertiefen mochten. Dieser komparatistische Ansatz wird dadurch unterstiitzt, dass der Ubersetzung als
paradigmatischem kulturellem Kontaktpunkt besonderer Stellenwert eingeraumt wird. Auf dieser Basis werden
deutschsprachige Literaturen und Uberlieferungen im Zusammenhang mit europdischen und insbesondere griechischen
erforscht, wobei Kenntnisse der Studierenden in anderen europaischen Sprachen oder Philologien gewinnbringend eingesetzt
werden kénnen.

Als Voraussetzungen fiir eine Teilnahme am Magisterstudiengang mit Schwerpunkt Literatur und Kultur gelten:
®  Hervorragende Kenntnisse der deutschen und der griechischen Sprache
e  Kenntnisse der deutschsprachigen Literaturgeschichte
e  Beherrschung der Methodologie im Bereich der Analyse theoretischer und literarischer Texte

e  Vertrautheit mit den wichtigsten Literaturtheorien des 20. Jahrhunderts

Die Zulassung zum Studiengang erfolgt nach erfolgreicher Teilnahme an einer schriftichen Prifung und einem
Auswahlgesprach, wobei Fertigkeiten wie Textverstédndnis und Fahigkeit zur wissenschaftlichen Textproduktion in deutscher
und griechischer Sprache, kritisches Denken sowie die Fahigkeit zum Umgang mit wissenschaftlichen Themen aus dem

Bereich des Studienganges bewertet werden.
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Vorlesungsverzeichnis
A. Schwerpunkt Linguistik und Didaktik
WINTERSEMESTER 2010-11

1. und 3. Semester:
Der Diskurs der Finanzkrise und die deutsch-griechischen Beziehungen in den Massenmedien
e Auswahl und systematische Analyse von deutschen und griechischen Zeitungsberichten (Printmedien,
Internetquellen) im theoretischen Rahmen der kritischen Diskursanalyse.
e  Vergleich der griechischen und deutschen Berichterstattung: Herausarbeiten von Differenzen, Gemeinsamkeiten,
Vorurteilen, Stereotypen, sowie von nicht stereotypischen Sichtweisen.
Bewertung: aktive Teilnahme am Seminar, mindliche Prasentation von Teilaspekten der Problematik, schriftliche
Seminararbeit.
!lAuch fir Studentinnen, die zu dieser Thematik ihre Abschlussarbeit schreiben.

Butulussi Eleni

Geschichte und Geschichtsdidaktik

In dieser Lehrveranstaltung geht es um die Geschichte als Bezugswissenschaft des Fremdsprachenunterrichts. Auf
wissenschaftlicher Basis werden die Fragen ,Was ist Geschichte?’ und ,Wozu lernen/lehren wir Geschichte?’ diskutiert. Des
Weiteren werden Theorien der Fachdidaktik der Geschichte und der Landeskundedidaktik erdrtert. Zu diesem Zweck erfolgt
u.a. ein Vergleich von Lehrplanen fir den DaF- und den Geschichtsunterricht. Untersucht wird weiters, inwieweit die
Umsetzung geschichtsdidaktischer Aspekte Eingang in die Fremdsprachen-Curricula gefunden haben.

Bewertung: Mitarbeit im Seminar, mindliche Prasentation eines Themas, schriftliche Seminararbeit.

Renate Sidiropoulou

Funktionale Pragmatik und Didaktik: Schulkommunikation
Ziel des Seminars: In diesem Seminar sollen sich die Studierenden mit der Theorie der Funktionalen Pragmatik von Konrad
Ehlich und Jochen Rehbein auseinandersetzen, deren Gegenstand u.a. die Schulkommunikation ist. Dariiber hinaus sollen
Fallstudien durchgefiihrt werden, um Kommunikation in realen Schulklassen des Deutschen als Fremdsprache zu erforschen.
Das Vorgehen dabei ist interdisziplinar: Es wird der Versuch unternommen, eine Verbindung zwischen Pragmatik und Didaktik
herzustellen.
Theorie und Ubungen: Im ersten Teil werden zunachst die wichtigsten theoretischen Grundlagen der Funktionalen Pragmatik,
wie sie seit 1972 entwickelt wurde, erdrtert. Danach werden funktional-pragmatische Arbeiten prasentiert, deren Gegenstand
die Schulkommunikation ist und die zur Entwicklung der Didaktik beigetragen haben. Es handelt sich um die Analyse
authentischer Diskurse auf der Basis von Handlungsmustern, bei denen der Handlungszweck sowie die mentalen Handlungen
eine wichtige Rolle spielen. AuRerdem lernen die Studierenden Videoaufzeichnungen nach den von Ehlich/Rehbein
entwickelten Transkriptionsverfahren HIAT zu transkribieren und auf der Basis von vorhandenen Handlungsmustern die
Interaktion in der Klasse zu analysieren.
Theoretische/Empirische Arbeit und ihre Prasentation: Im zweiten Teil des Seminars befassen sich die Studierenden des
1. Semesters (in kleinen Gruppen) systematisch mit der Theorie sowie mit ausgewahlten Untersuchungen zur
Schulkommunikation und prasentieren diese im Seminar.
Die Studierenden des 3. Semesters (auch in kleinen Gruppen) betreiben Feldforschung, indem sie eine Fallstudie durchfiihren:
Sie nehmen realen Deutschunterricht in einer Schulklasse auf Video auf, danach transkribieren sie ihre Aufzeichnungen,
analysieren diese nach den bestehenden Theorien und prasentieren ihre Arbeit im Seminar. AuRerdem fassen sie ihre
Ergebnisse zusammen und machen Vorschlage fiir deren Umsetzung in der Unterrichtspraxis bzw. fiir deren Eingang in die
Lehreraus- und -fortbildung.
Bewertung: Die Abschlussnote ergibt sich aus den folgenden beiden Teilen, die jeweils zu %2 zéhlen. Dabei muss unbedingt in
jedem Teil mindestens die Note sechs (6) erreicht werden:

e aktive Teilnahme am Seminar sowie Referat Uiber die durchgefiihrte theoretische oder empirische Arbeit (Y2 der

Note),
e schriftliche Arbeit am Semesterende (als Gruppenarbeit) (/2 der Note).

Evangelia Karagiannidou

Verbsemantik
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Das Seminar flhrt in verschiedene Theorien der semantischen Beschreibung der Verbbedeutung ein und wendet ausgewahlte
Themen auf deutsche bzw. griechische verbale Pradikate an. Zusammen mit verbalen Pradikaten bilden Aspekt und die
Zeitkonstitution die Schwerpunkte des Seminars. Dabei werden Theorien der aspektuellen Komposition behandelt.
Leistungsnachweis: Aktive Teilnahme am Seminar, erfolgreiche Erarbeitung und Prasentation von Referaten.

Athina Sioupi

Nur fiir Studierende élterer Jahrgange*:

Didaktik der Mehrsprachigkeit: Alphabetisierung und die ersten Stunden im Tertidrsprachenunterricht (in griechischer
Sprache)
Theorie und Ubungen: Fir die meisten Fremdsprachenlernenden ist Deutsch nicht die erste Fremdsprache. Die meisten
Deutschlernenden verfligen schon uber eigene Lernerfahrungen durch den Erwerb anderer (Fremd-)Sprachen. Kenntnisse,
Kompetenzen und Strategien, die sie beim Erlernen der Muttersprache und der ersten (und evtl. zweiten) FS erworben haben,
sollten daher im Tertidrsprachenunterricht bertcksichtigt werden. Die Entwicklung von Bewusstheit Giber ihre Kompetenzen
sowie weitere Moglichkeiten, um den Alphabetisierungsprozess und die ersten Unterrichtsstunden interessant und effektiv zu
gestalten, stehen im Mittelpunkt des Seminars.
Referat zur Theorie: Die Studierenden beschaftigen sich in Einzelarbeit mit einem Prinzip der Didaktik der Mehrsprachigkeit
(DDM) und referieren daruber.
Microteaching: Im zweiten Teil des Seminars planen die Studierenden in Arbeitsgruppen den Anfangsunterricht flr diverse
Altersgruppen und erproben ihn in Form von Microteaching.
Schriftliche Arbeit: Am Ende des Semesters legen die Studierenden eine schriftliche Arbeit (als Gruppenarbeit) vor. In dieser
Arbeit wird das eigene Microteaching beschrieben und die vorgenommenen Schritte begriindet; darliber hinaus soll diese
Arbeit eine Reflexion uber ihre Erkenntnisse und den eigenen Lernprozess wahrend des gesamten Seminars beinhalten.
Bewertung: Die Abschlussnote ergibt sich aus den folgenden beiden Teilen, die jeweils zu 2 zéhlen. Dabei muss unbedingt in
jedem Teil mindestens die Note sechs (6) erreicht werden:

e  a) aktive Teilnahme am Seminar, b) Referat tber ein Prinzip der DDM und c) Microteaching (/2 der Note),

e schriftliche Arbeit (in Arbeitsgruppen) tiber das eigene Microteaching (2 der Note).
Evangelia Karagiannidou
* An diesem Seminar diirfen nur Studierende é&lterer Jahrgédnge teilnehmen, die in den ersten drei Semestern nicht alle

erforderlichen Seminare belegt hatten.

SOMMERSEMESTER 2011

2. Semester:
Funktionale Pragmatik und Didaktik: Unterrichtskommunikation
Ziel des Seminars: Die Untersuchung von Unterrichtskommunikation beleuchtet u.a. die Abweichungen zwischen
Unterrichtsplanung und dem, was sich bei der Durchfiihrung tatséchlich ereignet, und tragt somit zur Verbesserung der
Unterrichtspraxis bei. Linguistische Verfahren wie die der Funktionalen Pragmatik von Konrad Ehlich und Jochen Rehbein
kénnen bei dieser Art Feldforschung einen grofRen Beitrag leisten. Ziel des Seminars ist es, dass die Studierenden des 2.
Semesters, die sich schon im letzten Semester bei der Einflhrung in die Funktionale Pragmatik mit dieser Theorie und deren
Analyseverfahren vertraut gemacht haben, nun selbst Untersuchungen in Schulklassen machen. Bei diesen Fallstudien wird
der Versuch unternommen, eine Verbindung zwischen Pragmatik und Didaktik herzustellen.
Theorie und Ubungen: Zunachst werden die wichtigsten theoretischen Grundlagen der Funktionalen Pragmatik, wie sie seit
1972 entwickelt wurde, zusammengefasst. Im Anschluss daran Uben die Studierenden wieder das Transkribieren nach den
HIAT-Verfahren. Des Weiteren wird auf schon durchgefiihrte funktional-pragmatische Arbeiten hingewiesen, deren Gegenstand
die Unterrichtskommunikation ist und die zur Entwicklung der Didaktik beigetragen haben.
Empirische Arbeit und ihre Prasentation: Im zweiten Teil des Seminars fiihren die Studierenden in Gruppen von 2-3
Personen eine Fallstudie durch. Sie nehmen realen Deutschunterricht in einer Schulklasse auf Video auf, transkribieren danach
ihre Aufzeichnungen, analysieren diese nach den vorhandenen Theorien und prasentieren ihre Arbeit im Seminar. Auflerdem
fassen sie ihre Ergebnisse zusammen und machen Vorschlage flir deren Umsetzung in der Unterrichtspraxis bzw. fur deren

Eingang in die Lehreraus- und -fortbildung.
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Bewertung: Die Abschlussnote ergibt sich aus den folgenden beiden Teilen, die jeweils zu 2 zéhlen. Dabei muss unbedingt in
jedem Teil mindestens die Note sechs (6) erreicht werden:
. aktive Teilnahme am Seminar sowie Referat (iber die durchgefiihrte empirische Arbeit (in Gruppen von 2-3
Personen) (%2 der Note),
e schriftliche Arbeit (ca. 50 Seiten lang), die am Ende des Semesters vorgelegt wird (als Gruppenarbeit) (/2 der Note).

Evangelia Karagiannidou

Nur fiir Studierende élterer Jahrgange*:

Didaktik der Mehrsprachigkeit: Alphabetisierung und die ersten Stunden im Tertidrsprachenunterricht (in deutscher
Sprache)
Theorie und Ubungen: Fiir die meisten Fremdsprachenlernenden ist Deutsch nicht die erste Fremdsprache. Die meisten
Deutschlernenden verfliigen schon uber eigene Lernerfahrungen durch den Erwerb anderer (Fremd-)Sprachen. Kenntnisse,
Kompetenzen und Strategien, die sie beim Erlernen der Muttersprache und der ersten (und evtl. zweiten) FS erworben haben,
sollten daher im Tertidrsprachenunterricht bertcksichtigt werden. Die Entwicklung von Bewusstheit Uber ihre Kompetenzen
sowie weitere Moglichkeiten, um den Alphabetisierungsprozess und die ersten Unterrichtsstunden interessant und effektiv zu
gestalten, stehen im Mittelpunkt des Seminars.
Referat zur Theorie: Die Studierenden beschéaftigen sich in Einzelarbeit mit einem Prinzip der Didaktik der Mehrsprachigkeit
(DDM) und referieren dariiber.
Microteaching: Im zweiten Teil des Seminars planen die Studierenden in Arbeitsgruppen den Anfangsunterricht fir diverse
Altersgruppen und erproben ihn in Form von Microteaching.
Schriftliche Arbeit: Am Ende des Semesters legen die Studierenden eine schriftliche Arbeit (als Gruppenarbeit) vor. In dieser
Arbeit wird das eigene Microteaching beschrieben und die vorgenommenen Schritte begriindet; darliber hinaus soll diese
Arbeit eine Reflexion iber ihre Erkenntnisse und den eigenen Lernprozess wahrend des gesamten Seminars beinhalten.
Bewertung: Die Abschlussnote ergibt sich aus den folgenden beiden Teilen, die jeweils zu %2 zéhlen. Dabei muss unbedingt in
jedem Teil mindestens die Note sechs (6) erreicht werden:

e a) aktive Teilnahme am Seminar, b) Referat (iber ein Prinzip der DDM und c) Microteaching (/2 der Note),

e schriftliche Arbeit (in Arbeitsgruppen) tiber das eigene Microteaching (%2 der Note).
Evangelia Karagiannidou
* An diesem Seminar dlirfen nur Studierende élterer Jahrgénge teilnehmen, die in den ersten drei Semestern nicht alle

erforderlichen Seminare belegt hatten.
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B. Schwerpunkt Literatur- und Kulturwissenschaft

WINTERSEMESTER 2010-11
E.T.A. Hoffmann

Als Komponist, Dichter und Zeichner verkorpert E.T.A. Hoffmann den Prototyp des romantischen Kiinstlers. In seinen Texten,
die meisterhaft Spannung und Witz kombinieren, finden sich die zentralen Forderungen und Konzepte der Friihromantik kritisch
reflektiert wieder. Das Seminar versteht sich als Einfiihrung in das literarische Oevre Hoffmanns, das einerseits in den
zeitgeschichtlichen Kontext seiner Entstehungszeit situiert, andererseits in seiner autoreflektiven Geste als Wegbereiter der
Moderne betrachtet werden soll.

Alexandra Rassidakis

Lust am Text: Einblicke in die Weltliteratur (Von der Liebe)

Diese Seminarreihe ist als Lektlrekurs konzipiert und soll den Studenten die Gelegenheit bieten, jeweils unter einem anderen
thematischen Schwerpunkt, Grundtexte der Weltliteratur (wieder) zu entdecken. Der erste thematische Zyklus handelt von der
Liebe und umfasst Texte von den Gedichte Sapphos und dem Hohen Lied bis hin zum Tod in Venedig.

Koordination: Alexandra Rassidakis

Dozent/in : Pangalos, Rassidakis, Sturm-Trigonakis

Einfiihrung in die deutsche Philosophie : Deutscher Idealismus
Nach einem kurzen historischen Uberblick der europaischen Philosophie, werden Themen des deutschen philosophischen
Denkens des 18-19 Jhs naher betrachtet, insbesondere an Hand von Texten von Fichte, Herder, Kant, Humboldt u.a.

J. lkonomou-Agorastou

SOMMERSEMESTER 2011

Lust am Text: Einblicke in die Weltliteratur (Von der Liebe)

Der zweite Teil der Seminarreihe ,Lust am Text* behandelt die Thematik der Liebe in der Literatur des 20. Jahrhunderts.
Behandelt werden dabei sowohl Romane als auch Dramen, Novellen, Erzahlungen und Gedichte, die sich mittlerweile als
Lkanonisch® herauskristallisiert haben.

Koordination: Eleni Georgopoulou

Dozent/in: Zachou, Delianidou, Georgopoulou

Goethes Faust: Ein Monument europaéischer Literatur

Gegenstand des Seminars ist das Werk Goethes Faust | und Il. Schwerpunkte des Seminars sind Analyse und Hermeneutik
des Werks, die Rezeption Fausts in der europaischen Literatur und die Aktualitdt Fausts in den Zeiten der Globalisierung und
der Wirtschaftskrise.

Leistungsnachweis: Rege Anteilnahme, Referat und anschlieRend ausfiihrliche Ausarbeitung des selbst gewahlten Themas zu
einer Hausarbeit.

Ekaterini Zachou

Methodologie des Ubersetzens

Ziel des Seminars ist die Einfihrung in die theoretischen Ansatze der westlichen Ubersetzungswissenschaftlichen Tradition,
welche das methodologische Instrumentarium zur Feststellung der Ubersetzungsstrategie und der jeweiligen
Ubersetzungstaktiken, zur Anwendung von Bewertungs- und Vergleichskriterien fiir Ubersetzungen und zur Untersuchung der
Rolle der Ubersetzung in der Zielsprache und -kultur liefern.

Leistungsnachweis: aktive Beteiligung am Unterricht, mundliches Referat und schriftliche Hausarbeit.

A. Wiedenmayer
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Europaische Austauschprogramme

Europaische Austauschprogramme LLP/Erasmus

Die Europaischen Austauschprogramme erméglichen den Studierenden an der Abteilung fir Deutsche Sprache und Philologie
den Studienaufenthalt fiir ein oder auch zwei Semester in folgenden Landern: Deutschland, Frankreich, Italien, Osterreich,
Portugal, Spanien, Turkei und Ungarn. Es kénnen Studierende ab dem dritten Studiensemester daran teilnehmen. An einigen

Partneruniversitaten sind auch Platze fir Studierende des Masterstudiengangs vorgesehen.

Informationen:
e Akademischer Austauschdienst und Europadische Austauschprogramme LLP/Erasmus (1. Etage des
Verwaltungsgebaudes der Aristoteles Universitat Thessaloniki, Tel.: 99.5291, Offnungszeiten: 11-13 Uhr)
. Koordinatorinnen der Abteilung fiir Deutsche Sprache und Philologie
. Informationen aus dem Internet: http://www.braintrack.com, http://www.eurep.auth.gr
Antrage und Formulare sind im Sekretariat der Abteilung fir deutsche Sprache und Philologie bzw. Uber folgende Adresse

erhaltlich: www.del.auth.gr/

Ansprechpartner

ERASMUS-Koordinatorin: Prof. Dr. Athina Sioupi, Tel: +30 2310 99 7559, Fax +30 2310 99 7542, email: sioupi@del.auth.gr
Stellvertretende Koordinatorin: Dr. Simela Delianidou, Tel: +30 2310 99 8822, Fax: +30 2310 99 7542, email:
simdel@del.auth.gr

ERASMUS-Partneruniversititen:

Friedrich-Schiller-Universitat Jena

Friedrich-Alexander-Universitat Erlangen-Nurnberg

Universitat Hamburg

Universitat Leipzig

Canakkale Onsekiz Mart University

Universitat Bielefeld

Leibniz Universitat Hannover

Universita degli Studi di Bologna

Universitat Regensburg

Kirchliche Padagogische Hochschule in Krems

Szegedi Tudomanyegyetem

Johannes-Gutenberg-Universitat Mainz

Ruhr-Universitat Bochum

Heinrich-Heine-Universitat Diisseldorf

Universidad de Santiago de Compostela

Université de Bourgogne

Universitat Salzburg

Humboldt-Universitat zu Berlin

Universidad del Pais Vasco

Universidade Catdlica Portuguesa

Ruprecht-Karls-Universitat Heidelberg

Eberhard-Karls-Universitat Tubingen

ERASMUS-Kooperationspartner
. Eleni Butulussi: Universita degli Studi di Bologna (lItalien), Universitat Bielefeld (Deutschland), Universitat Hannover
(Deutschland)

e Alexandra Rassidakis: Ruhr-Universitat Bochum (Deutschland) , Heinrich-Heine-Universitat Disseldorf (Deutschland)

e  Athina Sioupi: Universidad de Santiago de Compostela (Spanien), Université de Bourgogne (Frankreich), Humboldt-
Universitét zu Berlin (Deutschland), Universidad del Pais Vasco (Spanien), Universitat Salzburg (Osterreich)

. Elke Sturm-Trigonakis: Universidade Catolica Portuguesa (Portugal), Ruprecht-Karls-Universitat Heidelberg
(Deutschland), Eberhard-Karls-Universitat Tibingen

. Ekaterini Vretta-Panidou: Padagogische Akademie der Didzese Krems (Osterreich), Universitat Regensburg
(Deutschland), Szegedi Tudomanyegyetem (Ungarn), Johannes-Gutenberg-Universitat Mainz (Deutschland)

e  Jutta Wolfrum: Friedrich-Schiller-Universitat Jena (Deutschland), Friedrich-Alexander-Universitat Erlangen-Nirnberg
(Deutschland)

e  Katerina Zachu: Universitat Hamburg (Deutschland), Universitat Leipzig (Deutschland)

e  Paraschos Berberoglu: Canakkale Onsekiz Mart University (Turkei)
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IKY-Stipendien

Informationen (iber die Voraussetzungen und die Auswahlkriterien finden sich auf der Webseite der Abteilung fiir deutsche

Sprache und Philologie.
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MAPAPTHMA

Kavoviouég BifAIoBRkNng

1. BiBA10OAKN

H BiBAI0Brkn Tou TurAuatog oteydletar otov 30 6po@o Tou TraAaiold KTipiou TnNG PIAOCOQIKNAG XXOAAG, ypageio 314. H
BiBAI0BAKN €xel TrepiTrou 16.000 BiRAia kai évrutra (UAIKG TTou €xel atropeivel atn BIBAIOBAKN pag petd tnv améoupan 5.300
mepiTTou TOUwWv oTtnv  Kevtpikrp BIBAIoBrikn Tou A.M.©.), Ta oToia KOAUTITOUV KUpiwg Toug TopEig TG /oyoTtexviag,
Awoooloyiag, MeBodoAoyiag-AidakTikAg, MeTdgpaang. Ymdapyouv akéua BiBAia yia Tov Meppaviké ToAmops, Pihocoia Kai
WYuyoAoyia kaBwg kal TTAnpo@opiakd UAIKO, eykukAoTTaideleg, BIBAIoypagies. MapéxovTtal OAEG O UTTNPETIEG TTOU TTPOC@EPOVTAI

ammd 10 XUoTtnua BiBAioBnkwv Tou A.M.©. H ouAlhoyn Tng BIBAI0BRKng Siaxeipidetal ammd 10 BiBAIoBNKovouikd TTpdypaupa

HORIZON 61rwg kar 6Aou Tou cuaTAuaTog BIBAI0BNKWY Tou A.M.O.

"Qpeg AeiIToupyiag yia To KOIVO :

XeluepIvo wpdplo: Asutépa - MéuTrtn 9.00-17.00, kai Mapaokeury 09.00-14.00.

Oepivo wpdpio: Asutépa - Mapaokeur) 09.00-14.00.
I. Toakipn, BIBAI0BnKovépog (TNA. 2310 997548) email:: itsakiri@del.auth.gr
EA. Kopitaa, BiBAIoBnkovopog (TnA. 2310 997558) email: ekoritsa@del.auth.gr

AiguBuvon cuaTtrparog BiBAIoBnkwyv A.MN.©: www.lib.auth.gr

HAekTpovikdg katdAoyog BIBAI0BAKNG : nebula.lib.auth.gr.

Il. Ta§ivopiké cUoTnua

A. H BiBAioBrkn Tou TuAuatog Mepuavikng Mwooag kai PiAoAoyiag akoAoubei 1o Tagivouiké ouotnua Tng BiIBAIOBAKNG Tou

Koykpéaoou (LC), To otroio €xel uioBetioel 6Ao 10 clUoTtnua BiBAI0Bnkwv Tou A.MN.O. kal olpewva pe 1o otroio Ta PIRAia

KaTaxwpouvTal KaTa Bépa.

H yevikA Tagivounon Twv EmaoTtnuwy givai :

A General Works

B -BJ Philosophy, Psychology

B - BX Religion

BL, BM, BP, BQ Religion : Religions, Hinduism,Judaism,lslam,Buddism

BX Religion : Christian Denominations

C Auxiliary Sciences of History

D History : General and Old World (Eastern Hemisphere)

E-F History : America (Western Hemisphere)

G Geography. Maps. Anthropology. Recreation/

H-HJ Social Sciences : Economics

HM - HX Social Sciences : Sociology

J Political Sciences

K Law (General)

KD Law of the United Kingdom and Ireland

KDZ, KG - KH Law of the Americas, Latin America and the WestIndies

KE Law of Canada

KF Law of the United States

KJV - KJW Law of France

KK - KKC Law of Germany

L Education

M Music

N Fine Arts

P - PA General Philology and Linguistics Classical Languages and Literatures
PA Supplement Byzantine and Modern Greek Literature

PB - PH Modern European Languages (PF 3000-3693 German Language)
PG Russian Literature

PJ - PM Languages and Literatures of Asia, Africa, Oceania American Indian Languages. Artificial Languages
P - PM Suppl. Index to Languages and Dialects

PN, PR, PS, PZ General Literature, English and American Literature, Fiction in English. Juvenile Belles Lettres
PQ, Part 1 French Literature

PQ, Part 2 Italian, Spanish and Portuguese Literatures
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PT, Part 1 German Literature

PT, Part 2 Dutch and Scandinavian Literatures
P-PZ Language and Literature Tables

Q Science

R Medicine

S Agriculture

T Technology

U Military Science

V Naval Science

Z Bibliography, Library Science

B. H l'eppavikn Aoyotexvia (PT) Tagivopeital og empépoug uttodiaipécelg wg eEAG:

1-4897 German Literature

1-80 Literacy history and criticism

83-(873) History of German literature

175-230 Medieval

236-405 Modern

500-597 Poetry

605-709 Drama

711-871 Prose

881-951 Folk literature

923-937 Faust legend

1100-1479 Collections

1100-1141 General

1151-1241 Poetry

1251-1299 Drama

1301-1360 Prose

1371-(1374) Early to 1500. Old and Middle High German
1375-1479 Middle High German, 1050-1450/1500
1501-2688 Individual authors and works
1501-1695 Middle High German

1701-1797 1500-ca. 1700

1799-2592 1700-ca. 1860/70

1891-2239 Goethe

1891-2017 Works

2026-(2039) Translations

(2044)-2239 Biography and criticism

2600-2653 1860/70-1960

2660-2688 1961-

701-3971 Provincial, local, colonial, etc.
3701-3746 Germany (Democratic Republic, 1949-)
4801-4897 Low German literature

I'. O apiBudg Tou cuvodelel TNV TTPWTN uTTodiaipean kabopilel e1dIkdTEPA To BEPa, Tov KwdIKG Tou ouyypagéa Kal, TEAOG Tov

TOUO Kal To €706 €kdoong. A.X. To BIBAio «Hermann Hesse, Der Steppenwolf» Tafivoueital wg €€ng:

PT ["epuaviki AoyoTexvia
2617.E85 KwdIKOG ouyypagéa
S5 KwdIkdg TiTAOU

1955 Huepopunvia ékdoong

Etriong 1o BiBAio «Themen |, Lehrwerk fiir Deutsch als Fremdsprache» Tagivopeital wg €§Ag:

PF Teutonic Languages

3066 KwdIKOG yIa yepUaVIKA YAWooa Kal @IAoAoyia
.T53 KwdIKOG yia Tov TiTAO

1983 Huepopunvia €kdoong

lll. O3nyo6g nAekTpovikou poypdupatog BiBAioBAkng «Horizon»
A. Emixeipeite eicodo oo «Horizon» péow Tou World Wide Web.
B. AttapaitnTn TpoUTro0eon yia TNV TTPOCTTEAACN Eival n XpnoiyoTtroinon evog Web browser.

I". Eivai duvarr n mpooTtréAacn péow Tou WWW browser TTAnkTpoAoywvTtag http:/nebula.lib.auth.gr, f péow Tng diadikaaciag

auvdeong pe telnet, 5nAadn telnet://nebula.lib.auth.gr, oméTe avaloya pe Toug kaBopiopoUg aTov browser gvepyoTrolgital Kal 0
avdAoyog telnet browser

Brijpata yia Tnv TTpooTréAaon Tou KAaTtaAdyou:

1. EvepyoTroigite Tov Web browser.

2. MNAnkTpoAoyeite Tn dieuBuvon (A kai TNV TTAARPN diadpopr)) Tou diabéTel oTn BEéon Address (AieBuvon) pe Tn opeR
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http://nebula.lib.auth.gr, ka1 médeTe Enter.

3. EmAéyete Tov HAekTpoviko KardAoyo Tou A.M.© (OPAC) kai TrpaydaTtoTroleiTe TNV avalitnon.

IV. ®dwroTuTrieg - Aaveiopog - EAeyxog

A. DwToTuTTiEG
21n 8166eon Twv XpnoTwv TnG BIBAIOBAKNG UTTAPXEI £€va GWTOTUTTIKG unxavnua. H @wTtotUTrnon TTpayPaToTTolEiTal amd Toug
idloug TOUG XPNOTEG.
H @wtotUTnon emrpémeTal, oTo Aaiolo Tou KavoviopoU Tng BiBAIoBAkng Tou Tufuatog Meppaviknig Mwooag kai dihoAoyiag,
pévo yia 1o BIBAIGKG UNIKO TTOU €VTACOETAl O QUTAV, PE EIBIKEG KAPTEG QwToTUTIONG Twv 20, 50 ka1 100 QWTOTUTTIWY, TIG
0TT0iEG TTPOUNBEUETAI O XPOTNG ATTd TO TTPOCWTTIKG TNG BIBAIOBRAKNG.

B. Aaveiopég
TpdTog daveiouou:
1. O davelopadg yivetal pe €10IKA KApTa daveiopou.
2. H BiBAioBNkn pTTopei va ¢ntrioel TNV €mMOTPo@r Twv daveiopévwy BIBAiwy kai TpIv Tn ARgn Tng TTpoBeapiag TTou £xel dobei, av
auTd KpIBEi aTTapaiTnTo, VIO YEVIKOTEPOUG AGYOUG.
3. O daveilduevog gival UTTOXPEWNEVOG va TNPei Ta BIBAia TTou daveifeTal o ApIoTn KATAGTACH, va un Ta daveifel aAAou Kal va
pn TTPOoKaAEi 0TTOIECBATIOTE POOPEG G° AUTA (ETTICANATA, UTTOYPOUMIOEIG, HOUVT{OUPESG, ONUEIWTEIG, K.A.TT.)
4. >¢ epiTTwon amwAelag kamolou BIBAiou, o davelfduevog UTTOXPEOUTAI va KOTABAAEI TNV TPEXOUGA TIUN AVTIKATAOTACHG TOU
(ayopd kai €€oda atmrooToAg ), av 1o BiIBAio uttdpyel otnv ayopd. Av dev UTTApyEl, uTToXpeoUTal va KaTaBAAEl TO KOOTOG
QVTIKOTAOTAONAG Tou (davelopdg atmd GAAN BIBAIOBNKN, wToTUTINGN Kai BIBAIodETia)
5. Av o davelldpevog f o XpAOTNG TTpokaAéoel @Bopd ae kaTtolo BiBAio, uTtoxpeoUTal va KaTaBaAel To KOATOG eTTIOIOPOWONG Tou
Kal, av dev £mMBIOPOWVETAI, TO KOOTOG AVTIKAOTAOTACGAG TOU.
6. Ta mepiodika@ oTteyadovrtal oto TpAua Mepiodikwv NG OtpatikAg BiBAI0BAKNG TNG PIA0COPIKAG ZXOANG TTou BpioKeTal OTN
Néa Mrépuya kar &¢ daveifovtal. Eriong un daveifopeva ival kal Ta TAnpo@opiakd BIRAa, OTTwg AegIKA, EYKUKAOTTAIOEIEG K.A.TT.
Kail Ta 818akTIKG BIBAia TNG yepUAVIKAG YAWOOOG.
7. H mapdBaon Twv kavévwy daveiguou atrd Tov davel{OUeEVO CUVETTAYETAI T OTEPNON TOU SIKAIWMPATOG TTapaTTépa daveiouou
BiIBAiwv atmé Tn BIBAIOBAKN. EIBIKG oTnv TrepiTTTwon TrapaBiaong Tou xpdvou emMOTPOPAG, N OoTéPnan Tng duvatoéTnTag VEOU

davelopou gival autépaTtn HEXPI TNV ETIOTPOPN OAWY TwV BIBAIWY TTOU €XOUV BAVEIOTEI.
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MikpodidaokaAieg kai MpakTik Aocknon
H mrapakoAoubnon Twv pabnudtwy tng AidakTikig/MeBodoAoyiag Tng MeppavikAg wg &Evng yYAwooag gival UTTOXPEWTIKA Yia

6AoUG TOUG QOITNTEG/TIG QOITATPIES Kal Twv dUOo KaTeuBUvoewyv, dnAadr A. MAwaoaooAoyiag kai AIBAKTIKAG Kal B. AoyoTtexviag kai

MoAImiouou.

A6 10 B’ éwg 1o H’ €€diunvo o1 goitnTég/Tpieg atrokToUv aTov A’ Kal B KUkAO ZTT0UdWYV a@evog YVWOEIG YEVIKEG Kal EI0IKEG ATTO
OAeG TIG TTEPIOKEG TNG AIDOKTIKAG TWV YAWOOWV Kal a@eTéPou OIOOKTIKEG DeCIOTNTES. ETTiong e€eidikelovTal og ueBOdOUG £peuvag

atov Topéa NG AIBakTIKAG TNG MeppavikAg we E€vng yAwooag.

Ma v eQapyoyr Twv BewpnTIKWY YVWOEWV 0TV TIPAgN, O QOITNTEG/TPIEG TTPOETOINAZOVTAl OTO Z' €§AUNVO ME TIG
Mikpodidaokalieg (MA) KaBwg kal TO evTaTIKO GeUIVApIo oTnv apxA Tou H' e€aurvou. H €€oikeiwon Twv @oITNTWV/TPIWV HE
TO PEANOVTIKO TOug eTTayyeApaTikd 1edio oAokAnpwvetal 1o H' e€dunvo pe tnv MpakTikf Aoknon (MA). H cuppetoxr ota

TTaPaATTavWw atroTeAEl TTPOUTTOBECN yia TNV ATTOKTNON TOU TITUXIOU Yia OAOUG TOUG QOITNTEG/OAEG TIG POITATPIEG.

Y1elBuveg yia Tnv TrpoeToipaaia yia Tig MikpodidaokaAieg kai Tig MikpodidaokaAieg (oT1o Z' €€.) kai Tnv MpakTikr) Acknon (oTo
H €€.) eival kdBe xpovo Tpia amd Ta TapakdTw MEAN A.E.M. tng AidakTikAg. O1 umelBuveg opifovtal oTnv apxr KAOe
akadnuaikng xpovidg kal epovTidouv yia Tnv €elpeon Béocwv MpakTiKAG AoKnong o€ eKTTAIBEUTIKA 10pUpaTa 1I01WTIKOU Kal

dnpoaciou Topéa KABWG Kal yIa TNV KaTavour Twv BECEwY OTOUG/OTIG POITNTEG/TPIEG.

YTmrevBuveg eival Tpia a1d Ta géAN A.E.T. Tng AIBAKTIKAG:
. Aikatepivn Bpérta-MNavidou
e Avdpopdyn Zatmpidou
. EuayyeAia Kapayiavvidou
. Xapig-OAya MNatradotrouAou

. Pevare ZidnpotrouAou

Madnparta AidakTikig B’ KikAou Z1moudwyv

AlA 707: AidakTikR V AIA 807: AidakTikA VI
MpouTtroBéoeig KartoxUpwaon Baduol ota 4 pabripara Meppavikig Mwooag ota 3 KatoxUpwaon Baduou oT1o pdodnua
OUMMETOXAG pabiuata AidakTikAg I, 11, [l Tou A’ KUkAou Z1roudwv ™G AIBOKTIKAG IV

Eyypagn atnv apxn Tou
| . [Eyypagn oTnv apxn Tou e€aurivou ot éva atro Ta Tpia TrTapdAAnAa
AARAWGCN CUUPETOXAG eCaurvou
TuAaTa TNG AISaKTIKAG IV
(Tpia TTapdAANAa THAPOTA)
A1dakTikég Movadeg 6 A.M. (12 ECTS) 6 A.M. (12 ECTS)

Mapouacieg UTTOXPEWTIKEG UTTOXPEWTIKEG

Z1oxol/Mepiexépeva
MapakoAouBnon Kal TTPOYPOANMATION6G TOU HadApaTog TNG MeppavIKAG wg §Evng YAwooag —
Mikpodi1daokaAigg
- OUOTNUOTIKA MEAETN Kal evaoxOAnon pe Tnv amapaitntn BiBAIoypagia (o€ ouadeG) yia KABE GEUIVAPIO OE
Hop@n KAt oikov epyaciwy
- ouvdean Bewpiag kal TTPAgNg
- €&doknan oTo oxedlagud pabnudaTwy, €TTi TOTTOU OTa GEPIVApPIa aAAG Kal WG KaT' oikov £pyacieg
A1dakTIKA IV
- TIpogToIyaaia yia i MikpodIdaoKaAieg
- oxedl0opOG padnudTwy
- Onuioupyia KAaTGAANAWY OOKATEWYV yia TO gadruata Tng Mepuaviknig
- OleEaywyr) SIBAKTIKWY eVOTATWY TNG Meppavikig wg &évng yAwaoaoag oe poper) MikpodidaokaAiag oTo
TTAVETTIOTNMIOKO £PYOCTNPIOKOS TTEPIBAAAOV
- ouyypo®n TEAIKAG YPOTITAG pyaciag (EKkBeang TTETTPAYHEVWY KOl OVAGTOXACTIKWY JIEPYOCIWV)
AvdAuon Tou padnparog — MpakTikA doknon
AidakTik V EvraTiké oepivapio:

- TrposTolpacia oto MavemaoTtrApio yia Tnv MpakTiKA doknon
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MNpakTik Aoknon:

- TTapakoAoudnon padnudtwy BAacel TPWTOKOAAWY TTapaTiPNong

- OXEDIOOPOG BIBAKTIKWY EVOTATWV

- dieEaywyn pabnudatwy Tng Meppavikng wg £évng YAWwooag oe oX0AIKEG TAEEIG

- €papuoyn TnG Bewpiag otnv TPagn

TeNIKA ypaTITh epyaaia:

- ouyypo®n €KBeoNG TIETTPAYUEVWY OTA TTAVETTIOTNHIAKE OEPIVAPIA Kal OXOAEia, oupTrEpIAaUBavopévwy Kal

TWV AVACTOXOOTIKWYV SIEPYATIWV TOU KABE @oITnTA KaB’ 6AN Tn dIGPKEIQ TOU TTPOYPAUUATOG

YTToXPEWOEIG KAl SIKAIWHATA TWV QOITNTWV/POITNTPIWV

O1 QoITNTEG/TPIEG £XOUV TIG OKOAOUBEG UTTOXPEWOTEIG:

1.
2.

Tn dAWOT CUPPETOXNG TOUG O€ £va aTTo Ta TTapdAANAa Turpara AISakTIKAG IV kai V.

Tnv TTapakoAoUBNoN Twv TTPOKATAPTIKWY BewpnTIKwV padnudrtwy yia 1ig MA kai Tnv MNM.A. oTov €pyacTnpiakd Xwpo
TOU TTAVETTIOTNHIOU.

Tnv améAuTn TAPNON TWV WPAPIWV TOU EKACTOTE GXETIKOU EKTTAIBEUTIKOU 1I5PpUNATOG OTTOU AOKOUVTA.

Tnv TAPNON Kavévwy TTou JIETTOUV TO OXOAIKO TTEPIBAAAOV.

Tnv evnuépwaon Twv utrelBuvwy peAwv A.E.M. Tou TuAparog kai Tou eMOTITN KABNYNTAH/TNG ETTOTITPIAG KABNYATPIAG
yla TIG nuEPOUNVieg Evapgng Kal ANENG TG TTaPOUCIag TOUG OTO OXOAEI0.

Tnv evnuépwaon, yia Tuxov TTpoARuaTa TTou Ba TTpokUWouv, Twv utTelBuvwy peAwv A.E.TM. Tng MNpakTikAg AcKnong.
Tnv KaAf ouvepyaagia Pe TOUG ETTOTITEG KABNYNTEG/TIG ETTOTITPIEG KABNYATPIES.

Tn ouvtagn ékBeong euTreIpiwy Kal autoagioAdynong ato TéAog Tng MpakTikig Aoknong pe BAon Tig odnyieg TTou Ba

TOUG éxouv O0Bki.

O1 @oITNTEG/TPIEG £XOUV T akGAouBa SikalwpaTa:

1.
2.

Tnv e€ac@diion piag 6€ong MN.A. og cuvepyacoia ye 1 1) 2 CUPPOITNTEG/TPIEG.

Tnv MpakTIKA Toug AoKNON OTOUG OUVEPYAJOPEVOUG EKTTAIBEUTIKOUG (POPEiG, UTTG TNV TTpoUTtdBean 6T dev BAdTTTETAN
n oMaAR AsIToupyia TwWV EKACTOTE TTPOYPAUUATWY TNG dIdaoKaAiag TnG MEpUAVIKAG.

Tnv apwyr Tou utreuBuvou pédoug A.E.M. Tng MpakTikAg Aoknaong yia KaBe TTpoBAnua Kai euTrédio TTou Ba TUXEl va
TTPpoKUWEI KaTd TN didpkeia TnG MNpakTikAng AcKnong.

Tn ouppeToxn Toug aTnv agioAdynon Tng MpakTikAg AcKNong yia Tn ouvexr BeATiwor TnG.
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Microteaching und Lehrpraktikum

Informationen zu Microteaching und Lehrpraktikum

Der Besuch von Lehrveranstaltungen in Methodik und Didaktik fiir Deutsch als Fremdsprache (DaF) ist fir alle Studierenden
der Fachrichtung Didaktik und Linguistik und der Fachrichtung Literatur und Kulturwissenschaften vom 2. bis zum 8. Semester
Pflicht. Im Grund- und Hauptstudium erwerben die Studierenden allgemeines Fachwissen in allen Bereichen der Sprach-
didaktik und beschaftigen sich mit den fachwissenschaftlichen und methodischen Grundlagen und Forschungsmethoden von
DaF.

Das Pflichtseminar zum Microteaching findet im 7. Semester statt und bereitet die Studierenden (STN) auf die Umsetzung
dieses Fachwissens in der realen schulischen Umgebung vor. Die Teilnahme am Hospitations- und Lehrpraktikum im 8.

Semester an 6ffentlichen und privaten Schulen oder Institutionen zum Erwerb des Diploms ist Pflicht.

Verantwortlich fir die Vorbereitung auf das Microteaching und die Durchfiihrung von Microteaching (7. Semester) sowie das
Hospitations- und Lehrpraktikum (8. Semester) sind jahrlich drei der folgenden Mitglieder des Lehr- und Forschungs-
personals fir Didaktik. Dieser Praktikumsausschuss sorgt fir die Beschaffung von Praktikumsplatzen an 6ffentlichen und
privaten Bildungseinrichtungen, kontaktiert die Schulleiterinnen und Betreuungslehrerinnen und verteilt die Praktikumsplatze an
die STN.

Lehr- und Forschungspersonal fiir Didaktik:
Ekaterini Vretta-Panidou

Andromachi Sapiridou

Evangelia Karagiannidou

Charis-Olga Papadopoulou

Renate Sidiropoulou

Lehrveranstaltungen

DID 707: Didaktik IV DID 807: Didaktik V

Teilnahme- Bestehen aller vier Sprachprifungen (I bis V) sowie der Bestehen der
voraussetzung Lehrveranstaltungen Didaktik I, Il und Il des Grundstudiums Lehrveranstaltung Didaktik IV

o . o . zu Semesterbeginn
Anmeldung zu Semesterbeginn fur einen der drei Parallelkurse in Didaktik IV

(drei Parallelkurse)

Lehreinheiten 6 LEI (12 ECTS) 6 LEI (12 ECTS)
Anwesenheit Pflicht Pflicht

Ziele/lnhalte

Unterrichtsbeobachtung und -planung — Microteaching
- selbststéndige Bearbeitung von Fachliteratur (in Arbeitsgruppen) fiir jede Seminarsitzung in Form von
Hausarbeiten
- Verbindung von Theorie und Praxis
. . - Erstellung von Lehrskizzen zur Planung von DaF-Unterrichtseinheiten im Seminar und als Hausarbeit
Didaktik IV - Vorbereitung auf das Microteaching
- Planung von Unterrichtseinheiten
- Erstellung von Aufgaben zum Unterricht
- Durchfiihrung von DaF-Unterricht in Form von Microteaching in der universitaren Laborumgebung
- Verfassen eines Seminarsberichts mit Reflexion tber den eigenen Lernprozess
Unterrichtsanalyse — Hospitations- und Lehrpraktikum
Blockseminar:
- Vorbereitung auf das Praktikum an der Universitat
Didaktik V [Praktikum:
- gesteuerte Hospitation
- Planung von Unterrichtseinheiten

- Durchfiihrung von DaF-Unterricht in der realen, schulischen Umgebung
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- Anwendung der Theorie in der Praxis
Schriftliche Abschlussarbeit:

- Verfassen eines Seminar- und Praktikumsberichts mit Reflexion tiber den eigenen Lernprozess

Pflichten und Rechte der Studentinnen

Die Studentinnen sind verpflichtet:

1.

o kv

sich an einem der Parallelkurse Didaktik IV, V und VI anzumelden;

die theoretischen Vorbereitungskurse auf das Microteaching und auf das Lehrpraktikum zu besuchen;

den Stundenplan der Bildungsanstalt, in der sie ihr Praktikum absolvieren, unbedingt einzuhalten;

die Schulordnung einzuhalten;

ihre Kursleiterin an der Universitdt und ihre/n Betreuungslehrerin (ber den Beginn und das Ende ihres
Lehrpraktikums an der Schule zu informieren;

bei eventuellen Problemen Kontakt mit dem verantwortlichen Lehr- und Forschungspersonal des
Lehrpraktikums aufzunehmen und das Problem nicht personlich zu I6sen;

mit den Betreuungslehrerinnen gut zusammenzuarbeiten;

am Ende des Lehrpraktikums einen Seminar- und Praktikumsbericht mit Selbstreflexion entsprechend den

erhaltenen Anweisungen zu verfassen.

Die Studentinnen haben ein Recht auf:

einen Praktikumsplatz in Zusammenarbeit mit einem oder zwei Mitstudentinnen;

die Durchfiihrung eines Praktikums in den ihnen zugewiesenen Bildungseinrichtungen unter der Voraussetzung,
dass der reguldre Unterrichtsablauf in DaF nicht beeintrachtigt wird;

Unterstltzung von dem Lehr- und Forschungspersonal bei auftretenden Problemen;

Teilnahme an der Evaluation zum Zweck der Verbesserung des Praktikums.
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Epyaotipio EkmraudeuTtikng ‘Epeuvag kail FAwooikwyv EQappoywv
AieuBuvrpia: AIKATEPINH BPETTA-MNANIAOY

TnAépwvo: 2310 997544, ®ag: 2310 997544, e-mail: kala@del.auth.gr

MéAn A.E.NM.: MéAn AEN Tou Turuatog Meppavikig Mwooag kar idoAoyiag, Twv OTToiwY TO YVWATIKO AVTIKEINEVO EYTTITITEI OTA

SIBAKTIKA KOl EPEUVNTIKA AVTIKEIJEVO TOU £PYACTNPIOU.
OAa 1a pgéAn Twv E.E.ALTT. | kai Il kaBwg ka1 E.TE.M. Tou TuAparog.

IZTOPIKO - IAPYZH

To EpyacTtipio Exmaideutikng Epeuvag kai FAwooikwv E@appoywv egival 1o TpwTo opyavwpévo Epyaatipio Tou
TuAuatog Mepuavikng Mwooag kar PiAoAoyiag. 16pUubnke Tov loUAIo Tou 2006 (M.A. 799/03-07-2006 Tou N. 1268/82) pe
TpwToBouAia TNG avatrAnpwTpiag kaBnyATpiag Aikatepivng BpéTtta-Mavidou — utrd Tn SielBuvan TnG OTToiag Kal AEITOUPYET — PE
v éykpion Tng levikAg Zuvéheuong Tou TupAuatog lepupavikng MAwooag kai PiAoloyiag Tou A.N.O. (apibu. I X
216/18.4.2003).

ZKOMNOZ TOY EPrAZTHPIOY
To epyaoTrplo:

®  KOAUTITEl TIG EKTTQIOEUTIKEG avaykeg Tou TuApaTtog leppavikng MAwooag kai PiAoAoyiag Oe TTPOTITUXIAKS Kal

METATITUXIOKO ETTITIESO OTO YVWOTIKO AVTIKEINEVO TNG AIBAKTIKNAG,
®  TTPOWBE( TNV EPTTEIPIKA £PEUVA OTO YVWOTIKO QVTIKEINEVO TNG AIBOKTIKAG TNG Meppavikng wg &évng MNwaooag,

®  cCUTINPETEI TIG AVAYKEG Kal TwV GAAWY YVWOTIKWY AVTIKEINEVWY Tou TPAPATOG , €QOCOV GUUTTITITOUV, oupfadifouv

f)/kal aAAANAOGUUTTANPWVOVTaI UE EKEIVOUG TOU EPYACTNPIOU,
®  Jivel Tn duvaToTNTA XPAONG VEWYV TEXVOAOYIWYV VIO EPEUVNTIKOUG OKOTTOUG O€ OAA TA OXETIKA YVWOTIKA QVTIKEIYEVA,

®  TAaigIwvel €TTiONG TIG dpaoTNPIOTNTEG TG OcaTpikAg Opddag Tou TUAPATOG.

NAPEXOMENEZ YMHPEZIEX
O ouyxpovog £E0TTAICUOG KaBWG Kal TO eEEIBIKEUPEVO TTPOCWTTIKO Tou EpyacTtnpiou emiTpémrouv:
® TNV avdamTufn Cuvepyaoiwv PE GAAa epyaoTrpIa, £PEUVNTIKA KEVTPA I akadnuaikoUg @opEig Kal opyaviguoUug Tou
EOWTEPIKOU A TOU €EWTEPIKOU, €EPOCOV Ol ETTIOTNHOVIKOI Kal £PEUVNTIKOI OTOXOI GUUTTITITOUV, GUMBadifouv r/kal

aAANAOCUUTTANPWVOVTAI PE EKEIVOUG TOU EpYacTnpiou,

® TNV opyGvwaon ETMICTNHOVIKWY CUVAVTACEWV Kal eKONAWoewv (auvedpiwv, NUEPIdWYV, CEUIVOPIWY K.ATT.) Kol TN

dnuogiguon Kal £€KBOCN ETMOTNPOVIKWY PEAETWY,

® TNV avATITUEn EKTTaIBEUTIKOU UAIKOU OTO TTAQICIO €I0IKWV TIPOYPAUUATWY, TI.X. € OTTOOTACEwSg Kai 014 Biou

EKTTAIOEUONG KAl TN SIGBECT) TOUG O€ EVOIAPEPOPEVOUG HE TN XPAON VEWV TEXVOAOYIWV.
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DaF- und Didaktiklabor
Leiterin: EKATERINI VRETTA-PANIDOU

Telefon: 2310 997544, Fax: 2310 997544, e-mail: kala@del.auth.gr

Mitglieder des Lehr- und Forschungspersonals: Alle Mitglieder des Lehr- und Forschungspersonals der Abteilung fur
Deutsche Sprache und Philologie, deren Forschungsbereich mit Didaktik und den Schwerpunkten des DaF- und Didaktiklabors

in Zusammenhang steht.

Alle Mitglieder des Lehrpersonals sowie technisches Fachpersonal.

GRUNDUNG DES LABORS

Das DaF- und Didaktiklabor ist das erste voll ausgestattete Labor der Abteilung fir Deutsche Sprache und Philologie. Es
wurde nach einem Beschluss der Vollversammlung der Abteilung (216/18.4.2003) im Juli des Jahres 2006 (Prasidialerlass
799/03.07.2006 des Gesetzes 1268/82) auf Initiative von Assoc. Professor Ekaterini Vretta-Panidou eingerichtet und besteht

seitdem unter ihrer Leitung.

ZWECK DES DAF- UND DIDAKTIKLABORS
Das DaF- und Didaktiklabor:
e deckt die Anforderungen der Ausbildung in Fachdidaktik im Diplom- und Masterstudiengang der Abteilung fur
Deutsche Sprache und Philologie;
e  fordert die Durchfihrung empirischer Forschung im Bereich DaF-Didaktik;
o steht Kolleglnnen anderer Fachrichtungen der Abteilung zur Verfiigung, wenn ihre Forschungszwecke mit denen des
DaF- und Didaktiklabors Ubereinstimmen, einhergehen bzw. sich erganzen;
e  ermdglicht die Einbeziehung neuer Medien fir Forschungszwecke;

o steht der Theatergruppe der Abteilung zur Verfligung.

MOGLICHKEITEN DES LABORS
Das Bestehen des DaF- und Didaktiklabors ermdglicht:

e die Zusammenarbeit mit anderen Laboren, Forschungszentren und akademischen Tragerorganisationen des In- und
Auslandes, sofern sich die wissenschaftlichen Ziele und Forschungsziele mit denjenigen des DaF- und
Didaktiklabors decken bzw. erganzen;

e die Organisation und Durchfiihrung wissenschaftlicher Begegnungen (Kongresse, Tagungen, Seminare) sowie die
Herausgabe und Veréffentlichung wissenschaftlicher Fachliteratur;

e die Entwicklung von Ausbildungsmaterialien im Rahmen spezieller Projekte fir Fernstudiengéange und Lebenslanges

Lernen.
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ZNMOVTIKEG NUEPOMNVIES

29.09.2010

"Evapgn Xeipepivou g§apnvou 2010

14.01.2011

ARgn Xeipepivou e§aurvou 2010

24.01.11-11.02.2011

E&eraoTikn Mepiodog xeipepivou e§aprvou 2011

14.02.2011

"Evapén Eapivou e§apnvou 2011

27.05.2011

AR¢n Eapivou e&aprvou 2011

06.06.2011- 28.06.2011

E&etaoTikn mepiodog eapivou e§apnvou 2011

Apyieg
Moptn Tou Ayiou AnunTtpiou-EtréTeiog atreAeuBépwong T
26.10.2010 PN Y nunTP S pwong T1nNg
Oeooalovikng
28.10.2010 E@viknA MNopTtA
17.11.2010 Etréreiog Tou MoAuTexveiou

24.12.2010 - 07.01.2011

A10koTréG TWV XPIOTOUYEVVWV

30.01.2011

MNoptA Twv Tpiwv lepapyxwv

3.03.11- 8.03.2011

AlakoTrég TNG ATTOKPIAG

25.03.2011

E@vikn MNopTtA

18.04.2011-30.04.2011

AilakoTrég Tou MNdoyxa

1.05.2011

Epyariki NMpwtopayid

13.06.2011

MopTtn Tou Ayiou Mvedparog

Wichtige Daten

29.09.2010 Beginn des Wintersemesters 2010
14.01.2011 Ende des Wintersemesters 2010
24.01.2011-11.02.2011 Priifungsperiode des Wintersemesters 2010
14.02.2011 Beginn des Sommersemesters 2011
27.05.2011 Ende des Sommersemesters 2011

06.06.2011-28.06.2011

Priifungsperiode des Sommersemesters

Feiertage

26.10.2010 Sankt Dimitrios-Tag der Befreiung Thessalonikis
28.10.2010 Nationalfeiertag

17.11.2010 Gedenktag des Polytechnikums

24.12.2010- 7.01.2011

Weihnachtsferien

30.01.2011

Fest der drei Hierarchen

3.03.2011-8.03.2011

Fastnachtsferien

25.03.2011

Nationalfeiertag

18.04.2011-30.4.2011

Osterferien

1.05.2011

1. Mai

13.06.2011

Pfingsten
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